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Aubrey

LA COARTADA
Sabado, 10 de octubre

Me basta hacer un gesto con la cabeza para que el camarero coja
la botella de ginebra. La clientela ha ido aumentando en los cuarenta
y cinco minutos que llevo en este taburete de la barra, y me alegro
de que el local estuviera relativamente vacio cuando he llegado.
Estos suelos de madera antigua consiguen darle un auténtico rollo
de mala muerte al bar, pero me han jugado una mala pasada en
cuanto he entrado. Casi me llevo por delante a un camarero con su
bandeja de bebidas, asi como a un par de parroquianos cuyo Unico
error ha sido estar demasiado cerca cuando mi tacdon de ocho
centimetros se ha enganchado entre dos tablas del suelo. Hay
algunas cosas que echaré de menos del tiempo que he pasado aqui,
pero desde luego no seran estos zapatos.

El segundo negroni de la noche aparece frente a mi.

—¢Quiere pedir algo de comer?

Mirando la placa de identificacién del camarero, digo:



—No, gracias, Ray. Solo voy a beber.

El va a la nevera y saca dos cervezas Ultra para la chica que se ha
embutido entre mi taburete y el de al lado, mientras que yo me
armo de valor para darle el primer sorbo a mi bebida. Consigo
tragarme unas gotas sin estremecerme. Vamos mejorando.

—¢Seguro que lo he preparado bien?

Ray me mira muy atento, olvidando las dos cervezas que tiene en
la mano. Quiza no estoy tan imperturbable como creia.

Cuando he pedido el primer coctel, a él le ha sorprendido mi
eleccion. Toda esta clientela parece mas bien inclinada a las bebidas
clasicas y los chupitos cuando quiere algo fuerte.

—Si, esta perfecto. —Y es cierto, esta preparado como es debido.
No es culpa suya que yo deteste la ginebra. Alzo el vaso y doy un
buen trago, rezando para no tener que tambalearme hasta el bafo
para devolverlo todo.

El parece satisfecho y vuelve a concentrarse en la chica, con la
que intercambia las botellas por unos billetes arrugados.

Doy unos golpecitos en la pantalla de mi teléfono mévil y veo que
solo han pasado siete minutos desde la Ultima vez que lo he mirado.
Tengo que seguir aqui al menos otra hora. Ojala pudiera agitar
simplemente mi bebida tal como marearia en el plato una comida
que no me apeteciera; asi no heriria los sentimientos de Ray.

La pareja de mi derecha deja unos ddélares en la barra y se
marcha, pero el taburete que tengo al lado solo permanece vacio un
par de segundos.

—Una Miller Lite —dice el hombre que lo ha ocupado cuando Ray
le pregunta qué desea.

El echa un buen trago en cuanto tiene la cerveza delante.



—Vaya dia de mierda —musita para si mismo; luego se pasa la
mano por la cara.

Conozco esa sensacion, ya lo creo. Podria decir exactamente lo
mismo sobre el dia que yo he pasado. Sé lo que ha sido mas duro
del mio, pero me muerdo la lengua para no preguntarle cédmo ha
sido en su caso. Me recuerdo a mi misma que no he venido aqui
para charlar de naderias con desconocidos, por mucho que esté
deseando con ansiedad que esta noche se acabe.

El hombre se vuelve hacia mi, como atraido por las preguntas que
se agolpan detras de mis labios firmemente cerrados. Me recorre
con la mirada y yo retiro la mano de la barra y me la escondo en el
regazo antes de que pueda ver el diamante de considerable tamafo
y el anillo de platino que llevo en el anular izquierdo.

En vez de analizar el motivo de ese impulso, me giro en el
taburete, dandole la espalda a la barra, y contemplo el panorama
que tengo delante. El humo, sumado a la tenue luz del local, lo
vuelve todo un poco brumoso.

Al cabo de solo unos segundos, él imita mi movimiento. Nos
separan unos sesenta centimetros por lo menos, pero estar sentada
asi a su lado resulta extrafiamente intimo.

En mi desesperada necesidad de una distraccién para pasar este
ultimo rato, me inclino hacia él y pregunto:

—¢éHas oido alguna vez a ese grupo?

Unos focos iluminan el trio de instrumentos que hay en el
diminuto escenario del rincdn. Los miembros del grupo han
terminado de montarlo todo justo cuando yo he llegado, pero luego
se han ido al extremo de la barra y se han pasado el rato con unas



chicas que estan de despedida de soltera. Tal como va la cosa, no
parece que lo de la musica en vivo vaya a empezar pronto.

—No, nunca —dice él. Tiene una voz profunda e intensa.
Senalando con la cabeza las tres mesas de billar del otro extremo,
afade—: La mayoria viene aqui a jugar al billar y a beber, no a
escuchar musica. —Hay hileras de monedas apiladas a lo largo de
los bordes laterales de cada una de las mesas para reclamar los
turnos siguientes. Parece que debes llegar aqui bastante pronto si
quieres tener alguna posibilidad de jugar. El hombre acaba
comentando—: El duefio, Gary, tiene un gusto musical pésimo, o sea
que yo que tl no me haria ninguna ilusién de que sean buenos.

Le lanzo unas miraditas furtivas mientras él observa la partida de
la mesa mas cercana. Da la impresion de que somos mas 0 menos
de la misma edad, asi que deduzco que le falta poco para cumplir los
treinta. Es atractivo, pero aun asi parece asequible, lo cual es la
mejor combinacién. Su cara extremadamente bronceada y sus
manos curtidas me dicen que no trabaja en una oficina, pero su
camisa planchada indica que le gusta tener buen aspecto cuando no
esta trabajando. No lleva alianza, pero si un bonito reloj. En
conjunto, tiene una pinta estupenda.

El mira mi vaso. Aln esta casi lleno, pero es evidente que el coctel
se ha aguado, ahora que se ha derretido todo el hielo, y la
abundante condensacién del cristal ha empapado la servilleta que
hay debajo.

—éQuieres tomar otra cosa? —Se gira un poco hacia mi y yo hago
lo mismo hasta que estamos casi frente a frente.

—No puedo pedir nada mas —digo, encogiéndome de hombros.

El ladea la cabeza mientras analiza mis palabras.



—Pero yo si puedo pedirte otra bebida. —No es una pregunta.

Bajo la mirada a la botella de cerveza que tiene entre las manos.

El se vuelve hacia la barra al tiempo que levanta la botella y
extiende dos dedos. Yo no puedo mirar a Ray cuando me pone una
cerveza delante. Una vez que se ha alejado hacia otro cliente, dejo
el coctel y cojo la botella. Pero antes de que pueda echar un trago,
el hombre choca el cuello de la suya con la mia.

—Espero que esto te guste mas.

Nunca me he alegrado tanto de poder enjuagarme el paladar.
Echo un buen trago y me seco los labios con la servilleta de papel.

—CGracias.

El me sostiene la mirada mientras yo me repito para mis adentros
una y otra vez: «iNo estas aqui para esto!». No deberia estar
hablando con este desconocido. Ni permitir que me invite.

—Me dan ganas de decir «TU no eres de por aqui», porgue yo
conozco a todo el mundo en esta ciudad, pero me doy cuenta de
que es la peor frase del mundo para iniciar una conversacion.

Se me escapa una risotada antes de poder contenerme.

—Si, no digas eso —contesto, aunque ya lo ha hecho.

Aqui es donde yo deberia mencionar a Ben.

Pero estoy cansada de hablar de Ben. De Ben y de sus casos de
altos vuelos. Ya estoy harta de explicar hasta qué punto puede
aburrirse una esposa cuando su marido se pasa mas tiempo en la
oficina que en casa. Y en cuanto mencione a Ben, la mirada de este
hombre buscara mi mano izquierda todavia escondida. Sus ojos
recorreran mis pendientes de diamantes y el bolso Chanel colgado
del respaldo de mi taburete; luego mis ojos ahumados y mis labios
pintados de rojo, que conjuntan a la perfeccion con mi vestido. Ya



puedo imaginarme como cambiara de actitud cuando me haya
evaluado con ese rapido repaso: menuda mocosa malcriada debo
parecer.

Asi que no menciono a Ben ni a sus absorbentes clientes, y
tampoco sus grandes procesos judiciales.

El desconocido no me dice su nombre ni yo le digo el mio. Quiza
haya una mujer a la que tendria que mencionar, pero también
prefiere no hacerlo. Quiza los dos estamos disfrutando unos minutos
en los que podriamos ser cualquier otra persona, y no la que se
supone que Somos.

—No me creo tu farol de que conoces a todo el mundo aqui.

Sus 0jos se iluminan.

—Ponme a prueba.

Me giro de nuevo hacia la multitud y él hace lo mismo. Recorro el
bar con la vista hasta detenerme en un hombre de mediana edad
con unos tejanos descoloridos y un chaleco de cuero negro de
motorista cubierto de insignias. Sin camisa debajo, solo con el
chaleco. No es un mal look, pero en mi opinion los brazos deberian
ser irresistibles para que resultara eficaz y, por desgracia, los suyos
no lo son. Acercandome un poco mas, intento senalarle mi objetivo
sin que se note demasiado.

—éCOmo se llama ese tipo? Y dime algo interesante sobre él.

El espacio entre nosotros se reduce aun mas. El se echa a reir al
ver a quién me refiero.

—Ah, empezamos con uno facil. Ese es Kenny Hudson. Regenta la
pasteleria de Commerce Street. Aunque tu pensarias que en el
aparcamiento hay una Harley con su nombre, en realidad ha venido
con un Corolla beige. Ese chaleco lo comprd por eBay. Un par de



tipos se cachondearon de él la primera vez que se presentd de esta
guisa, y él se desquitd suprimiendo la tarta de manzana del menu de
la pasteleria durante una semana. Nadie le ha dicho nada desde
entonces.

No puedo contener las carcajadas que me han entrado a mitad de
su descripcion.

—No te creo —digo al fin.

El encoge un hombro.

—Es una tarta de manzana buenisima. —Su rostro permanece
impasible, pero la comisura de sus labios se tuerce en una adorable
sonrisita—. ¢Quiza es eso lo que te ha traido a la ciudad? éLa tarta
de manzana mundialmente famosa de Kenny?

Me da la sensacién de que ahora tengo una sonrisa permanente
en la cara. Este tipo tiene un encanto increible.

—Vale, sigamos. —Examino de nuevo a la multitud—. éQué me
dices de la mujer apoyada en la gramola? —Esta con la espalda
pegada a la maquina, mirando su movil sin parar, y parece ajena a
todo lo que la rodea.

—Ah, esa es sin duda una triste historia —dice él—. Es Frieda von
Samsung.

A mi casi se me atraganta la cerveza.

—¢éHas dicho Frieda von Samsung?

—Si, la heredera desaparecida del imperio Samsung. Pero es una
chica sencilla en el fondo, asi que se fugd y ha estado escondida
aqui desde entonces para poder vivir en paz con su iPhone. —Se
inclina un poco mas hacia mi—. éHas venido para buscar a Frieda
von Samsung y poder cobrar la recompensa?

Yo ya ni siquiera intento contener la risa.



—Me has pillado. He estado siguiendo su rastro desde que se
largd de casa.

Los siguientes treinta minutos pasan volando mientras analizamos
a una persona tras otra, cada vez con descripciones mas absurdas y
con hipotesis mas descabelladas de su parte sobre el motivo de mi
presencia aqui. Los musicos han empezado a tocar por fin y, a la
segunda cancidn, la pista de baile ya se ha llenado a medias, pese a
que este grupo es el peor que he escuchado en mi vida.

—Tenia muchas esperanzas puestas en estos tipos, pero parece
ser que el gusto de Gary no ha mejorado —dice él, sefalando el
escenario.

—Ah, me sabe muy mal que digas eso. —Lo miro frunciendo un
poco el ceho—. Yo soy su representante. Cheese Freedom tiene
mucho potencial. Estoy decidida a convertirlos en los nuevos One
Direction.

Durante una fraccion de segundo parece que lo he pillado
desprevenido; luego sus labios dibujan una sonrisa y yo debo
reconocer que no solo es encantador, sino irresistiblemente atractivo.

—Solo por eso vas a tener que bailar conmigo mientras Cheese
Freedom destroza esa cancidon de Tom Petty.

Antes de que pueda considerar siquiera la idea de aceptar su
propuesta, la pantalla de mi movil se ilumina con la alarma que he
programado hace un rato y que me recuerda que mi dia no ha
terminado aun. Lo cojo de la barra y la apago; luego le hago a Ray
la sefa universal para pedir la cuenta.

—¢Ya te vas? —pregunta él, volviéndose también hacia la barra.

—Si, lo siento. —Ha sido divertido matar el tiempo coqueteando
con este hombre, pero debo irme.



Ray me trae la cuenta y yo le doy mi tarjeta de crédito sin mirar el
total. Cuando vuelve, afiado una generosa propina en el recibo y
firmo.

Al bajarme del taburete, rezo para no torcerme el tobillo y poder
salir de este bar con cierta dignidad intacta. Cuando ya me dispongo
a marcharme, el hombre me pregunta:

—¢Puedo acompanarte afuera?

Yo ya estoy negando con la cabeza antes de que él termine de
formular la pregunta. Le lanzo una mirada rapida y digo:

—Me hacian falta unas risas mas de lo que te imaginas, asi que
gracias.

Me voy hacia la puerta con pasos lentos y firmes. En cuanto estoy
fuera, me quito los zapatos de tacon y corro al coche.

Una vez dentro, arranco y miro el reloj del salpicadero mientras
permanezco con el motor al ralenti en el aparcamiento. De repente,
una pareja se apoya tambaleante en la puerta del copiloto de mi
coche, sobresaltandome lo suficiente para que suelte un grito. El tipo
aprieta a la chica contra la ventanilla y le esta levantando la parte
posterior de la blusa con ambas manos. No es posible que esto esté
pasando justo ahora. Golpeo el cristal ruidosamente y les doy un
buen susto, tal como ellos me lo han dado a mi. Ambos se inclinan
para mirar el interior del coche y luego agitan la mano con aire
beodo y se van a buscar otro rincdn donde proseguir su sesidon de
magreo.

Parar aqui a tomar una copa no ha sido en realidad una gran idea.
Meto una marcha. Pero eso ya no seguird siendo problema mio
mucho tiempo.
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LA COARTADA
Sabado, 10 de octubre

A estas horas, el trayecto de vuelta a la gasolinera, la misma en la
que he parado hace doce horas al entrar en la ciudad, es muy
rapido. La niebla brumosa que se ha levantado distorsiona el
resplandor de los neones de la marquesina que cubre los surtidores,
confiriéndole a la noche un aire misterioso. El tiempo que he pasado
en el bar Chantilly’s ha sido una agradable distraccidn, pero ahora ha
regresado la inquietud que he sentido durante la mayor parte del
dia. Cojo la bolsa de plastico del asiento del copiloto, meto el movil
dentro y me bajo del coche.

La gasolinera esta mas concurrida de lo que suponia, dada la hora
y el tamano de esta ciudad. La niebla me provoca un efecto
enganoso, como si la gente entrara y saliera de la existencia al
adentrarse en la oscuridad.

Los intensos fluorescentes resultan todo un shock al entrar en la
tienda y me obligan a guinar los 0jos mientras me dirijo al pequeno



bafo publico.

Debo haber llegado antes que ella.

Tras dejar la bolsa de plastico sobre la tapa del vater, tiro de la
palanca del dispensador de toallitas de papel que hay junto al
lavamanos hasta sacar cinco o seis. Con cuidado, formo en el suelo
un pequeho cuadrado lo bastante grande para colocarme encima y
no pisar descalza las baldosas sucias.

Me hace falta todo un ejercicio de malabarismo para cambiarme el
vestido y los zapatos de tacdn por una camiseta estampada, unos
pantalones de chandal y unas chancletas, pero acabo consiguiéndolo
sin moverme de mi isla de papel.

Me paso la mano por la larga melena de color castano claro antes
de quitarme la peluca y el gorro, con lo que mi propio pelo casi
negro vuelve a su sitio, justo por encima de los hombros. Guardo el
vestido, los zapatos y la peluca en la bolsa. En cuanto lo tengo todo
recogido, suena un suave golpe en la puerta.

La abro lentamente y me asomo.

Aqui esta. Camille Bayliss.

El bafo es angosto, pero nos las arreglamos para caber las dos
dentro.

Y ahora la pregunta que me moria de ganas de hacer durante
todo el dia.

—éCémo ha ido?

—No como esperabamos.

La miro ladeando la cabeza.

—Si no ha salido como esperabamos, écédmo ha ido?

Ella frunce los labios mientras piensa como responder.



—No he tenido éxito. —Antes de que pueda seguir interrogandola,
me pregunta—: &Y tU? ¢Algun problema?

—Todo bien por mi lado. —Hago una pausa y anado—: éNo has
descubierto nada?

Ella menea la cabeza, pero sin dar una excusa o una explicacion.

Hay muchas cosas que ninguna de las dos dice, y ambas lo
sabemos.

Me balanceo sobre mis pies. Este espacio es demasiado reducido
para mantener esta conversacion.

—Y ahora équé?

Camille inspira hondo.

—\olveremos a intentarlo. Solo hemos de calcular cuando.

Esta mintiendo. Se lo veo en la cara. Algo ha cambiado hoy para
ella, y me gustaria saber qué ha sido.

—Toma —le digo, tendiéndole la bolsa de plastico y el bolso. No
tengo ningunas ganas de quedarme el vestido y los zapatos de
tacon, aunque estoy segura de que ella no los desea recuperar. Coge
ambas cosas y luego extiende la mano derecha, pero yo no entiendo
qué mas quiere de mi.

—Los anillos.

En cuanto lo dice, noto su peso en mis dedos.

—Ah, si, casi se me olvidaba. —Es sorprendente lo faciles que son
de quitar, teniendo en cuenta cdmo de atrapada me sentia con ellos.
Dejo primero el anillo de compromiso, y luego el de boda, en su
mano abierta. Ella los mira durante unos tensos segundos antes de
ponérselos en el dedo anular.

—El mavil y las llaves? —pregunta.



—Las llaves estan en el bolso; el movil, en la bolsa de plastico. —
Ya estoy lista para salir de aqui. Pero tengo que hacerle creer que
seguimos en el mismo equipo, aunque nada mas lejos de la realidad.

—¢Has terminado en un bar llamado Chantilly’s y no en el que yo
escogi? —dice Camille como si fuera una pregunta, aunque no lo es.

Me viene la imagen de la cara sonriente de aquel hombre
misterioso, pero me apresuro a apartarla de mi mente.

—Si, no he pensado que tuviera importancia donde me tomaba
una copa. —Me obligo a cerrar la boca antes de que se me ocurra
disculparme por ese cambio de planes.

Ella me observa un instante y luego asiente.

—Claro, no hay problema. He observado otro par de desvios del
programa previsto. ¢Estas segura de que todo ha ido como
planeamos?

Ahora me toca a mi mentir.

—Si. Simplemente me he desorientado un poco. He pensado que
no importaba mientras estuviera en Saint Francisville.

Camille mantiene la bolsa pegada a su pecho. Esta tan lista para
salir de aqui como Yyo.

—La llave del otro coche esta puesta. Vete a casa. Me pondré en
contacto contigo dentro de unos dias para que disefiemos un nuevo
plan.

Ella se escabulle del bafo y yo espero un minuto mas o menos
antes de hacer otro tanto.

Camille y el Range Rover ya han desaparecido cuando llego al
aparcamiento, pero el viejo Honda Accord con el que he venido
desde Baton Rouge me esta esperando ahi.



Nuestro plan era crear un rastro digital claro y definido que
empezaba a mediodia y terminaba justo antes de medianoche. Cada
movimiento estaba previsto de antemano.

Pero ese recorrido trazado con tanto cuidado no reflejaria mis
pasos. Reflejaria los pasos de Camille Bayliss, la esposa de Benjamin
Bayliss.

Camille necesitaba poder moverse sin ser rastreada ni
monitorizada por su marido. Ben ha mantenido oculto un sucio
secreto durante anos, un secreto que nos afecta a las dos, y seria
imposible obtener una prueba de ello mientras él siguiera cada uno
de sus movimientos en tiempo real, como tiene tendencia a hacer.

Asi, lo que él observaria seria cada uno de mis movimientos.

Ben veria la ubicacion exacta del mdvil de Camille, asi como la del
Range Rover, gracias al util sistema Journeys. Y como Camille es
Camille, habria multiples compras que generarian notificaciones del
banco, correspondientes al montdn de recibos de la tarjeta de
crédito que hay en su bolso de Chanel.

Y eso, en gran parte, es lo que ha sucedido.

No estoy segura de lo que implicara el nuevo plan, pero de ningin
modo voy a cambiarme por ella una segunda vez. Hubo un
momento en el que yo la necesitaba mas que ella a mi, pero ahora
ya no.

Hoy he utilizado mi tiempo siendo «ella» para asegurarme de eso.

El trayecto en coche a casa no es largo, pero me da la sensacidn
de que tardo el doble de lo que deberia. Dejo el Accord en un
aparcamiento que no queda lejos del centro, el mismo donde lo he
recogido esta manana. Me entran dudas sobre si dejar las llaves bajo
la esterilla. Que el coche sea mas viejo que yo misma no significa



que no puedan robarlo, pero acabo siguiendo las instrucciones de
Camille.

Eso tampoco es ya problema mio.

Ninguno de los objetos que habia en el Range Rover era mio, asi
como no hay nada mio en el Honda.

Hay un corto recorrido a pie por la avenida principal hasta mi
barrio. Después de llevar ropa de disefio, conducir un coche de Iujo
y utilizar una tarjeta de crédito que probablemente no tiene limite, la
realidad de mi propia vida me golpea con un poco mas de fuerza al
doblar por mi calle. Es un lugar bastante decente donde vivir, pero
desde luego no tiene nada que ver con las codiciadas urbanizaciones
privadas de las afueras.

Me da la sensacion de que cada paso que doy requiere mas
energia de la que tengo. Las Ultimas doce horas me han agotado por
completo. Los malabarismos para hacer lo que se suponia que debia
hacer como Camille, mientras ocultaba lo que no debia hacer, han
resultado mentalmente extenuantes.

Pero saber que ella no ha tenido éxito hace que todos mis
esfuerzos hayan valido la pena. Quiza el dia de hoy ha sido un
fracaso para ella, pero no lo sera para mi.

Cuanto mas me acerco a casa, mas lentos se vuelven mis pasos.
Las Ultimas dos semanas han sido un torbellino emocional, y ahora
estoy notando el impacto.

A estas alturas, es probable que Camille ya esté otra vez en su
hotel, profundamente dormida, mientras yo subo renqueando por el
sendero de acceso. El resplandor de la luna llena arroja una densa
sombra sobre nuestra casa, cubriendo el patio delantero con un
manto de oscuridad. Hay el suficiente silencio como para que casi



pueda oir los crujidos y gemidos de una estructura demasiado vieja
para sostener el peso de tantos residentes. En su momento habia
albergado a una sola familia, pero después fue dividida para crear
cuatro unidades separadas. Es solo cuestion de tiempo que las
costuras acaben reventando.

Esto es basicamente una casa de huéspedes de la que nadie se
marcha. En teoria, tal como estd concebida, deberia atraer a
inquilinos que solo necesitan un sitio durante un breve periodo de
tiempo: personas atascadas por un tiempo entre su pasado y su
futuro.

«He dejado a mi esposa, pero no nos hemos divorciado todavia».

«Me han despedido de mi trabajo y no he encontrado otro
todavia».

Lo peligroso es ese «todavia», la esperanza de que vivir en un
sitio como este es algo temporal y de que un cambio de vida positivo
esta a la vuelta de la esquina.

Un cambio de vida positivo que haras todo lo posible por alcanzar,
como Yo he hecho hoy.

Me trasladé a esta casa hace afios porque era lo Unico que podia
permitirme, y no he ahorrado el dinero suficiente para mudarme...
todavia. Es casi seguro que todos los que viven aqui podrian decir
algo similar.

Esto no es un hogar para siempre, pero de algin modo se ha
convertido en eso.

Mi unidad tiene su propia entrada exterior en la parte trasera,
pero al ver encendida la luz de la cocina me dirijo hacia esa puerta.

Giro el pomo y la abro.



Veo un montdn de caras mirandome desde la gastada mesa de
madera de la cocina. Todo el mundo esta aqui.

—¢Ha habido suerte? —pregunto.

Deacon menea la cabeza y dice:

—No, él sigue alli.

—Vale, pasamos al plan B.
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DESPUES DE LA COARTADA
Domingo, 11 de octubre

Mis neumaticos chirrian al doblar la curva. Estoy conduciendo mas
deprisa de lo que deberia en una calle residencial y en un domingo
por la mafiana, puesto que es probable que haya crios montando en
bici, pero estoy aterrorizado. Hace uno de esos dias perfectos, con el
cielo azul totalmente despejado, en los que buscas cualquier excusa
para salir. La gente esta fuera lavando el coche y arrancando malas
hierbas de los parterres, y hay un puesto de limonada en la calle,
pese a que estamos en pleno mes de octubre.

Pero esto solo es la calma antes de la tormenta. Toda esta gente
ignora por completo que su tranquilidad esta a punto de irse al
garete.

Igual que la mia cuando he recibido esa llamada histérica hace
siete minutos.

Reduzco la velocidad justo lo suficiente para no tomar la curva
sobre dos ruedas y entro en el sendero de acceso.



Mi camioneta se detiene con un chirrido y veo que ella esta
esperandome donde yo le he dicho que lo hiciera. Parece que
tendremos unos minutos para hablar a solas, aunque no sera ni
mucho menos el tiempo suficiente.

Camille esta sentada en los escalones de piedra que llevan a las
enormes puertas de madera de su casa, abrazandose con fuerza las
rodillas. Se ha apartado el pelo de la cara, recogiéndoselo detras, y
le da de lleno el sol de media mafana, con lo que resulta facil ver lo
palida que esta.

Me acerco rapidamente y me acuclillo a su lado.

—Hank... —Se le quiebra la voz al decir mi nombre.

Tiene regueros de rimel en ambas mejillas y le gotea la nariz.
Ladea la cabeza y se seca las lagrimas con la manga de la blusa,
aunque otras vienen enseguida a ocupar su lugar.

—¢éHay alguien mas aqui? —Sefalo el Mustang rojo de 1970 que
esta en la zona de aparcamiento extra junto al garaje. Resulta dificil
no fijarse en él y, ademas, aqui esta completamente fuera de lugar.

Ella se vuelve a mirarlo y se pone algo mas rigida.

—No..., ese coche ya estaba ahi. No hay nadie mas.

Su respuesta suscita mas preguntas, pero las dejo de lado por
ahora.

—Espera mientras echo un vistazo dentro.

Ella me sujeta del brazo y me mira abriendo mucho los ojos.

—No..., no entres...

Le cojo la mano, dandole un apreton rapido.

—Enseguida vuelvo.

Presiono la manija hacia abajo con el codo y luego empujo la
pesada puerta con el hombro.



El olor es lo primero que percibo. Se me forma un nudo en la
garganta mientras me subo la camiseta para taparme la nariz. El
panorama que me espera dentro hace que casi se me doblen las
rodillas. Es tan espantoso como ella me lo ha descrito. Doy un paso,
luego dos, pero me detengo antes de entrar en el despacho que
comunica directamente con el vestibulo.

Ben esta tendido en el suelo, y el tono gris violaceo de su piel me
dice que lleva muerto bastante tiempo.

No resulta facil mirar lo que le sucede a un cuerpo en ese estado.
Aunque esta claro que ya no se puede hacer nada por Ben, me
acerco un poco mas. La sangre parece haber salido de un orificio de
su pecho antes de empapar la alfombra que tiene debajo, pero sin
tocarlo es imposible saber si ha sido una bala, un cuchillo u otra
cosa lo que ha causado esa herida.

Me asalta una oleada de dolor, pero la reprimo con esfuerzo y la
dejo para mas tarde. Ahora, mientras Camille esta fuera hecha polvo
y la policia viene para aqui a toda velocidad, no puedo ocuparme de
eso.

Me cuesta apartar la mirada del cuerpo de Ben, pero tengo que
aprovechar el tiempo al maximo antes de que llegue la policia,
porque entonces ya no me dejaran entrar. Recorro el despacho con
la vista, asimilandolo todo, y trato de ver con objetividad lo que
tengo ante mis 0jos.

El escritorio es una gran pieza decorada que constituye el centro
de la habitacidn, y él esta tendido justo al lado. Intento imaginar los
pasos que lo han llevado hasta ahi. Imaginarmelo vivo en este
espacio. La silla del escritorio estd apartada hacia atras, o sea que
podria haber estado sentado y haberse levantado para rodear el



escritorio por la derecha, dejando la silla vuelta en esa direccion.
Pero no logroé llegar mas lejos.

Hay otras dos sillas mas pequefias para los invitados frente al
escritorio, y la mas cercana a Ben esta caida de lado. ¢Habia alguien
ahi sentado y la ha volcado al apresurarse a enfrentarse con él?
Aparte de eso, el resto del despacho parece intacto. No hay nada
que parezca haber sido registrado o que esté fuera de lugar, aunque
si veo varias carpetas de sus clientes sobre el escritorio. Ben puede
haber desaparecido, pero los clientes siguen protegidos por el
secreto profesional. Ni siquiera una escena de asesinato constituye
una excepcion que permita a la policia examinar esa informacion, asi
que tomo una nota mental para ocuparme de eso cuando lleguen
aqui.

Detras del escritorio, pegado a la pared, hay un aparador donde
esta el portatil de Ben abierto, aunque con la pantalla apagada. Las
estanterias de la pared del fondo parecen en orden, y las puertas del
armario del mueble bar estan abiertas. El decantador de cristal que
sé por experiencia que contiene el mejor bourbon que he probado
en mi vida esta un poco adelantado, fuera de su lugar habitual. Me
vuelvo hacia el escritorio para buscar el vaso que Ben debe haber
utilizado para servirse un trago, pero no lo veo. Al avanzar un paso y
desplazarme hacia la izquierda, descubro que esta en el suelo,
detras del escritorio, caido de lado, pero todavia intacto.

Echo una Ultima mirada a su cuerpo y salgo del despacho.

¢Qué cofo ha pasado aqui?

Ya habra tiempo mas tarde para llorarle; ahora lo que tengo que
hacer es ocuparme de Camille.

Vuelvo afuera y me siento en el escaldn junto a ella.



—Cuéntame exactamente lo que ha ocurrido cuando has llegado a
casa. —Ella tiene los o0jos vidriosos, como si no me viera en realidad.
Como si no me oyera.

Le cuesta tomar aire.

—He entrado por la puerta del garaje como hago siempre. He
llamado a Ben. He ido a buscarlo... y entonces... lo he visto. En..., en
el suelo. —Se vuelve y mira la casa—. He llamado al 911. Ellos
querian que me mantuviera al teléfono, pero yo estaba muy
asustada. Sabia lo unidos que estabais vosotros. Ben..., Ben siempre
me decia que podia llamarte en una emergencia. Asi que te he
llamado. Luego he salido aqui. Como tu me has dicho.

Las sirenas que suenan a lo lejos me dicen que apenas nos queda
tiempo.

—Ben tenia razdn al decirte eso. Escucha. La policia va a hacerte
un montdn de preguntas para poder encontrar al que ha hecho esto.
Responde con sinceridad. Pero no hagas suposiciones. No des nada
por supuesto. No aceptes nada de lo que te digan si no crees que es
correcto. Si no puedes responder o no crees que debas responder a
una pregunta, mirame a mi. Yo tomaré las riendas. No te preocupes
por lo que eso pueda parecer. Es mejor prevenir que curar. —Nos
estamos mirando a los ojos. Yo le estoy diciendo un montdn de
cosas y espero que asimile la mayor parte—. ¢éDe acuerdo?

Ella asiente.

—Necesito oirte decir «de acuerdo».

Camille vuelve a asentir y deja escapar débilmente un «de
acuerdo».

—¢TU acababas de volver a la ciudad ahora, cuando me has
llamado?



Le tiembla el labio inferior y una parte del pelo se le suelta de la
pinza que lo mantenia sujeto, pero ella no hace caso.

—Si. Acabo de volver. Ahora mismo.

Le aprieto el brazo.

—Lo estas haciendo muy bien. Resolveremos todo esto. Pero
ahora lo que debemos hacer es superar las préximas horas, éde
acuerdo? ¢Has tocado algo del despacho? éHas visto alguna cosa
fuera de lugar en la casa?

—No..., no lo creo... Solo he dejado mis cosas en la cocina..., he
ido a buscar a Ben y entonces he visto... —No puede terminar la
frase.

—Bien. Lo estas haciendo muy bien. —No parece lejos de cerrarse
por completo.

Cuando el primer coche de policia llega al sendero, Camille se
pega a mi, sollozando.

Hay muchas cosas que ignoro sobre lo ocurrido, pero mi primera
prioridad es ella. Es lo que Ben querria. Ya me ocuparé del resto mas
tarde.

Dos agentes se bajan del vehiculo y corren hacia nosotros, con las
manos en las pistolas. Da la impresién de que hay una docena mas
de sirenas aproximandose rapidamente. Me imagino que todos los
vecinos estan asomandose para observar mejor lo que pasa, aunque
no les resultara facil ver gran cosa porque en este barrio las casas
estan muy apartadas de la calle.

Uno de los dos agentes se queda a unos pasos; el otro se detiene
justo frente a los escalones.

Sin dejar de rodear a Camille con el brazo, la ayudo a incorporarse
y ambos nos ponemos de pie. Me cuido de mantener mi mano libre



a la vista y pegada al cuerpo. A juzgar por sus miradas alarmadas,
estos dos agentes no llevan mucho en el cuerpo, asi que es mejor
que piensen que no SOy una amenaza antes de que, con el
nerviosismo, se les vayan los dedos. De los otros coches que han
llegado se bajan mas agentes, aunque se mantienen a distancia.

—Estamos aqui por un aviso al 911 de que ha habido un
allanamiento y un posible homicidio —dice el primer agente. Si no
estuviera sujetandola con fuerza, Camille se habria desplomado al
oir la palabra «homicidio». Giro el cuerpo de manera que quedo mas
cerca del agente y, al mismo tiempo, la sitlo a ella mas atras.
Estamos un escaldn por encima, asi que el policia se halla muy por
debajo de mi. Soy alto y no me importa utilizar mi estatura para
imponer cierto dominio cuando hace falta, como ahora mismo.

—Soy Hank Landry —digo, y veo en el rostro de ambos agentes
que reconocen mi nombre—. Mi cliente acababa de volver a casa,
tras salir de la ciudad, y ha encontrado a la victima. —Lo de decir mi
«cliente», en lugar de referirme a Camille por su nombre, es
deliberado.

Hay un montdén de agentes a una docena de pasos de estos dos,
aguardando ordenes. Una ambulancia entra a toda velocidad en el
jardin, sin preocuparse del césped y de los parterres, dado que el
sendero esta lleno de coches patrulla. No se me escapa el nivel de
reaccion que ha provocado esta llamada.

—¢éHay alguien mas en el interior de la casa? —pregunta el
agente.

—No, que nosotros sepamos. Pero ninguno de los dos la ha
registrado.



En unos minutos, todos los policias estan recorriéndola por dentro;
todos, salvo una nifiera uniformada que ha recibido instrucciones
para que cuide de nosotros.

Mientras esperamos, no dejo de pensar en como le reventaria a
Ben que toda esta gente estuviera en su casa. El se apresurd a
adquirir esta propiedad cuando no llevaba ni un dia en venta. No le
importd que fuera vieja y anticuada, porque una parcela de este
tamano en el corazdn de Baton Rouge compensaba con creces esos
inconvenientes. Ben y Camille se pasaron mas de un ano
remodelandola con un equipo de disefiadores. El asistio a todas las
reuniones, y cada decisidn, por insignificante que fuera, tuvo que
contar con su aprobacidn. Se obsesionaba con cada pequefio detalle
y se aseguraba de conseguir siempre lo mejor de lo mejor, como
solo lo haria un chico pobre que se ha hecho rico. Hablaba de esta
casa como otros hombres hablan de la restauracion de un coche
antiguo o del camuflaje de su refugio para la temporada de caza de
patos. Si al describir la estética que buscaba no le oi decir cien veces
«estilo rustico francés», no se lo oi ninguna.

Ahora el jardin meticulosamente cuidado esta siendo pisoteado tal
como sin duda deben estar pisoteando las carisimas alfombras del
interior.

La multitud va creciendo. Los vecinos entrometidos han bajado
por la calle y estan apostados en corrillos de dos o tres frente a la
casa, en el borde mismo del jardin. Estoy seguro de que la policia los
interrogara a todos, pero me sorprenderia que saquen algun dato
util. Las docenas de encinas del sur y las plantas crecidas del jardin
habran hecho casi imposible que los vecinos puedan proporcionar



alguna pista significativa, ya que resulta dificil distinguir algo de una
casa a otra entre este follaje tan denso.

Observo una a una a todas las personas, tratando de identificar a
los detectives, los que van de paisano, que sin duda acabaran
presentandose. La primera conversacion sera la mas importante, y
no quiero desperdiciarla con un novato lleno de granos. Finalmente,
veo a un conocido que camina hacia mi.

El detective Sullivan llega a los escalones y yo levanto una mano
para estrechar la suya.

—Sully, me alegro de verle, aunque desearia con toda mi alma
que hubiera sido en otras circunstancias.

—Estaba a punto de terminar mi turno cuando he recibido este
aviso. No he recordado de quién era esta casa hasta que he llegado
y los he visto a los dos. —Se dirige a mi, pero sus ojos lo estan
registrando todo, en especial el modo que tiene Camille de aferrarse
a mi.

Desde la puerta principal nos llegan gritos de «todo despejado».
Varios agentes salen de la casa. Uno de ellos se lleva a Sullivan
aparte para informarle; los otros les dicen a los sanitarios que su
presencia ya no es necesaria. No se puede hacer nada por Ben.

Sullivan se aparta y suelta un silbido. Todos los uniformados se
detienen y le prestan atencion.

—Acordonadlo todo.

Ellos se ponen en marcha de inmediato. Uno de los agentes saca
una cinta policial amarilla y empieza a desenrollarla.

El hogar de los Bayliss ya es oficialmente la escena de un crimen.
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Sullivan vuelve a los escalones de la entrada, donde seguimos
esperando, mientras los agentes establecen un perimetro para
impedir el acceso a la escena.

—\oy a pedirles que aguarden aqui.

Yo asiento y anado:

—Ben tenia la costumbre de trabajar desde casa, asi que
necesitaré llevarme los expedientes de cualquier cliente que pueda
haber ahi dentro. —No le digo que me consta que estan ahi.

—De acuerdo. Deme unos minutos para comprobarlo.

Mientras él entra en la casa, Camille y yo volvemos a sentarnos en
los escalones. Ninguno de los dos dice nada. Apenas nos movemos.
El peso de lo ocurrido aqui parece haberse instalado en cada parte
de mi cuerpo.

Tras unos diez minutos, Sullivan se asoma por la puerta.



—Hank, firme conforme esta entrando en la escena y yo le
acompafaré adentro. Voy a pedirle que no entre en el despacho.
Puede presenciar cdmo recogemos los expedientes del escritorio y
yo se los entregaré.

Cuando me aparto de Camille, ella se asusta.

—No tardaré —le prometo, dandole un apretdén en el hombro—,
pero debo ocuparme de esto. Quédate aqui. Vuelvo enseguida.

Ella se sienta de nuevo, aunque obviamente no le gusta que la
deje sola.

El agente de la puerta anota mis datos, incluida la hora de mi
entrada, y luego me pasa unos protectores de papel para que me los
ponga sobre los zapatos, al igual que todos los que han entrado en
la casa, con el fin de no contaminar la escena. Solo debo dar unos
pasos para llegar al umbral del despacho de Ben. Ver su cuerpo por
segunda vez no me resulta mas facil.

Sullivan, evitando el cadaver, rodea el escritorio por el otro lado.
Hay una carpeta abierta encima, y €l examina las paginas que estan
a la vista, pero yo no puedo hacer nada al respecto. Esta trabajando
en mi presencia, cuando podria ponerme las cosas mas dificiles.

—No todo lo que hay aqui son expedientes de clientes —dice,
cerrando la carpeta y empezando a amontonarlo todo en sus brazos.
Veo un sobre de FedEx y otros papeles que deja de lado. Luego coge
el monton de expedientes que hay en el maletin de Ben. Tomo nota
mental de que la carpeta que estaba abierta, en la que
probablemente se hallaba trabajando Ben antes de morir, ha
quedado justo en la base.

Sullivan me entrega el montén y me acompafa afuera. Confio en
que no se haya dejado nada.



—Voy a tener que hacerles unas preguntas a los dos —me dice
cuando ya hemos salido.

Camille se levanta de golpe al verme.

Con la mano libre, hago un gesto hacia el jardin lateral.

—Por ahi hay una zona para sentarse donde podemos hablar. Mi
cliente necesita estar sentada.

El arquea la ceja izquierda.

—Su cliente, éeh? éNo tiene una relacidon un poquito demasiado
estrecha con todo esto?

Camille no se mueve ni dice nada. Solo parpadea.

—Por ahora —digo—, yo soy su abogado.

—Les sigo —dice Sullivan.

Caminamos por el jardin y cruzamos la puerta de la valla de
hierro.

En un primoroso rincén del jardin lateral hay un pequefio sofa de
exterior y un par de sillas. Es una de esas zonas que solo a un
disefiador se le ocurriria crear. No me imagino a nadie decidiendo
sentarse aqui, pudiendo hacerlo junto a la piscina. Pero hoy nos
resulta Util para nuestro propdsito.

Le indico a Camille el sofa y tomo asiento a su lado, dejando el
montdn de expedientes en la mesita. Sullivan coge la silla mas
cercana, saca una libretita y un boligrafo y se vuelve hacia ella.

—Senora Bayliss, tengo que hacerle algunas preguntas. ¢Puede
contarme, por favor, lo que ha sucedido hasta que ha encontrado el
cuerpo de su marido en el despacho?

Ella toma una bocanada de aire honda y entrecortada.

—Yo acababa de regresar después de pasar el fin de semana
fuera. Su coche... Su coche esta aqui. He sabido que él estaba en



casa por su coche. Y luego... lo he visto. En el suelo. Y la sangre. He
gritado. Creo que he gritado. —Traga saliva con dificultad—. Y luego
he pensado que quizd estaba bien... Ya sabe, a veces puedes
sangrar mucho, pero no es tan grave. Asi que he pensado que quiza
era eso lo que le habia pasado a Ben. Pero cuando me he acercado
mas y le he visto la cara, he sabido..., he sabido... que no era eso...

Camille ha pasado de no hablar casi a vomitar las palabras a
borbotones, y yo me pregunto qué estara pensando Sullivan. ¢Cree
que ella ha matado a su marido?

La policia siempre investiga primero a la esposa. Pase lo que pase.
Y luego investigan a las otras personas que mas tienen que ganar
con la muerte de la victima. Después de Camille, el siguiente en esa
lista soy yo.

Como socio de Ben, yo seria quien mas ganaria si el bufete Bayliss
and Landry se convirtiera simplemente en el bufete Landry. No me
hace falta darle a la policia el menor indicio para que sospechen que
uno de nosotros dos podria ser el autor de este crimen, razon por la
cual me alegro de que Sullivan se haya hecho cargo de este aviso.
Es un tipo duro y tiene fama de no apresurarse a sacar conclusiones
simples. Eso es lo que necesito ahora mismo, una mente abierta.

—\Vamos paso a paso, sefiora Bayliss. ¢Puede decirme donde ha
estado este fin de semana? Ha dicho antes que lo habia pasado
fuera de la ciudad.

Ella se seca las lagrimas.

—He estado en Saint Francisville.

Saint Francisville es una pequeia y pintoresca poblacion, a media
hora de Baton Rouge, donde acuden los turistas en masa todos los
fines de semana. Siempre hay alglin festival de gastronomia, arte o



musica, y es ademas una parada regular de los cruceros que
navegan por el Mississippi.

Camille se remueve con nerviosismo. Se recoge el pelo detras de
la oreja. Se frota la mancha de rimel que le ha quedado en el dorso
de la mano después de restregarse la cara.

Sullivan observa todo lo que hago. Tomando notas mentales,
ademas de las escritas.

—¢Fue usted sola?

Ella asiente.

—Si. Ben me reservé una habitacién en un hotel de alli. Tengo una
cuenta en Instagram en la que cuelgo fotos de comida vy
restaurantes antiguos... Viajo por los alrededores para buscar
contenidos. Ben sabe que me gusta explorar las pequehas
poblaciones de la zona y me organiza esas salidas cuando él se
marcha de viaje o esta muy ocupado.

—¢Este fin de semana estaba ocupado o de viaje?

—De viaje.

—¢A dénde fue? &Y sabe cuando volvio?

Me apresuro a responder.

—Ben y yo nos fuimos a Nueva Orleans el viernes a media tarde
para asistir a un seminario el sabado por la mafana, puesto que
ambos necesitabamos unas cuantas horas mas de formacion legal
continua antes de terminar el afo. Teniamos planeado pasar alli la
noche para ir a ver hoy un partido de los Saints, pero Ben dijo que
debia regresar, asi que nos fuimos ayer al concluir el seminario.

—c¢Para qué tenia que regresar?

Me encojo de hombros.

—Dijo que por trabajo. No le pregunté los detalles.



—¢A qué hora llegaron a Baton Rouge?

—Un poco después de la una de la tarde.

—¢A donde fueron al llegar? éA su oficina?

—No, vinimos aqui —digo—. Yo habia dejado aqui mi coche,
porque fuimos con el de Ben.

—éUsted entrd en la casa cuando llegaron? —pregunta Sullivan.

Niego con la cabeza.

—No. Hablamos un momento en el sendero y me fui.

Sullivan mira a Camille.

—éSu marido la avisd de que iba a volver antes de lo previsto?

Ella menea la cabeza.

—No.

Eso me sorprende, pero no lo demuestro. ¢Por qué no iba a
avisarla Ben?

Sullivan toma unas notas.

—cPuede explicarme lo que hizo mientras estaba en Saint
Francisville?

—¢Lo que hice?

Yo me inclino hacia ella y digo:

—Hazle un resumen de como pasaste el tiempo. Donde comiste,
en qué tiendas estuviste... Solo necesita hacerse una idea de tu fin
de semana.

—Si, por supuesto. El viernes por la noche cené en el Restaurant
1796. El sabado di una vuelta..., habia un festival. Hice algunas
compras. —Sefala vagamente hacia la casa—. Las bolsas... Todas
mis cosas... estan todavia en mi coche. —Se le escapa un sollozo y
tiene que carraspear antes de proseguir—: Tenian montado un



campo de calabazas. Paré en la tienda de piensos y semillas para
comprar algunas plantas de otofo. Crisantemos.

—¢éAlgo mas? —pregunta Sullivan.

Ella reflexiona un momento y afade:

—Cené en el Waterfront Grill y luego me tomé una copa en... —
Hace una pausa mientras vuelve a secarse las lagrimas—. En el bar
Chantilly’s. Aln no me apetecia retirarme y no quedaba lejos del
hotel.

Sullivan asiente.

—¢Es posible que haya conservado algo que demuestre que
estuvo alli?

—Si, claro. Tengo todos los recibos en mi bolso, en el coche. —
Camille vacila un momento y luego se pone de pie—. Voy..., voy a
traérselos.

Mientras ella va a buscar el bolso, Sully me dirige una curiosa
mirada. éTambién a él le parece muy oportuno que Camille tenga a
mano un monton de recibos? Es casi como si se hubiera pasado el
dia de ayer preparando la coartada que iba a necesitar hoy.
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Ahora empieza la cuenta atras. Parecia imposible que pudiera
encontrar un modo de moverme sin que los ojos entrometidos de mi
marido siguieran mi rastro digital, pero al final he conseguido
convertirme en un fantasma. Sin un teléfono que muestre mi
ubicacion ni un reloj inteligente que registre la aceleracion de mi
ritmo cardiaco y los pasos que he dado. Incluso este coche que
conduzco lo escogi porque no cuenta con un sofisticado sistema de
navegacion que rastree y refleje cada kildmetro que he recorrido.
Compré este destartalado Honda Accord en efectivo hace unos dias,
cosa que me parecid en ese momento una medida exagerada,
aunque pienso venderlo en cuanto hayamos terminado. Aubrey no
tiene coche, y yo no podia alquilar uno sin que el mdévil de Ben
recibiera el aviso de ese gasto de la tarjeta de crédito, asi que no
habia demasiadas alternativas. En todo caso, exagerado o no, era



exactamente lo que necesitaba para volver a Baton Rouge sin ser
detectada.

Ben no siempre estuvo tan obsesionado con rastrear mis pasos.
Ha sido un proceso gradual. Al principio parecia algo bastante
inocente, porque yo también podia ver donde estaba él en cualquier
momento. Solo que a mi no se me ocurria comprobarlo con tanta
frecuencia como a él. Y en realidad no creo que pretenda pillarme
haciendo algo malo, o que le importe mucho lo que gasto en el
supermercado. A Ben le encanta controlar, y la tecnologia contribuye
a alimentar ese monstruo. Cada movimiento que hago se puede
detectar utilizando una aplicacién.

Hace solo veinticuatro horas estaba en casa con Ben. Le hice
compafia mientras él preparaba su bolsa de viaje para este fin de
semana en Nueva Orleans. Ben se habia tomado la tarde libre en el
trabajo y desplegaba al maximo su encanto y su actitud juguetona,
como si eso pudiera hacerme olvidar que me estaba mintiendo sobre
sus planes.

Charlamos de naderias mientras él se movia entre el armario, el
bano y el extremo de la cama, donde se hallaba la bolsa de viaje. Yo
estaba sentada en el divan del rincon de nuestro dormitorio y él me
hizo un breve resumen de como iba a pasar el fin de semana.

A lo largo de los afos, hemos pasado juntos muchos momentos
parecidos —Ben haciendo la maleta y yo mirdndolo—, y yo siempre
habia creido que él iba a estar donde decia que estaria.

Pero no esta vez.

La carretera de salida de Saint Francisville es una autovia recta de
dos carriles por sentido, con alguna que otra casa o caravana aislada
y alguna planta industrial relacionada con la industria local del



petroleo y el gas. Es un trayecto aburrido, y mi mente revisa los
hechos de los Ultimos meses que me han llevado a tomar la drastica
decisidon de dejar que una mujer a la que apenas conozco ocupe mi
lugar.

Yo intuia que algo iba mal en mi relacion con Ben. Echando la
vista atras, creo que esa sensacion habia estado presente desde
hacia mucho. Era como un nudo en la boca del estdmago. Lo
bastante ligero como para no hacer caso en un principio. Hasta que
empezo a crecer y crecer. Con los afnos, ese nudo se convirtid en un
peso que me oprimia, que ralentizaba mis movimientos. Aunque Ben
no hacia nada en concreto que me impulsara a dudar de él, ya no
podia ignorar aquella sensacidén por mas tiempo.

Pero una cosa es decidir hacer algo al respecto y otra muy distinta
hacerlo de verdad.

No me enorgullece reconocerlo, pero abandonar un matrimonio es
mas facil de decir que de hacer cuando va a implicar un cambio
drastico en tu estilo de vida. Todo el dinero que tengo a mi
disposicidon esta en comun con Ben, y gracias a la clausula de «mala
conducta» de nuestro acuerdo prematrimonial que mi padre se
empefd en incluir, el acceso a ese dinero requiere pruebas de
infidelidad, maltrato, juego o cualquier delito criminal. Papa me
asegurd que esa clausula me protegeria, pero solo ha servido para
reforzar las cadenas que me atan a mi marido.

Ben no se convirtié en uno de los mejores abogados defensores
de Baton Rouge por casualidad, de manera que yo sabia que seria
muy dificil encontrar algo que demostrara lo que mi instinto trataba
de decirme. Asi pues, me puse a buscar algo que cayera dentro de
una de esas categorias. Debia limitarme al despacho que él tiene en



casa, Yy sabia de antemano que las posibilidades de encontrar la
proverbial pistola humeante eran muy escasas. No la encontré. Pero
una vez que empecé a hurgar entre sus cosas, ya no pude parar.

Ben tenia su obsesion, y ahora yo tenia la mia.

Registré los cajones de su lado del bafio. La guantera y la consola
central de su coche. Los bolsillos de sus pantalones cuando los
dejaba en el cesto. Su cartera. El siempre dice que lo primero que
mira un policia o un fiscal es el teléfono del sospechoso, y, aunque
sabia que ahi no habria nada, también lo revisé. Y no encontré nada.
Absolutamente nada por mucho que me esforcé.

Al fin, tuve que reconocer ante mi misma que ya no me daba
miedo encontrar una prueba de que Ben estaba haciendo algo malo.
Me daba miedo no encontrarla.

Y tal vez aquella sensacién que tenia en el estdbmago estaba mas
relacionada conmigo que con él. No se trataba de Ben ni de lo que él
estuviera haciendo. Se trataba de que yo queria salir de nuestro
matrimonio y no tenia el valor necesario para dejarlo.

Hubo una época en la que yo amaba a Ben. Locamente.

Fue un tipo de amor joven y cadtico. Un amor de los que cada
roce es excitante. Cada emocién, absorbente. Cada experiencia, una
novedad.

Ben y yo procedemos de la misma ciudad, una localidad pequena,
y empezamos salir en el Ultimo afio de secundaria.

Al principio, mis padres no lo veian con buenos ojos. Pero de
algin modo Ben consiguié ganarselos. Y entonces, en vez de tratar
de separarnos, ellos empezaron a fomentar nuestra relacion. El
fuego que seguramente se habria extinguido por si solo fue atizado
por todos los que nos rodeaban. El me propuso matrimonio la noche



de su graduacion en la facultad de Derecho, para la inmensa
felicidad de mis padres y de los suyos. Yo me vi arrastrada por el
entusiasmo del momento e ignoré las reservas que pudiera albergar.

Habiamos pasado de un gran momento a otro: graduaciones de
secundaria, luego de la universidad y, finalmente, en el caso de Ben,
de la facultad de Derecho. Luego vino la boda espectacular que
tardamos un aho en planear. Pero, cuando las cosas se calmaron,
quedd claro que Ben estaba al principio de una nueva y excitante
carrera, mientras que se esperaba que yo fuera como mi madre, una
esposa sumisa que trabajaba como voluntaria en causas
encomiables y que formaba parte de la junta de fundaciones
caritativas.

Y en algun punto del camino, aquellas llamas iniciales se habian
convertido en cenizas mortecinas que ningun chorro de gasolina iba
a reavivar.

Cuando comprendi que habia cometido un error, me parecid
imposible hacer nada para arreglarlo. No tenia ni idea de cémo
empezar siquiera a romper las normas que habia seguido toda mi
vida. Mi padre me dio una educacién privilegiada y luego le pasé el
relevo a Ben. Yo habia sido condicionada desde temprana edad para
creer gque si alguien te proporcionaba una buena vida, tenia todo el
derecho de tomar cada decisién sobre cémo la vivias. Mis padres no
estarian dispuestos a ayudarme a dejar a mi marido a menos que
tuviera un motivo muy muy bueno. Para ellos, el matrimonio era
hasta la muerte. Disfrutabas de los buenos momentos y soportabas
los malos, pero nunca abandonabas.

Recuerdo la Unica vez que intenté hablar con mama de cémo me
sentia. Yo estaba pasando unos dias en su casa mientras papa y Ben



se habian ido a una expedicion de caza. Estabamos las dos en la
mesa del desayuno cuando le dije que no queria seguir con Ben.

Su respuesta no dejo el menor margen de discusion.

—éDe qué demonios estas hablando? Claro que vas a seguir con
Ben. No vas a humillarnos a tu padre y a mi convirtiéndote en una
divorciada.

A juzgar por su reaccidn, cualquiera habria dicho que acababa de
decirle que iba a ponerme a bailar en la barra de un club de
striptease de Bourbon Street. En ese momento comprendi que no
tenia ninguna posibilidad de que mis padres me apoyaran
econdmicamente si dejaba a Ben.

Asi que me quedé, y él hizo planes para ambos, un calendario de
nuestro futuro jalonado de objetivos. A mi no me preguntd ni una
sola vez si yo los compartia.

Abrir su propio bufete. Hecho.

Alcanzar su objetivo anual de ingresos. Hecho.

Construir o comprar la casa perfecta. Hecho.

Formar una familia.

No es una coincidencia que, en cuanto él menciond ese siguiente
paso, aquella sensacidon en mis entrafias empezo a aumentar.

Una vez que la reforma de la casa concluyd y que las piezas
perfectas de mobiliario adornaron cada una de las habitaciones
meticulosamente disefiadas, comprendi que él iba a desear
ansiosamente tachar con una cruz el siguiente objetivo. Si ahora me
sentia atrapada, eso no seria nada en comparacién con lo que
sentiria cuando tuviéramos hijos. Mi busqueda entre las cosas de
Ben se vio alimentada por el deseo de encontrar algo, cualquier
cosa, que me obligara a actuar. Algo que pudiera esgrimir ante él,



ante mis padres, diciendo: «éVeis esto? éEsto que él ha hecho? Este
es el motivo por el que tengo que dejarlo». Algo que activara la
clausula de nuestro contrato prematrimonial.

Asi que continué la busqueda.

Y entonces, una noche, tuve suerte.

Me remuevo en el asiento del coche; mis recuerdos se dispersan
porque me veo obligada a concentrarme en la carretera ahora que
ha aumentado el trafico. La salida hacia la interestatal que me
llevara de vuelta a Baton Rouge se acerca rapidamente. Han pasado
veinte minutos y ya solo me quedan otros quince para llegar a casa.
Miro la hora. Todo sigue seglin el plan previsto. A estas alturas,
Aubrey deberia estar en el festival del parque que hay junto al hotel
Saint Francisville.

Pierdo un poco de tiempo bregando con el trafico siempre
complicado de Baton Rouge. Han aparecido varias notificaciones en
mi iPad, que esta en el asiento del copiloto, pero una mirada rapida
me dice que todas pueden esperar. Aunque he tenido que dejarle mi
movil a Aubrey, puesto que ese es el dispositivo que Ben rastrea, no
confio lo suficiente en ella para dejar que lo utilice 0 que maneje mis
comunicaciones. De eso me ocuparé yo misma con el iPad.

Finalmente, estoy entrando en el aparcamiento de un pequeno
mercado de Perkins Rowe que queda cerca de nuestra calle. Aunque
no es una idea perfecta, decidi que dejaria aqui el coche e iria
trotando a casa. Nuestra calle da a una de las avenidas mas
concurridas del centro de Baton Rouge. Algunas casas de nuestro
barrio se pueden ver facilmente desde la calle, mientras que otras,
como la mia, estan muy retiradas hacia dentro y el denso follaje de



las encinas del sur impide verlas con claridad. Pero todas quedan
separadas unas de otras y nos permiten disfrutar de privacidad.

Hay mas trafico en nuestra calle del que deberia haber, teniendo
en cuenta las pocas personas que vivimos aqui, pero es porque
viene a ser una especie de atajo entre dos zonas muy ajetreadas
que la gente utiliza cada vez mas en los Ultimos afos. Ben ha
presentado incluso una peticion al ayuntamiento para que blogueen
un extremo y la conviertan en una calle sin salida, pero hara falta
algo mas que el apoyo de los residentes para conseguirlo.

Aunque con este flujo constante de coches nadie prestaria
atencidon si este viejo Honda pasara por delante, no ocurriria lo
mismo si aparcara en la calle frente a la casa de un vecino. Me
pongo una gorra de la Universidad de Luisiana y unas gafas de sol
enormes antes de bajarme del coche y luego me pongo en marcha
hacia mi casa. A pesar de que he aparcado en un sitio permitido y
de que me dirijo a una casa en la que tengo todo el derecho a
entrar, me da la sensacion de que estoy infringiendo la ley.

Paso al trote las primeras casas con un ritmo regular y un ojo
atento para comprobar si hay alguien en la calle que pudiera
reconocerme. Después de mudarnos aqui, socializamos algunas
veces con los vecinos, pero tanto Ben como yo lo encontrabamos
mas agotador que divertido.

La primera pregunta que me hacian todas las mujeres era:
«éCuando vais a formar una familia?». De verdad, era la Unica
pregunta que me hacian. Se tomaban mis vagas respuestas como
una invitacion para transmitirme sus ideas al respecto. Y si no me
hablaban de la procreacion directamente, el resto de su



conversacion era sobre ninos, colegios, actividades extraescolares y
deportivas... Todo sobre nifos, nifios y mas ninos.

Ben no lo tenia tan mal como yo, pero se quejaba de que la
mayoria de las preguntas que le hacian estaban relacionadas con los
casos de alto nivel en los que estaba trabajando en ese momento. Al
parecer, ellos conocian por lo menos a uno de sus clientes de un
modo indirecto y querian enterarse de todos los detalles jugosos que
pudiera darles.

Los dos empezamos a quitarnos de encima con educacion las
siguientes invitaciones. Es una de las pocas cosas en las que
coincidimos en los ultimos tiempos.

Al acercarme al sendero de acceso, echo una Uultima mirada
alrededor y acelero el ritmo. No tengo necesidad de que alguien
actie como un buen samaritano y avise a la policia de que hay un
intruso.

En cuanto sé que ya no estoy a la vista, dejo de correr y observo
nuestra casa como si la viera por primera vez. Es una construccion
espléndida de piedra sin pulir, con tejado inclinado de pizarra y
canalones de cobre, reformada con mucho trabajo para devolverle
su antigua gloria. Una casa que cualquiera desearia tener. Una casa
que podria salir en las paginas de la revista Southern Living.

Pero ese es el problema.

Ben queria que fuese un gran escaparate, de manera que cada
mueble, cada cuadro de la pared y cada libro de las estanterias fue
escogido por un interiorista. Aunque yo estuve implicada en el
proceso, él tomaba la decisidn final. El resultado es bonito, pero no
hay nada en esta casa que refleje mi personalidad; ni tampoco la de
Ben, en realidad.



Podria ser de cualquiera.

Durante mis reflexiones, comprendi que yo no soy diferente de los
diplomas y titulos colgados de las paredes y alineados en los
estantes del despacho de Ben. Soy una esposa trofeo en todo el
sentido de la expresion.

Sé lo que quiero conseguir hoy. Quiero encontrar una salida.
Y aunque ahora soy mas consciente que nunca de lo que deseo, eso
no quiere decir que no me aterrorice volver a caer en el papel que
he interpretado toda mi vida. Mi padre y mi marido han tenido anos
para modelarme y convertirme en la mujer que soy actualmente,
una que hace lo que le dicen, que no se opone a sus deseos. Hoy
espero encontrar algo que equilibre la balanza. Una prueba de su
mala conducta que hablarad con mas elocuencia de lo que yo podria
hacerlo jamas.

Aubrey cree que estamos juntas en esto y que yo le contaré lo
que descubra.

Y quiza lo haga. Las mentiras y ocultaciones de Ben nos han
hecho dafo a las dos.

Pero... tal vez no lo haga. Las Unicas personas que tienen que
saber qué ha hecho Ben para que pueda activarse la clausula del
contrato prematrimonial son mis padres y los abogados del divorcio.
Espero ser lo bastante fuerte para dejarle, pero no estoy segura de
serlo para capear el inevitable escandalo que se propagara por toda
la ciudad si lo que ha hecho sale a la luz.

¢Eso es justo para Aubrey?

No, no lo es. Y me siento mal por ello.

Pero, como suele decir Ben, «lo justo es para los cuentos de
hadas».
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Camille

ANTES DE LA COARTADA
Jueves, 3 de septiembre

Mi teléfono vibra con la entrada de un mensaje de texto de Hank.

iAtencion! Dejando a Ben en cinco
Esta borracho
Y ha reservado una caceria en Argentina

Es tarde. Casi medianoche. Debo haberme quedado dormida
mientras esperaba que volviera a casa del banquete de Ducks
Unlimited. Después de darle un «me gusta» al mensaje de Hank,
aparto la colcha y bajo al primer piso por si necesita ayuda para
meter a Ben en casa.

En parte estoy cabreada por tener que lidiar con esto en mitad de
la noche, pero sobre todo estoy impactada porque este
comportamiento no es en absoluto propio de Ben. El no es un gran
bebedor. No es que no beba, pero limita la cantidad de alcohol de un
modo estricto.



Con los anos, sin embargo, me he dado cuenta de que esa
moderacion esta relacionada mas bien con el afan de controlar. A él
le gusta el control, y emborracharse es una manera de perderlo.
Cuando bebe, habla mas libremente; baja la guardia y eso lo vuelve
vulnerable.

Me siento mas intrigada por saber por qué ha aflojado su férreo
control que fastidiada por tener que ayudarlo en este estado.

Cuando llego a la cocina, unos faros destellan en la ventana. Hank
esta entrando en el sendero. Abro la puerta lateral y veo cémo Ben
trata con dificultad de bajarse de la camioneta. Es un vehiculo
enorme, muy diferente del estilizado todoterreno que Ben prefiere.
Pero encaja con Hank. Lo del banquete de Ducks Unlimited fue idea
suya. Es una cena anual en la que los aficionados a la caza de patos
recaudan dinero para apoyar la conservacion de los humedales.
También celebran una subasta en la que se puede pujar por un
montén de cosas, incluyendo, supongo, expediciones de caza a
Argentina. No es que Ben sea un gran aficionado a la caza, pero me
consta que ha participado en alguna expedicidon para trabajarse las
relaciones sociales o profesionales. No le entusiasmaba nada asistir,
pero algo debe haber cambiado su estado de animo una vez alli,
porque ahora es todo sonrisas.

—iCammie! ¢Te apetece ir a Argentina a cazar patos?

Uf. Ya le he dejado muy claro que detesto ese apodo.

—No especialmente. —Miro a Hank, que le ha cogido a Ben el
maletin del asiento trasero y con el otro brazo lo guia hacia la
puerta, y le suelto—: Deberia decirte que te lo lleves a tu casa.

Hank suelta una risotada de esas que te dan ganas de reirte
también.



—Por nada del mundo, Cammie. Ha bebido el suficiente whisky
como para echarlo todo en cualquier momento.

Yo le doy un codazo en el costado cuando pasa junto a mi para
arrastrar a Ben a través del umbral y él vuelve a reirse. Ben tiene los
ojos vidriosos y las mejillas enrojecidas. Es muy raro verlo asi y
parece totalmente desconectado. En cuanto llega a mi lado, se
desploma sobre mi. Me rodea con los brazos y entierra la cara en mi
cuello. Si, Ben, borracho, es muy diferente.

Hank se aparta, sosteniendo el maletin.

—Voy a dejar esto en la encimera.

Cuando consigo maniobrar para sentar a Ben en una silla de la
mesa de la cocina, Hank ya esta saliendo y cerrando la puerta.

—Quédate aqui. Voy a traerte agua y un ibuprofeno. éHas comido
algo?

Doy un paso para alejarme, pero Ben tira de mi y acabo cayendo
en su regazo. Sus manos se deslizan bajo mi blusa y su boca se
mueve por mi cuello, dandome besos babosos mientras me
toquetea.

—No te vayas —dice.

Raras veces se muestra carinoso. En cualquier otro momento, esta
actitud seria agradable, pero no ahora precisamente, cuando temo
gque me vaya a vomitar encima.

—éQué te ha pasado?

—Demasiado estrés. —Desliza las manos hasta la cinturilla de mis
pantalones de pijama—. La he cagado y ahora todo se ha jodido.

Me quedo rigida en sus brazos, aunque él esta demasiado ido para
notarlo.

—éQué has hecho?



—La he cagado.

Le paso una mano por el pelo, tratando de conservar la calma.
Vislumbro una chispa de esperanza al oir su confesidon, puesto que
ya me habia dado por vencida en la posibilidad de encontrar algo en
Su contra.

—Sea lo que sea, podemos arreglarlo. Pero tienes que contarmelo
para que pueda ayudarte.

El me atrae méas hacia si y apoya la cabeza en mi hombro.

—Lo voy a arreglar. Tengo un plan. Después iremos a Argentina y
a la vuelta nos pondremos a hacer bebés.

Me levanto de golpe de su regazo y él estd a punto de caerse al
suelo, aunque al final recupera el equilibrio. De lo Ultimo que vamos
a hablar ahora es de hacer bebés.

—Te voy a preparar un sandwich. Esperemos que el pan absorba
una parte del alcohol.

El no repara tampoco en la sequedad de mi tono. Se recuesta
sobre el respaldo de la silla y extiende las piernas. Tiene la cabeza
ladeada y los ojos cerrados. Poco le falta para desmayarse. Es muy
probable que mahana no recuerde nada de esto.

Voy al armario, cojo un vaso y lo lleno de agua; luego saco del
cajon el frasco de ibuprofeno. Mientras estoy cogiendo dos pastillas,
echo un vistazo al maletin que Hank ha dejado sobre la encimera.

Y lo primero que advierto es que el pequefio pestillo de latdn esta
hacia arriba. No lo ha cerrado.

Ese maletin nunca esta abierto.

Vuelvo los ojos hacia Ben y miro de nuevo el maletin. Si alguna
vez tengo la oportunidad de ver lo que oculta ahi dentro, sera esta
noche.



Para no desaprovechar la ocasion, empiezo a moverme con
deliberacién. Olvidandome del sandwich, le doy el agua y las
pastillas y luego le ayudo a subir las escaleras. Avanzamos de un
modo tan lento como penoso, porque Ben no acierta con los
escalones y sigue tratando de meterme mano por debajo de los
pantalones. Por fin llegamos al dormitorio. En cuanto apoya la
cabeza en la almohada, empieza a roncar.

Y yo vuelvo a bajar corriendo las escaleras.

Me quedo mirando el maletin unos segundos antes de abrirlo. Hay
un montdn de carpetas y papeles; los voy sacando, uno por uno, y
los examino con atencidn, dejandolos luego sobre la encimera. Asi,
cuando haya terminado, volveré a meterlo todo en el mismo orden y
Ben no podra saber que he estado fisgoneando.

Lo Unico que se oye en toda la casa es el zumbido del aire
acondicionado y el murmullo de estos papeles, lo cual hace que el
proceso resulte aun mas estresante. A cada tres hojas que saco,
echo un vistazo atras para comprobar que Ben no esta a mi espalda.
El ha reconocido que la ha cagado. Ahora solo debo descubrir qué
clase de cagada es. Cuando ya empiezo a creer que nada de esto va
a darme una clave, encuentro algo por fin.

Es la servilleta de un bar.

Hay un logo en letras negras en la esquina inferior que dice:
DOUG’S TAVERN.

Pero son las palabras escritas en la servilleta las que me dan que
pensar.

El nombre de una mujer, Aubrey Price, seguido de un ndmero de
teléfono y una direccidn escrita con una letra que no es la de Ben.
Cojo mi movil y busco la ubicacion del bar y de esa direccion. Estan



bastante cerca la una de la otra, ambas en una parte de la ciudad
que no frecuento.

A continuacién, introduzco el nombre de la mujer en los
buscadores de mis redes sociales. La encuentro facilmente vy
confirmo que es la persona correcta al ver la Ultima foto que ha
colgado, donde aparece ella sirviendo copas tras la barra de un bar,
con una botella de bourbon en cada mano. Debajo figura el hombre
del local, Doug’s Tavern.

Aubrey parece tener unos veinticinco anos. Pelo oscuro hasta el
hombro, quiza negro, pero es dificil distinguirlo bajo la tenue luz de
la imagen. Se la ve delgada y menuda detras de la barra, y su cara
esta iluminada por una gran sonrisa. Una chica seguramente
divertida para salir una noche.

La rabia bulle en mi interior mientras saco una foto de la
servilleta; luego vuelvo a dejarlo todo en el maletin tal como estaba.

Antes mi obsesidn parecia infundada. Ahora me siento
reivindicada.
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Aubrey

ANTES DE LA COARTADA
Miércoles, 9 de septiembre

No soporto trabajar en noches como esta. Doug’s esta lo bastante
cerca del campus como para que tengamos algunos chicos de la
universidad, pero también somos populares entre los jovenes
profesionales que buscan un sitio donde tomar una copa barata y
jugar un poco al billar tras una larga jornada en la oficina. El local
suele estar lo bastante concurrido como para que mi turno se me
pase volando, pero no esta noche. La lluvia repiquetea en el tejado
metalico y los truenos son tan fuertes que sacuden las ventanas.
Hoy esto viene a ser como una ciudad fantasma, pero Doug no me
dejara cerrar mas temprano porque hay tres personas que han
desafiado los elementos para salir.

Asi pues, relleno alguna que otra copa y limpio la barra ya
impoluta, mirando como se mueve el reloj a cdmara lenta.

Cuando ya estoy a punto de anunciar la Ultima ronda, se abre la
puerta y una rafaga de viento empuja a una mujer al interior del bar,



Ella lucha para mantenerse la capucha puesta mientras el resto de
su impermeable, azotado por el viento, se le enreda alrededor de las
piernas, haciendo que se tambalee. Después de cerrar la puerta, se
vuelve hacia el local. Todos la estamos mirando mientras ella
permanece ahi parada, con el agua chorreando del impermeable y
formando un charco a sus pies.

Al darse cuenta de que se ha convertido en el centro de atencion,
agacha la cabeza y encoge los hombros, como tratando de
ocultarse. Los tres tipos de la barra la siguen con la mirada mientras
ella recorre el bar y escoge el taburete mas alejado de ellos. Yo le
pongo una servilleta delante en cuanto toma asiento.

—éQué le pongo?

Ella se pasa las manos por la cara y unas gotas de agua salpican
la superficie de la barra.

—Un negroni.

Argueo una ceja, pero ella no capta mi expresion de sorpresa y se
concentra en secar las gotas con las mangas de su chaqueta. Si no
quiere llamar la atencidn, lo esta haciendo fatal.

Le preparo la bebida y se la pongo delante.

—Seis cincuenta. Es la Ultima ronda.

La mujer busca en su bolso y me pasa un billete de diez.

—Quédese el cambio.

Hago una inclinacién, agradeciéndole la propina, y luego cojo la
fregona para limpiar el reguero de agua que ha dejado a su paso.

Ella da sorbos a su bebida, todavia sin quitarse la capucha. Tiene
un aspecto ridiculo. Sujeta el vaso con ambas manos y es dificil no
reparar en la joya gigantesca de su mano izquierda. Los demas



clientes se van yendo, uno a uno, hasta que solo quedamos nosotras
dos. Miro el reloj y luego su vaso. Todavia lo tiene medio lleno.

Me deslizo hacia ella, limpiando la barra.

—Cerramos en diez minutos.

Ella asiente, pero no hace ademan de marcharse o de terminar su
bebida.

Enciendo la luz principal y apago la musica, confiando en que
capte la indirecta.

Los ojos de la mujer estan enrojecidos y tienen un aspecto
cansado. Sea lo que sea lo que le ocurra, le esta pasando factura. Le
tiembla el labio inferior y, al ver que se le llenan los ojos de lagrimas,
le paso un punado de servilletas.

—¢Se encuentra bien?

Ella suelta una risa exasperada.

—No, no estoy bien. —Luego inspira hondo, como para
recomponerse. Al fin, alza la cabeza y me mira—. Tenia todo un
discurso preparado, y la verdad es que no hay forma de preguntarle
esto sin que suene realmente embarazoso, pero... éusted tiene una
aventura con mi marido?

Yo me quedo paralizada frente a ella.

—éQuién demonios es su marido?

Ella finalmente se echa atras la capucha y el largo pelo castano se
le derrama sobre los hombros.

—Benjamin Bayliss.

Un momento. Me suena ese nombre.

Pero no porque esté acostandome con él.

Cruzo los brazos sobre el pecho.

—Su marido es ese abogado de altos vuelos, éno?



Ella hace un gesto con la cabeza que me indica que he acertado.

—Nunca he visto a su esposo y no tengo ni idea de por qué piensa
que me acuesto con él.

Me siento mal por ella. Es evidente que esto la ha afectado
mucho, pero es absurdo que haya venido a acusarme a mi.

Ella se muerde los labios mientras me observa, como si tratara de
decidir si creerme 0 no.

Pasa un minuto muy largo. Luego dice:

—Si lo que le inquieta es contarmelo, yo no voy a culparla a usted.
Toda la culpa es de él. Simplemente... quiero saberlo. Necesito
saberlo.

Lo curioso es que la creo. Ella ha venido aqui pensando que me
estoy tirando a su marido, pero no muestra ninguna rabia hacia mi.
Solo tristeza y una curiosidad sincera.

—Le juro que no lo conozco.

Ella menea la cabeza lentamente.

—No lo entiendo. El la conoce. Sabe su nombre. Estuvo aqui el
pasado fin de semana.

Arrugo la frente.

—é0 sea que él se presenta en este bar y usted piensa
automaticamente que esta follandose a alguien de aqui? —Hago un
gesto abarcando el local— Ya sé que ahora no lo parece, pero
cuando no hace un tiempo de mierda, esto estd abarrotado. —Hago
una pausa y afado—: Puede que la esté engafiando. Puede que
incluso haya conocido a otra mujer aqui, pero usted no tiene ningun
motivo para dar por supuesto que soy Yo.

Ella alza una ceja.



—Si él hubiera venido aqui simplemente, estariamos de acuerdo.
Pero he encontrado esto. —Saca su mdvil, da unos golpecitos en la
pantalla y lo vuelve hacia mi. Yo me acerco para mirar mejor. Es una
foto de una servilleta nuestra en la que esta escrito mi nombre, mi
numero y mi direccion—. Ahi es donde vive, éno? He... indagado un
poco. Usted vive ahi con otras personas. Y segun el historial del GPS
de mi marido, él también ha estado alli.

Abro la boca, pasmada, mientras mi mente gira a toda velocidad,
tratando de entender qué esta pasando.

—No hay ningln motivo para que él haya estado en mi casa.

Nos miramos fijamente y yo detecto los primeros signos de duda
que asoman en su rostro. Ella estaba convencida hasta ahora de que
SUS suposiciones eran ciertas.

—déUsted como se llama? —Mi pregunta la pilla por sorpresa.

—Camille.

—Camille. Llamele. Hable con él y ponga el altavoz. Vamos a
preguntarle por qué razon tiene mi nombre, mi nimero y mi
direccién, y por qué ha estado en mi casa, cuando la verdad es que
yo no lo he visto en mi vida.

Ella me mira atdnita.

—¢Cémo?

Ahora estoy cabreada. ¢Cdmo se atreve esta mujer a venir aqui a
lanzarme esta clase de acusaciones?

—Ya me ha oido. No perdamos el tiempo. Vamos a llegar hasta el
fondo de este asunto.

Ella se levanta bruscamente, casi derribando el taburete.

—No voy a llamarlo. No puedo. El no puede saber que estoy aqui.

Yo meneo la cabeza.



—Ah, no. Usted ha venido aqui a encontrar respuestas, éverdad?
Pues vamos a buscarlas.

Su rostro palidece, y yo me siento un poco mal porque es evidente
que la aterroriza la idea de que su marido sepa que esta aqui. Pero
no me siento lo bastante mal como para dejarlo correr.

—Mire, no pretendo crearle problemas, pero tampoco voy a tolerar
que se me acuse de algo que no he hecho. Esta claro que su marido
se trae algo entre manos, algo que me involucra a mi de algln
modo, asi que vamos a preguntarselo a él.

Camille sujeta el bolso sobre el pecho.

—He cometido un error viniendo aqui. Obviamente, lo
malinterpreté.

—iPues yo no entiendo por qué él tiene mi nombre y mis datos
personales! iNi por qué ha estado en mi casa!

Camille se pasa la mano por el pelo.

—Debia de ser una informacién de su trabajo y yo interpreté que
era algo personal. La creo cuando dice que no le conoce. Esto debe
estar relacionado con uno de sus casos. Siento mucho haberla
molestado.

Yo enderezo la espalda ante esa mencidon de los casos de su
marido.

—¢éUsted cree que es por uno de sus casos? —Se lo pregunto
porque solamente hay un caso con el que estd relacionado mi
nombre, y es uno antiguo—. {Todo esto tiene algo que ver con Paul
Granger? —Paul fue condenado hace diez afios, pero en sus Ultimas
cartas me ha contado que esta tratando de presentar una apelacion.

—éQuién ha dicho? —pregunta, casi susurrando.

—Paul. Granger.



Si antes me ha parecido que palidecia, ahora esta del todo blanca.

Ladeo la cabeza mientras la observo.

—Deduzco que mi nombre no le sonaba, pero es evidente que si
le suena el de Paul. —Ella no dice nada, pero abre mucho los ojos,
asi que la presiono un poco mas—. Quiza deberia hacer una
busqueda rapida y averiguar cdmo estamos conectados.

Las dos nos sobresaltamos cuando vuelve a abrirse la puerta.
Deacon entra en el bar y nos mira alternativamente a Camille y a mi.
Le resulta evidente que nos ha sorprendido en mitad de una tensa
situacion.

Cierra la puerta y se acerca a la barra. Deacon es uno de los
companeros con los que comparto casa y puede resultar muy
intimidante, sobre todo si no le conoces.

Camille lo mira y da un paso atras.

Es verdad que es un tipo enorme, aunque de un modo natural.
Tiene esos musculos por su trabajo, no porque haga pesas. Su pelo
oscuro y su tez morena se los debe a su madre, que vino de Cuba
cuando era pequefia. El trabaja para su primo, Chris Ricci. Yo sé que
Chris tiene varios bares, que es corredor de apuestas y que hay
muchas cosas que ignoro sobre él y sobre sus negocios. Ni siquiera
s¢ muy bien hasta donde llegan los deberes profesionales de
Deacon, pero, por algunos comentarios que ha hecho, estoy segura
de que cobrar deudas debe ser una parte muy importante.

El suele pasarse a la hora de cerrar para llevarme a casa y que no
tenga que volver a pie, sobre todo en noches como esta, cuando
hace un tiempo tan malo.

—(Estas bien, Aubrey?

Yo me apresuro a asentir.



—Estoy bien.

—Lamento haberla molestado. —Camille se dirige a toda prisa
hacia la puerta, dando un gran rodeo para evitar a Deacon, y
desaparece en la noche.

—¢éDe qué iba eso? —me pregunta él.

—No lo tengo muy claro. —Me apoyo en la barra, todavia un poco
aturdida—. ¢TU conoces a un abogado llamado Benjamin Bayliss?

Deacon encoge un hombro.

—He oido hablar de él, pero no le conozco. Es el tipo que
necesitas si te enfrentas a una condena grave. Dicen que puede
librarte casi de cualquier acusacion. —Me mira un momento y luego
pregunta—: éPor qué?

Sefalo con la cabeza la puerta por la que ha desaparecido
Camille.

—Esa era su esposa. Me ha acusado de acostarme con su marido.

Deacon alza las cejas de golpe.

Yo levanto una mano y anado:

—Antes de que me lo preguntes, no. No lo he visto en mi vida.

—CY por qué piensa eso?

—Encontré una servilleta del bar donde estaban mi nombre, mi
nimero y la direccion de nuestra casa. Dice que él ha estado alli,
segun el historial del navegador de su coche. Yo le he dicho que le
llamara ahora mismo para poder confrontarme con él directamente y
ella ha entrado en panico. Se ha echado atras diciendo que debe
haberlo malinterpretado. Que él debia tener mis datos por alguno de
sus casos. Yo le he preguntado si se referia al caso de Paul Granger
y ella se ha estremecido.

Deacon abre mucho los ojos.



—TU crees que él esta haciéndose cargo del caso de Granger?

Me encojo de hombros.

—Ni idea. Pero si asi fuera, épor qué tendria que investigarme a
mi?

Deacon se acerca mas a la barra. Se sienta en el taburete que
Camille acaba de dejar y da unos toques en el movil.

—\Voy a poner un mensaje en el chat del grupo para preguntar si
alguien conoce a ese abogado. O si lo ha visto merodear por alli.

El mévil me vibra en el bolsillo trasero al entrar su mensaje.
A estas horas, es muy posible que nadie responda hasta mafana.

Todavia no puedo librarme de los escaloftios.

—Salgamos de aqui.

Deacon ha estado muchas veces en el bar a la hora de cierre, asi
que me ayuda a recogerlo y cerrarlo todo en un tiempo récord. Por
suerte, ha dejado de llover cuando entramos con el coche en el
sendero de nuestra casa.

Al disponerme a abrir la puerta, veo que él no se baja.

—¢No vienes?

Deacon menea la cabeza.

—He de terminar un par de cosas esta noche antes de retirarme.

—Deberia enfadarme contigo por haber dejado el trabajo para
traerme a casa, pero me alegro mucho de que lo hayas hecho
porque hacia un tiempo realmente horrible. Muy amable de tu parte.

El baja la cabeza. Le cuesta mucho aceptar cualquier cumplido.

—Cierra con llave cuando entres. Hablaremos mafana de la visita
de esa sefora Bayliss.

Me bajo del coche y cruzo el patio con cuidado, procurando
sortear los charcos.



—Llegas mas tarde de lo normal.

Me giro en redondo, llevandome las manos al pecho, y veo a
Serenity, otra de nuestras companeras, sentada en la oscuridad en
una vieja tumbona de hierro forjado. Esta usando como mesita un
cubo de basura naranja puesto del revés para sostener su coctel y
un cenicero.

—Me has dado un susto de muerte —digo.

Ella enciende un porro, y el resplandor de la llama le ilumina el
rostro unos segundos, el tiempo suficiente para ver que no es el
primero que se fuma esta noche. Tiene el pelo desgrenado y la
mirada perdida.

—déCuanto llevas sentada aqui fuera? —pregunto mientras me
acerco.

Ella alza la mano, ofreciéndome una calada, pero yo la rechazo
con un gesto. No seria la primera vez que fumo con ella, pero lo
ocurrido esta noche me hace pensar que es importante que me
mantenga despejada.

—Desde que ha dejado de llover. Estaba volviéndome loca
encerrada en casa. Shane y Eddie han estado trabajando en el
garaje hasta muy tarde.

Me siento en el extremo de la tumbona. No tengo ninguna prisa
por llegar a mi habitacidon porque todavia estoy alterada por la visita
de Camille. Me voy a quedar unos minutos aqui, sentada en la
oscuridad, con el intenso hedor del porro flotando a mi alrededor,

—Estas disgustada. ¢Por qué? —pregunta Serenity, mirandome
con un ojo guifiado, como si solo asi pudiera enfocar la vista.

Me giro hasta quedar frente a ella.

—¢Como sabes que estoy disgustada?



—Tu aura tiene un aspecto apagado vy triste.

Pongo los ojos en blanco.

—Ya sabes que no creo en esas cosas.

—¢Tiene algo que ver con el mensaje de Deacon sobre ese
abogado?

Flexiono las piernas, abrazandome las rodillas.

—Mas o menos. Si. —Seguro que acabaré contandole toda la
historia en algin momento, pero ahora mismo no me apetece volver
a hablar de ello.

Serenity tuerce los labios.

—Yo traté de contratarlo no hace mucho. Llamé a su oficina y dejé
un mensaje. Queria ver si podia ocuparse de mi caso. Pero nadie me
devolvié la llamada. —Echa la cabeza atras y contempla el cielo
nocturno.

—éQué caso? —Ella tuvo algunos problemas legales hace un
tiempo, pero yo no sabia que hubiera ahora ninguna acusacion
contra ella.

—Hurto en una tienda.

—Ah. —No pregunto mas, aunque en realidad me muero de ganas
de saber qué robo.

—Aunque conozco a esa arrogante esposa suya. Es un mal bicho
—ahade Serenity.

No puedo contener una exclamacion de sorpresa.

—éQué? ¢COmo es... que conoces... a SU esposa?

—Vino a mi clase de yoga el lunes por la noche. —Aguardo a que
continde. Pero, al parecer, no piensa decir nada mas.

¢Acaso se referia a esto Camille cuando ha dicho que habia
«indagado» un poco?



—En qué sentido fue arrogante?

Serenity me mira, da otra larga calada y luego exhala el humo
poco a poco. Durante unos segundos queda oculta tras la nube de
humo blanco.

—Muchas mujeres vienen una vez a mi clase y no vuelven. Suelen
ser las mujeres con esterillas caras, botellas de agua sofisticadas y
ropa de yoga de lujo. Mis clases no son lo que andan buscando.

—éQué quieres decir?

—Ellas quieren hacer yoga corporal, pero no yoga mental. —Cierra
los ojos y echa otra vez la cabeza hacia atras, con el porro olvidado
en la mano. Todavia sigue encendido y la brasa se va acercando
cada vez mas a sus dedos, asi que se lo quito antes de que se acabe
quemando. Lo apago con cuidado, procurando salvar el trocito que
queda.

Serenity da clases en un sitio llamado Goddess Divine, no lejos del
bar. Es una casa antigua reconvertida en una tienda que vende de
todo, desde cristales e incienso hasta cuentas de chakras; y no solo
ofrece clases de goya, sino también sesiones de quiromancia y
masaje. Por el modo en que iba vestida Camille esta noche, dudo
que vaya a frecuentar aquello. Goddess Divine no es su ambiente.

A ver si me explico: Serenity debe de ser una profesora increible,
pero es poco convencional. Es un espiritu libre, le tiene sin cuidado
lo que piensen los demas, y lo deja muy claro. No me sorprenderia
que su clase incluya tocar tambores y escribir tus objetivos en
papeles para luego quemarlos. A juzgar por la impresion que he
sacado de Camille Bayliss, me parece que las clases de Serenity son
demasiado hippies para alguien como ella, que debe ir con ropa de
yoga Lululemon de pies a cabeza.



Cuando ya creo que Serenity se ha quedado frita y que tendré que
esperar para escuchar el resto de su historia, me dice:

—Pero volvid ayer, a pesar de que yo sabia que le reventaba estar
alli. Se le notaba en esa cara tan arrogante.

Tengo un monton de preguntas en la punta de la lengua, pero me
doy cuenta de que tendran que esperar cuando a Serenity se le
escapa entre los labios un suave ronquido.

La miro durante unos minutos, mientras trato de encajar esta
nueva informacion con lo que ya sabia.

Ben Bayliss tenia mis datos personales en una servilleta del bar y
su esposa esta haciendo indagaciones pese a que la aterroriza que él
lo descubra.

Ella me ha dicho que su marido ha estado aqui. En nuestra casa.

Incluso suponiendo que todo esto esté relacionado de algin modo
con Paul, Ben Bayliss no tendria por qué haber venido aqui.
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Hank

DESPUES DE LA COARTADA
Domingo, 11 de octubre

EI sol ya se ha puesto cuando abandono por fin la casa de los
Bayliss. Estoy cansado. Hambriento. Confuso. Y apenado por mi
amigo y socio.

El hermano de Camille, Silas Everett, y su esposa, Margaret, se
han presentado poco después de que ella fuera a buscar los recibos
de su bolso y se los entregara a Sullivan. Este le ha dejado que
sacara de su coche las bolsas con el equipaje del fin de semana,
pero no le ha permitido entrar en la casa. No sé si ella lo habria
hecho aunque se lo hubieran autorizado.

Hasta que la policia no haya terminado de registrar la casa, se
quedara con sus padres en Corbeau, una pequena ciudad a solo
veinte minutos de Saint Francisville, la poblacidon de la que acababa
de volver. Silas la ha llevado en su camioneta, casi arrollando a la
mitad de los paparazzi cuando ha salido de alli a toda velocidad.



Margaret lo ha seguido con el coche de Camille para que lo tenga a
mano.

Sullivan querra interrogarla formalmente muy pronto. El Unico
motivo por el que no ha insistido en hacerlo hoy ha sido que tanto
Silas como yo hemos dicho que no se hallaba en el estado mental
adecuado para responder a mas preguntas. A él no le ha gustado la
demora, pero quiere que ella esté dispuesta, y yo le he asegurado
que Camille no le seria de ayuda si la obligaba a continuar.

Sullivan se ha marchado hace horas, sin duda para buscar pistas,
aunque a mi no me ha dado ningin detalle. La policia se reservara
su opinion hasta que esté preparada para hacerla publica. Yo me he
quedado hasta que el forense se ha llevado el cuerpo de Ben. No me
parecia correcto irme mientras él estuviera alli, sobre la alfombra
manchada de sangre.

Todavia hay un coche patrulla en la rotonda situada junto a la
casa y otro mas en la calle. Han apagado las luces y las sirenas hace
horas, pero su presencia tiene el objetivo de ahuyentar a los mirones
que siguen merodeando a lo largo de la calle. Salgo marcha atras y
saludo con la mano al agente apostado en la entrada para mantener
a raya a los periodistas, que se han presentado aqui casi tan aprisa
como la policia.

A causa de la notoriedad de Ben en esta ciudad, los medios no
van a abandonar esta historia pronto. Lo mejor que podemos
esperar es que este caso no permanezca sin resolver mucho tiempo
y que la policia sea capaz de atrapar al asesino.

No puedo ni imaginarme lo que Camille debe estar pasando ahora.
Ella y Ben llevaban mucho tiempo juntos, desde que eran
adolescentes. Ben me dijo unos meses atras que, ahora que la



reforma de la casa habia concluido, ya estaba preparado para
intentar tener hijos. Y ahora... esta muerto.

Sullivan no tachara de inmediato mi nombre ni el de Camille de su
lista de sospechosos. Asi funciona la cosa, y ni siquiera puedo
enfadarme por ello. Siempre se investiga primero al cényuge. La
experiencia muestra que las posibilidades de que este sea el asesino
son las mas elevadas. No veo como podria ser asi en el caso de
Camille, sin embargo. Esa desolacidon, ese miedo, ese dolor eran
auténticos.

Pero debo reconocer también que estoy mirando la situacidon con
los 0jos de un amigo, no de un abogado o un detective. Si ha sido
ella, es una actriz increible. Su interpretacion merece un Oscar.

Yo veo a Camille como la mujer que ha estado intentando
montarme una cita a ciegas tras otra. Como la mujer que siempre
que le llevaba el almuerzo a Ben también me lo llevaba a mi. Como
la mujer que se asegura de incluirme en cada festividad, a sabiendas
de lo duras que son para mi esas ocasiones, dado que mis padres
fallecieron, uno tras otro, hace pocos anos.

Camille se ha convertido en una amiga.

Espero que Sullivan haga bien su trabajo y que tache de su lista a
todos los que no han cometido este crimen, incluidos Camille y yo,
para que pueda concentrarse en quien lo haya cometido. Pero estoy
preparado para actuar si intenta colgarnos el asesinato a cualquiera
de los dos, suponiendo que no surjan otras pistas. Me consta que él
va a estar sometido a una gran presion para cerrar el caso cuanto
antes.

Aungue deberia volver a casa, ducharme, servirme una copa y dar
por concluido este dia de mierda, me dirijo a la oficina. La reunion



de manana a las ocho con el personal sera terrible y necesito
prepararla.

Era importante comunicar a nuestros empleados lo que le ha
ocurrido a Ben antes de que se enterasen por las noticias. Mientras
esperaba a que llegara el forense, me he tomado un minuto para
escribir el email mas dificil que tendré que enviar en mi vida. Sully
me ha dicho que no haran publicos los detalles por ahora y que se
limitaran a decir que Ben ha sido hallado muerto, no asesinado, asi
que les he dicho a los empleados lo que he podido.

Por suerte, hay muy poco trafico a esta hora de un domingo y
llego a la oficina bien de tiempo. Aparco en mi plaza reservada y me
quedo mirando el rétulo luminoso que hay en el lateral de nuestro
edificio: BUFETE BAYLISS AND LANDRY. Es como un pufetazo en el
estdmago.

Ben y yo nos conocimos en nuestro primer ano en la Universidad
Estatal de Luisiana. Nos pareciamos en un montén de sentidos: dos
blancos de clase baja y de un pueblo pequeno que habian entrado
en la universidad con una beca, la suya académica y la mia
deportiva. El sabia desde el primer dia que queria ser abogado. Qué
demonios, quiza lo sabia desde mucho antes. No era mi caso. Yo
tenia los ojos puestos en la liga profesional de futbol americano y
sofiaba con un contrato suculento y con llegar algun dia al Salén de
la Fama.

Saco la ropa sucia de la bolsa del gimnasio, que lleno con los
expedientes que he cogido del despacho en casa de Ben para
llevarlos adentro. Abro la puerta trasera de la oficina, desconecto la
alarma y vuelvo a activarla una vez que he cerrado con llave. Tengo



la imagen de Ben lo bastante fresca como para tomar precauciones
que antes no tomaba.

Quien lo haya matado todavia anda suelto.

éSera el asesino alguien que ha estado en esta oficina? ¢Alguien
que Ben conocia? ¢O ha sido un robo al azar que ha acabado
torciéndose?

Ahora no tiene sentido meterse en honduras. Es una pérdida de
tiempo barajar posibilidades hasta que no haya analizado cada
aspecto de la vida de Ben y no tenga los datos que la policia quiera
comunicarme, una vez que lo hayan registrado todo.

Mi oficina estd en una esquina del fondo y la de Ben, en la otra.
Toda la parte central del edificio se halla dividida en sectores para
los asistentes y auxiliares juridicos, ademas de contener una sala de
conferencias y un pequeno cuarto de descanso. A Ben le encantaba
venir a trabajar después del horario normal. Le gustaba tener toda la
oficina para él solo. Este silencio.

Yo lo detesto. A veces es necesario, pero yo trabajo mejor cuando
esta todo lleno de gente y el nivel de ruido es algo que sientes casi
en la piel.

En vez de ir a mi oficina, me dirijo a la suya, renqueando mas de
lo que me gustaria. Después de todo el dia deambulando por el
jardin de Ben, me duele la rodilla.

En su momento, pensé que la lesidn que sufri en un partido entre
los equipos de nuestra universidad y la de Alabama, durante mi
ultimo afo, era lo peor que me habia ocurrido en mi vida. Yo estaba
pasando por mi mejor momento como corredor titular de Ia
Universidad de Luisiana hasta que un placaje brutal me destrozé casi
todos los ligamentos de la rodilla derecha. Hice rehabilitacion y



consulté con especialistas de todo el pais, pero al final todo quedo
reducido a un hecho muy simple: si volvia a jugar y me lesionaba
otra vez esa rodilla, habia muchas posibilidades de que no pudiera
volver a caminar. Asi pues, abandoné el deporte que amaba mientras
aun podia.

Un futuro en la liga profesional habia sido mi suefio desde nifio,
pero verme forzado a replantearme mi vida fue una bendicion
oculta. ¢Cabia la posibilidad de que me ficharan después de mi
temporada en el equipo de la universidad? Si, pero tampoco habia
ninguna garantia de ello. Una vez que todo eso quedd descartado,
tuve que idearme otro futuro.

Enciendo la luz y entro en la oficina de Ben, pero me quedo en el
umbral. Parece como si él hubiera terminado su jornada y lo hubiera
dejado todo para proseguir donde se habia quedado. Detras del
escritorio, hay fotografias enmarcadas de él y Camille, como en un
resumen de los momentos mas destacados de su vida juntos.
Imagenes de la universidad, de su boda, de su luna de miel, del
viaje de esqui que hicieron el pasado invierno. La pared situada
junto al escritorio exhibe todos sus logros académicos vy
profesionales. Sus diplomas de la universidad y la facultad de
Derecho. El certificado de admisidn en el Colegio de Abogados. Los
premios y reconocimientos de una serie de organizaciones benéficas.

Ben empezd la practica privada inmediatamente después de
graduarse. Al principio de su carrera, defendié a un politico del
estado, el representante Wells, que habia sido acusado de matar a
su amante en un arrebato alcohdlico. Nadie queria aceptar el caso
después de que el fiscal del distrito anunciara que se haria cargo en
persona de la acusacidn. Para este deberia haber sido pan comido



obtener una condena, pero Ben lo hizo trizas. Y aquella absolucion
cambid radicalmente la trayectoria de su carrera. A los veintisiete
afos, se convirtid en uno de los abogados mas solicitados de esta
region.

Hay montones de carpetas alineadas a la izquierda de su escritorio
y muchas mas apiladas en el suelo. El peso de lo que ha ocurrido y
de cdmo lo cambia todo me resulta abrumador.

Pero ya habra tiempo mafiana para abordar todo el trabajo que
tengo por delante. Esta noche no me quedan fuerzas para dar otro
paso en esta oficina.

Apago la luz y cierro la puerta.

Tiro la bolsa del gimnasio que contiene los expedientes de Ben
sobre el sofa de mi oficina y me voy directo a los armarios
empotrados a lo largo de la pared. Abro el del centro, que contiene
un minibar, me sirvo dos dedos de bourbon y me los bebo de un
trago, disfrutando del ardor en la garganta; luego me vuelvo a servir
y me llevo el vaso a mi escritorio.

Yo tengo fotografias y diplomas similares en la pared, pero me
concentro en la imagen de nosotros dos tomada el dia en que firmé
los documentos como socio y entré en el bufete.

Eso sucedio hace solamente dos afios. Cuando sali de la facultad
de Derecho, yo segui un camino distinto al aceptar una oferta de
trabajo en la oficina del fiscal del distrito. Durante los dos primeros
ahos de ejercicio profesional, Ben y yo nos enfrentamos en los
tribunales: yo en la acusacidn, él en la defensa. Estabamos muy
igualados y ambos cosechamos el mismo numero de victorias y
derrotas.



Tras un juicio especialmente agotador que él acabd ganando, Ben
me llevé aparte y me hizo una oferta. Sabia que yo estaba quemado.
En la oficina del fiscal hay un montdn de abogados que pretenden
hacerse un nombre y subir en el escalafén. Estabamos
sobrecargados de trabajo y mal pagados, y nos trataban fatal. La
oferta de Ben era buena. Muy buena, de hecho. No solo el sueldo
representaba un cambio radical, sino también la idea de ser mi
propio jefe. No podia dejar pasar aquella oportunidad.

Me senti extrafno la primera vez que me senté en el otro lado del
tribunal para defender a un tipo que habia sido detenido por robar
coches. El decia que era inocente y yo decidi creerle. La sentencia de
no culpable me resultdé desconcertante. Me habia acostumbrado
hasta tal punto a temer ese veredicto que necesité un poco de
tiempo para sentirme aliviado al escucharlo.

El hecho de haber estado en los dos lados resulta util, por
descontado. Yo sé cdmo funciona la fiscalia. COmo piensan. Las
estrategias que utilizan.

Y por ello sé que Sullivan llamara muy pronto para pedirme que
Camille se someta a un interrogatorio formal. Tengo que despejar mi
agenda y tenerlo todo en orden para poder estar a su lado cuando
llegue ese momento.

Aparto mi vaso vacio.

—Maldita sea, Ben.

No soy un tipo demasiado emotivo, pero me da la impresidon de
tener al menos una docena de sentimientos diferentes dando vueltas
en mi interior; el mas intenso, el dolor.

Mas alld de todas las cosas en las que Ben y yo discrepabamos o
sobre las que no pensabamos igual, es un golpe muy duro que él ya



no esté. No solo que no esté, sino que haya sido asesinado. No
consigo asimilar la idea. Y no puedo dejar de preguntarme quién lo
habra hecho y por qué. ¢Cudl puede haber sido el motivo? Mi mente
no para de elaborar listas. Listas de posibles sospechosos. ¢Acaso ha
sido un cliente al que Ben defendid y que fue condenado? ¢O se
trataria mas bien del caso de un cliente suyo que fue absuelto y de
un familiar o amigo de la victima que ha querido vengarse a su
manera? ¢O bien de alguien ajeno a nuestra profesidon con quien
tenia algun negocio que ha acabado mal?

¢Habra sido Camille?

Me sorprendo cuando esta Ultima pregunta se abre paso en mis
pensamientos. Por mucho que no quiera considerar esta posibilidad,
seria un idiota si al menos no la contemplara.

Me obligo a concentrarme en el trabajo, aunque resulte
abrumador pensar en ello. Empiezan a formarse mas listas en mi
mente. Una lista de los casos de Ben, junto con la cuestion de si es
mejor incorporarlos a mi propia carga de trabajo ya sobresaturada o
pasarselos a otro bufete. Una lista de los negocios y bienes de Ben,
asi como la cuestion de qué hacer con ellos si resulta que sigo
figurando en su testamento como albacea de su patrimonio.

Muevo el raton para activar mi ordenador. Lo primero que hago es
entrar en la carpeta que creamos por si se producia una emergencia
y abro el documento escaneado de la Ultima versidon del testamento
de Ben, en el que descubro con cierta sorpresa que sigo apareciendo
como albacea.

Una vez que he repasado sus Ultimas voluntades, cierro el
documento. Miro la carpeta que esta en la esquina de mi escritorio y
decido que un trago mas no habra de matarme. Con otro vaso de



bourbon en la mano, me acerco esa carpeta. Jugueteo con el borde
de cartdn, tratando de decidir si realmente deseo volver a abrirla
mientras me encuentro en este estado mental. Antes de que pueda
pensarmelo mas, la abro.

No me resulta mas facil mirar esto ahora que cuando Ben me lo
dio la semana pasada.

Es una sola hoja con su membrete que declara que esta iniciando
oficialmente el proceso para disolver nuestra sociedad. Este
documento me deja bien jodido, porque, como él era el miembro
fundador, yo seria expulsado de la sociedad y no podria llevarme
ningun cliente.

Bueno, me dejaba bien jodido.

Como Ben ha muerto antes de que el proceso de disolucidn fuera
mas alld, es como si esta nota nunca hubiera existido. Y ahora el
bufete es mio conforme al acuerdo que establecimos al crear la
sociedad.

Asi que hay otra emocion que ha estado bullendo por debajo de
todo ese dolor.

Alivio.
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Aubrey

LA COARTADA
Sabado, 10 de octubre

Camille se aleja con el viejo Honda justo cuando yo arranco el
Range Rover. Nunca en mi vida he tenido un coche, y hoy sera la
primera vez que no solo me habré subido a un modelo de lujo como
este, sino que ademas lo habré conducido. No puedo creer que ella
me lo haya confiado.

Aunque la confianza es algo curioso. No ha vacilado en darme su
coche o su tarjeta de crédito platino, pero su teléfono ya es otra
cosa. Debo llevarlo encima todo el dia, pero permanecera siempre
blogueado. La confianza no llega hasta el punto de que pueda leer
SuUS mensajes.

Lo entiendo, de todos modos. Yo tampoco le dejaria leer los mios.

Antes de salir marcha atras de la plaza de aparcamiento, repaso
mentalmente el programa que disenamos en Doug’s una noche de la
semana pasada a la hora de cerrar. En primer lugar, hay un festival
que se celebra en un parque junto al hotel Saint Francisville, en el



que ella se aloja. Desde mediodia hasta las dos de la tarde, se
supone que debo pasear por esa zona y comprar cosas a tres
vendedores distintos con su tarjeta de crédito.

Salgo de la gasolinera a la autovia principal que atraviesa la
ciudad y me tiro un poco de la peluca al ver en el retrovisor que esta
algo torcida.

Pero en lugar de doblar a la derecha hacia el parque, doblo a la
izquierda.

Camille no lo sabe aun, pero me voy a salir del guion. Ella tiene su
iPad para responder a los mensajes, asi que es muy posible que
pueda ver también la ubicacion de su mdvil, y estoy segura de que
me preguntara por ello mas tarde. Pero ya me preocuparé de eso
entonces.

A unos cuatrocientos metros, llego a mi nuevo destino. Hace una
mahana de octubre espectacular y el aparcamiento de la tienda de
piensos y semillas esta lleno de camionetas y todoterrenos. Llevo el
coche de Camille hasta el extremo de la izquierda y me detengo en
una de las pocas plazas vacias, cerca de una hilera de puestos de
caza a la venta y unos palés llenos hasta los topes de maiz para
ciervos.

El reluciente Mustang rojo de 1970 se para a mi lado con toda
puntualidad.

El se baja del coche al mismo tiempo que yo.

Me quedo junto al coche de Camille mientras se me acerca con
una mochila negra al hombro.

—¢éTanto hablar de no llamar la atencion para esto?

El se echa a rer.

—Eres tu la que ha escogido el sitio mas concurrido de la ciudad.



Tiene razon.

Miro hacia el Mustang.

—déDAnde esta Shane?

—Nos reuniremos cuando salga de aqui. Tienes una pinta extrafa
con esa peluca.

Poniendo los ojos en blanco, me inclino hacia el interior del Range
Rover y cojo la llave.

—Yo también te quiero, Eddie.

Eddie pone la mochila sobre el capd del coche de Camille y hurga
dentro hasta sacar un pequefio dispositivo. Le paso la llave y él
sujeta las dos cosas juntas. Luego pulsa un botdn hasta que suena
un pitido.

—¢0 sea que basta con esto para copiarla? ¢Con esta maquinita?

Eddie sacude el dispositivo al terminar.

—Solo después de algunas modificaciones que Shane ha hecho.
Pero si, lo Unico que hago es enviar la sefial para abrir el coche a
este aparato, en lugar de enviarla al coche. Y el cddigo queda
grabado.

Eddie y Shane vinieron a vivir a la casa unos seis meses después
de mi. Ambos se criaron en el sistema de acogida. Los enviaron al
mismo hogar comunitario cuando eran adolescentes y han seguido
juntos desde entonces. Tienen una serie de habilidades muy
especiales: no hay motor que no puedan volver a montar ni coche
que no sean capaces de robar. Y han ido evolucionando a medida
que evolucionaba la tecnologia del automavil.

Ahora son ladrones de coches retirados. O casi.

Camille se pondria furiosa si descubriera que mis compafieros no
solo saben lo que estd pasando hoy, sino que estan ayudandome



para que yo no salga jodida de esta historia.

Eddie me devuelve la llave.

—\Voy a colocar el rastreador y entonces podré captar la senal de
la puerta de su garaje, si es que esta vinculada con el coche. Una
vez que entremos en el garaje, hay muchas posibilidades de que la
puerta que comunica con el interior de la casa no esté cerrada con
llave.

Si, la confianza es una cosa muy curiosa.

¢Acaso yo confio en que Camille compartira conmigo las pruebas
de las fechorias de Ben, en caso de que consiga encontrarlas?

No, en absoluto.

Asi pues, mis companeros y yo urdimos nuestro propio plan, un
plan que ella no conoce.

Y el primer paso es asegurarnos de que tenemos acceso al coche
y a la casa de Camille y de que conocemos su ubicacidon una vez que
yo le devuelva el Range Rover.

Eddie senala el Mustang con la cabeza.

—Traeme el movil que tengo ahi dentro. Me voy a bajar la app de
Range Rover y conectaré con su coche; asi tendremos también eso
por si falla el rastreador. Ben también tiene un Range Rover, éno?

Asiento.

—Si, creo que es uno igual que este, pero negro.

—Qué monos.

Cuando le llevo el mdvil, Eddie sigue los pasos para conectar con
el coche de Camille.

—Hay muchas posibilidades de que sus dos cuentas estén
vinculadas y de que podamos saber también donde esta él.

Me rasco la peluca.



—Todo esto parece demasiado facil.

Eddie se encoge de hombros.

—Lo Unico facil es cruzar la puerta. Espero que no haga falta
llegar a eso.

—Gracias por ayudarme, Eddie. Y dale las gracias también a
Shane —digo en voz baja.

El deja de hacer lo que esta haciendo y me mira.

—Somos un equipo. Si Ben Bayliss trata de jugartela, entonces
nosotros se la jugaremos a él.

Por primera vez en todo el dia, me sale una sonrisa.

Si, quiza yo no confie en Camille, pero confio a muerte en Eddie y
Shane.

El solo tarda unos minutos més en terminar.

—Vale, ya tengo todo lo que necesito.

Me acerco y le doy un fuerte abrazo.

—(Gracias otra vez.

—Ya basta de dar las gracias. —Me estrecha a su vez con fuerza y
me alborota la peluca, haciendo que se me deslice por la cabeza—.
¢Quieres que me quede por aqui hasta que ellos lleguen?

Niego con la cabeza.

—No. No hace falta.

Eddie monta el numerito saliendo del aparcamiento con el
Mustang a toda velocidad y yo no puedo por menos que reirme.

Miro el reloj. Calculo que Camille ya ha llegado a Baton Rouge y
esta cerca de su casa. Arranco el coche y subo la musica.

Ha llegado el momento del paso dos.
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Camille

LA COARTADA
Sabado, 10 de octubre

Me deslizo por la puerta lateral que lleva al cuartito del vestibulo.
Unos armarios a medida se alinean a lo largo de una pared, mientras
que la opuesta se halla enteramente ocupada por un banco que
quiere parecer viejo y gastado. Aunque sé que no hay nada que
registre mi presencia en la casa ahora mismo mientras atravieso la
despensa y entro en la cocina, evito las zonas que las camaras
interiores captarian si estuvieran funcionando.

Ben me dijo hace unos dias que las camaras estaban estropeadas,
y con eso me bastd para deducir que iba a reunirse con alguien aqui.
Una «averia general del sistema» significaba que yo no recibiria
ninguna alerta en mi movil si alguien se acercaba a cualquiera de las
puertas exteriores y que tampoco quedaria después ningln video
que pudiera utilizarse contra esa persona.

Lo que él no sabia es que me lo estaba poniendo facil también a
mi.



Esta casa puede ser preciosa, pero viene a ser como una prision,
una donde el carcelero puede vigilarte siempre que sea necesario.

Pero hoy no.

Hoy seré yo la que vigile, gracias a Aubrey.

Aubrey.

Ay, qué equivocada estaba sobre ella.

Cuando me presenté en el bar para obligarla a reconocer que
estaba acostandose con mi marido, yo daba por supuesto que sabia
perfectamente lo que estaba pasando.

Pero, en vez de obtener la prueba de la infidelidad de Ben, lo que
hice fue abrir la caja de Pandora. Ahora, me guste o no, estoy
encadenada a Aubrey Price.

Subiendo los escalones de dos en dos, llego al rellano del segundo
piso y me dirijo a la estrecha puerta que oculta la escalera de la
buhardilla. Me he pasado los Ultimos dias llenando un contenedor
enorme con todas las cosas que voy a necesitar hoy. Lo primero que
cojo es la bolsa que contiene media docena de minicamaras.

Bajo otra vez a la cocina y me tomo mi tiempo para encenderlas y
sincronizarlas por bluetooth con mi iPad. Después de probarlo todo
hace unos dias, sé que la distancia entre la buhardilla y el resto de la
casa queda dentro del alcance de la tableta para captar la senal de
cada camara.

Una vez que he comprobado que la bateria de cada una esta del
todo cargada, las distribuyo por los lugares donde creo que Ben
podria estar cuando venga. Voy recorriendo la planta baja: una
camara en una maceta que mostrara el sendero de acceso y otras
cuatro en la cocina, el comedor, la sala de estar y su despacho;



termino arriba, colocando la Ultima en nuestro dormitorio, por si
tiene planeado para hoy algo mas de lo que yo creo.

Antes de salir del dormitorio, me detengo y contemplo la serie de
fotografias que hay colgadas en la pared. Ben es guapo en un
sentido clasico; le tocd esa loteria genética que hace que todas las
partes tengan la proporcién y la simetria adecuadas para producir un
resultado éptimo. Ademas, posee la capacidad de ser exactamente
lo que se requiere en cada situacion, dependiendo de la gente que lo
rodee. Es un don que le permite ganar casos y amigos. Ahi esta la
foto de nosotros dos de punta en blanco en el Mardi Gras de
Washington D. C., él vestido con esmoquin, en lo que yo llamo el
look del Ben abogado. El cabello cepillado hacia atras, sin un pelo
fuera de lugar. Lentillas. Ni la menor sombra de barba. Al lado esta
una de mis fotos preferidas de los dos, tomada el pasado verano en
Grecia. El estd en shorts, sin camisa, en la cubierta del velero que
alquilamos para salir a navegar. Ese es el look del Ben relajado. Sin
gel en el pelo, con grandes rizos al aire y esa cantidad perfecta de
barba incipiente que le queda cuando no se rasura durante al menos
un dia. Dos hombres de aspecto distinto, dos personalidades
diferentes.

¢Cual sera el Ben que veré hoy?

Paso una mano por encima de esa imagen suya en el velero, como
si estuviera diciéndole adidés a la versidn de Ben de la que me
enamoré hace tantos afos, antes de que todo se complicara.

Vuelvo a subir a la buhardilla. Nos gastamos un monton de dinero
en espuma aislante cuando hicimos las reformas, de manera que
aqui solo hace unos grados mas que en el resto de la casa. Cojo una
silla de playa plegable y la coloco junto al contenedor. Ahi tengo un



par de botellas de agua, una caja de barritas de cereales, un rollo de
papel higiénico y un cubo. Rezo con todas mis fuerzas para no tener
que utilizar el cubo, pero estoy preparada para lo peor. Una vez que
él llegue, no sé cuando podré salir de aqui.

Después de acomodarme en la medida de lo posible en la silla,
enciendo la vista en cuadricula de la tableta que muestra la sefial de
todas las cdmaras a la vez y me pongo los auriculares. La
conferencia a la que estaban asistiendo él y Hank termind hace casi
una hora. Si viene directamente a casa, podria estar aqui pronto,
aunque es imposible saberlo con certeza porque ha apagado su
servicio de localizacion.

Justo cuando me dispongo a esperar, me llega un mensaje suyo:

De todos los sitios en los que creia que estarias de compras, nunca se me
habria ocurrido que pudiera ser en la tienda de piensos y semillas

¢{Como?

¢De qué esta hablando?

Antes de responderle, abro la aplicaciéon que muestra la ubicacién
de mi movil. Tiene razdn, el puntito azul estda parpadeando
exactamente donde él ha dicho. Miro la hora y veo que faltan unos
minutos para la una. Aubrey deberia estar en el festival junto al
hotel.

Pero no esta alli. Esta en la tienda de piensos.

—éQué haces, Aubrey? —musito, volviendo a la pantalla del
mensaje de Ben.

Jaja, tienen unos crisantemos preciosos aqui! No he podido resistir la
tentacidon cuando he pasado por delante



Por suerte, compré unos crisantemos ayer al llegar a la ciudad, asi
que no me pillara mintiendo.

El no responde, cosa que me irrita porque en parte pienso que me
ha enviado el mensaje simplemente para que sepa que me esta
vigilando. Son los momentos como este los que me refuerzan en la
idea de que estoy haciendo lo correcto.

Me acomodo para esperar.

Y espero.

Tras cerca de una hora en la buhardilla, cuando casi me he
convencido de que lo he malinterpretado todo y él no va a venir,
oigo el ruido de la puerta del garaje al abrirse. Al cabo de un minuto
mas o0 menos, Ben entra en la cocina. Observo a través de la cdmara
cdmo deja un montdon de correspondencia sobre la encimera.
Todavia va vestido de Ben abogado, pero en cuanto cruza la puerta
empieza a desprenderse de esa imagen y se transforma ante mis
0jos. Se quita el abrigo y la corbata. Se pasa las manos por el pelo
impecablemente peinado hasta que empieza a caerle alrededor de la
cara. De todas formas, no se le rizara hasta que se quite todo ese
gel. Se enrolla las mangas de la camisa... y ahi esta el Ben relajado.

Aunque sé que no es posible, al verlo asi me da la sensacion de
que la temperatura ha subido cinco grados en la buhardilla. Noto
que me suda el labio superior y que se me enrojece la cara.

No tengo ni idea de lo que haria Ben si me sorprendiera aqui
arriba. Si descubriera que he colocado camaras por toda la casa para
espiarlo.

Este es uno de esos planes que parecen perfectos y sencillos
sobre el papel, pero ahora, sentada en esta silla de plastico y
rodeada de cajas de adornos de Navidad y de baldosas y madera



sobrante de la reforma, me da la sensacion de que es un poco
demencial.

Parece algo que solo haria una persona desesperada, que es lo
que soy.

Con el maletin en la mano, Ben se dirige directamente a su
despacho, que queda junto al vestibulo. Escruto los recuadros de la
pantalla y observo cdmo va pasando de una habitacién a otra. Cada
una de las imagenes es bastante pequena y no ofrece demasiado
detalle, puesto que son seis las tomas diferentes que compiten por
el espacio de la pantalla; sin embargo, sé que puedo ampliarlas y
volver a examinarlas por separado, si es necesario, porque hay una
copia de seguridad en la tarjeta de memoria de cada camara.

Ahora esta tras su escritorio y al parecer se pone enseguida a
trabajar.

Sé que se ha tomado tantas molestias para volver aqui con el fin
de reunirse con alguien, pero también sé que si algo lo distingue es
su eficiencia.

Pincho el recuadro y la vista de su despacho llena la pantalla.

Ben pone el maletin sobre el escritorio y lo abre. Con el angulo de
esta camara, no veo lo que hay dentro. Se pasa unos minutos
hurgando hasta encontrar un gran sobre de papel manila; luego va
sacando las cosas que contiene, una a una. Unos papeles, unas
fotos y uno de esos lapices de memoria.

Primero examina los papeles y las fotos. Si yo estuviera en su
lugar, habria puesto musica o la tele, cualquier cosa para tener un
poco de compaiiia de fondo. Pero Ben no. A él le encanta el silencio.
Dice que piensa mejor cuando no hay nada que interrumpa sus
pensamientos.



Me he pasado anos a su lado, pero es sorprendente lo que estoy
descubriendo al observarlo cuando él ignora que lo observo.

No sabia que Ben hablaba solo. No dice nada impactante, solo va
murmurando a medida que trabaja. Luego estan ciertos movimientos
curiosos. Hace crujir las articulaciones, carraspea con la fuerza
suficiente como para sobresaltarme la primera vez que lo oigo, y
estira y retuerce el cuello de un modo que parece incluso algo
doloroso. Estoy casi en trance observandolo tan desarmado.

Al fin, parece terminar de leer esos papeles y coge el lapiz de
memoria. Su portatil esta sobre el aparador de detras, pero, justo
cuando se vuelve hacia él, algo le llama la atencion.

Reviso la camara del porche delantero porque veo que estd
mirando por la ventana que da a la calle.

Un coche sube por el sendero.

Ben se levanta para mirar mejor.

—éQué cono...? —Pone los brazos en jarras mientras menea
despacio la cabeza. Deduzco que esta visita no es la que esperaba
hoy.

Cambio la pantalla para poder mirar lo que sucede afuera. Es un
Mustang de intenso color rojo. Aunque no uno nuevo. Es un modelo
viejo, pero lo bastante reluciente como para poder deducir que
acaba de ser restaurado. Aun estd un poco lejos y no puedo
distinguir al conductor.

Ben va a la puerta principal justo cuando el Mustang se detiene
frente a la casa. El conductor se baja y se le acerca. Es un hombre
negro, de la misma estatura aproximada que Ben, pero de
complexidon mas robusta. Va con vaqueros y una camisa de vestir.



La expresion frustrada de Ben ya ha desaparecido; ahora es todo
sonrisas mientras le da al tipo una palmada en la espalda y finge
alegrarse de verlo.

—Eddie, me alegro de verte —dice. Realmente no sabrias que no
es sincero si no hubieras presenciado su reaccion ante la llegada de
ese hombre.

Se estrechan las manos.

—No sabia si iba a encontrarte en casa, pero me he arriesgado a
pillarte por sorpresa.

—Ah, pues le has sorprendido, Eddie —susurro ante la pantalla.

Ambos se acercan al Mustang y se pasan bastantes minutos
examinandolo, incluso hasta el punto de levantar el capd. Es obvio
que estan hablando del coche, pero se encuentran demasiado lejos
del micréfono de la cadmara para que pueda escuchar la
conversacion.

Los observo con atencidn, tratando de deducir lo que pasa. ¢Acaso
Ben esta pensando en comprar ese coche? No creo. El aficionado a
comprar y restaurar coches antiguos es Hank, no Ben. A él le gustan
los coches nuevecitos, recién salidos de fabrica, asi que estoy
completamente perpleja.

Al cabo de unos minutos, Ben se sienta al volante, Eddie ocupa el
asiento del copiloto y se alejan por el sendero.

¢Qué demonios? ¢A donde van?

Me quedo unos minutos mirando la pantalla mientras me pregunto
qué hacer. Seguro que han ido a dar una vuelta y volveran
enseguida.

Poco después de que Ben haya salido con el Mustang, aparece
otro vehiculo en el sendero. Es una vieja camioneta de trabajo de



color marron, con una enorme caja de herramientas montada en la
trasera.

¢Quién es este?

La camioneta se detiene casi exactamente donde habia aparcado
el Mustang. El conductor se baja, pero tampoco lo reconozco. Es un
hombre blanco alto. Desgarbado. Vestido con vaqueros y una
camiseta. Aunque cuesta distinguir demasiados detalles porque lleva
una gorra de béisbol con la visera que le cae sobre la cara.

El tipo saca su teléfono, cruza el jardin delantero hacia el costado
de la casa donde esta el garaje y desaparece del encuadre.

—¢A dénde ha ido?

Al cabo de un momento, oigo el traqueteo de la puerta del garaje
al abrirse.

iAy, Dios mio! ¢Cémo ha podido abrirla? éEstd entrando por la
fuerza en nuestra casa?

Me levanto de golpe, con el iPad en las manos, y deambulo en
circulos una y otra vez. Selecciono la camara de la cocina, que
muestra la puerta que comunica con el garaje, y aguardo para ver Si
el tipo entra.

Pasan casi dos minutos y ni rastro de él. Luego oigo como se baja
la puerta del garaje.

Mi corazdn palpita acelerado.

Intento volver a sentarme, pero estoy demasiado nerviosa, asi que
continio deambulando mientras aguardo a que ese hombre vuelva a
aparecer por la camara del porche delantero.

Y ahi esta, en efecto, cruzando tranquilamente el césped hasta su
camioneta, donde se apoya en el portdn trasero.



Antes de que pueda analizar qué significa todo esto, el Mustang
reaparece en el sendero.

El tipo blanco hace una sefa con la mano mientras el coche se
acerca.

¢Acaso Ben lo conoce? ¢El le ha dado el mando del garaje?

Ben detiene el Mustang en la zona de aparcamiento extra que hay
junto al garaje, y el tipo blanco se acerca cuando los otros dos se
bajan del coche. Ben le estrecha la mano, o sea que, si, esta claro
que también a este lo conoce.

A continuacion, los guia hacia la casa, los hace pasar al despacho
y les indica las sillas que hay frente al escritorio.

—Shane, Eddie. Tomad asiento.

Vale, asi que este nuevo tipo debe ser Shane.

Amplio la imagen por si reconozco a los dos hombres, ahora que
tengo una toma mas clara, pero no, no los conozco. Ben se apresura
a poner los papeles que estaba leyendo sobre las fotos y luego se
arrellana en su silla con toda la despreocupacion del mundo. Subo el
volumen de los auriculares para no perderme una sola palabra.

—Creia que el coche tardaria otra semana en estar listo.

Shane se encoge de hombros.

—Ya conoces a Eddie. Ahora tiene otro en camino, asi que
necesitabamos acabar con este.

—Bueno, no me lo esperaba hoy, pero no hay problema —dice
Ben—. Me alegro de que tengais mas negocios entre manos. Y 0s
recomendaré con mucho gusto a todo el que quiera restaurar un
coche, porque realmente no estaba seguro de que fuerais a
conseguirlo. Este parecia listo para mandarlo al desguace cuando os
lo llevé. Es increible lo que habéis logrado.



Eddie se rie, aunque su risa suena forzada. Charlan unos minutos
mas sobre el coche y las reparaciones que le han hecho.

Shane se echa hacia delante, se saca del bolsillo trasero un trozo
de papel y se lo entrega a Ben.

—Aqui tienes la factura definitiva, y ya es todo tuyo.

No puedo creer que Ben haya comprado uno de esos potentes
coches restaurados. Esto no es nada propio de él. Aqui pasa algo
raro, sobre todo teniendo en cuenta que el tal Shane ha estado
husmeando en el garaje cuando ha llegado.

—Ah, claro. —Ben coge la factura y se toma su tiempo para
revisarla. Mientras esta distraido, los dos hombres observan todo lo
que les rodea. Examinan el despacho. No de un vistazo superficial,
en absoluto; estan estudiandolo todo como si luego tuvieran que
pasar un examen. Luego Shane mira directamente hacia mi. Mejor
dicho, hacia la cdmara.

Yo doy un respingo. éLa ha visto oculta en el estante?

Y entonces sonrie.

Me llevo tal sobresalto que el iPad se me cae al regazo.

Es como si supiera que alguien esta observando.

Que yo estoy observando.

Solo desvia la mirada por fin cuando Ben se levanta con el cheque
en la mano. Ellos dos se levantan también. Ben rodea el escritorio.

—Gracias de nuevo —dice, dandole el cheque a Eddie. Estrecha
las manos de ambos y luego los escolta fuera del despacho.

Shane abre la puerta principal. Pero, antes de irse, se vuelve hacia
Ben.

—Te agradecemos el encargo. Pero todavia no sé cdmo nos
encontraste. Aunque, oye, nos alegramos de que lo hicieras.



Ben permanece un momento callado, mirandolo. Al fin dice:

—NMi socio, Hank, me paso vuestro nombre.

—Ah, genial. No sé bien quién es, pero dale las gracias.

Y se van sin mas. Ben se queda en el umbral y hace un ultimo
gesto de despedida con la mano antes de que la vieja camioneta se
aleje de la casa. No se mueve de su sitio hasta que han salido del
sendero.

Entonces cierra de un portazo.

Cuando regresa al despacho, su frustracion ha reaparecido y
resulta mas evidente que nunca. Observo cada detalle, desde las
pronunciadas arrugas de su frente y el cruel rictus de sus labios
hasta los pufios apretados con los que se apoya en el escritorio,
mientras permanece inclinado examinando algo que tiene delante.

No se mueve durante mucho rato.

Finalmente, se vuelve hacia su portatil e inserta el lapiz de
memoria que habia sacado del sobre antes de que llegaran Shane y
Eddie.

Tras unos cuantos clics, la cara de Aubrey inunda la pantalla.
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Hank

DESPUES DE LA COARTADA
Lunes, 12 de octubre

Mi secretaria, Lila, ordena la montana de documentos de mi
escritorio mientras yo me restriego la cara con las manos. Anoche
acabé durmiendo en el sofa, en vez de volver a casa, y, por lo
agarrotado que estoy esta manana, me temo que voy a lamentarlo
todo el dia.

—He recogido su ropa de la tintoreria al venir, asi que al menos
tendra un traje limpio que ponerse.

Cuando los becarios empiezan aqui, creen que Lila es una presa
facil porque es bajita, poco mas de metro cincuenta, y parece diez
afos mas joven de lo que es en realidad. Es mas, cuando se
presentd para el puesto, crei que habia una errata en su curriculum
porque habria jurado que estaba aun en secundaria. Pero es una
persona a quien hay que tener muy en cuenta, y los becarios
descubren enseguida que no les conviene estar a malas con ella.



—Supongo que debemos despejar su agenda, y también mirar el
calendario de Ben.

—Si, anudleme todo lo que pueda de esta semana. Y quiza también
de la préxima. Los asuntos de Ben tienen prioridad. Ademas,
necesito que haga unas llamadas. En primer lugar, contacte con la
empresa que supervisa nuestro sistema de alarma y pregunte si
pueden enviarnos un guardia de seguridad. Si no ofrecen ese
servicio, pida que le recomienden a alguien.

Lila se gira en redondo.

—éCree que es necesario? —Ella lleva aqui el tiempo suficiente
como para saber leer entre lineas. No tuve que explicarle cdmo
habia muerto Ben para que ella dedujera que fue un asesinato. La
cobertura de los medios mostrd un dispositivo policial que solo se
despliega en la escena de un crimen.

Me encojo de hombros.

—Prefiero extremar las precauciones. —Hasta que descubramos
quién matd a Ben y por qué, no quiero que corran ningun riesgo las
personas que trabajan en el bufete.

Ella asiente y coge su cuaderno de notas.

—éQuiere que estén aqui durante el horario laboral?

—Si. Y digale a todo el mundo que, por ahora, nadie debe
quedarse en la oficina fuera de horas. Si es necesario, que se lleven
el trabajo a casa. Pero no quiero que nadie se quede aqui sin la
presencia de un guardia de seguridad.

—De acuerdo. ¢Qué mas?

—Llame al psicdlogo al que recurrimos como experto en el caso
Henderson y preglntele si esta disponible para atender a cualquiera
que tenga dificultades para sobrellevar esta situacion. E informeme



si alguien necesita tomarse unos dias. —El bufete cuenta con doce
empleados y todos, desde el recepcionista y los auxiliares juridicos
hasta nuestras secretarias, trataban con Ben a diario. Esta oficina es
como una familia, asi que es de esperar que nos cueste lidiar con la
pérdida de uno de los nuestros.

Ella deja de tomar notas y me mira.

—Usted también podria tomarse unos dias. No tiene por qué
volcarse en el trabajo menos de veinticuatro horas después de
descubrir que su socio ha muerto.

Socio. Si ella supiera. Yo no le he ensefado a Lila el documento
que me dio Ben, porque todavia esperaba disuadirlo de su decisién
de separarnos, pero la secretaria de Ben, Tricia, si esta al corriente,
porque fue ella quien mecanografio la propuesta de disolucion de la
sociedad. Seguramente es solo cuestién de tiempo que la noticia
corra por toda la oficina.

—La idea de quedarme en casa durante unos dias es un disparate
y ambos lo sabemos. Me volveria loco.

—Era solo una sugerencia.

—¢éLe ha dicho a Tricia que puede tomarse unos dias si le hace
falta?

—Si, pero va a venir igualmente. Me ha dicho que quiza se los
tome cuando esté segura de que los asuntos mas urgentes estan
encarrilados.

—déUsted se ha enterado de que Ben queria echarme del bufete?
—Estaba dudando si decirselo o no, pero al final he pensado que, si
el personal estda comentandolo, es mejor que yo lo sepa.

Lila sonrie con tristeza.



—Si, Tricia me lo mencion6 la semana pasada. Creo que lo hizo
para alertarme, por si tenia que ponerme a buscar otro trabajo.

Asiento.

—Estd muy bien que todos se cuiden mutuamente. Resulta
extrafo que yo estuviera pensando lo mismo la semana pasada. Si
alguien esta preocupado o inquieto por el cambio en la direccion del
bufete...

Ella observa como me cuesta levantarme del sofa vy, sin decir
nada, va al armario de la esquina y coge la rodillera.

—Podngasela sin discutir. Me dara las gracias mas tarde, cuando
pueda llegar a su coche andando, y no cojeando.

La acepto a reganadientes, aunque sé que tiene razon. Vuelvo a
sentarme, me subo la pernera del pantaldn, dejando a la vista las
profundas cicatrices que se entrecruzan en mi rodilla, y me Ia
envuelvo firmemente con la rodillera de neopreno.

Ella se sienta a mi lado en el sofa.

—Sea lo que sea lo que esté pensando..., olvidelo. Ben era una
excelente persona y un buen jefe, pero se empenaba en mantener
una distancia profesional con los empleados. Usted, en cambio, se
ha esforzado en conocer a todos los que trabajan aqui. Si él lo
hubiera echado del bufete, la mitad del personal se habria ido con
usted, incluida yo misma.

Sus palabras me proporcionan un cierto alivio, pero no cambian
las tragicas circunstancias que han resuelto ese problema.

Después de esta breve charla para animarme, Lila se levanta y se
ocupa del desbarajuste que hay en mi escritorio con una eficacia de
la que yo nunca soy capaz. Una vez satisfecha con los montones que



ha apilado pulcramente, se vuelve hacia mi, que todavia sigo en el
sofa.

—Vamos a liberar primero su agenda; luego Tricia y yo nos
encargaremos de ordenar el escritorio de Ben. Seleccionaremos lo
que puede esperar y lo que no. Ella me ha comentado que Ben tenia
un juicio que empezaba el miércoles, pero que avisara esta manana
al juez y empezara a hacer el papeleo para solicitar un aplazamiento.

Lila intenta actuar con profesionalidad, pero unas lagrimas
manchadas de rimel le ruedan por las mejillas.

Yo me acerco renqueando y le doy un abrazo, consciente de que
no nos vendra mal a los dos.

—~Gracias por venir.

Ella asiente sobre la pechera de mi camisa.

—Todos sabemos que a usted no le gusta estar aqui solo.

Riéndome por primera vez desde que recibi la llamada de Camille,
le doy un Ultimo apretdn antes de separarme.

—Va a ganarse una bonificacion de campeonato en cuanto todo
vuelva a estar en orden.

Lila mira su reloj.

—Ya debe haber llegado todo el mundo. Vamos a pasar ese mal
trago cuanto antes.

Tras una reunién llena de emocién con el personal, en la que ha
habido mas preguntas que respuestas, le digo a Lila que vaya a
ayudar a Tricia a ordenar el escritorio y los expedientes de Ben para
que podamos hacernos una idea cabal de la situacion de su trabajo y
sus finanzas.



Estoy trabajando en unos documentos cuando oigo que se abre la
puerta de mi despacho. Doy por supuesto que debe de ser Lila,
porque es la Unica que puede entrar aqui cuando tengo la puerta
cerrada, pero al alzar la vista veo con sorpresa que es el padre de
Camille, Randall Everett.

Me levanto del escritorio mientras él entra sin decir palabra. Es
una impertinencia de su parte irrumpir de esta manera en mi oficina,
pero le concedo el beneficio de la duda pensando que son el shock y
el dolor que todos sentimos los que guian sus actos.

—Pase, sefior Everett —digo, indicandole la silla situada frente al
escritorio.

Nos estrechamos la mano y él toma asiento.

—En qué puedo ayudarle? —pregunto.

El tuerce la boca hacia abajo, con la cara crispada.

—He querido venir a ver cdmo estabas. Por si puedo ayudarte de
algin modo. La muerte de Ben ha sido un golpe tremendo para
nuestra familia y me imagino que también para ti.

Asiento, tragando saliva con dificultad. A mi no se me da bien
hablar de mis sentimientos con nadie, y menos con un hombre al
que apenas conozco.

—Para nosotros también ha sido demoledor. Todos teniamos a Ben
en un pedestal. El hecho de que todo el mundo haya venido a
primera hora y se haya puesto a trabajar para que sus clientes sean
debidamente atendidos demuestra hasta qué punto le querian.

Me dirige una sonrisa apenada.

—Eso esta bien. Me alegra saberlo. Conozco el efecto que pueden
tener en una empresa los momentos dificles como este,
especialmente teniendo en cuenta que Ben era el capitan del barco,



por asi decirlo. Es muy facil que las cosas se desmoronen cuando no
hay un lider fuerte capaz de cubrir ese vacio.

Aunque entiendo lo que pretende decir, no deja de irritarme su
manera de expresarlo. Ben puede haber sido el fundador de esta
empresa, pero yo llevo mucho mas que mi propia carga de trabajo y
he contribuido tanto como él al éxito del bufete.

No respondo a su pulla, sobre todo porque no se me ocurre nada
que no me hiciera quedar como un cretino.

—éQuiere tomar algo? ¢Café?

—Si. Café esta bien. Solo.

—Mi secretaria esta ocupada ayudando en la oficina de Ben. Deme
un segundo para ir a buscarlo.

Podria enviarle un mensaje a Lila para que ella le traiga una taza,
pero decido traérsela yo mismo; asi tendré unos minutos para
afrontar esta visita con la actitud adecuada.

A un hombre como Randall Everett no puedes tratarlo a la ligera.

Aungue los Everett no vivan en Baton Rouge, la mayoria de la
gente de aqui ha oido hablar de ellos. Durante afios han circulado a
media voz rumores sobre ellos. Extrahas tragedias sin resolver,
antiguos empleados resentidos que desaparecen oportunamente
cuando empiezan a armar demasiado alboroto y una fortuna que no
ha crecido por medios legales. Todos los chismorreos importantes
estan relacionados de un modo u otro con los Everett.

Randall posee practicamente toda la ciudad de Corbeau y sus
alrededores, que quedan al sur de aqui, y su hijo, Silas, ha sido
educado para tomar las riendas cuando llegue la hora. El grueso de
sus ingresos procede de los interminables campos de cafia de azlcar
que rodean esa pequefia poblacidn y se extienden por todo el



municipio, y de las bolsas de gas natural que hay en el subsuelo de
esos campos. El rumor que circula sobre cdmo consiguié esas tierras
la familia Everett en su dia es una historia mucho mas interesante.

Dicen que Otto Everett, el bisabuelo de Randall, gand una
pequefa granja en Corbeau durante una partida de poquer en
Nueva Orleans cuando tenia poco mas de veinte afios. Asi pues, hizo
las maletas y decidié probar la vida de un hacendado. El trabajo era
duro, sin embargo, y él no tardd en buscar otras formas de
rentabilizar su nueva propiedad. Justo entonces entrd en vigor la ley
seca y Otto Everett tuvo una idea.

Hizo un trato con unos fabricantes de alcohol ilegal y, usando las
vias fluviales y las lineas de ferrocarril por las que normalmente
transportaba su reducida cosecha al mercado azucarero, acaparo el
negocio del contrabando de licor.

A medida que crecid su fortuna, fue comprando una parcela de
tierra tras otra, sin preocuparse mucho de si el propietario queria
vender o no. El viejo Everett coloco a sus familiares y amigos en los
puestos importantes de la pequefia ciudad y se asegurdé de ser él
quien manejara realmente las cosas. Los agentes de la ley miraban
para otro lado. Los banqueros le ayudaban a ocultar el dinero.
Cuando el alcohol volvio a ser legal, el negocio cambid, pero no su
dominio sobre la ciudad.

Cien afios después, un Everett sigue mandando en Corbeau. Y son
tan ricos como corruptos.

Yo llevaba trabajando con Ben casi un afio cuando descubri que
Camille era hija de Randall. Ella nunca habla de su familia y se
apresura a restar importancia a cualquier comentario cuando lo hace
otra persona.



Vuelvo a mi despacho con una taza de café en cada mano y pongo
una sobre el escritorio delante de Randall.

El da un sorbo y luego se arrellana en la silla como si no tuviera
ninguna prisa. El silencio deberia resultar incomodo, pero ambos
parecemos  satisfechos permaneciendo asi, observandonos.
Finalmente, él toma la palabra.

—Ben me dijo, cuando te contratd en el bufete, que ambos ibais a
designaros mutuamente albaceas en vuestros respectivos
testamentos. ¢Todavia sigue siendo asi?

Asiento.

—En efecto.

Randall se encoge de hombros.

—No sabia si él habia cambiado ese acuerdo después de que
decidiera pedirte que abandonaras el bufete.

Un golpe directo.

Y, una vez mas, llego a la conclusion de que no hay un modo
educado de responder.

Pero él no ha terminado.

—¢Te parece correcto seguir desempefiando ese papel, asi como
asumir sus casos como si fueran tuyos?

Es una agresiva serie de preguntas para la que no estaba
preparado.

—Estoy convencido de que usted comprende mi posicion —digo—.
Ben me entregd un borrador para la disolucidon de nuestra sociedad,
pero la cosa estaba lejos de estar ratificada. De hecho, yo creia que
cabia la posibilidad de que encontraramos un modo de seguir
trabajando juntos. En cuanto a lo demds, yo soy el albacea
designado, asi como el Unico miembro superviviente de nuestro



bufete, de modo que estoy legalmente obligado a gestionar tanto su
patrimonio como los clientes representados por Bayliss and Landry.

Nos quedamos mirando otra vez un buen rato.

—Parece que la muerte de Ben, antes de que pudiera apartarte de
esas responsabilidades, te ha resultado muy beneficiosa. ¢Alguien te
ha preguntado dénde estabas el sabado por la noche?

Necesito todas mis energias para adoptar la misma actitud fria y
calmada de Randall, porque me niego a darle el gusto de que
compruebe hasta qué punto me han cabreado sus comentarios.

—Si piensa propagar insinuaciones, le sugiero que esté preparado
para que yo tome medidas en defensa de mi nombre y mi
reputacion. Lo que esta sugiriendo es repugnante.

Randall sonrie con suficiencia.

—Segun el acuerdo original de la sociedad que firmasteis, Camille
tiene derecho a recibir un porcentaje de los ingresos del bufete
durante los proximos diez afios. Entre eso y la gestion del
patrimonio, tienes en tus manos su bienestar financiero en todos los
aspectos. Ben creia tener motivos para apartarte de la empresa,
pero su muerte le ha impedido llevarlo a cabo. Si me parece que no
te tomas en serio lo que es mejor para los intereses de mi hija en
cualquiera de las responsabilidades que estas asumiendo, me
encargaré de que se encuentre un sustituto adecuado.

Me quedo en mi silla, totalmente anonadado, mientras Randall
Everett sale de mi oficina. Al cabo de unos segundos, me vibra el
movil en el bolsillo.

Es un mensaje de Camille.

Mama acaba de decirme que papa ha ido a verte. No tengo ni idea del
motivo, pero estoy segura de que se comportara como un gilipollas. Me



disculpo por anticipado.

Leo su mensaje y dejo el teléfono sobre el escritorio. Camille
siempre ha dado a entender que ellos no se veian mucho con su
familia, pero esta claro que su padre mantenia un estrecho contacto
con Ben. Solo asi se explica que estuviera tan al dia de los intringulis
del bufete.

Por mucho que lo intento, no consigo concentrarme en los
documentos que tengo delante. El insolente comentario de Randall
Everett sobre mi paradero el sabado por la noche me ha puesto
nervioso. Sullivan no me preguntd donde estaba cuando Ben fue
asesinado, pero sin duda lo hara.

Y mientras que Camille pudo mostrar un nitido rastro digital del
tiempo que pasd en Saint Francisville, yo no tengo nada tan
irrefutable.

Después de dejar a Ben, me fui a casa. Me puse ropa vieja,
manchada de aceite y grasa, y me pasé el resto del dia bajo el capd
del Pontiac GTO de 1970 que he estado restaurando. Y aunque para
mi es normal pasarme horas en mi garaje, no hay una sola persona
que pueda verificar ddnde me encontraba o qué estaba haciendo.

En cuestidon de coartadas, la mia es extremadamente endeble.

Cuando se sepa que Ben queria echarme, solo haran falta unos
comentarios deslizados en los oidos adecuados para catapultarme al
primer puesto en la lista de sospechosos. Sobre todo teniendo en
cuenta que me estoy beneficiando financieramente de su muerte.

Si Randall Everett quiere que todo el mundo crea que yo he
matado a Ben, eso es exactamente lo que sucedera.
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Aubrey

LA COARTADA
Sabado, 10 de octubre

Tengo que matar un poco el tiempo, asi que voy a hacer lo que
Camille me pidié mientras espero. Saint Francisville es muy pequefo
y solo debo conducir un kildmetro para encontrarme frente a una de
las muchas boutiques que hay aqui.

Tardo un rato en encontrar un hueco para aparcar, y las aceras
estan repletas de turistas y compradores que estan disfrutando de
este espectacular dia de otofio. La tienda que escojo tiene de todo,
desde ropa hasta vajillas y objetos de arte. Me doy una vuelta
tratando de decidir qué voy a comprar. Espero que el pasmo que me
lleve al ver el precio no se me note demasiado.

Camille y yo tuvimos una extrafia conversacion sobre cémo seria
hacer compras en una tienda como esta. Yo no le hice mucho caso
entonces, pero ahora entiendo de lo que pretendia advertirme. Me
dijo que quizd me sentiria incdmoda en algunas de estas tiendas.
Desplazada. Y tiene razdn. Dijo que eso se notaria en mi manera de



tocar las cosas, porque estaria mas asustada pensando que iba a
romper algo que excitada ante la posibilidad de comprarlo.
Y también en esto acertaba.

Por eso decidid que yo debia tener su aspecto fisico, porque pensé
que era muy probable que me pidieran el documento de identidad si
veian mi expresion culpable al utilizar su tarjeta de crédito. Lo ultimo
que nos hace falta a las dos es que me detengan por robo.

Yo estuve de acuerdo en que podia suceder tal cosa, pero accedi
al disfraz por un motivo mas personal. Si Ben se entera de algln
modo de lo que estamos haciendo, no quiero ponérselo facil para
que se vuelva contra mi por el papel que he jugado. Y si recurre a
las camaras de seguridad de una de estas tiendas para comprobar
quién estaba usando la tarjeta de crédito de Camille, probablemente
no podra identificarme.

Los dependientes de estos establecimientos de lujo captan el
lenguaje corporal en un segundo, asi que procuro relajarme y actuar
como si fuese de lo mas normal que un sencillo cuenco blanco
cueste 475 dolares.

Me decido al fin por un pequefo jarrén de cristal porque es algo
que a mi madre le habria encantado. Ni siquiera miro la etiqueta
antes de llevarlo al mostrador. Mi actuacion debe haber sido
bastante buena porque la dependienta no me pide una confirmacion
de mi identidad.

Con el jarrén bien envuelto, subo al coche y regreso a la tienda de
piensos. Por suerte, esta libre la misma plaza de aparcamiento.

¢Estard Ben siguiendo ahora mismo mis pasos y preguntandose
por qué ha vuelto Camille aqui? Ni idea. ¢Me importa que ella vaya a
tener que darle una explicacion si él la interroga? No, para nada.



Al cabo de unos minutos, veo que Deacon entra en el
aparcamiento con su todoterreno negro y va recorriendo de punta a
punta cada hilera. Al ver el coche de Camille, ocupa un hueco
situado cuatro plazas mas alld de donde he aparcado. Yo ya estoy
junto a su coche cuando €l se baja. Tiene los ojos ocultos tras unas
gafas de sol. Me pregunto cdmo puede conducir con esas gafas y los
cristales tintados del todoterreno.

Serenity se baja de un salto por el lado del copiloto, rodea el
morro del coche y arruga la nariz tras echarme un buen vistazo.

—Esa peluca es horrenda.

Yo pongo los 0jos en blanco.

—Creia haberte pedido que te pusieras algo sencillo.

Serenity va con unos vaqueros acampanados y un top blanco de
ganchillo que no cubre mucho mas que su sujetador, y lleva un anillo
en cada dedo y varios collares de distinto tamafo. Se ha recogido la
melena rubia en dos gruesas trenzas que le cuelgan sobre los
hombros. Aunque tiene algo mas de cuarenta anos, podria pasar
perfectamente por una chica de treinta.

—Esto es lo mas sencillo que tengo.

—Bueno, supongo que esta bien para lo que has de hacer. —Les
indico a los dos que vengan al coche de Camille y le abro a Serenity
la puerta del conductor—. Entra y vamos a repasarlo todo.

Ella se sube y desliza las manos por el volante.

—Guau, podria pasarmelo bomba con este coche —dice, antes de
cerrar la puerta y bajar el cristal de la ventanilla.

Deacon y yo nos acercamos.

—Hoy no —dice él—. Hoy vamos a atenernos al plan en todos los
aspectos.



—Haz el favor, Serenity. Bastante nerviosa estoy para tener que
preocuparme de que vayas a actuar por tu cuenta.

Ella saca la mano por la ventanilla y me acaricia la mejilla.

—Carifio, hoy estamos todos a tu disposicion, ya lo sabes. No
vamos a hacer nada que ponga en peligro lo que tienes entre
manos.

Sonrio y le aprieto el brazo.

—Gracias. —Saco de mi bolsillo trasero el moévil de Camille. Hay
una notificacion de que Ben le ha enviado un mensaje hace un rato,
pero, debido a los ajustes de privacidad, no puedo leerlo.

Le doy el movil a Serenity.

—Cuando te bajes del coche, métetelo en el bolsillo y no hagas
caso de las notificaciones. Esta bloqueado, asi que solo debes
llevarlo encima, vayas a donde vayas. Si llama alguien, sobre todo
Ben, deja que suene. Camille dice que él siempre envia un mensaje
cuando no le contesta, y que ella ya se ocupara de responder desde
su iPad.

Serenity asiente y pone el mévil en el portavasos.

—Solo para que quede claro: yo voy a ese pequeno parque cerca
del centro y simplemente me paseo por alli, écierto?

—Si. Camille queria que comprase algunas cosas, pero no vamos a
hacer eso. No quiero correr el riesgo de que alguien empiece a hacer
preguntas sobre su tarjeta de crédito.

Incluso con la peluca, yo podria pasar a duras penas por Camille si
me comparasen con la foto de su permiso de conducir, pero seria
imposible que Serenity resistiera ese escrutinio. Ella mide apenas un
metro cincuenta, mientras que Camille mide un metro setenta.
Ademas, no se parecen en nada.



—TU limitate a pasear. Si te aburres, date una vuelta con el coche
y echa un vistazo en las tiendas. Solo necesitamos que te muevas.
Yo me encargaré de hacer mas gastos con su dinero cuando nos
volvamos a cambiar.

Camille no es la Unica que necesita convertirse en un fantasma
durante unas horas.

Serenity asiente.

—Entendido.

Deacon y yo nos apartamos; ella sube la ventanilla, sale de la
plaza de aparcamiento y nos hace un gesto con la mano mientras se
aleja.

—¢Estamos cometiendo un error?

Deacon se echa a reir.

—Toda esta historia, o bien sera la mejor idea que hemos tenido
en nuestra vida, o bien nos explotara en la cara. En cualquier caso,
ahora ya estamos en marcha y no hay vuelta atras.

Le sigo a su coche y me subo por el lado del pasajero. En cuanto
tomamos la autovia, me quito la peluca y el gorro. Bajo la visera
para mirarme el pelo y descubro que lo tengo disparado en todas
direcciones.

—Uf, vaya. —Me paso un par de minutos tratando de alisarlo.

—Mira a ver si hay un cepillo en la guantera.

Deacon es el compafero de la casa con el que estoy mas unida.
Su nombre completo es Francis Deacon, cosa que descubri por una
carta que llegd un dia con el correo. Cuando yo le tomé el pelo al
respecto, él puso los ojos en blanco y dijo: «Mi madre es la Unica
persona que tiene permiso para llamarme Francis». Aunque yo creo
que, si Deacon se permitiera una excepcion, seria conmigo. Con los



ahos, he descubierto en él un lado mas blando que no creo que
mucha gente haya tenido la ocasidn de percibir.

—éTU crees que Ben se habra llevado una sorpresa al ver que
Eddie se presentaba con el Mustang?

Deacon asiente.

—Apostaria a que si. Se supone que han de llamarme cuando
salgan de alli.

Al dia siguiente de que Camille se largara de la Doug’s Tavern en
plena tormenta, Shane y Eddie nos contaron que Ben los habia
contratado para arreglar un Mustang antiguo. Yo confiaba en que se
tratara solo de una extrafia coincidencia, pero Deacon sefialé que
era mi nombre el que estaba escrito en la servilleta junto con
nuestra direccion, no el de Shane o el de Eddie. Y después de hablar
con ellos, comprendimos que alli debia haber algo mas, aparte del
deseo de Ben de restaurar un viejo coche deportivo.

De hecho, cuando este se pasd para ver «cémo iba la cosa»,
mostré muy poco interés en el coche. En cambio, hizo un monton de
preguntas sobre quiénes vivian en nuestra casa. En aquel momento,
los chicos pensaron simplemente que estaba fisgoneando, pero la
visita de Camille al bar le dio un sentido diferente a todo el asunto.

Aquella manana decidimos que Eddie y Shane seguirian actuando
como si nada con Ben hasta que yo localizara a Camille para
mantener otra conversacion sobre su marido y Deacon tuviera
tiempo de indagar un poco por su cuenta.

—Ella debe de estar alucinando al ver todo eso. —Camille no sabe
que Shane y Eddie son mis compaferos. Y como ella no ha
mencionado el Mustang ninguna de las veces que hemos hablado



desde aquella primera noche, estoy seqgura de que Ben le ha
ocultado también esa adquisicion.

Deacon se rie.

—Si, seguro. La verdad es que me voy a llevar una sorpresa si
Camille se atiene a su parte del plan y se queda en la buhardilla
todo el dia. Apuesto a que sera ella la que acabe jodiéndolo todo.

Me remuevo en el asiento y flexiono una pierna bajo mi cuerpo
para poder volverme hacia él. Para esta parte del dia, Camille me ha
hecho llevar unos vaqueros de disefio y un vaporoso top de seda
que debe costar mas que el viejo Honda con el que he venido.
Resulta sorprendentemente comodo.

—déCuanto falta para llegar? —Mis nervios parecen empeorar a
cada kildmetro que pasa.

—No mucho. Otros diez minutos.

Miro la hora. Van a ser las dos. Todo segun lo previsto.

Deacon estd arrellanado en su asiento, con una mano en el
volante. Me sorprendo mirando esa mano. Y luego mirandolo a él.
Realmente es muy guapo. El me echa un vistazo, alzando una ceja,
y yo me giro otra vez hasta mirar hacia delante, un poco
avergonzada por el hecho de que me haya pillado observandolo.

—éCOmo es que estas tan tranquilo? —pregunto.

Por suerte, él vuelve a concentrarse en la carretera.

—Porque no es la primera vez que hago algo que se supone que
no deberia hacer. —Aunque casi todos en nuestra casa han tenido
sus roces con la ley, Deacon esta plantado firmemente al otro lado
de la legalidad y no se disculpa por ello.

Suelto un profundo suspiro y me arrellano en el asiento.

—Y0 estoy muy nerviosa.



—Ya lo sé. Pero estamos todos contigo, y no voy a permitir que
esto se tuerza. —Ahora el tono distendido ha desaparecido, y a mi
me encantaria creer que la cosa pueda ser tan facil. Confio en este
grupo, en mis amigos, mas que en ninguna otra cosa, pero €so no
significa que algo no pueda salir rematadamente mal.

—Os agradezco de verdad lo que estais haciendo todos, porque yo
no habria podido conseguir nada de esto por mi cuenta.

El me mira con expresién preocupada por primera vez en todo el
dia.

—No, ahora no te voy a tolerar esa actitud. Te lo noto en la voz.
Estas pensando que ya la hemos cagado de algin modo. Y si de
verdad lo estas pensando, sera precisamente eso lo que ocurrira.

—Vale, tienes razon. Acabamos de empezar.

Deacon reduce la velocidad y pone el intermitente.

—Ya casi estamos.

Levanto la vista y veo el cartel.

PENITENCIARIA DEL ESTADO DE LUISIANA

Ha llegado la hora de hablar con Paul Granger, el hombre que fue
condenado por matar a mis padres.
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Camille

ANTES DE LA COARTADA
Sabado, 12 de septiembre

Camille, éseguro que estas bien? —me pregunta Ben por tercera
vez esta noche.

Asiento con una sonrisa y procuro relajarme, aunque he estado en
tension desde mi conversacién con Aubrey Price de hace unos dias
en aquel bar. Casi esperaba que se presentara en nuestra casa y
exigiera hablar con Ben, pero por ahora no se ha puesto en contacto
con él..., que yo sepa.

Me da la sensacién de que Aubrey es una bomba de relojeria a
punto de explotar.

La culpa es mia, de todos modos. La hipotesis mas sencilla era
que Ben tuviera una aventura. Cuando encontré aquella servilleta,
no contemplé ninguna otra posibilidad. Fue un error por mi parte
presentarme en el bar, convencida de que sabia lo que estaba
pasando.



Ben me pasa el brazo por la cintura y me atrae hacia si mientras
nos abrimos paso en el salon abarrotado. Mi vestido de gasa de
color limén combina con todos los demas matices del amarillo que
llevan las mujeres en esta gala de recaudacién de fondos para la
Fundacion Tarver Braddock. De todos los eventos de beneficencia a
los que Ben me arrastra, este es el Unico que realmente tengo ganas
de apoyar. Su principal objetivo es hacer felices a personas
desconocidas mediante buenas obras de todo tipo, en memoria del
joven cuyo nombre lleva la fundacidn, que fallecié en un incendio no
provocado hace unos cuantos afios. En los videos que cuelgan en las
redes sociales, la inocente alegria que provocan cuando sorprenden
a un nifo con una beca o pagan las compras de una persona
desprevenida justo antes de unas vacaciones resulta contagiosa.

—iCamille! iBen!

Ambos nos volvemos. Son nuestros amigos Phoebe y Wesley
Heights. Phoebe se acerca y me abraza mientras Ben y Wesley se
dan la mano.

—iEstas impresionante! —me dice Phoebe al separarse.

—iTU también! iMe encanta este vestido!

Phoebe se cuelga de mi brazo y me susurra al oido:

—Salvame de mi mesa. Son todos amigos del trabajo de Wesley, y
al parecer dos de las esposas se odian. iEs tremendamente
incémodo!

—iNo creo que la nuestra sea mucho mejor! Le dije a Riley que se
sentara con nosotros, prometiéndole que le presentaria a Hank. iY
ya sabes como le gusta a él que lo meta en esa clase de encerronas!

Ella se echa a reir, porque Hank me ha dejado bien claro que no le
gustan en absoluto.



Phoebe me cae bien. No la conozco desde hace mucho tiempo,
pero cada vez que nos vemos pasamos un buen rato.

Con los anos, me he ido alejando de mis amigas de la secundaria
y la universidad. Mi circulo intimo esta compuesto ahora por mujeres
a las que conozco porque sus maridos son amigos de Ben. Esto se
debe en parte a que él es mucho mas sociable que yo y siempre
esta organizando planes para los dos. Pero también se explica, por
otra parte, porque a Ben no le gustaban demasiado mis antiguas
amigas y ellas tampoco estaban encantadas con él, asi que parecia
mas sencillo no obligarlos a frecuentarse mutuamente.

Charlamos unos minutos y luego Wesley se la lleva para
presentarle a otra pareja.

Ben vuelve a estar a mi lado y me guia hacia nuestra mesa, pero
se detiene de repente en mitad del salon.

—Hemos de hablar con tu familia, asi que adelantémonos y
terminemos con ello de una vez. —Me arrastra en otra direccion y
vamos a donde estan sentados mis padres con mi hermano, Silas, y
mi cufada, Margaret.

Ben se pone su mascara a la perfeccion mientras nos
aproximamos a la mesa. Mis sentimientos son un poco mas dificiles
de ocultar. Ben se pasara la noche tratando de impresionar a mi
padre, mientras que papa lanzara dardos certeros en mi direccion,
desdefiando mis actividades en las redes como una pérdida de
tiempo y exigiendo que los hagamos abuelos de una vez.

Ocupo la silla vacia junto a Margaret, dejandole a Ben la que esta
mas cerca de mis padres.

—Ah, me encanta cdmo te sienta ese color. El amarillo puede ser
muy dificil de llevar. éHas visto el vestido monstruoso de la sefora



Weston? Parece una mazorca de maiz.

—AUNn no me la he tropezado —digo, riendo.

Margaret es rubia y delgada, y tiene un bronceado natural. El
triple combo de la belleza surefia. Y su actitud ante la vida no ha
cambiado desde la secundaria. Constantemente esta haciéndose
cosas para mejorar su belleza natural, aunque la mayoria de la gente
daria cualquier cosa por estar la mitad de guapa que ella sin todas
esas mejoras. Mientras da otro sorbo de vino, me hace un informe
detallado de lo que llevan las demas mujeres. Por su forma de
reirse, deduzco que va al menos por la tercera copa. A Margaret le
gusta pasarselo bien, y es probable que esta noche salga de aqui
dando tumbos.

Silas se echa hacia delante y sefhala a papa con la cabeza, que
esta enfrascado en una conversacion con Ben en el otro lado de la
mesa.

—Te aviso. Papa va a insistir en que vengas a casa para una cosa
relacionada con la iglesia. Es de lo Unico que ha estado hablando
mientras veniamos para aqui. —Silas es mas joven que yo, pero, con
esa piel extremadamente bronceada de tanto trabajar en la granja,
seria facil que lo confundieran con mi hermano mayor.

—Vale. Gracias por la advertencia.

Solo unos minutos después, papa deja de centrar su atencién en
Ben para dirigirse a mi.

—Camille, tu madre quiere saber si vas a venir al festival de otono
de la iglesia dentro de unas semanas.

Mi madre esta sentada a su lado hablando con una sefiora mayor
que me suena de nuestra ciudad natal. Ella me mandd un mensaje
sobre eso hace un par de semanas y no ha vuelto a decirme nada



mas. Papa solo quiere que asista porque siente que él no queda bien
Si yo no estoy presente.

Y seguramente es asi, la verdad, porque él es la razdn principal de
gue yo no vaya a estar alli.

—Ya hablaré con ella luego.

Papa me lanza una mirada, pero no dice nada mas. Por suerte,
Ben lo distrae preguntandole por las proximas elecciones.

Me vuelvo de nuevo hacia Margaret y Silas. Ahora hablan en voz
baja con la cabeza gacha, pero su lenguaje corporal me dice que
estan discutiendo, cosa que no es inusual. Silas nunca lo
reconoceria, pero creo que es tan infeliz en su matrimonio como lo
soy yo. Aunque he conseguido mantener una saludable distancia con
mis padres, nosotros dos seguimos muy unidos. Quiza no nos
veamos a menudo, pero él me llama regularmente para ver como
estoy y salimos a almorzar siempre que viene a Baton Rouge. Mi
hermano me preocupa, de todas formas. Yo esperaba que saldria de
Corbeau y no se veria obligado a trabajar con papa, pero cada afo
parece mas y mas involucrado en los negocios de la familia.

No es un secreto que papa es un personaje muy turbio y que se
sale siempre con la suya pese a que no deberia ser asi. Tiene a
sueldo a la policia de Corbeau, y al alcalde en el bolsillo. Y Silas esta
siguiendo sus pasos.

—iCamille! iQué alegria verte!

Varias amigas de mi madre se acercan a la mesa para saludarla e
intercambiar cumplidos con ella, y todas me dicen que llevan mucho
tiempo sin verme y me preguntan cuando voy a ir de visita.

Silas se escabulle para ir a hablar con el juez que se ha
presentado para ocupar uno de los escanos vacantes del parlamento



de nuestro estado. Estoy segura de que mi familia esta respaldando
su campafa, pues nuestro lema es: «iNunca tienes demasiados
amigos en puestos de poder!»,

En cuanto las sefioras se retiran, papa se pone de pie.

—Acompafame a buscar una bebida.

Miro a Ben. Esta hablando con Margaret y una de sus amigas, a la
que reconozco de la boda de mi cufada. Era una de las damas de
honor.

—Si, claro.

La cola es bastante larga, a pesar de que hay muchos camareros
detras de la barra. Yo ya estoy lamentando esta situacion.

—Tu madre esta dolida porque no vienes a vernos mas a menudo.

Uf. Ahi esta, el chantaje emocional. Yo estoy preparada para no
dejarme acorralar por él, sobre todo después de la advertencia de
Silas.

—\Veo a mama cuando viene a Baton Rouge a la peluqueria o a
reunirse con el Garden Club.

—Eso no es lo mismo que venir de visita. Ya no recuerdo la Ultima
vez que estuviste en casa. Y ya sabes que ella estd deseando tener
nietos.

Ni hablar. No voy a discutir de esto con él.

—Entonces quiza deberia hablar con Margaret. Mama vera a los
hijos de Silas mucho mas a menudo de lo que veria a los mios, ya
que viven practicamente en la puerta de al lado.

Antes de que papa pueda decir nada mas, decido interrogarle yo.
Asi quiza consiga unas cuantas respuestas por mi cuenta.

—Oye, ‘irecuerdas a aquel tipo de Corbeau que fue detenido por
un atropello con fuga y acabd en la carcel?



El se inclina hacia mi.

—éQuién?

La musica suena muy fuerte y papa empieza a estar duro de oido,
asi que me acerco un poco mas y le repito la pregunta.

Papa me mira desconcertado.

—éQué tipo?

Me cuesta resistir la tentacion de poner los ojos en blanco.
Aunque aquello sucedioé hace una década, el tipo en cuestidn ha sido
la Unica persona de nuestra ciudad, que yo sepa, que ha acabado en
prision. Después de que ocurriera, fue de lo Unico de lo que habld
todo el mundo durante meses.

—El tipo que matd a aquella pareja con su coche y se dio a la
fuga. Paul Granger.

Su frente se arruga mientras asimila la pregunta.

—Paul Granger. éPor qué demonios me preguntas por él?

Obviamente, no voy a explicarle cual es el motivo real.

—Lo habia olvidado por completo hasta que alguien menciond su
nombre.

—Y por qué iba a hablar nadie de ese miserable? —Lo dice
levantando la voz lo suficiente como para que la gente que tenemos
delante se vuelva y le lance una mirada.

Encojo un hombro.

—Alguien comentd que esta intentando que se reabra el caso y
me despertd la curiosidad. Yo estaba fuera del pais cuando sucedio
aquello, asi que no estuve tan informada entonces como el resto de
la gente.

Estoy exagerando un poco. No me ha costado mucho encontrar un
pufado de posts que la madre de Paul ha colgado en las redes



sociales durante los Ultimos meses, diciendo que él fue falsamente
acusado aquel verano de hace una década y que «la verdad que se
ocultd entonces saldra a la luz». Que Paul pronto estara libre. Lo
decia tan convencida que daba la impresidon de que su liberacién
podria ser inminente.

—Yo diria que tienes cosas mas productivas que hacer que
cotillear. ¢AUn sigues sacando fotos de hamburguesas con queso?

Y ahi esta la pulla.

—éRandall? —El hombre que esta detras de papa le da unos
golpecitos en el hombro y ambos nos volvemos.

—iGus! iMarie! —exclama papa, y me presenta a la pareja, a
pesar de que la conozco desde hace anos. Y asi, sin mas, se termina
la conversacion sobre Paul.

Cuando Aubrey pronuncié el nombre de Paul Granger, a mi me
recorrid un escalofrio, y desde entonces he estado buscando toda la
informacién que he podido.

Aubrey tenia razén cuando dijo que a mi me sonaba el nombre de
Paul Granger.

Paul nacié y se crio en mi ciudad natal y me llevaba bastantes
ahos. Cuando yo estaba en la universidad, él era un camello de
treinta afios que seguia relacionandose con chicos de secundaria. El
tipo de camello que solo puede ser un pez gordo en un estanque
muy pequeno, donde las opciones son muy limitadas. El tipo de
camello que hay en cualquier poblacién pequefa.

Hace diez anos, Paul Granger conducia su camioneta borracho y
colocado. Se saltd una sefial de stop y embistid de lado a otro
coche. Matd a sus dos ocupantes.



Segui el consejo de Aubrey e indagué un poco para ver cOmo
estaba ella relacionada con Paul.

Las personas que Paul matd aquella noche eran los padres de
Aubrey Price. Es algo en lo que no dejo de pensar ahora.

Papa y yo conseguimos por fin nuestras bebidas y volvemos a la
mesa. Mama se ha ido a la de al lado para hablar con el grupo de
mujeres que hay alli, mientras que Silas y Margaret estan en el otro
extremo del saldn. Ben sigue ahi esperandome y se levanta cuando
nOS acercamos.

—éNos vamos a nuestra mesa? Pronto serviran la cena.

—Claro.

Ben le estrecha la mano a papa, diciéndole que los veremos mas
tarde. Yo me alejo casi sin decirle nada mas.

Mi amiga Riley me alcanza justo antes de llegar a nuestra mesa.

—Pensaba que no ibais a llegar nunca. éHank sabe que estoy
sentada con vosotros?

Ben suelta un bufido cuando yo respondo:

—iSi! iEsta ansioso por conocerte!

«Ansioso» quiza sea exagerar un poquito. Al llegar a la mesa, me
detengo junto a él, que ya esta sentado.

—Ey, Hank. iEsta es la amiga de la que te hablé! Riley Murphy.

El se levanta, lanzandome una mirada; luego pone una sonrisa
postiza y se vuelve hacia ella.

—Hola, Riley. Encantado de conocerte.

Ella le dedica una sonrisa radiante y ocupa la silla que hay a su
lado. Yo casi puedo oir cdmo gruiie Hank por dentro.

Ben y yo nos sentamos frente a ellos justo cuando las luces se
atenlian. Empieza una presentacion en video que muestra todas las



cosas increibles que ha logrado este afo la fundacion.

Observo como mira Ben la pantalla y trato de ordenar mis
pensamientos embarullados. Me da la sensacion de que mi mente no
ha parado de girar a toda velocidad desde hace dias.

Después de encontrar aquella servilleta con el nombre de Aubrey,
revisé el historial del navegador del Range Rover de Ben y descubri
que no solo habia estado en el bar donde ella trabaja, sino también
en su casa, de manera que la infidelidad parecia la Unica explicacién
l6gica.

La reaccidon de Aubrey ante esa acusacion me dejd claro que habia
sacado una conclusidén equivocada, pero eso no cambiaba el hecho
de que Ben estaba vigilandola. Y ahora, gracias a mi, Aubrey
sospecha que Paul Granger y la conexidn que ella tiene con su caso
podria explicar la razdn.

Ben debe notar mi mirada porque se inclina hacia mi.

—iQué te pasa? —me pregunta, disgustado—. Has estado
enfurrufada toda la noche.

Enfurrunada.

—Nada. Estoy bien.

El mira para otro lado y yo cierro los ojos, deseando saber lo que
deberia hacer.

Deseando ser lo bastante valiente para mantener una
conversacion sincera con él.

Pero la verdad es que me asusta decirle a dénde me llevan mis
pensamientos. Explicarle cdmo unos hechos de hace diez afios estan
colisionando con otros recientes y llevandome a un lugar muy
0Scuro.



Me asusta lo que Ben haria si mis sospechas fueran ciertas,
porque él tiene mucho que perder en tal caso. Y el golpe financiero,
suponiendo que yo pueda activar esa clausula del contrato
prenupcial, no seria la Unica amenaza a la que deberia enfrentarse.

Después de que Aubrey mencionara a Paul Granger y de que yo
descubriera que aquel accidente la habia dejado huérfana, mi mente
empezo a establecer conexiones que antes nunca habia considerado.

Hace diez afios, en el verano del accidente, Ben y yo acababamos
de terminar nuestro segundo afio en la universidad. El tuvo que
volver a Corbeau para trabajar, pero yo estaba estudiando en
Espana. En una ciudad tan pequefa como Corbeau hay pocas
distracciones para los jovenes, asi que es inevitable que la gente
acabe frecuentando sitios como la casa de Paul Granger; de ahi que
papa se asegurase siempre de que Silas y yo estuviéramos fuera
durante los turbulentos meses estivales.

Recuerdo haberle preguntado a Ben qué habia sucedido cuando
volvi y me enteré de la noticia. El se negd en redondo a hablar de
ello. Era un tema delicado porque Ben también iba a aquella casa en
ocasiones y todo el mundo estaba entonces tratando de marcar
distancias respecto a Paul.

Fue en ese mismo verano cuando las cosas cambiaron entre Ben y
yo. Antes estabamos los dos unidos en nuestra frustracion por el
modo que tenia papa de intentar dirigir mi vida. Hablabamos sin
parar de cdmo ibamos a distanciarnos de mi padre y del poder que
ejercia sobre mi. Nos prometimos que nos fugariamos juntos, que
nos largariamos de Corbeau y no volveriamos nunca mas, con esa
chachara sin sentido que emplean unos chicos de diecinueve afos



cuando todo es de boquilla y ninguno de los dos tiene dinero para
realizar tales deseos.

Pero las cosas habian cambiado cuando volvi a casa al final de
aquel verano. Mi padre y Ben estaban diferentes, no solo en su
relacidn, sino en el concepto que tenian el uno del otro. Ben habia
desarrollado una nueva y vomitiva admiracion hacia mi padre que
antes no existia. Ese cambio en la dinamica entre ambos me tuvo
perpleja durante anos.

Y entonces Aubrey Price pronuncidé el nombre de Paul Granger y
las cosas empezaron a encajar.

Paul siempre mantuvo que no era él quien conducia su camioneta
aquella noche. En aquel momento, lanzé una docena de nombres de
personas que habian estado esa noche de fiesta en su casa. La
mitad de la gente con la que yo habia ido a secundaria fue
interrogada, puesto que la mayoria paso el verano en la ciudad.
Igual que Ben.

Yo conozco lo bastante bien a Ben para saber que él jamas
asumiria el caso de Paul, sea cual sea esa verdad criptica a la que
aludia la madre de este en los mensajes que ha colgado.

Pero entonces épor qué esta investigando a Aubrey Price? ¢Acaso
ella sabe algo que ayudaria a Paul a que su condena fuera revocada?
Para Aubrey seria tan importante como para Paul que el verdadero
autor de los hechos estuviera entre rejas.

Si Ben no esta contribuyendo a que la verdad salga a la luz,
{quiere decir que esta intentando que eso no suceda?

El video concluye y las luces vuelven a encenderse, sacandome de
mis pensamientos.

Ben se inclina hacia mi, ahora sin la irritacion de antes.



—déSabes qué estaba pensando?

Niego con la cabeza.

—No tengo ni idea de lo que pasa por esa cabeza.

El se rie y, echdndose hacia delante, entrelaza sus dedos con los
mios. Me revienta que mi primer pensamiento sea que ese gesto de
afecto es puramente para la galeria.

—Ya sé que no tienes ningunas ganas de ir a casa de tus padres
para asistir a ese festival religioso, pero ambos sabemos que tu
padre no va a dejarlo correr. Yo tengo que estar en Nueva Orleans
con Hank ese fin de semana para un seminario de formacion
continua, pero équé te parece si te reservo esos dias fuera, en algln
sitio cerca de Corbeau? Quiza en Saint Francisville. Siempre tienen
cosas geniales alli. Asi puedes conseguir contenidos para tu cuenta y
estar lo bastante cerca como para complacer a tu padre, pero sin
necesidad de quedarte con ellos.

No es la primera vez que hace algo asi. Organizarme planes
cuando él esta ocupado. Pero, por alguna razon, esta vez parece
diferente. Mi primer impulso es acceder, pero luego decido abordarlo
de otro modo.

—No sé. A lo mejor me quedo en casa. Tengo algunas cosas
pendientes que hacer.

Ben sonrie, pero la sonrisa no le llega a los ojos. El puede engafiar
a mucha gente con su encanto y su actitud distendida, pero yo lo
conozco desde hace mucho tiempo y me resulta facil detectar ciertos
signos que se le escapan a la mayoria.

—Ya sé lo que pasara si te quedas en casa. Te acabaras
aburriendo y luego te enfadaras conmigo por no estar alli. Ademas,
tu padre no va a darse por vencido. Insistira para que vayas a



Corbeau. Yo puedo reservarte una habitacion en el hotel Saint
Francisville. Lo bastante cerca de tus padres, pero en realidad a
mucha distancia de ellos.

Una solucidon perfectamente disefiada para un problema del que
me acabo de enterar. Tengo la sensacion de que ese nudo en mi
estdmago se ha doblado de tamafio. No entiendo el motivo, pero es
evidente que él no quiere que esté en casa ese fin de semana.

¢Sera algo relacionado con esa servilleta con el nombre de Aubrey
Price que habia en su maletin? ¢O se trata de otra cosa?

En todo caso, sé que se trae algo entre manos.

Y ahora me recorre otra sensacién. Un diminuto destello de
esperanza. Si puedo conseguir una prueba de lo que esta tramando,
quiza pueda encontrar una salida.
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Hank

DESPUES DE LA COARTADA
Lunes, 12 de octubre

Lila llama con los nudillos a la puerta abierta de mi despacho.

—Un tal detective Sullivan quiere hablar con usted.

Me restriego la cara con las manos. Tengo los ojos cansados v,
desde que Randall Everett se ha presentado aqui esta mafiana, me
esta entrando un dolor de cabeza que temo que pueda noquearme
cuando se desate del todo. Echo un vistazo al reloj y suelto un
gemido. Este ha sido el dia mas largo de mi vida, y solo son las
cuatro.

—De acuerdo. Hagalo pasar.

Ella asiente y anade:

—Ha venido un guardia de seguridad. Esta aparcado ahi delante y
hara rondas a pie alrededor del edificio a lo largo de la jornada.
Ademas, hay un botdn de panico en el mostrador de recepcion por si
viene alguien mientras él esta haciendo sus rondas.

—Muy bien. Gracias por arreglarlo tan deprisa.



Al cabo de unos minutos, reaparece con el detective.

Voy a ponerme de pie, pero él me indica con un gesto que no me
mueva.

—No hace falta que se levante. Tiene aspecto de estar a punto de
desmayarse.

—Gracias, Sully. Obviamente, no he dormido mucho esta noche.

—Lo supongo. —Se sienta frente a mi escritorio—. Ya hemos
terminado de registrar la casa de los Bayliss.

—¢Alguna pista que pueda contarme?

El me mira con gesto consternado.

—Hank, no hace tanto que usted estaba en el mismo lado que yo.
Ya sabe que no puedo contar nada ahora mismo.

—Bueno, qué demonios, nunca esta de mas preguntar. Pensaba
que tal vez me daria algun dato en honor a los viejos tiempos.

El me observa, como debatiendo qué decir.

—Lo que puedo decirle es que estamos investigando todos los
indicios y que vamos a ofrecer una recompensa por cualquier
informacion.

Me echo atrds en mi silla. Cuando yo estaba en la oficina del
fiscal, esta declaracion significaba siempre que no habian encontrado
nada solido en la escena del crimen y que, por tanto, no habia un
sospechoso claro. Todas las personas relacionadas con Ben seran
investigadas a fondo.

Asiento para darle a entender que me hago cargo de su posicion y
cambio de tema.

—Enviaré a un equipo de limpieza a la casa. —No quiero que
Camille tenga que ocuparse del estropicio que habran dejado los
forenses, y menos aun de los restos de sangre de Ben.



Sé que esta visita obedece a otros motivos, puesto que para
informarme de que la casa ya esta disponible podria haber llamado
por teléfono, asi que aguardo con paciencia a que él aborde la
cuestion.

Finalmente, me dice:

—Voy a tener que interrogar formalmente a la sefora Bayliss lo
antes posible.

—Por supuesto. Camille y yo estamos deseando hacer todo lo que
podamos para colaborar. Ella estd en casa de sus padres, a una
media hora de aqui. Sé que hoy van a reunirse con el personal de la
funeraria, y acabo de enterarme de que mafiana se rezara un rosario
en la iglesia por el alma de Ben. éPodriamos hacerlo al dia siguiente?
¢El miércoles?

—Realmente yo esperaba hablar con ella mas pronto. —Su
expresion me dice que no le gusta nada que quiera postergarlo.

—Entiendo. Pero Camille no esta comiendo. Apenas habla. Va a
resultar dificil que sobrelleve la planificacion del funeral, por no
hablar de ese rosario, porque, como puede suponer, todo el mundo
se presentara alli y le hara preguntas. Déjeme ayudarla a pasar este
trago y luego sera toda suya.

Ambos sabemos que puede obligarla a someterse a ese
interrogatorio mas pronto, pero quiere que esté dispuesta, que
pueda hablar con libertad, y no encerrada en un agresivo mutismo.
Considerando quién era Ben, Sullivan sabe que ella no es una testigo
cualquiera a quien pueda intimidar y hacerle creer que no tiene
derechos. Y considerando quién soy yo, sabe perfectamente que, si
presiona demasiado, aconsejaré a Camille que no diga casi nada, lo
que no contribuird a su investigacion. Poder conectar con ella



resultara sin duda beneficioso. Al fin y al cabo, él sacd ayer en la
escena la suficiente informacion inicial como para que no pueda
decir que Camille no ha cooperado. Por mucho que no le guste la
idea, Sullivan me va a dejar aplazar la cita un par de dias.

Yo necesito un tiempo sin interrupciones con Camille para
averiguar todo lo que pueda antes de acompaiarla a una reunion
con él.

—De acuerdo, el miércoles. Doy por supuesto que ahora va a
decirme que ella no puede venir a la comisaria para hablar conmigo.
—\Veo que me conoce muy bien, Sully. Aqui estarad mas relajada.

Aungue un interrogatorio es un procedimiento estandar, los
medios se pondrian las botas sacando fotografias de nosotros dos
entrando en la comisaria. La cobertura de esta historia en los medios
locales ha sido incesante, lo cual no es ninguna sorpresa.

Sullivan saca su cuaderno y su boligrafo.

—Ya que estoy aqui, étiene unos minutos para que le haga
algunas preguntas?

—Por supuesto. —No es de extrafar que desee interrogarme
formalmente a mi tanto como desea hacerlo con Camille.

El saca su grabadora vy, tras pulsar el botdn, la coloca en el borde
del escritorio.

—Detective Sullivan interrogando a Hank Landry, socio de Bayliss
and Landry, acerca de los hechos ocurridos durante el fin de semana
del nueve al once de octubre. —Me hace un gesto con la cabeza
para comprobar que estoy listo y me lanza la primera pregunta—.
Ayer, en la escena, usted declard que regresd con el sefior Bayliss de
Nueva Orleans mas temprano de lo previsto y que ambos llegaron a
la casa de este justo después de la una del mediodia del sabado,



diez de octubre, ya que usted habia dejado su vehiculo aparcado alli,
icorrecto?

Asiento.

—Correcto.

—¢Le dijo el senor Bayliss cuales eran sus planes para el resto del
dia? éMenciond si iba a reunirse con alguien?

—No, lo Unico que dijo era que tenia cosas que hacer. Yo no le di
mas importancia.

—déSabia usted que él iba a recibir un Ford Mustang de 1970 que
habia enviado a restaurar a un grupo llamado FP Restorations?

Mi primer impulso es mostrar mi sorpresa, pero luego recuerdo el
consejo que doy a mis clientes y hago un esfuerzo para mantenerme
inmovil y calmado. Aunque tomo nota mental del nombre de la
empresa para después.

Negando con la cabeza, digo:

—No, no lo sabia.

—¢éHabia algun cliente enojado del que yo deba estar informado?
¢Alguna persona que deseara vengarse porque Ben habia logrado
que absolvieran al acusado de matar a un familiar de dicha persona?

—Que me venga ahora a la cabeza, no; pero estamos reuniendo
todos los expedientes de sus casos y los revisaré en los proximos
dias. Sera a usted a quien llame primero si encuentro algo que capte
mi atencion.

Sullivan hace unas anotaciones y luego pregunta:

—éQué me dice de una amante despechada?

Aunque deberia haber previsto esta pregunta, me pilla
desprevenido.

—No. En absoluto. Ben no es ese tipo de hombre.



Sullivan me dirige una sonrisita.

—Pero si es el tipo de hombre que vuelve de un viaje antes de lo
previsto y no se lo dice a su esposa.

Este tipo de preguntas pueden apuntar en muchas direcciones, y a
mi las insinuaciones no me entusiasman.

—Conozco a Ben y conozco a Camille, y le digo que el suyo es un
matrimonio feliz.

Sullivan retrocede unas paginas en su cuaderno, como buscando
algo en concreto.

—Aqui estda —murmura—. En el despacho de su casa, habia sobre
el escritorio un paquete de FedEx, uno que el sefior Bayliss recibid
originalmente aqui, en estas oficinas, el pasado jueves. El mismo
firmo el recibo a la una cincuenta y cinco de la tarde. Lo Unico que
habia dentro era una hoja segun la cual el contenido del envio era
una llave de repuesto de una caja fuerte para armas Defense Force
24. Nosotros no hemos encontrado ni rastro de una caja fuerte de
ese tipo en su casa. éSe le ocurre por qué habria pedido una llave de
repuesto para una caja fuerte que no poseia?

—No, lo lamento. No tengo respuesta para eso.

Finalmente, formula la pregunta que me estaba temiendo.

—éUsted y Ben tenian problemas? ¢Alguna dificultad en su
relacion profesional?

No hay ninguna forma facil de decirlo.

—Ben me comunicd hace poco que queria disolver nuestra
sociedad.

La noticia produce el efecto que imaginaba. A juzgar por la
reaccion de sorpresa de Sullivan, alin no se habia enterado de esto,



pero la cosa pintaria todavia peor para mi si se enterara mas
adelante a través de otro.

—¢éPor qué queria disolver la sociedad? Si no recuerdo mal, usted
vino a trabajar aqui con él hace... écuanto?, étres anos?

—Dos. Su argumentacion fue que él creia que queria un socio y
luego decidié que no lo queria.

Sullivan ladea la cabeza.

—éNada mas? ¢Sin una pelea o una discusion que lo precediera?

Meneando la cabeza, respondo:

—No. De hecho, yo me quedé consternado cuando me lo dijo. No
sabia que él estaba descontento con nuestro acuerdo actual. —Eso
es verdad en gran parte. Ben y yo teniamos algunas discrepancias
en lo relativo a la futura orientacion del bufete.

—¢Cual fue su reaccién?

Suelto una risita incOmoda.

—Bueno, me pilld desprevenido. Y luego me senti un poco irritado
porque fue él quien me convencié para dejar la oficina del fiscal. La
verdad es que me presentdé un borrador de la propuesta de
disolucién la semana pasada, asi que todavia lo estaba asimilando.

—¢Y aun asi se fueron juntos a Nueva Orleans?

—Claro. Como he dicho, yo estaba sorprendido, pero no habia un
problema entre nosotros. Ninguna razén para no seguir con nuestros
planes.

Me echo hacia atras en la silla para demostrarle a Sullivan que
estoy relajado y no inquieto por sus preguntas.

El toma unas notas y vuelve a mirarme.

—céPuede hacerme un resumen de lo que hizo desde que se
marcho el sabado de la casa del sefor Bayliss hasta que la sefiora



Bayliss le llamé el domingo por la mafana?

—Si, después de marcharme de alli, me fui a mi casa, que esta
solo a unos minutos de la suya. Como sabe por mi época en la
oficina del fiscal, me he dedicado durante los Ultimos afios a reparar
en mi garaje un GTO de 1970, y estoy lejos de haber terminado —
digo con una risotada, confiando en aliviar un poco la tensién—. Me
pasé el resto del dia debajo del capd. Como creia que estaria todo el
fin de semana en Nueva Orleans, no habia hecho ningln plan para
esa noche. Cuando ya habia oscurecido, entré en casa, me duché y
me fui a la cama. Todavia estaba en casa cuando, a la manana
siguiente, recibi la llamada de Camille.

Sullivan se arrellana en su silla.

—¢Alguien puede corroborar todo esto?

—No.

Se hace un denso silencio que prefiero no descifrar.

El cierra su cuaderno y apaga la grabadora.

—Le agradezco su tiempo, Hank. Le llamaré si tengo alguna otra
pregunta. De lo contrario, nos veremos aqui con la sefiora Bayliss el
miércoles.

No me levanto para acompanarlo. Me quedo repasando toda la
conversacion para comprobar si he dicho algo que pudiera volverse
contra mi.

Aunque tengo una montana de trabajo delante, la visita de
Sullivan me ha dejado preocupado. Gracias a ese documento de
disoluciéon de la sociedad y a mi endeble coartada, no seria
descabellado que me colgaran a mi el asesinato de Ben.

Me levanto de la silla y voy a la mesa del otro lado de la oficina,
que suelo utilizar cuando me apetece relajarme un poco. El maletin



de Ben y los expedientes que tenia en casa siguen donde los dejé
anoche.

En condiciones normales, me relajaria y dejaria que la policia
hiciera su trabajo, pero me temo que la presidon que sufriran para
cerrar el caso cuanto antes podria estallarme en la cara si deciden
que yo soy un blanco facil. Asi pues, quizd no me vendria mal
indagar un poco por mi cuenta. Ver qué tenia Ben entre manos
antes de morir.

Darle a la policia alglin sospechoso en el que centrarse.

Tal como apild Sullivan estas carpetas, la que ahora esta encima
debia estar en la base del montdn que habia sobre el escritorio de
Ben.

La abro y echo un vistazo a la primera pagina. Este es el
expediente del juicio que iba a empezar el miércoles. Es légico que
hubiera estado repasandolo este fin de semana.

Lo dejo a un lado y paso al siguiente. Tengo que examinar varias
paginas para entender de qué va. Debe de ser un caso nuevo
porque no me suena. Nosotros tenemos... o teniamos una reunion
todos los lunes en la que repasabamos los nuevos casos, asi que
este era tal vez uno de los que él queria asumir.

Sigo con el resto del monton, revisando cada carpeta.

Y por fin llego a la Ultima. La que esta en la base. La que estaba
abierta sobre el escritorio de Ben.

Aunque cada uno de nosotros maneja sus propios casos a Ssu
manera, ambos seguimos un mismo sistema de trabajo. Y después
de revisar los expedientes anteriores, me queda claro de inmediato
que este es distinto. No hay una primera pagina con los datos del
cliente, incluyendo la direccién, los nimeros de teléfono, el correo



electronico, etcétera, que si figuraba en cambio en todos los demas
expedientes.

Este contiene un informe sobre una mujer llamada Aubrey Price,
elaborado al parecer por un detective privado, aunque no veo el
nombre de la empresa en el encabezado. Hay varias fotografias de
esa mujer impresas en las Ultimas paginas.

Hojeo el informe y me entra una sensacidn inquietante. Después
de la informacién sobre Aubrey Price, hay un documento sobre un
preso llamado Paul Granger, que se encuentra actualmente en la
Penitenciaria del Estado de Luisiana.

¢Qué demonios?

¢Por qué tenia esto Ben?

El caso Paul Granger me lo pasaron a mi hace varios meses. Un
amigo de la facultad de Derecho es un directivo de uno de esos
programas gratuitos creados para que los reclusos de Ia
Penitenciaria del Estado de Luisiana puedan pedir que se revise su
caso, bien porque se consideran inocentes, bien porque piensan que
la sentencia fue injusta. Yo mencioné mientras tomabamos una copa
que me interesaria participar en el programa. Como trabajamos con
algunos clientes bastante turbios, no nos haria ningun dafo tener un
poco de publicidad positiva que compense algunos deslices. Mi
amigo me envid varios casos para que los revisara, y el de Paul
Granger me parecid que me ofrecia una buena oportunidad para
obtener una revocacion de la sentencia. La argumentacion del fiscal
era endeble y el trabajo de la policia, chapucero; por no mencionar
que el abogado de oficio no se esforzd demasiado en defender al
acusado.



Asi pues, fui a la prisidon y me reuni con Paul, basicamente para
conocerlo y ver qué tipo de cliente podria ser. Sali de alli aln mas
convencido de que su caso tenia posibilidades. Se lo comenté a Ben
en la siguiente reunidon semanal, pero él me tumbd la idea. De
hecho, se opuso de un modo inflexible a que asumiera el caso. En
aquel momento, lo dejé correr porque Ben y Paul procedian de la
misma pequeiia ciudad y quiza habia ciertos factores de politica local
que queria evitar, pero ahora, al ver aqui este documento y saber
que estaba sobre su escritorio el dia que lo mataron, noto que se me
erizan todos los pelillos de la nuca.

No sé cdmo estara conectado Paul con Ben, pero ahora estoy
convencido de que su caso requiere un analisis mas detenido.

Vuelvo a mi escritorio y empiezo a hacer una nueva lista de
tareas, situando los nombres de Paul Granger y Aubrey Price en
primer lugar. Luego recuerdo lo que Sullivan ha dicho sobre el
Mustang aparcado en el sendero de Ben. Al parecer, se lo entregaron
justo después de que yo me marchara, pero Ben en ningun
momento me menciond que habia hecho que le restaurasen un
coche, pese a que sabia que esa era mi gran pasion.

En el tercer puesto de la lista anoto el nombre de FP Restorations.

Aungue estoy exhausto y deberia dar por concluida la jornada, me
da la sensacion de que esto no puede esperar.
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Aubrey

ANTES DE LA COARTADA
Martes, 15 de septiembre

Suena un ligero golpe en mi puerta que me sobresalta. Me
tranquilizo al darme cuenta de que debe de ser uno de mis
companeros, puesto que ha sonado en la puerta que lleva a la parte
interior de la casa.

—Adelante —digo, porque raramente cierro esa puerta con llave.

Deacon asoma la cabeza.

—Enh, ¢éte he despertado?

Me incorporo en la cama tapandome con la colcha, porque llevo
una camiseta que no oculta gran cosa.

—No, aun estoy despierta. ¢éQué ocurre?

No es infrecuente que Deacon se presente en mi habitacidn, pero,
como casi es medianoche, me da la sensacién de que ha pasado
algo.

Le sefalo el borde de la cama, que es el Unico sitio donde puede
sentarse en mi diminuto cuarto.



—Chris ha investigado a ese abogado, Ben Bayliss. El tipo es de lo
mas corrupto.

Eso me despierta del todo. Yo me he estado debatiendo sobre lo
que deberia hacer respecto a Camille Bayliss y lo que me dijo en el
bar la semana pasada. Queria presentarme en su casa para exigir
una explicacion, pero Deacon me aconsejo que esperase. Que le
dejara investigar un poco primero. No me cabe duda de que, si Ben
Bayliss estuviera metido en asuntos sucios en esta ciudad, el primo
de Deacon, Chris, lo sabria.

—¢éQué has averiguado?

—Tiene a un par de jueces en el bolsillo. También a un senador
estatal. Segin algunos rumores creibles, intimida y chantajea a
testigos para que se retracten de su testimonio contra sus clientes
antes del juicio.

—Buf. Entonces écrees que su interés en mi esta relacionado con
Paul? —Paul Granger me ha enviado varias cartas durante los dos
ultimos meses, diciéndome que esta intentando que se reabra su
caso porque hay nuevas pruebas que demostraran que era otro
quien conducia la camioneta que matd a mis padres. No sé si eso
sera cierto, pero la sola idea de que el asesino de mis padres ande
suelto por ahi me ha afectado enormemente. Asi que cuando Camille
me dijo que ese abogado defensor de altos vuelos con el que esta
casada tenia mis datos personales, lo primero que pensé fue que él
se habia hecho cargo del caso de Paul.

Deacon asiente.

—Si. He preguntado por ahi y he encontrado al detective privado
con el que trabaja Ben. Un tipo llamado Vic. Es otro pedazo de
mierda, muy turbio también. Y, ademas, tiene una tremenda adiccion



al juego. Hasta hace poco, Vic le debia a su corredor de apuestas
una suma considerable.

Me quedo desconcertada.

—¢éDebia? ¢Acabd pagando?

—El, no. Nosotros.

Me echo hacia delante.

—Un momento. ¢Eso qué significa?

—Chris asumié la deuda que Vic tenia con el corredor de
apuestas, de manera que ahora él debe tratar con nosotros.
Y nosotros le hicimos una oferta. Si nos contaba qué se trae Ben
entre manos y por qué estd interesado en ti, quedaria libre de su
deuda.

Esto no es para nada lo que me esperaba.

—¢Por qué ha accedido Chris a hacer algo asi?

Deacon se encoge de hombros.

—Chris puede ser un hijo de puta muy duro, pero nosotros somos
como una familia. Y yo le dije lo importante que era esto para mi.

Sus palabras descienden sobre mi como un calido manto. Hace
mucho que nadie se preocupaba por mi como para hacerme un
favor semejante.

—CY el detective accedié? —Esto es increible. Ahora podemos
dejar de especular y conseguir respuestas de verdad.

—Le falté tiempo para empezar a hablar.

Lo miro boquiabierta.

—Ay, Dios. ¢Qué dijo?

Deacon se inclina hacia mi.

—Paul contactd con uno de esos grupos que ayudan a los presos a
apelar las sentencias. Y su caso acabd de algin modo en la mesa del



socio de Ben. Un tipo llamado Hank Landry.

—Entonces ¢éel socio de Ben va a asumir el caso?

El menea la cabeza.

—No. Segun Vic, Ben se puso como loco cuando Hank le hablé del
asunto. Y dejo bien claro que nadie de su bufete iba a asumir ese
caso.

Levanto la mano.

—Espera, no te sigo. éPor qué le importa a Ben que Paul presente
una apelacion?

Deacon se encoge de hombros.

—Vic dijo que Ben solo le explica lo que quiere, no por qué lo
quiere. Y que lo ha contratado para que descubra cual es y donde
esta esa nueva prueba que Paul dice tener. Segun Vic, la quiere
encontrar «a cualquier precio».

Retuerzo la colcha entre las manos.

—Deduzco que aun no la ha encontrado.

—No. Pero algo cambié hace un par de semanas. Vic sospecha
que Ben ha encontrado algunos datos por su cuenta, pero dice que
no se los ha revelado a él. En todo caso, ha prometido que intentara
sacarle mas informacion.

Meneando la cabeza, sujeto a Deacon del brazo.

—No, ni hablar. &Y si el tipo le cuenta a Ben que sabemos lo que
esta haciendo y viene a por ti?

Deacon se echa a reir.

—Vic le tiene mas miedo a Chris que a Ben. Y mas le vale que sea
asi. Ademas, la cantidad que le debe a Chris es bastante superior a
lo que Ben estad pagandole. Los tipos como él solo son leales a la
pasta.



Aparto la mano de su brazo y me la paso por el pelo.

—Pero no entiendo qué tengo yo que ver con todo esto.

Sus hombros descienden ligeramente.

—Tampoco saqué una respuesta clara sobre eso. Ben queria
informacién sobre ti, pero no dijo por qué. Probablemente se enterd
de que Shane y Eddie vivian aqui y pensd que, si los contrataba para
restaurar ese Mustang, tendria acceso a la casa. Pero no sé para qué
queria eso. Es otra de las cosas que le he dicho a Vic que averigie.

Me abrazo la cintura.

—¢TU qué crees que esta pasando? ¢Qué significa todo esto?

Deacon se muerde el labio mientras reflexiona.

—Bueno, es solo una conjetura... Pero, qué demonios, te la voy a
explicar. Ben quiere apoderarse «a cualquier precio» de una prueba
que demostraria que Paul Granger era inocente. Pero no parece que
pretenda utilizarla para ayudar a Paul. Asi que la Unica explicacion
l6gica de su actitud seria que, si esa prueba saliera a la luz, podria
utilizarse de algin modo contra él. No lo sé, la verdad, pero la
mayoria de la gente que actla a la desesperada, que es lo que
parece en este caso, lo hace porque esta aterrorizada o porque tiene
algo muy importante que perder.

Es una argumentacion muy solida.

—Me revienta haberte metido en este lio...

Aungue él da muy bien el pego como matén peligroso, yo le he
visto un lado que no serviria en absoluto para eso. Deacon no solo
se presenta en la Doug’s Tavern la mayoria de las noches para
llevarme a casa; resulta que me he encontrado capsulas de
detergente para la ropa en mi caja casi vacia que son de la misma
marca que él utiliza, y también he descubierto que alguien habia



repuesto comida en mi armario en multiples ocasiones. Incluso
ahora, en esta situacion, no ha vacilado en ayudarme.

—Ya basta. Tl no me has metido en ningun lio. De hecho, ha sido
Ben Bayliss el que nos ha metido a todos en esto. Acosandote a ti,
comprando ese Mustang y contratando a Shane y Eddie para
restaurarlo.

Me dejo caer sobre el cabecero de la cama sin poder contener las
lagrimas.

Yo tenia dieciséis afios cuando mataron a mis padres. Todo el
mundo pensaba entonces que lo mejor era ahorrarme los detalles.
Lo Unico que me dijeron fue que el canalla que habia embestido el
coche de mis padres estaba detenido e iba a pasar el resto de su
vida en la carcel. No fue hasta que me gradué de secundaria cuando
empecé a indagar sobre lo que habia sucedido aquella noche.
Busqué los detalles del accidente, pero lo que encontré me dejo con
mas preguntas que respuestas.

Dos afios mas tarde, fui a hablar con el detective que llevo el
caso, y €l tuvo la amabilidad de explicarmelo todo. La acusacion
contra Paul, sin embargo, parecia bastante endeble incluso para una
nedfita como yo. Volvi al cabo de unas semanas armada con un
montdn de preguntas, pero él no me hizo ningun caso. Me dijo que
yo era demasiado joven, que debia confiar en ellos, convencerme de
que habian atrapado al tipo que lo hizo y alegrarme de que ya no
pudiera hacerle dafio a nadie mas.

Por esa misma época, mis tios decidieron que habia llegado el
momento de que me fuera de su casa. Ellos me habian acogido
después de la muerte de mis padres, pero, en cuanto me gradué en



secundaria y cumpli los dieciocho, consideraron que su obligacion
para conmigo habia concluido.

El deseo de llegar al fondo de lo ocurrido en aquella carretera
oscura paso a segundo plano ante la necesidad de sobrevivir. El poco
dinero que habian dejado mis padres ya se habia agotado. Mis tios
lo utilizaron supuestamente para «criarme», aunque estoy segura de
que sirvid también para pagar otras cosas, como el nuevo bote de
pesca de mi tio o los tratamientos estéticos a los que de tanto en
tanto se sometia mi tia.

Mientras la mayoria de mis amigos entraba en la universidad, yo
empecé a trabajar. Bastante duro era encontrar el modo de ganar el
dinero suficiente para vivir, asi que ni siquiera consideré la
posibilidad de seguir estudiando. Y resulta muy facil adaptarse a una
vida rutinaria, sobre todo cuando solo ganas lo justo para seguir
adelante.

Y entonces Paul empez6 a mandarme cartas y Camille vino al bar.

—(TU crees que Ben estuvo implicado con Paul aquella noche y
que por eso esta esforzandose tanto para conseguir esa prueba?

Deacon se encoge de hombros.

—Es lo que me parece mas probable. Hace diez afios, él tenia
veinte y no mucho que perder. Ahora esta en una posicion muy
distinta.

—Como lleqgue a encontrarla, suponiendo que esa prueba lo
impliqgue de algun modo, la hard desaparecer para siempre. —Me
revienta la idea de que alguien que jugd un papel en la muerte de
mis padres no vaya a responder al final de sus actos.

Deacon me aprieta el pie a través de la colcha.



—Ey, calma. Nosotros vamos a resolverlo. Vamos a dejar que Vic
nos consiga mas informacion y luego idearemos un plan. Aunque es
posible que tengamos que ser un poco creativos.
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Camille

LA COARTADA
Sabado, 10 de octubre

Ben se arrellana en su silla en cuanto empieza a reproducirse el
video del lapiz de memoria. Yo solo puedo ver la pantalla del portatil
por encima de su hombro derecho. Es Aubrey Price, la mujer que
ahora mismo esta haciéndose pasar por mi en Saint Francisville.

Fue culpa mia que Aubrey se enterase de que Ben estaba
vigilandola, y a mi ya solo me quedaban dos opciones: cruzarme de
brazos y dejar que Aubrey le montara un gran escandalo a Ben o
prometerle que colaboraria con ella para averiguar la verdad de lo
ocurrido aquella noche de hace diez anos.

Obviamente, escogi la segunda opcidn, sobre todo porque la
primera no me permitiria avanzar en mi propio objetivo de salir de
mi matrimonio con una cierta estabilidad econdmica.

Y ahora estoy aqui en la buhardilla, espiando a mi marido.

El video empieza con Aubrey sentada ante una mesa en una
habitacién anodina.



—Detective Walton, gracias por acceder a reunirse conmigo. Sé
que esta muy ocupado y que este caso ya no es de alta prioridad...
actualmente. —Esta nerviosa. Inquieta. No para de recogerse el pelo
detras de la oreja, aungue no consigue que se quede en su sitio.

No puedo ver al hombre con el que habla, pero su voz suena alta
y clara en la grabacién, como si estuviera sentado junto al micréfono
de la camara.

—Me disculpo por tardar tanto en responderle. El detective que
llevd el caso inicialmente se ha jubilado hace poco. éQué es lo que
queria hablar con nosotros?

Aubrey inspira hondo y se yergue un poco en la silla.

—Queria saber si es posible que revisen la acusacion contra Paul
Granger.

—No solemos revisar los casos de quienes fueron declarados
culpables merecidamente por un tribunal. —Es evidente su tono de
censura—. Pero lo que es mas importante, {por qué quiere que lo
revisemos?

—Recibi una carta de Paul en la que me decia algunas cosas que
estan haciendo que me lo cuestione todo.

—El no deberia contactar con usted. En ningln caso. Llamaré al
alcaide... —Su voz retumba con tal fuerza que tanto Ben como yo
nos sobresaltamos.

—iNo! Espere, por favor. Escicheme antes de llamar y meterlo en
un aprieto. —Aubrey extiende las manos. Parece al borde de las
lagrimas—. Escucheme primero. Por favor.

Se la ve desesperada. Sus palabras y sus gestos estan muy lejos
de la actitud de la mujer que vi en el bar, tan decidida a obtener
respuestas.



Es una Aubrey muy distinta de la que yo he conocido.

—El no deberia contactar con usted —dice el detective con una
severidad que resuena alta y clara en la grabaciéon—. Y usted
deberia haberlo notificado a la penitenciaria de inmediato.

Ella se encoge de hombros.

—No he venido a hablar de cédmo he tenido noticias de Paul, sino
de lo que he descubierto gracias a él. Su argumentacidén resulta
convincente.

—Todos dicen que no fueron ellos. —La irritacién con la que habla
el detective es evidente—. El fue condenado por matar a sus padres.
Es extremadamente inapropiado que se ponga en contacto con
usted.

Aubrey vuelve a recogerse el pelo.

—Paul dice que hay una prueba nueva.

—¢éDe eso queria hablar conmigo? éDe las fantasias de un criminal
convicto?

Ella se enfurece ante su reaccion.

—Yo quiza era muy joven cuando sucedid aquello y no lo sabia
todo entonces, pero ahora he estado indagando. Siempre ha habido
algo raro en este asunto. Cosas que no encajaban. Paul siempre ha
declarado que no fue él, incluso después de todos estos afos.
Alguien relacionado con el caso fue a verlo y le dijo que lo
incriminaron falsamente.

—¢éLe ha dicho quién era esa persona «relacionada con el caso»?
¢Sabe como se llama?

—No, eso no me lo ha dicho.

El detective se rie en tono burlon.



—Claro que no. Pero usted prefiere creer la palabra de un asesino
convicto que la de los agentes de policia y los fiscales que trabajaron
para que se les hiciera justicia a sus padres.

Ella se levanta tan bruscamente que la silla esta a punto de
volcarse y oscila unos segundos antes de volver a su posicion. La
parte superior de la cabeza de Aubrey desaparece del encuadre de
la cdmara.

—Que esté indagando sobre lo que él dice no significa que le crea
a él mas que a ustedes. No estoy pidiendo que lo saquen de la
carcel. Ni siquiera que reabran el caso. Lo Unico que quiero saber es
si estarian dispuestos a revisarlo con una nueva mirada. Si ni
siquiera va a considerar la posibilidad de que tal vez hubo algo mas
en lo que sucedié aquella noche, épor qué ha accedido a verme?

—Usted ha insistido mucho en hablar con nosotros sobre la
muerte de sus padres...

Ella le interrumpe.

—Y entonces équé? éMe ha recibido solo para complacerme? —
Aubrey lo mira con expresion furiosa, casi grufiéndole.

Ben esta pegado a la pantalla, sin perder palabra.

Todo lo que Aubrey esta diciendo ahora ya me lo ha explicado a
mi, pero es impactante ver cdmo sale su dolor a la superficie.
Conmigo siempre esta calmada y nunca pierde el control.

—Mire, Paul Granger era un conocido traficante de drogas. Fue
detenido mas de una vez por venta y posesion de estupefacientes.
Chocd contra el coche de sus padres y huyd de la escena, pero ni
siquiera supo hacer eso bien, porque dejo alli su camioneta. Quiza
yo no me sienta inclinado a aceptar lo que dice un camello
mentiroso y ladrén sobre lo que ocurrid aquella noche. Estoy



intentando ser considerado, pero usted ha venido aqui a decirme
que nuestro departamento se equivoco, que el fiscal se equivoco,
que el juez se equivocd, y todo porque lo dice un asesino convicto.

Las palabras del detective hacen que ella vuelva a sentarse.

—He venido para que investigue todas las pistas. Es usted quien
se lo esta tomando como algo personal. —Su voz se ha suavizado.

—Su madre murié en el acto, pero su padre tardd mas tiempo en
sucumbir a las heridas que habia sufrido. Transcurrid una hora hasta
que alguien encontrd el coche de sus padres, y entonces ya fue
demasiado tarde para poder hacer algo por él. Si yo estuviera en su
lugar, me tomaria como algo personal el hecho de que Paul fuera tan
cobarde como para darse a la fuga, en lugar de encargarse de que
su padre recibiera a tiempo una atencion médica que podria haberle
salvado la vida.

Ben y yo nos estremecemos ante el tono brutal con el que esta
hablandole a Aubrey, y yo no puedo evitar preguntarme qué estara
pensando Ben en este momento. Escuchar esto sin duda debe
traerle recuerdos de aquella noche, suponiendo que él estuviera
implicado de algiin modo.

En el video, Aubrey se abraza con fuerza la cintura. Es evidente
que esas palabras le han dado de lleno.

Al ver que ella no va a decir nada, el detective anade:

—Paul Granger tiene vias para poder presentar una nueva prueba,
pero hacer que la huérfana de las victimas venga a la comisaria no
es una de ellas.

La huérfana de las victimas.

Resulta duro mirar cédmo le habla este capullo de ese modo.

—Eres un gilipollas, Walton —musita Ben.



Bueno, al menos estamos de acuerdo en una cosa.

Aubrey se desmorona en la silla. Ahora las lagrimas le ruedan por
la cara sin que intente secarselas. Luego se levanta y desaparece del
encuadre. Al cabo de unos segundos, concluye el video.

Resulta imposible no compadecerla por todo lo que ha tenido que
pasar.

Ben no se mueve durante varios minutos; solo parece mirar
fijamente la pantalla congelada. Al fin, se gira con la silla y le veo la
cara. Tiene la cabeza apoyada en el respaldo y los ojos cerrados.
Hay una tensidn en sus rasgos que no estaba antes de ver el video.

Tras varios minutos, se estira y empieza a revolver el montdn de
papeles que tiene delante, sobre el escritorio, sin dejar de mascullar
entre dientes.

—iMierda!

Ha gritado con tal fuerza que juraria que su voz ha llegado hasta
la buhardilla. Se levanta con brusquedad y barre la superficie del
escritorio con la mano derecha, de manera que los papeles salen
volando y flotan en el aire hasta posarse suavemente en el suelo.

Uf, estd muy cabreado.

Toma y suelta aire en bocanadas ruidosas y entrecortadas
mientras contempla el estropicio. Tarda varios minutos en recuperar
el dominio de si mismo; entonces recoge los papeles con calma, uno
por uno, como si no acabara de perder los estribos, y los coloca en
un pulcro montdn en la esquina del escritorio. Al acabar, se vuelve
hacia el portatil que tiene a su espalda, sobre el aparador, saca el
lapiz de memoria y lo deja sobre el escritorio.

Una vez que vuelve a estar todo en orden, va al mueble bar de la
libreria que ocupa la pared lateral. Se sirve una buena cantidad de



whisky en uno de los vasos de cristal tallado que le regalé en las
primeras Navidades después de casarnos. Con el mismo dibujo que
las copas de vino de nuestra lista de bodas. Echa la cabeza atras y
vacia el vaso de un solo trago. Suelta una tosecilla a continuacion.

Yo pensaba que la borrachera de la noche del banquete de Ducks
Unlimited habia sido algo insdlito, pero lo que desde luego no entra
en sus normas es tomar una bebida fuerte a primera hora de la
tarde. Aunque la verdad es que yo misma voy a necesitar unas
copas cuando salga de esta buhardilla.

Ben vuelve a llenar el vaso y se toma su tiempo en esta segunda
ronda, deambulando frente a su escritorio mientras va dando sorbos.
Cuando el vaso esta otra vez vacio, parece considerar la posibilidad
de una tercera copa, pero al final da media vuelta y se sienta de
nuevo tras el escritorio.

Saca algunos papeles del sobre donde estaba el l1apiz de memoria.

—Ay, Aubrey, no podias dejar las cosas como estaban, éno? —
musita para si mismo.

Bueno, alld vamos. La entrega del Mustang me ha descolocado,
pero ahora parece que estamos otra vez en ruta. Aubrey cree que
Ben queria que yo estuviera hoy fuera de casa porque él iba a
conseguir por fin la prueba que Paul asegura que lo libraria de la
carcel. Y esta convencida de que, si esa prueba lo implica de algin
modo, Ben no vacilara en destruirla. Por eso estoy aqui, armada con
una serie de camaras para tratar de captar todo lo que podamos.
Pero mientras que Paul necesitaria algo que pueda admitirse ante un
tribunal para cambiar su destino, yo no lo necesito. A mi me basta
con una prueba fehaciente de sus actividades ilicitas para poder
activar la clausula de mi contrato prenupcial.



Después de leer los documentos que tiene delante, Ben coge su
teléfono y hace una llamada. Por suerte, pone el altavoz.

Le responden al segundo tono.

—Si.

Ben, sin molestarse en saludar, va directo al grano.

—¢éCuando fue a hablar ella con los polis de Corbeau?

—Hace un par de meses. Mi contacto solo se enterd hace unos
dias. El departamento esta en un estado cadtico ahora mismo, desde
que Walton asumioé el mando.

A mi me consta que Ben tiene a sueldo a un par de detectives
privados y supongo que este debe de ser uno de ellos.

—No te pago para que me pases informacién antigua. —Ben se
levanta de la silla y deambula por detras del escritorio—. TU me
aseguraste que Aubrey no sabia nada importante. Que Paul no le
habia contado nada concreto. iPero ella le dijo a Walton que alguien
relacionado con el caso habia ido a ver a Paul! iEso es bastante
concreto, joder! éCrees que costaria mucho conseguir una lista de
los visitantes de Paul Granger?

El hombre tarda unos momentos en responder.

—A mi contacto no se le escapa gran cosa, pero esto parece que
Si.

—Ahora tendremos que darle algo a Aubrey; si no, va a
convertirse en un problema. No es que me entusiasme complicarle
mas la vida a esa chica, pero tengo que conseguir que deje de
cuestionarlo todo.

Si habia una pequefia parte de mi que pensaba que podriamos
haber interpretado mal todo esto, ahora acaba de desvanecerse.



—Entendido, me ocuparé de ello. {Cuando piensas ir a abrir la
caja fuerte? —pregunta el detective.

Ben mira su reloj y se va a la cocina con el teléfono en la mano
para continuar la conversacion. Saca una botella de agua de la
nevera, desenrosca el tapon y da un largo trago.

—Tengo un par de reuniones aqui primero. Iré para alld después,
alrededor de las seis.

éSe va? &Y de qué caja fuerte esta hablando?

No puede marcharse. Tengo las camaras instaladas aqui.

—No habra nadie en casa de Foster, éno? —pregunta Ben—. Me
voy a cabrear si conduzco hasta Corbeau y resulta que hay alguien
alli.

¢Como?

¢Se va a Corbeau?

¢Foster? ¢éSe refiere a Kevin Foster?

—La casa estara vacia. El sobrino de la senora Foster, Nathan, ha
estado yendo y viniendo durante toda la semana pasada para echar
una mano. El se encargé de llevarla a casa de su hermana anoche.

Ben toma un sobre de FedEx que estaba en la esquina de la
encimera de la cocina junto con el resto del correo que ha recogido
antes. El sobre ya esta abierto, asi que lo pone boca abajo y lo
sacude. Caen una sola hoja de papel y un objeto estrecho y
alargado. Lo coge y lo examina.

—Sera mejor que funcione esta puta llave.

—Funcionara —dice el detective—. ¢Qué haras si no esta en esa
caja fuerte para armas?

Ay, mierda. Me hundo en la silla mientras trato de seguir todo lo
que estoy descubriendo. Nadie va a traerle la prueba aqui. El va a ir



a buscarla, y por algun motivo cree que esta en una caja fuerte en la
casa de Kevin Foster.

Kevin es el hombre de confianza de mi padre, y sus manos estan
tan sucias como las de papa, pero todavia no sé qué relacién tiene él
con este asunto.

¢Tal vez Kevin Foster ayudd de algun modo a Ben a encubrir su
implicacion en el accidente?

Mientras deambula por la cocina, Ben va dandole vueltas a esa
extrafa llave en la mano.

—Si no esta alli, es que no existe, porque ya he buscado en todos
los demas sitios.

Estoy tan concentrada en esta nueva informacion que no me doy
cuenta de que alguien ha llegado con un coche hasta que oigo el
timbre. Debe de ser una de las personas con las que acaba de decir
que va a reunirse. Echo un vistazo a la camara que he colocado en
el porche delantero, pero el visitante ya ha pasado de largo.

Ben mira por la ventana.

—Te llamo luego —dice, cortando la llamada. Empieza a moverse
hacia la puerta principal, pero luego recuerda que tiene la llave en la
mano. Mira alrededor, como pensando qué hacer con ella. Se acerca
a la mesita que tengo junto a la nevera, donde llevo mi calendario y
pago las facturas, y tira la llave en el tarro de cristal que contiene
boligrafos, rotuladores vy tijeras.

En cuanto abre la puerta, veo con toda claridad quién esta en el
umbral.

Me quedo boquiabierta.

—éQué demonios...? —mascullo.

Plantada en el porche delantero esta mi cufiada, Margaret.
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Aubrey

ANTES DE LA COARTADA
Lunes, 28 de septiembre

Deacon y yo nos detenemos en el aparcamiento, una fila mas alla
de donde esta aparcado el coche de Camille.

—No te pongas nerviosa. TU tienes toda la ventaja —dice Deacon,
poniéndome una mano en la rodilla para que deje de moverla.

—Lo sé. Tienes razdn. Pero ¢y si esta rodeada de un montdn de
gente cuando salga?

—Entonces la abordaremos en otro sitio.

Esta sera la primera vez que hable con Camille desde que ella se
presentd en el bar para echarme en cara que me estaba acostando
con su marido. Me he preparado para esta conversacion durante los
Ultimos dias, principalmente para que no me sorprenda con la
guardia baja como aquella vez.

El detective privado que Ben contraté lo ha traicionado y ahora le
pasa toda la informacion a Deacon a medida que la recibe. Este
tenia razdn: su lealtad esta al servicio del mejor postor.



Ben se dio por vencido al ver que se enfrentaba a una tarea que
no podia realizar él solo y tuvo que hacer participe a Vic de sus
planes. Cuando crees que la informacidn que buscas estd en una
caja fuerte para armas de un metro y medio de altura y doscientos
kilos de peso, no te queda mas remedio que buscar ayuda para
poder acceder a ella.

Sin embargo, para forzar una caja fuerte de ese tipo, o bien
necesitas a un cerrajero experimentado, que no sera facil de
encontrar dado que vas a pedirle que abra una caja que no es tuya,
o bien tendras que taladrar la cerradura, cosa que alertaria a los
duenos de que ha sido forzada.

Pero lo curioso de una caja fuerte para armas es que hay un modo
alternativo de abrirla que no resulta tan complicado..., con tal de que
no te importe esperar alrededor de una semana. En el modelo que
pretenden forzar, hay un ojo de cerradura oculto detras de la placa
de apertura electrénica. Lo Unico que necesitas es el numero de
serie de la caja fuerte, cosa que es facil de averiguar si cuentas con
una plataforma rodante y un colaborador lo bastante fornido como
para inclinar la caja y mirar debajo. Luego le pides una llave de
repuesto al fabricante, lo cual también resulta sorprendentemente
facil, porque ellos no guardan registros de los propietarios de sus
cajas fuertes.

Y ese colaborador fornido es Vic, el detective privado.

Ben recibira la llave en algin momento de la semana que viene y
tiene planeado abrir la caja cuando esté seguro de que no habra
nadie en la casa.

—Ahi estd. —Deacon sefiala al grupo de mujeres que estan
saliendo del edificio tras su reunién de la Junior League, una



organizacion de voluntariado femenino. Por suerte, Camille se
despide y se aleja del grupo para ir a buscar su coche.

Justo cuando voy a bajarme del nuestro, Deacon me detiene.

—Recuerda. Lo mas sencillo posible. Necesitamos que ella crea
gue Ben tiene a alguien que va a traerle la prueba, no que él va a ir
a buscarla.

Asiento.

—Vale, sin complicaciones. Lo mas sencillo posible.

Tengo los nervios mas crispados que nunca. Ben va a tomarse
muchas molestias para asegurarse de que Camille esté fuera de
casa, asi que necesitamos que ella se quede alli para ver lo que
hace. También sabemos que una parte esencial del plan de Ben es
acceder a la caja fuerte de Foster, motivo por el cual debemos
colocar un rastreador en su coche para saber cuando se dirige hacia
alld. Esa parte, sin embargo, hemos decidido guardarnosla para
nosotros. Es necesario que Camille crea que es ella quien controla
cualquier informacidon que aparezca, porque yo no estoy segura de
que esté dispuesta a compartirla con nosotros. Cuando Deacon me
dijo que quiza deberiamos ser creativos, no bromeaba. Tengo la
sensacion de que, si la cago ahora, todo nuestro plan se ira al
garete.

Deacon se baja también, pero permanece junto al coche mientras
yo echo a andar hacia ella.

—Estaré aqui por si me necesitas —dice para tranquilizarme.

Camille se detiene de sopetdn al verme.

—Me preguntaba cuando iba a aparecer otra vez —dice. Abre la
puerta del conductor, tira el bolso dentro y luego se vuelve hacia mi.



Yo cruzo los brazos. Confio en tener un aspecto duro, no
aterrorizado.

—Seguramente ya ha indagado sobre mi a estas alturas. Y ya
debe saber quiénes eran mis padres.

Son unas palabras destinadas a impactarla y, a juzgar por su leve
estremecimiento, deduzco que lo he logrado.

—Si. Y lamento mucho su pérdida.

—Yo también he indagado sobre usted. Sobre usted y Ben. Ambos
son de Corbeau. El sitio donde ellos murieron.

Camille asiente. Luego recorre el aparcamiento con la vista para
comprobar que no hay nadie lo bastante cerca para escuchar esta
conversacion. Por suerte, estamos solas.

Doy un paso hacia ella.

—Ben debia tener, no sé, veinte o veintiln afios cuando se
produjo el accidente, éno? Es curioso lo que se puede averiguar en
internet. Su madre todavia vive unas casas mas alla de donde vivia
Paul Granger. ¢éQué posibilidades hay de que ambos se conocieran,
de que se vieran con frecuencia?

Ella aprieta los labios, como queriendo impedir que salga de ellos
algo que luego vaya a lamentar.

Recordando el didlogo que he ensayado con Deacon, entro a
matar.

—Usted tiene un marido corrupto. Tiene una familia corrupta.
Turbia, deshonesta. —Hago una pausa teatral—. Y no me creo que a
mis padres se les hiciera la justicia que merecian.

Mis palabras quedan flotando entre ambas.

Camille se yergue, como si por fin hubiera recuperado algo de
energia.



—éCual es el objetivo de esta visita?

Es ahora cuando esto puede funcionar o volverse contra nosotros.
O bien ella se asustara lo bastante como para colaborar, o bien
saldra corriendo para contarselo todo a su marido. Deacon y yo
hemos repasado durante dias los pros y contras de esta forma de
abordarla, pero al final hemos llegado a la conclusién de que no nos
queda otra alternativa. Para que yo tenga alguna posibilidad de
conseguir lo que Ben esta buscando, necesito a Camille. Y debo
venderle la idea de tal manera que se convenza de que su Unica
opcion es trabajar conmigo, no contra mi.

Doy un profundo suspiro.

—Necesito su ayuda. Y, francamente, usted necesita la mia. Hay
algo que debe saber. Ben estuvo implicado en el accidente que
provoco la muerte de mis padres y ese dato va a salir a la luz. El no
puede hacer nada para impedirlo. Y lo sabe. Yo ando tras él. Sé lo
que hizo. Por eso ha estado vigilandome. —Es un farol, pero veo en
su cara que se lo esta tragando.

Camille da un paso atras.

—No entiendo...

—Hay una prueba que demuestra que Paul Granger es inocente.
La misma que demostrara la culpabilidad de Ben. —Si, es una
exageracion, pero el hecho de que él esté tan obsesionado buscando
cualquier informacion que ande suelta por ahi me dice que nuestra
corazonada no es tan descabellada.

Camille se queda livida.

Ahora debo suavizar el tono.

—Camille, si he de serle totalmente sincera, yo sé que las
posibilidades de que Ben rinda cuentas por lo que hizo hace tantos



aNos son muy escasas. El tiene conexiones que Yyo ni siquiera puedo
imaginar. Y si algo me ha ensenado toda esta historia es que cuando
la gente quiere saltarse la ley o infringirla para protegerse, eso es lo
que sin duda acabara pasando.

Ella niega con la cabeza.

—éQué pretende decir?

—Pase lo que pase, su marido encontrara la manera de seguir
libre y Paul se quedara en la carcel.

—Entonces épara qué esta haciendo esto?

—AQuiero saber de una vez por todas qué les sucedio de verdad a
mis padres. Quiero dejar de especular y obtener respuestas. El
hecho de no saber me estd matando. Ben se apoderara de esa
prueba antes de que yo pueda hacerlo, de eso estoy completamente
segura. Yo solo quiero saber en qué consiste antes de que la
destruya. Después podré seguir adelante con mi vida.

Las lagrimas me resbalan por las mejillas, a pesar de que yo no
queria mostrarle tanta emocién. Aunque una parte de lo que estoy
diciéndole no es cierta, este Ultimo sentimiento si lo es. Necesito
superar esto del modo que sea para poder seguir adelante.

—Aubrey, entiendo lo que me dice y se me rompe el corazédn al
escucharla. De veras. Pero no sé lo que quiere de mi. Ni tampoco
cdmo cree que puedo ayudarla.

Me seco las lagrimas y me recompongo.

—No puedo explicarle como lo sé, pero Ben se reunira con alguien
en su casa el préximo sabado, alguien que le dara lo que él ha
estado buscando.

Ella se desinfla al escuchar estas palabras.

Yo me lanzo de cabeza.



—Estoy especulando, pero éusted estara fuera ese fin de semana?
Me consta que viaja mucho para su blog de gastronomia.

Ella asiente, pero no dice nada.

Recuerdo su aspecto cuando se presentd en el bar. Estaba hecha
una calamidad. Habia salido en plena tormenta para preguntarme si
me estaba acostando con su marido. Una mujer no hace algo asi a
menos que su matrimonio esté muy mal.

Asi pues, afiado:

—Me da la sensacidén de que yo no soy la Unica que quiere saber
cdmo es Ben realmente y qué es lo que ha hecho.

Ella se pone tensa.

—Si me niego a ayudarla, équé hara?

Es una pregunta que habia previsto. Que esperaba que me hiciera.

—He estado sopesando mis opciones. La policia no sirve de mucho
porque es muy reacia a revisar los casos cerrados. Pero estan los
medios de comunicacion. Yo podria encontrar a uno de esos grupos
de podcast a los que les encanta hurgar en casos antiguos.

No me hace falta conocer a Camille para saber que ella no
soportaria verse arrastrada a la luz publica de esa forma.

—iComo pretende que veamos esa prueba que usted cree que
Ben va a conseguir?

Procuro que no se me note el asombro que siento. Para ser
sincera, yo creia que apenas habia posibilidades de que ella fuera a
considerar siquiera la idea de ayudarme.

—Hemos de idear un modo de que usted también esté en casa,
pero sin que él lo sepa. Usted puede instalar unas camaras. —Sefialo
a Deacon, que esta a mi espalda—. Y nosotros podemos ensefarle



cdmo prepararse para que vea lo que él esté viendo. Para que pueda
grabarlo.

Ella menea la cabeza.

—Ben sigue mi rastro a todas horas. Con mi teléfono, con mi
coche, con mis tarjetas de crédito. Es imposible sorprenderlo.
Controla cada uno de mis movimientos.

Ladeo la cabeza mientras reflexiono sobre sus palabras. Que te
rastreen no es nada nuevo. Antes de que mis padres murieran, mi
madre seguia todos mis movimientos usando la aplicacion Life360,
pero mis amigos y yo nos empleamos a fondo para asegurarnos de
que solo viera lo que nosotros queriamos.

—CY si él controlara cada uno de mis movimientos, pensando que
es usted?
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Hank

DESPUES DE LA COARTADA
Martes, 13 de octubre

Ey, Hank —dice Camille con voz rasposa.

—Ey, solo te llamaba para ver como estabas y para decirte que el
detective Sullivan se pasd ayer por aqui. Ya han terminado con tu
casa.

—iAh! {Tan pronto?

—Si, no han tardado mucho, mas que nada porque deben haberse
centrado en el despacho de Ben. Voy a enviar a un equipo para
limpiar el estropicio que habran dejado. El polvo para detectar
huellas lo deja todo perdido. Es posible que empiecen mafana; si
no, lo mas tarde el jueves. Deberian haber terminado el viernes o el
sabado, y entonces ya podras volver a casa cuando quieras.

—No me entusiasma estar en casa de mis padres, pero no creo
que pueda volver alli, al menos hasta que atrapen al que haya hecho
esto. ¢Te dijo el detective si tenian alguna pista?

Me arrellano en mi silla, girandola hacia la ventana.



—No. Y no podra decirnos gran cosa; de lo contrario, pondria en
peligro su investigacion. Asi que vamos a estar en la inopia por el
momento, hasta que estén en condiciones de hacer una declaracion
publica.

Ella tarda bastantes segundos en responder.

—¢Crees que tienen algun sospechoso?

—Creo que estan investigando a todas las personas relacionadas
con Ben.

Camille se queda callada, asi que cambio de tema.

—Hay algo que te queria preguntar. éEse Mustang de 1970
aparcado junto al garaje es de Ben?

Otra larga pausa.

—Si. Lo compro hace poco.

Mientras miro el trafico que circula frente a la ventana, reflexiono
un momento y llego a la conclusidon de que eso no encaja en modo
alguno con el Ben que yo conocia. Pero no voy a presionarla sobre
este punto.

—Me sabe mal cargarte con mas cosas ahora mismo, pero el
detective Sullivan necesita interrogarte formalmente.

—déQué significa «formalmente»?

—Tan solo que se hara concertando una cita, no de un modo
improvisado como el sabado. Tendra preguntas preparadas. Tu eres
la esposa de Ben. Eres la persona que lo encontrd. Era de esperar
que quisieran hablar contigo, probablemente mas de una vez. Y no
hay motivo para que no cooperemos.

—Por supuesto —murmura ella—. éDdnde sera? éTengo que ir a la
comisaria?



—Lo haremos mafiana en la sala de reuniones de la oficina. Pensé
que era mejor que pasaras antes el rosario de esta tarde.

—Uf, el rosario. Le dije a mi madre que esperase hasta que
tuviéramos organizado el funeral y que lo hiciéramos entonces, pero
ella y papa ya lo tenian planeado una hora después de que yo
llegara a su casa el domingo por la noche.

El funeral no se celebrard hasta que entreguen el cuerpo, cosa
que podria tardar un poco.

—Si, estoy de acuerdo en que es muy pronto, pero supongo que
la mayoria de la gente siente la necesidad de hacer algo, ya me
entiendes, aunque solo sea rezar por él.

Ella gime con tono lastimero.

—Va a ser una pesadilla. Sé que todos lo hacen con buena
intencidon, pero ya no estoy segura de cuantas veces mas podré
aguantar que me digan: «Lamento tu pérdida». Y solamente han
pasado dos dias. —Suelta una risa llorosa—. Por Dios, iqué me
pasa? La gente solo quiere ser amable y yo no hago mas que
quejarme.

El peso de la conversacién hace que me eche hacia delante en la
silla, con los codos apoyados en las rodillas.

—Yo quizad no sea capaz de decir las palabras adecuadas, pero lo
que puedo asegurarte es que a mi puedes decirme lo que quieras sin
temor a ser juzgada. Yo también soy de una ciudad pequefia, asi
que me hago una idea de la cantidad de gente bienintencionada que
se habra presentado en casa de tus padres para darte el pésame
desde el momento mismo en que llegaste, y de lo agotador que
debe ser.

Ella suelta un sollozo desgarrador.



—¢Sabes? A mi me llevd algun tiempo, pero al final ya me habia
reconciliado con la idea de ser vista solamente como la «esposa de
Ben», como si esa fuera la Unica forma de definirme. Siempre se
esperaba que asumiera ese papel, toda mi persona quedaba definida
por esa posicion. Yo me esforzaba siempre para no hacer nada que
lo eclipsara. Y ahora, en un abrir y cerrar de ojos, me he convertido
en la «esposa del abogado asesinado». Y no sé qué se supone que
debe hacer o decir esa esposa.

El silencio entre ambos se alarga mientras asimilo sus palabras.
Las sopeso debatiéndome entre la Camille que yo creia conocer y la
Camille que estoy descubriendo hoy. Me pregunto por primera vez si
no soy yo el Unico que sintid una punzada de alivio al enterarse de
que Ben habia muerto.

—A mi me parece que la esposa del abogado asesinado puede
hacer lo que le dé la puta gana. O nada en absoluto. También creo
que ella puede mandar a todo el mundo a la mierda si le apetece.
No le debes nada a nadie.

Camille suspira estremecida. Esta llorando y yo me siento como un
gilipollas por haber abordado asi la cuestidn, hasta que ella me dice:

—Gracias por no andarte con rodeos. Por darme el espacio para
decir cosas que horrorizarian a la mayoria de la gente. —Luego
cambia bruscamente de tema—. ¢Qué crees que esperara ese
detective de mi? Yo no sé... quién le ha hecho esto a Ben.

—Lo Unico que se espera es que respondas con sinceridad a sus
preguntas. —Me tomo unos momentos para decidir como formular la
parte siguiente—. A mi puedes contarme cualquier cosa. Ya lo sabes.

No puedo librarme de la sensacion de que me esta ocultando algo.
Y yo no puedo ayudarla si ella no confia en mi.



Camille permanece callada al otro lado de la linea tanto tiempo
que miro el teléfono para ver si se ha cortado la comunicacion.

—Gracias, Hank. Te lo agradezco.

—Yo siempre estaré aqui a tu disposicion. Nos vemos en el
rosario.

Cuando ella cuelga, me quedd mirando el ajetreo de la calle a
través de la ventana, dandome unos minutos para digerir todo lo
que me ha dicho. Al oir que se abre la puerta de mi oficina, salgo de
mi ensimismamiento.

Lila trae una carpeta azul bajo el brazo, una bolsa de papel
marrdn en una mano y una gran taza de café en la otra. Deja la
bolsa y el café en un lado del escritorio y me mira con expresion
mordaz.

—He supuesto que, si no le traia el almuerzo, usted se quedaria
aqui comiéndose los pufios antes que salir a buscar algo.

Cojo primero el café.

—No sé qué haria sin usted.

—Yo tampoco. —Lila me tiende la carpeta en lugar de dejarla
encima del montdon que hay en la esquina del escritorio—. Uno de
los clientes de Ben esta en la sala de espera. Se empena en verle
hoy. Este es su expediente.

Cojo la carpeta con un suspiro quejumbroso y la abro. El nombre
que figura en la caratula me sorprende: Pete Sanders, director
ejecutivo de una de las mayores empresas de construccion de Baton
Rouge.

—Digale que estoy terminando una reunion y que le recibiré en
breve.

—De acuerdo —dice ella, saliendo y cerrando la puerta.



Para tratarse de un caso tan importante, el expediente contiene
muy poca informacion. Solo los datos de contacto y un listado sobre
las actividades de la empresa, pero casi nada sobre el delito que se
le imputa, salvo una copia de la acusacion original. Nuestro bufete
no suele asumir demasiados casos de guante blanco, pero Ben hizo
una excepcion con Pete porque estd muy bien relacionado en los
circulos sociales en los que él se movia.

Pete ha sido procesado por una practica clasica de soborno. Le
acusan de ofrecer dinero a los funcionarios del Departamento de
Transportes a cambio del contrato para reconstruir varios puentes
dafiados durante el Gltimo huracan que pasé por aqui. El insiste en
su inocencia y asegura que los licitadores perdedores estan
propalando falsas acusaciones.

Miro el montdn de carpetas de la mesa que me traje del despacho
de Ben. Si la memoria no me falla, una de ellas esta llena de
documentos sobre este caso. Voy a buscarla, me la llevo al escritorio
y la abro.

Contiene una gran cantidad de informacion, incluyendo notas
manuscritas sobre el caso.

Y entonces caigo en la cuenta. Ben guardaba un juego de
expedientes aqui y otro muy diferente en casa.

En las notas manuscritas, fechadas hace unos seis meses, queda
claro por qué. Hay una lista de las personas que han acusado a Pete
Sanders de maniobras ilicitas, asi como datos de la vida privada de
todos ellos, incluidos los hombres y las direcciones de sus familiares,
e informaciones delicadas que ninguno querria que se hicieran
publicas. Y luego una nota criptica que dice: «El Jefe proporcionara
la fecha y las horas».



¢Quién demonios es «el Jefe»?

Cuanto mas leo, mas incdmodo me siento. Es obvio que Ben
estaba planeando intimidar a los testigos, o ya lo habia hecho.

Lo ultimo que deseo ahora mismo es mantener una conversacion
con Pete Sanders, pero lo mejor sera arrancarse esa tirita cuanto
antes.

Le envio un mensaje a Lila para que lo haga pasar.

La puerta se abre y mi secretaria extiende un brazo para indicarle
que entre en mi despacho.

Pete estd cerca de los sesenta. Es un hombre de estatura media,
pero con una complexidon corpulenta que le da un aspecto
rechoncho. Y en lugar de asumir su calvicie, se peina el escaso pelo
de atras hacia delante para formar una cortinilla que le cubra la
parte superior de la cabeza.

Me levanto cuando entra, pero no rodeo la mesa para saludarle
como haria normalmente.

Nos damos la mano por encima del escritorio y le indico la silla
que hay junto a él.

—Siéntese y cuénteme qué le trae por aqui.

El se toma su tiempo para acomodarse sin dejar de mirarme en
ningln momento. Yo me relajo, dandole la impresién de que tengo
todo el dia.

—Puesto que Ben ha muerto, éesta conversacion esta protegida
por la confidencialidad entre cliente y abogado? —No es una
pregunta del todo inesperada, pero la brusquedad con que la
formula resulta chirriante, lo mismo que el hecho de que no exprese
sus condolencias por la muerte imprevista de Ben.

—Si, por supuesto.



—Bien, perfecto. Necesito saber qué pasa ahora con mi caso.

Me echo hacia atras en la silla mientras le explico lo que dira la
carta que Lila estd redactando y que mafana enviard a todos los
clientes de Ben.

—Cuando fallece un miembro del bufete, el miembro o miembros
restantes, yo en este caso, revisara cada caso abierto y decidira si la
firma puede seguir representando al cliente o tiene que derivarlo a
un nuevo abogado. Obviamente, el cliente tiene derecho a opinar y
puede optar por marcharse o quedarse, dependiendo de la decision
del bufete.

Pete no lo sabe aln, pero es sin ninguna duda uno de los que
derivaré a otro abogado.

El se inclina hacia delante, con las manos en las rodillas.

—No, no me entiende. Lo que quiero saber es qué pasa con mi
caso. Ben lo tenia practicamente resuelto, asi que... éahora qué?

Ladeo la cabeza, dandole la impresion de estar desconcertado.

—éResuelto? —Hojeo las escasas paginas del expediente que
estaba en la oficina—. éUsted iba a aceptar un trato con la fiscalia
0...?7

Pete se echa hacia delante aun mas, casi pegando la cara a mi
escritorio.

—iTotalmente resuelto, joder! Lo que quiere decir que esos
pedazos de mierda del Departamento de Transportes se retractaran
Si N0 quieren que sus sucios secretillos salgan a la luz. Esos hijos de
puta cogieron tan contentos mi dinero, pero después, en cuanto
fueron interrogados, me delataron.

Yo no sabia si él pensaba hacerse el tonto o iba a hablar claro y a
decirme que Ben estaba intimidando a los testigos, pero, bueno, ya



esta claro.

Alzo una mano.

—Senor Sanders, permitame que le diga que no sé a qué se
refiere. Estoy seguro de que Ben habra actuado en su defensa del
mejor modo posible, pero ateniéndose siempre a las leyes a las que
todos estamos...

No me deja terminar. Se levanta de golpe y barre con la mano la
superficie de mi escritorio. Las carpetas salen volando y, aunque
trato de cogerlas antes de que caigan al suelo, no consigo atrapar
ninguna.

—éQué demonios hace?

Pete, con la cara roja, me apunta con un dedo.

—Déjese de esas chorradas grandilocuentes. Este jodido bufete se
cred a base de tratos por la puerta de atras. No me diga que se cree
que un chico recién salido de la facultad gandé el caso del
representante Wells por si solo, teniendo en cuenta el montdn de
pruebas que habia contra él, sin que alguien se encargase de
hacerlas desaparecer. Entérese de cdmo iba a arreglarselas Ben para
que desaparezca la acusacidon y termine de una puta vez lo que él
empezo. No le va a gustar lo que ocurrira si el caso llega a juicio.

Dicho esto, se marcha de malos modos justo cuando Lila asoma la
cabeza.

Ella lo sigue con la mirada y luego entra corriendo para ayudarme
a recogerlo todo.

—¢A gué ha venido eso?

—Ese hijo de puta se cree que puede amenazarme —murmuro
mientras redno las carpetas del suelo y las tiro sobre el escritorio.



Ahora me estoy preguntando cuantos clientes como Pete Sanders
tenia Ben.

—¢Quiere traerme un listado impreso de todos los casos de Ben
que aun estan abiertos? Solo con los nombres de los clientes. —Voy
a cotejarlos con el montdn de expedientes que me traje de su casa
—. Otra cosa. Ben se refiere en sus notas a alguien llamado «el
Jefe». Preguntele a Tricia si sabe quién es. Tal vez sea un
investigador privado al que recurre, o algo por el estilo.

Joder, Ben. Maldita sea.
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Aubrey

LA COARTADA
Sabado, 10 de octubre

Decir gque me pone nerviosa entrar en una prision de maxima
seguridad seria un eufemismo.

El terreno donde se halla la prisién fue en tiempos una plantacién
llamada Angola, asi que la mayoria de la gente la conoce con ese
nombre y no con el oficial, Penitenciaria del Estado de Luisiana.
Angola es la prision de maxima seguridad mas grande de Estados
Unidos y un sitio brutal donde estar encarcelado. Tiene una larga y
siniestra historia. Realmente siniestra. Los grupos de activistas llevan
décadas haciendo campana para que se introduzcan cambios y han
obtenido con los anos algunas pequenas victorias, pero aun queda
mucho camino por recorrer. A mi se me encoge el estdbmago cada
vez que pienso en lo espantoso que seria que Paul Granger hubiera
sido encerrado aqui por un crimen que no cometid.

Deacon se detiene cerca de la entrada y, después de poner punto
muerto, se vuelve hacia mi.



—(Estas absolutamente segura de que quieres hacer esto?

Yo asiento e intento tragarme el nudo que tengo en la garganta.

—Pienso que debo hacerlo, especialmente después de todo lo que
he descubierto en las Ultimas semanas.

—De acuerdo. Tomate el tiempo que haga falta. Yo te esperaré
aqui.

Me bajo del coche antes de que me entren las dudas. El trayecto
hasta la entrada del centro de visitantes resulta sobrecogedor,
sabiendo lo que hay al otro lado de la alta valla rematada con
alambre de cuchillas.

Hay una fila de personas esperando para firmar en el registro.
Tardo unos diez minutos en llegar al mostrador. El guardia me
observa cuando me acerco a la ventanilla. Hay una gruesa mampara
de cristal entre nosotros, con un pequefio cajon abajo que estad
abierto por mi lado.

—Identificacion y nombre del recluso al que quiere visitar.

Me saco del bolsillo el permiso de conducir y lo deposito en la
bandeja metalica.

—\Vengo a ver a Paul Granger.

El guardia tira del cajon, de manera que se cierra por mi lado y se
abre por el suyo; examina mi permiso y empieza a teclear mi
nombre en su ordenador. Tienes que estar en la lista de visitantes
aprobados de un preso para que te dejen entrar. Paul Granger lleva
un tiempo escribiéndome cartas para que vaya a verlo, asi que me
consta que estoy en esa lista; en cambio, es imposible que Deacon
figure en ella, razon por la cual tiene que esperar fuera.

Ambos hemos leido las normas una docena de veces. Yo me he
asegurado de no llevar ninguna ropa de aspecto similar a la de los



reclusos o los celadores. Tampoco nada demasiado cenido o
revelador. Solo llevo conmigo la documentacidon, nada mas, asi que
no deberia haber ningln motivo para que me nieguen la entrada.

El cajon se desliza y vuelve a abrirse. En su interior estan mi
permiso de conducir y una hoja plastificada.

—Por favor, lea las normas y digame si las ha entendido.

Leo la hoja.

El recluce al que tiene permico para vicitar ecta
autorizade a tener contacto con ueted. Loe vicitantes
pueden abrazar y darle al recluco un beco breve en cetial
de afecto —no un beco largo— al ermpezar y findlizar 1a
vicita. Bl tnico contacto permitido e cogerce de lae
manos. Lac muestras de afecto excesivo o lae conductas
cexvdles indpropiadas entre loe reclucos y loe vicitantes
ectan terminantemente pronibidas. Cualguier contacto
indpropiade entre un recluce y un vicitante conetifuira un

motivo para interrumpir |a vieita de inmediato.

Dejo la hoja plastificada en el cajon y miro al guardia.

—He comprendido las normas.

—Siga hasta la zona de control. Tiene permitido un maximo de
dos horas de visita.

Me sitlo en la siguiente cola. Esta se parece a la del control de
seguridad de un aeropuerto. Volvemos a ensefar los documentos de
identidad y todas nuestras pertenencias pasan por una maquina de
rayos X mientras atravesamos un detector de metales. La Unica



diferencia con un aeropuerto es que aqui hay unos perros enormes
sujetos con cadenas por los guardias.

No me imagino cdmo podrias arriesgarte a pasar algo de
contrabando frente a estos perros.

Una vez que hemos cruzado el control de seguridad, nos suben a
un viejo autobus escolar pintado de blanco con el nombre oficial de
la prisién en un lado. Hay un breve trayecto hasta el edificio donde
podremos reunirnos por fin con los reclusos. Por lo que he podido
averiguar, en cuanto he declarado que venia a ver a Paul, los
guardias le notificaran que tiene una visita e iniciaran el proceso
para traerlo hasta aqui.

Nos bajan del autobus y nos llevan a un edificio rectangular. Por
dentro, es un gran espacio abierto con mesas distribuidas por toda
la sala. Cuando llego a una mesa vacia, noto que el sudor me
resbala por la espalda. No sé si he estado nunca tan nerviosa en
toda mi vida.

Un guardia se acerca y me pregunta:

—Nombre del recluso al que viene a ver.

—Paul Granger.

El asiente, toma nota en su sujetapapeles y se aleja.

La sala esta llena de gente, pues el horario de visita empezaba a
mediodia, y hay tanto ruido que a duras penas 0igo mis propios
pensamientos, lo cual quizd tampoco me venga mal. Hay guardias
patrullando por la sala que se encargan de hacer cumplir el contacto
limitado que todos hemos tenido que aceptar antes de acceder a la
prision.

Identifico a Paul en cuanto entra. El guardia le sehala mi mesa vy,
al cabo de un momento, lo tengo sentado frente a mi. Aunque solo



han pasado diez ahos, parece como si hubiera envejecido el doble.
Ahora tiene cuarenta, pero su pelo esta casi del todo gris y su cara,
curtida y arrugada.

Me da la sensacidon de que se me esta cerrando la garganta. Como
Si ni siquiera pudiera tragar saliva.

—No puedo creer que estés aqui. Que hayas venido a verme
después de tantos afios. —Parece aliviado. Tan contento que me
hace sentir incomoda.

Aguarda a que le diga algo, cualquier cosa, pero es como si yo no
pudiera articular palabra.

—(Estas bien, Aubrey?

Esta es la primera vez que lo veo en persona desde que fue
condenado. Muevo la cabeza para asentir y, finalmente, inspiro
hondo y carraspeo.

—Tengo que hacerte algunas preguntas.

El asiente varias veces rapidamente.

—Preguntame lo que quieras.

—En la carta que me escribiste, decias que habia una nueva
prueba que demostraria que tU no estabas conduciendo tu
camioneta aquella noche, pero que no ibas a decirme cual era.
Ahora estoy aqui, sentada frente a ti, y creo que ha llegado el
momento de que me lo digas. éDe qué se trata?

El parece sorprendido por mi pregunta. Pero yo necesito la
respuesta. Y no hay motivo para que no me la dé. Paul nunca me ha
mencionado el nombre de Kevin Foster, asi que no se imaginara que
yo sé que él es su fuente. Nosotros lo hemos descubierto porque el
investigador privado ha traicionado a Ben.



El riesgo que estamos corriendo es enorme y necesitamos toda la
informacion posible. Tenemos que saber qué estamos buscando, si
se trata de un dispositivo digital, de fotografias o de una grabacion.
O simplemente de un montdon de papeles. Tenemos que poder
estrechar la busqueda cuando se presente la ocasion.

Al ver que no responde de inmediato, le recuerdo lo que acaba de
decirme.

—éQué ha pasado con lo de «pregintame lo que quieras»?

—Perdona. Te voy a responder. Pero, por favor, estoy confiando en
ti. TU no sabes lo facil que seria que desapareciera esa prueba. Y me
temo que, si la gente equivocada se entera de que existe, acabara
desapareciendo.

—No estaria aqui si no me tomara muy en serio este asunto.

Pasan unos cuantos segundos mas.

—Es un video de una cdmara de seguridad de la gasolinera de la
esquina que hay en el cruce donde se produjo el accidente.

Aguardo a que diga algo mas, pero €l se me queda mirando.

—Y esa... persona que vino a verte y te contd esto, éte dijo
cuando consiguid la prueba? éFue entonces o hace poco?

—Me dijo que la habia conseguido a la mafana siguiente del
accidente.

—Deduzco que era un policia el que vino a verte. —Estoy
presionandolo para ver si va a confiarme el nombre de Foster—.
Quiero decir, équién mas revisa las camaras de vigilancia a la
manana siguiente de un accidente?

Paul abre mucho los ojos.

—Eh..., por favor, no me obligues a responder.



Asi que la respuesta es no. Resulta que no confia en mi hasta ese
punto.

—éTU le preguntaste por qué no entregd el video aquella mafiana?

Paul se encoge de hombros.

—Se lo pregunté. Lo Unico que me dijo fue que entonces estaba
haciéndole un favor a alguien.

—Pero éel video muestra algo? éAlgo que demostraria que tl no
eras el conductor?

—Si, eso es lo que dice.

Esto resulta tremendamente frustrante en muchos sentidos.

—¢Te dijo quién era el conductor?

Paul menea la cabeza.

—No, no me lo dijo. En realidad, él no queria contarme nada de
esto. Solo vino a disculparse conmigo porque, por su culpa, yo estoy
encerrado aqui. Me dijo que habia encontrado a Dios y que tenia
que arreglar las cosas. El sabia que yo no habia matado a tus
padres, pero dejo que la responsabilidad recayera sobre mi. Yo le
dije que solo podria perdonarlo si me sacaba de aqui. Ese es el Unico
motivo por el que me habl6 del video. Luego me dijo que buscaria
un modo de conseguir mi libertad, pero que estaba en una posicion
dificil. Hay algunas personas muy bien relacionadas que van a
cabrearse si las traiciona, y le preocupan su esposa y sus hijos. Me
pidid que no contara nada hasta que él pensara cdmo hacer llegar el
video a la gente adecuada.

—Pero tu si lo contaste. Vi los posts de tu madre en las redes
sociales. Ella se lo esta diciendo a todo el mundo.

El cierra los ojos con fuerza. Una expresion dolida le cruza el
rostro. Deduzco que no le dejan acceder a internet y que



seguramente no lo sabia.

—No deberia haber hecho eso. Después de que yo le explicara
que habia una nueva prueba, mama contactd con ese grupo que nos
ayuda a presentar una apelacidon. Yo pensé que un abogado me
guardaria el secreto, asi que me parecio bien. Pero no sabia que ella
iba @ hacerlo publico asi. —Se pasa una mano por la cara—. Mierda.
Seguramente por eso.. ese tipo... no ha vuelto a aparecer.
Probablemente esta cabreado conmigo por contarselo a mama.

Me echo atras en la silla. Ay, Dios. Paul no lo sabe. Kevin Foster
muridé hace mas de un mes.

—He de irme. Me pondré en contacto contigo si descubro algo. —
No puedo ser yo quien le diga que Foster esta muerto.

Se le demuda el rostro.

—¢Ya te vas? Yo dispongo de hasta dos horas para cada visita.

—Lo siento. No puedo quedarme mas tiempo.

El se saca algo del bolsillo y lo desliza por encima de la mesa. Es
un punto de libro hecho en cuero.

—(Gracias por venir a verme.

Yo no lo toco y miro a los guardias. Una de las normas era muy
clara: no pueden intercambiarse objetos entre los visitantes y los
reclusos.

Paul debe percibir mi inquietud porque dice:

—Tranquila. Me han dado permiso para traerte esto. Como lo he
hecho aqui, en el taller, puedo regalarselo a quien yo quiera.

Este punto de libro hecho a mano no es lo Unico que he recibido
de él. En las cartas que me ha enviado siempre incluia alguna cosa.

Cojo el punto de libro, me levanto y me alejo rapidamente hacia la
salida. Hay todo un proceso para salir, al igual que lo habia para



entrar.

Por fin estoy en el autobls que se dirige a la entrada. Ha sido
mucho mas duro de lo que esperaba. Quiza no haya sacado todas
las respuestas que buscaba, pero al menos ahora sé en qué consiste
esa prueba que anda por ahi. Durante diez afhos he creido que Paul
era el responsable de la muerte de mis padres, pero ahora ya no
estoy tan segura.

Deacon esta esperandome fuera cuando salgo por la entrada de
visitantes. Me da un abrazo mientras yo parpadeo para contener las
lagrimas.

—(Estas bien?

Asiento sobre su pecho.

—Vale. Salgamos de aqui.

Me lleva al coche y enseguida estamos otra vez en la carretera de
Saint Francisville. Bajo la visera de mi lado y empiezo a alisarme el
pelo para volver a ponerme la gorra y la peluca. Le cuento lo que he
averiguado.

—Es un video de una camara de vigilancia de una gasolinera.

—¢Y se ve claramente al conductor?

Me encojo de hombros.

—El me lo ha presentado como si fuera asi, pero estoy segura de
que en realidad no lo ha visto. Ademas, Foster no le dijo quién
conducia la camioneta. Y Paul tampoco sabe que Foster ha muerto.

Deacon baja la radio y se arrellana en su asiento.

—Lo que tenemos mas a nuestro favor es que nadie sabe que
nosotros estamos enterados de lo que Foster guardaba en su caja
fuerte, asi que es mejor que Paul no sepa que esta muerto. El miedo
a cabrear a Foster es lo Unico que hace que se mantenga callado.



—Si, supongo que tienes razon.

—He recibido un mensaje de Shane mientras tu estabas alli. Han
conseguido colocar el rastreador en el Range Rover de Ben. O sea
que tanto si coge ese coche como el Mustang para ir a casa de
Foster, lo sabremos.

Me vuelvo a colocar bien la peluca con la ayuda del espejito y
luego cierro la visera.

—Vale, perfecto.

Pero Ben no sera el Unico que se presente en la casa de Foster.
Deacon tiene planeado ir alli también.

—CY si no va esta noche, como nosotros creemos? —pregunto,
volviéndome hacia él.

—Plan B. Nosotros sabemos que tiene la llave y, gracias a Shane y
Eddie, podemos entrar en su casa. Si no va esta noche, entraremos
para cogerle la llave y abrir la caja nosotros mismos.

Espero que la cosa no llegue a ese punto.

El trayecto hasta Angola me ha parecido interminable, pero ahora
recorremos el camino de vuelta a Saint Francisville en un abrir y
cerrar de 0jos. Ya estamos otra vez en la tienda de piensos. Deacon
se detiene en el mismo rincon del aparcamiento donde todos nos
hemos reunido antes y pone el coche en punto muerto.

—Le he enviado un mensaje a Serenity cuando hemos salido de
Angola, asi que deberia aparecer en cualquier momento —dice—.
¢TU vas a estar bien aqui durante el resto del dia?

—Si, sera muy facil. Solo debo seguir el resto del programa que
ella me ha disefado.

—No vaciles en largarte, si es necesario. No te metas en apuros
por ella.



Le doy un apretdn en el brazo.

—A mi me preocupas tu. ¢Y si las cosas no salen como esperas
cuando Ben vaya a casa de Foster?

Deacon me dirige una gran sonrisa.

—No te preocupes por mi. Esto no es mas que un trabajillo de
sabado por la noche.

—Lo cual no hace que me sienta mejor.

El se inclina hacia mi.

—En serio, no te preocupes. Ben no se esperara que yo aparezca.
Vamos a sorprenderlo y a quitarle lo que lleve encima. Y luego nos
largaremos.

En ese momento llega Serenity, lo que pone fin a la discusion. Me
bajo del coche y la espero junto al capo.

—¢Todo bien? —pregunto.

—Si, todo bien. —Me da un abrazo y me susurra—: Cuidate. Nos
vemos luego en casa.

Me siento al volante del coche de Camille y miro cdmo se alejan.
Echando un vistazo al reloj, calculo cuanto falta para reunirme con
ella. Son las cuatro de la tarde, asi que solo me quedan ocho horas.
No es mas que un turno en el bar.

Me pongo en marcha y paro en la primera boutique que veo. Ha
llegado el momento de gastar un poco.
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Camille

LA COARTADA
Sabado, 10 de octubre

Margaret Everett.

La esposa de mi hermano.

Incluso en esta imagen reducida y granulosa, esta tan
impresionante como lo ha estado siempre desde que Silas empezd a
salir con ella en secundaria.

¢Es esta la «reunidon» que Ben tenia planeada antes de ir a casa
de Foster? éPor qué necesitaba montar un plan tan elaborado para
reunirse con ella?

Ben le indica con un gesto que entre.

—Pasa. ¢Te apetece beber algo?

—Si. Agua, por favor.

Me muevo con sigilo por la buhardilla mientras los observo. Ya
llevo horas aqui arriba y me siento muy inquieta. Lo que yo esperaba
ver era cdmo alguien le traia a Ben la informacion, pero hasta ahora
no ha pasado nada parecido. Resulta dificil no tener la sensacion de



que me han tendido una trampa en cierto modo, de que Aubrey
sabia mas sobre lo que iba a pasar hoy de lo que me ha contado y
de que yo solo soy un pedn en su juego.

En lugar de llevarla al despacho, la guia hasta la cocina. Ben se
toma su tiempo para ir a la nevera, saca una botella pequena de
agua Y la deja sobre la isla central; luego le sefala el taburete mas
cercano a la esquina. Ella se sienta, desenrosca el tapén y da un
sorbito, mientras que Ben se sitla frente a ella, en el otro lado de la
isla.

—Gracias por acceder a verme. —Margaret lo mira agitando las
pestafias, tal como siempre hace con mi hermano. éPara qué ha
venido?

—Claro, ya sabes que estoy siempre a tu disposicion. —La actitud
de Ben es distendida, pero su forma de ladear la cabeza vy la linea de
su boca me dicen que no le complace esta visita.

A mi mente acuden recuerdos de ciertos momentos entre ellos
que yo habia preferido ignorar. Ligeros roces que no eran
exactamente inapropiados, pero parecian un poquito demasiado
intimos. Alguna mirada entre ambos que suscitaba la impresion de
que compartian los mismos secretos. Nada abiertamente sexual,
pero si una familiaridad que no era normal.

Ahora, sin embargo, el lenguaje corporal de Ben me confunde.

—Te ha enviado Silas... —No es una pregunta.

Ella niega con la cabeza y estruja la botella con la fuerza suficiente
como para que se derrame el agua.

—No, él no sabe que estoy aqui.

Ben se la queda mirando.



—En la colecta de fondos me dijiste que necesitabas hablar
conmigo. En privado. ¢Qué sucede?

—Creo que Silas esta a punto de hacer algo drastico. Esta
entrando en panico. Sabe que tu has estado vigilando a Aubrey y
esta convencido de que Foster, antes de morir, le envio a ella lo que
tenia. Y de que es solo cuestion de tiempo que tu se lo arrebates.

¢Como?

¢Por qué Margaret y Silas saben de Aubrey?

¢Y Foster ha muerto? ¢Cuando murié?

No, no, no.

Esto no me gusta.

No me gusta la sensacidon de ser la Unica persona de mi familia
que no sabe lo que esta pasando.

Antes de que Ben pueda responder, Margaret ahade:

—Silas tiene a alguien vigildandola también. Consigui® unas
fotografias en las que apareces tu hablando con dos tipos que viven
alli y arreglan coches en el garaje. —Sefala hacia el sendero de
acceso—. Fotos de ellos trabajando en ese coche que tienes ahi
afuera.

¢Qué demonios esta pasando aqui?

¢Shane y Eddie viven en esa casa con Aubrey? Cuando yo indagué
un poco, después de encontrar aquella servilleta del bar, me centré
en la otra mujer que vive alli. Pensaba que Ben me estaba
engafiando y apenas presté atencion a los tipos que viven en la
casa.

Mi mente gira a tal velocidad que casi me entra un mareo. Y luego
me siento cabreada. Muy cabreada.

La risa de Ben resuena en la cocina.



—¢Me tomas el pelo? éTe has molestado en venir para decirme
que Silas estd espiandome? —Alza la mirada hacia el techo,
moviendo lentamente la cabeza de un lado a otro—. Esto es
increible. Me subestimas si crees que no sé todo lo que esta
haciendo tu marido.

—No, no es por eso. Deberiamos colaborar todos juntos. Pero no
lo estais haciendo y, si seguimos asi, nos va a explotar todo en la
cara.

Ben tiene una expresion escéptica mientras rodea la isla para
acercarse a ella.

—Eso ya lo intenté. Randall y Silas olvidan que si ellos estan
enterados de esa mierda de Foster es solo porque yo se lo expliqué
cuando el expediente del caso aterrizd en el escritorio de Hank.

Margaret suelta una carcajada.

—Bueno, perdona. Yo solo estoy procurando que nadie haga una
locura, porque parece que todos estais perdiendo el juicio con este
asunto. Ellos piensan que tu vas a utilizar la prueba en su contra.
Eso es lo que les preocupa. iTu solo tienes que decirles que no vas a
hacerlo!

Ben da otro paso hacia ella, lo que hace que Margaret se eche
atras en el taburete.

—Tienen motivos para preocuparse. iTe aseguro que lo primero
que haré sera utilizarla para liberarme de las garras de Randall
Everett, con las que me ha tenido sujeto durante todos estos anos!

—TU sabes que, si consigues esa prueba el primero, esto no
acabara bien para ti. Ninguno de los dos te permitird jamas tener un
poder de ninguna clase sobre ellos.



Ben acerca la cara a la de Margaret. Veo como se le hincha una
vena en la frente.

—Yo no accedi a encubrir a Silas la noche en que maté a esa
gente solo para que el puto Randall Everett pudiera controlar el resto
de mi vida.

Espera un momento.

Espera, espera.

¢Qué esta diciendo?

Fue Ben el que estuvo implicado aquella noche, éno?

Ben.

No Silas.

Silas ni siquiera estaba en Corbeau aquel verano. Yo me fui de
mochilera por Europa y Silas estuvo trabajando en un rancho de
Texas.

Por eso nunca habia considerado siquiera que Silas pudiera haber
estado implicado en el asunto.

Ben se aparta de Margaret con las manos en los bolsillos; una
extrafia calma desciende sobre él.

—Yo jamas habria accedido a ser su coartada si hubiera sabido
que eso iba a convertirme en la marioneta de Randall durante todos
estos anos, ni mas ni menos que todas las personas que hacen
trabajos sucios para él.

Me siento asqueada. Y confusa.

¢Era Silas el que conducia la camioneta de Paul aquella noche?

Y todo el mundo en mi familia parece saberlo, excepto yo.

La rabia me sube del fondo de las entrafas y se extiende por todo
mi cuerpo. Estoy temblando, estoy furiosa. Y triste. Y asqueada.

Esto es una pesadilla.



Entonces Ben le lanza una mirada mordaz.

—¢éPara qué has venido, en realidad? Esta conversacion podriamos
haberla tenido por teléfono.

Ella se vuelve hacia él.

—Ya te lo he dicho. Estoy preocupada por Silas. Y creo que él
quiere contarselo todo a Camille. Le incomoda que ella no sepa lo
que sucedidé ni hasta qué punto tu estas involucrado con Randall. Ya
sabes lo furiosa que se pondria.

El se cruza de brazos. Puede ser muy intimidante cuando quiere.

—Me importa una mierda lo que le cuente. Escondera la cabeza
bajo el ala como ha hecho toda su vida. A Camille le encanta fingir
que no sabe de ddénde sale el dinero y adopta una posicidon de
superioridad moral, siempre y cuando no le afecte a su tren de vida.
Y esto no es distinto.

Me derrumbo en el suelo y tengo que taparme la boca para
sofocar el grito que estoy deseando soltar.

Margaret deambula en circulos por la cocina ante la mirada de
Ben.

—Randall no se quedara de brazos cruzados esperando a ver qué
pasa.

Ben da un golpe en la encimera y ella pega un respingo.

—Yo ya estoy harto de Randall. Harto de asumir los casos que él
quiere que lleve, simplemente para evitarles la carcel a sus amigos
corruptos. Harto de ayudarlo a llenarse los bolsillos. Ha llegado la
hora de llenarme los mios. Y no voy a empezar a seguir ese camino
con Silas. Esta basura se acaba esta noche. Y lo Ultimo que necesito
es tu jodida ayuda para hacerlo.



Vuelvo a desplomarme en la silla y trato de recuperar el aliento.
No tenia ni idea de que Ben hubiera estado tan involucrado en las
mierdas de mi padre durante todos estos afnos. Eso es precisamente
lo que yo no queria. Nunca he deseado vivir asi. Por eso he dudado
tanto en fundar una familia, porque nunca he querido traer un hijo a
este tipo de vida tan corrompida.

Hay un temblor nervioso en la voz de Margaret cuando vuelve a
hablar:

—Ya veo que tienes un plan. ¢éQué piensas hacer?

Ben se le acerca tanto que apenas hay espacio entre ambos.
Aprieta la mandibula. Conozco esa mirada. Esta haciendo un
esfuerzo para no perder los estribos. Le rodea las munecas con las
manos, inmovilizandolas.

—¢éHa sido Silas quien te ha enviado aqui? ¢Os habéis vuelto
contra mi?

Ella niega con la cabeza.

—iNo! iEl estd en la granja! iTe juro que él no me ha enviado! —
Noto por su expresion que Ben le esta apretando demasiado fuerte.

—Nos conocemos desde hace mucho, Margaret. No lo olvides, yo
soy el guardian de los secretos.

Margaret se zafa de él y retrocede.

—Sera mejor que me vaya. Pronto se preguntara donde estoy.

Se me revuelve el estdmago y siento fuertes punzadas en la
cabeza. La bilis me sube por la garganta. Corro al cubo y vomito
todo lo que tenia en el estdmago hasta que solo doy arcadas. Me
entran sudores por todo el cuerpo y me siento pegajosa. Necesito un
buen rato antes de regresar tambaleandome a la silla.



Cuando vuelvo a coger la tableta, Margaret se ha ido y Ben esta
otra vez en el despacho, trabajando como si no le importara nada,
mientras que yo estoy aqui con la sensacion de que todo mi mundo
ha saltado por los aires.

Soy idiota. Rematadamente idiota. Antes, mientras hablaba por
teléfono, él ha dicho que tenia un par de reuniones antes de ir a
casa de Foster, y a mi se me encoge el estdbmago al preguntarme
quién va a presentarse ahora. No sé si seré capaz de soportar mas
descubrimientos sobre Ben o mi familia.

Su teléfono empieza a sonar.

—Si. —Ben se echa atras en la silla mientras escucha a su
interlocutor—. Saca una foto y enviamela.

La llamada concluye. No puedo ver la pantalla de su teléfono
desde este angulo, pero parece que él esté esperando a que le
llegue la fotografia que ha pedido. Se nota claramente en qué
momento la recibe porque se yergue en la silla.

Ben mira el teléfono un buen rato y luego da unos golpecitos en la
pantalla en un gesto un tanto frenético. Al cabo de unos minutos, se
lleva el aparato otra vez a la oreja.

—Salgo ahora de casa —dice en cuanto le responden, y luego
cuelga con la misma brusquedad.

No sé cual es el asunto que lo reclama, pero me alegro de que se
vaya porque yo tengo que salir de esta buhardilla y de esta casa
antes de perder el juicio. Antes de hacer algo que tenga que
lamentar.

Ben recoge rapidamente, cierra el portatil y toma sus llaves. Al
cabo de unos minutos, oigo el ruido caracteristico de la puerta del
garaje al abrirse.



En cuanto oigo que vuelve a cerrarse, me pongo en marcha. Salgo
de la buhardilla, bajo corriendo las escaleras hasta la planta baja,
me voy directa a la cocina y cojo la cdmara. Luego entro a toda prisa
en su despacho para coger la que hay alli. Acerco una silla y me
subo encima para alcanzar la estanteria donde la he escondido. No
sé lo que voy a hacer con la grabacion, pero no quiero dejarla aqui,
porque hay muchas posibilidades de que nunca vuelva a poner un
pie en esta casa.

—TU no deberias estar aqui.

Doy un grito y pierdo el equilibrio. Aterrizo en el suelo, junto a la
silla volcada.

Y ahi estd Ben, apoyado en la pared, mirando las camaras que
han caido a mi lado.
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Pasan unos minutos hasta que los golpes me despiertan del todo.
Me levanto tambaleante de la cama y abro la puerta de la habitacion
solo para descubrir que no hay nadie. éAcaso lo he sofiado?

Toc, toc, toc.

—iBen! iAbre!

Los golpes vienen de la ventana. Cruzo la habitacién todavia
medio dormido vy, al apartar las cortinas, veo a Margaret.

Abro la ventana de inmediato.

—¢Estas sangrando?

Ella se pasa la mano por la frente para limpiarse la sangre.

—Solo un poco, me parece. —Se vuelve y tira del brazo de Silas
para hacerle entrar por la ventana—. Necesitamos que nos ayudes.

Tirando yo hacia dentro y ella empujando desde fuera, tardamos
unos minutos en meterlo dentro. El gime al aterrizar en el suelo y se
lleva la mano a una parte de la frente que también tiene
ensangrentada.

—éQué demonios os ha pasado?



La llamada que he recibido sobre mama esta tarde ha sido el final
de mierda de lo que ya era una semana de mierda, y lo Ultimo que
me hace falta en la medianoche de un viernes son las mierdas en las
que se hayan metido el hermano pequefio de Camille y su novia.

Margaret no responde hasta que se ha colado en la habitacion y
ha cerrado la ventana y corrido las cortinas.

—Algo terrible, Ben. —Al fin me mira a los ojos—. He pensado que
tu casa era el sitio mas cercano a donde ir.

Si se han metido en un lio en esta parte de la ciudad, sin duda no
puede ser nada bueno.

Silas estd muy maltrecho. Apenas parece consciente y la frente no
cesa de sangrarle. Tiene la rodilla derecha tan hinchada que se ve
dos veces mas gruesa que la izquierda.

Al volver en si, recorre despacio mi habitacion con los ojos
vidriosos.

—éDénde cofio estamos? —dice con voz rasposa. No es de
extranar que no reconozca mi habitacion porgue nunca habia estado
en mi casa. De hecho, Camille solo ha venido aqui unas pocas veces,
pese a que llevamos saliendo desde el Ultimo afio de secundaria.

Margaret se deja caer junto a él.

—Estamos en casa de Ben.

Silas se la queda mirando.

—Estdbamos en aquella camioneta...

Ella asiente.

El intenta incorporarse, pero acaba cayendo sobre Margaret.

—Mierda, me duele la cabeza.

Joder, vaya desastre.

Cojo una toalla y se la tiro a Margaret.



—Prefiero que no me manche la alfombra de sangre.

La observo mientras le seca la cara a Silas.

Estos dos son una auténtica calamidad. Silas es la encarnacién del
engreido gilipollas que sabe que el dinero resuelve todos los
problemas y que él nunca debera cargar con las consecuencias.
Papa siempre lo ha arreglado todo y siempre lo hara. Margaret
procede de la misma parte de la ciudad que yo, vive a un par de
calles de aqui; le echd el lazo a Silas en segundo de secundaria y ya
no lo ha soltado.

Hay un montdon de similitudes entre ella y yo, y a mi no se me
escapa que la mayoria de la gente de esta ciudad nos pone a los dos
en el mismo saco cuando hablan de las parejas que han escogido los
hijos de Randall Everett. Es evidente que Randall preferiria que
ambos se relacionaran con gente que él considerase de su altura
social, pero no hay nadie que encaje en esa categoria en esta
ciudad. Los Everett constituyen una clase por si solos.

Se hicieron grandes esfuerzos para que Camille mantuviera sus
opciones abiertas cuando la enviaron a estudiar a la Universidad de
Tulane, en Nueva Orleans. Y habria resultado facil conseguirlo,
porque yo fui a la Universidad Estatal de Luisiana, pero de algun
modo conseguimos seguir juntos. Aunque no estoy seguro de que
nuestra relacion sobreviva a su periplo veraniego por Europa. Sus
llamadas y sus mensajes se estan volviendo cada vez menos
frecuentes.

A Randall le gusta mandar fuera a sus hijos durante el verano. Se
supone que Silas esta trabajando en un rancho ganadero de Texas,
pero no deja de venir a escondidas para ver a Margaret siempre que
se presenta la ocasion.



—¢Alguien va a contarme qué ha pasado?

Silas me mira con expresion confusa y se vuelve hacia Margaret.

—Nos hemos subido a esa camioneta —dice simplemente. Su
memoria parece haberse interrumpido en ese momento.

Me aprieto el puente de la nariz y hago un esfuerzo para no
perder los estribos con este par de idiotas.

—Deduzco que ha habido un accidente, éno?

El se lleva las manos a la cabeza y se agarra el pelo, gimiendo de
dolor.

—¢Por qué estdbamos en esa camioneta?

—déCuanto ha bebido? ¢éY qué ha tomado? —le pregunto a
Margaret—. ¢Y de quién era la camioneta? —Silas tiene un Jeep de
esos potentes, no una camioneta. Margaret no tiene coche.

Ella ignora mi pregunta y responde a Silas.

—Querias ir a comprar algo de comida. ¢Recuerdas?

El levanta la cabeza de golpe.

—Joder. Si lo recordara, ¢te estaria preguntando por qué
estabamos ahi?

Esto la deja sin aliento.

—Vale, vamos a calmarnos —digo—. Ella solo esta intentando
ayudarte, Silas. No seas gilipollas.

Margaret alza las manos para defenderlo, aunque no se lo
merezca.

—No pasa nada, Ben. Esta confuso. Y herido.

Yo ya no aguanto mas sin saber qué esta pasando.

—Margaret, o me dices qué ha ocurrido o ya podéis salir por la
ventana y largaros a otro sitio.



Silas se vuelve hacia ella, como si su respuesta le intrigara tanto
como a mi.

—Estabamos en casa de Paul Granger...

Yo la interrumpo, mirando a Silas.

—Tu padre se pondra furioso si se entera de que frecuentas la
casa de Paul.

—Deja que termine. —Ahora es él quien la defiende a ella.

Margaret me lanza una mirada y luego se concentra en Silas.

—Todos estaban alli: Grant y Emily, Jack, Nathan y Sam. De fiesta.
TU has querido quedarte cuando los demas se han ido a la fabrica
de algodon.

La fabrica esta justo en las afueras de la ciudad, y los chicos de
secundaria suelen ir alli cuando no tienen otra cosa que hacer.

—Silas, éno se suponia que tU debias estar en Texas ahora
mismo?

El se tumba en el suelo, tapandose la cara con la toalla.

Los ojos de Margaret se llenan de gruesas lagrimas.

—Yo lo convenci para que viniera este fin de semana.

Margaret y Silas se graduaron hace poco, en el mes de mayo, y
estan viviendo ahora ese extrafio verano en el que, aunque todo aln
sigue igual, se sabe que el cambio esta al caer, porque solo faltan
unas cuantas semanas para la universidad. Es como un picor del que
no consigues librarte. Un anhelo de algo que todavia no sabes qué
es, lo que suele llevar a cometer estupideces. Mis amigos y yo
soliamos frecuentar la casa de Paul, pero luego dejamos de hacerlo.
El grupo de Silas, sin embargo, esta empezando ahora a recorrer ese
camino.



—¢éPor qué no os habéis ido con todos los demas? —le pregunto a
ella.

—E| tenia hambre, pero su Jeep no estaba alli. Paul se habia
quedado frito, asi que hemos cogido su camioneta —dice con una
voz aguda, estridente.

Silas se remueve en el suelo, tratando de encontrar una posicion
cdmoda para su rodilla inflamada. Mantiene la toalla sobre la frente.

—Recuerdo que estabamos en casa de Paul. Recuerdo que hemos
dicho que irilamos a comprar comida. Después lo tengo todo borroso.
—Habla arrastrando la lengua, y yo no sé si recordard esta
conversacion manana, y mucho menos el accidente—. No deberias
haberme dejado conducir.

Margaret suelta un ruidoso sollozo.

—O sea que habéis cogido la camioneta para comprar comida y
habéis tenido un accidente.

De nuevo, ambos la miramos buscando su confirmacion.

—Si. Habia un coche. Ha aparecido de repente.

—éDonde ha sido? éHa habido algun herido? —pregunto, aunque
me aterroriza oir la respuesta.

Ella se encoge de hombros y empiezan a caerle las lagrimas.

—En Maple Road. Nos hemos bajado de la camioneta y hemos
echado a correr. —Eso queda a solo unas calles de aqui.

Silas aparta la toalla.

—iMierda! —Empieza a dar golpes en la alfombra con la mano—.
iMierda! iMierda!

—No grites. Vas a despertar a mi madre. —Mi madre esta medio
inconsciente en su habitacién, y aunque no creo que una bomba
fuera capaz de despertarla, es mejor que Silas baje la voz.



Saco el movil de mi bolsillo trasero.

—Voy a llamar a tu padre, Silas.

El levanta la cabeza.

—éQué? iNo! éPara qué vas a llamarle? —Ahora parece asustado
de verdad.

—iPorque esto no puedo manejarlo yo solo! Has robado una
camioneta, has chocado con otro coche y te has largado de alli.
Y seguramente se cabreara cuando se entere, pero los dos sabemos
que es el Unico capaz de sacarte de esta mierda.

Silas se desploma otra vez, pero es evidente que sabe que tengo
razon.

—¢éDoAnde esta el bano?

—Al otro lado del pasillo.

Margaret lo ayuda a levantarse y trata de acompaiarlo, pero él se
zafa de ella.

—No necesito tu ayuda para mear.

Ella se aparta y Silas esta a punto de caerse de culo, pero se
agarra del extremo de mi cama. Si esto no fuera tan tragico,
resultaria cémico.

Mientras Silas sale de la habitacién tambaleandose, Margaret
vuelve a sentarse en el suelo.

—No le digas al sefor Everett que estoy aqui. Que yo estaba con
él. —Lo dice con una voz apagada, rota—. Ese hombre me odia.
Quiere que Silas rompa conmigo.

En ese momento, muy a mi pesar, siento cierta camaraderia con
ella. Los dos estamos luchando con unas y dientes para conservar la
pareja en contra de los deseos de Randall Everett.



—Marchate. Vete a casa. Yo no diré que estabas aqui, pero no
puedo prometerte que Silas no lo haga.

—No lo hard. El sabe cdmo reaccionaria su padre. Silas me quiere.

Me cuesta trabajo no poner los ojos en blanco. Para mi estd
clarisimo que Silas solo se quiere a si mismo y que sera un milagro si
todavia siguen juntos en cuanto haya empezado el primer semestre.

El parece estar algo mejor cuando vuelve a mi habitacién dando
tumbos, porque se ha lavado la sangre de la cara, aunque aun tiene
la camisa manchada.

Margaret se levanta y se lanza en sus brazos, con lo que ambos
estan a punto de caerse.

—Ben dice que deberia irme antes de que llegue tu padre, porque
ya sabemos como se pondra. Llamame luego, cuando puedas hablar.

Al ver que asiente, ella se aparta acongojada, como si separarse
de él le resultara doloroso. La expresion de Silas no refleja lo mismo.

—Puedes salir por la puerta principal —le digo a Margaret.

Cuando ella se ha marchado, Silas se deja caer en mi cama y
luego se tumba.

—LIamale y acabemos con esto de una vez.

Este estropicio no sera tan facil de esconder debajo de la alfombra
como todos los demas. Esto es solo el principio.

Vacilo unos segundos antes de marcar el numero del sefior
Everett. Es tarde, pero sé que me respondera.

—Ben, ¢hay algun problema? —Habla con voz ronca, como si lo
hubiera despertado.

—Si, sefior. Silas esta en mi casa. Ha habido un accidente.

—Que se ponga.

Le paso el teléfono a Silas.



—Hola, papa. La he cagado.

Silas mantiene la cabeza gacha mientras habla en voz baja por
teléfono, repitiendo lo que ambos hemos sabido por Margaret. Y tal
como ella ha supuesto, no menciona que su novia estaba presente.
Luego se queda callado y escucha lo que esta diciéndole su padre.

Al colgar, nos quedamos los dos en silencio un buen rato.

—Viene para aqui —dice Silas por fin—. éPodria tomarme un café?

La adrenalina provocada por el accidente y la huida hasta aqui
seguramente lo ha despejado un poco, pero es evidente que no esta
sobrio, y deduzco que quiere estarlo antes de que llegue su padre.

—Si. Dame un minuto.

Me voy a la cocina. Nuestra cafetera es vieja, pero todavia
consigue hacer un café decente. Vuelvo con dos tazas, una para €l y
otra para mi, porque parece que la noche va a ser larga. Le doy la
suya con un par de analgésicos.

—Tomate esto con el café.

El se levanta y deambula renqueante por la habitacion, dando
sorbos a su taza, como si a pesar de su embriaguez supiera que
tiene que estar preparado para lo que se avecina.

—-¢Tienes otras heridas, aparte de las de la frente y la rodilla? —
Lo ultimo que me hace falta es que el uUnico hijo varon de Randall
Everett se muera en mi habitacién por una hemorragia interna.

—Qué demonios, no lo sé. Me duele todo.

El sefior Everett tardara al menos veinte minutos en llegar, y eso
suponiendo que no pierda mas tiempo vistiéndose.

Silas deja su taza vacia en mi mesilla y se vuelve a tumbar en mi
cama.

—Ahora no podré salir nunca de Corbeau.



Yo estoy sentado en la silla de mi escritorio y me giro al oirlo.

—éQué quieres decir?

—La he cagado. Papa lo arreglara y luego lo utilizard contra mi
toda la vida. —Habla en voz tan baja que casi no le oigo. Y luego se
queda frito.

Mientras duerme la mona, yo camino por la habitacién. Cuanto
mas tarda el sefor Everett, mas nervioso me pongo.

Por fin suena en mi teléfono el zumbido de un mensaje
anunciandome que esta fuera. Me acerco a la cama y tengo que
sentar a Silas para conseguir que se despierte.

—Tu padre esta aqui.

Silas me sigue por el pasillo. Ahora se mueve de un modo mas
estable que cuando ha llegado, pero aun no esta del todo
despejado.

Randall nos esta esperando en mi pequefio porche delantero. Las
luces estan apagadas, pero la luna brilla lo bastante como para
poder distinguir sus rasgos. Nos mira fijamente a los dos vy, por
algin motivo, me da la sensacién de que yo también estoy en un
aprieto.

Mientras él recorre con la vista la parte delantera de mi casa, yo
trato de verla con sus ojos. Randall sabe dénde vivo desde que
empecé a salir con Camille, pero nunca habia estado aqui. Esta casa
es tremendamente distinta de la que ellos tienen en las afueras. La
primera vez que yo Vi su casa fue durante una excursion de octavo
curso, cuando estdbamos estudiando la historia de Luisiana en la
clase de Sociales. Los Everett ofrecieron a nuestra clase un tour por
su granja y nos explicaron cdmo se cultiva y se cosecha la cafia de
azUcar. La casa era la mas grande que habia visto en mi vida.



Sé gue a Randall le revienta que yo presencie esto, sabiendo que
él lo arreglara. Porque si algo tengo muy claro es que va a
arreglarlo.

El se acerca mas a Silas, lo sujeta de la barbilla y le echa la cabeza
hacia atras para verlo mejor.

—¢Necesitas unos puntos?

—No, senor. —El tono y la actitud arisca que Silas empleaba con
Margaret han desaparecido.

—Quiza tengan que examinarle la rodilla.

El sefior Everett no se molesta en mirarme mientras sigue
inspeccionando a su hijo.

—Qué jodido desastre —masculla. Se aparta de Silas con
expresion asqueada—. éQuién mas esta enterado de lo ocurrido,
aparte de tu y Ben?

Aguardo para ver si Silas menciona a Margaret. El titubea el
tiempo suficiente como para hacerme pensar que no va a decir que
ella estaba presente, pero al final confiesa la verdad.

—Margaret estaba conmigo. Me ha ayudado a llegar aqui. La
verdad es que, sin ella, todavia estaria sentado en esa camioneta.

—Si no fuera por ella, tu estarias trabajando en Texas y no
relacionandote con camellos despreciables.

Silas mira hacia el suelo sin decir nada.

—¢éPaul Granger sabe que has cogido su camioneta para dar una
vuelta?

—No lo creo. Se ha quedado frito antes de que nos fuéramos.

Al ver que no va a sacarle nada mas a su hijo, el sefior Everett se
vuelve hacia mi.



—Estoy seguro de que eres lo bastante inteligente como para
suponer lo que vamos a necesitar de ti, pero voy a explicartelo para
que te quede bien claro. No va a resultar sencillo arreglar este
estropicio de mierda. Asi pues, he aqui lo que ha sucedido esta
noche. Silas ha decidido no marcharse con los demas a la fabrica de
algoddén porque habia hecho planes contigo. TuU has ido a casa de
Paul y has recogido a Silas y Margaret poco después de que todos se
fueran. Una vez en tu coche, habéis dejado a Margaret en su casa.
—Hace una breve pausa, mirando a Silas—. Supongo que es alli a
donde se ha ido corriendo en cuanto ha sabido que yo venia.

—Si, sefior. —Apenas reconozco esta version sumisa de Silas.

El sefor Everett se vuelve otra vez hacia mi.

—Después de dejar a Margaret, tu y Silas os habéis ido a nuestro
apartamento de Baton Rouge, donde habéis pasado el resto del fin
de semana, tal como habiais planeado. Si alguien te pregunta, esto
es exactamente lo que diras.

No sé bien lo que yo me esperaba, pero desde luego no era esto.

—Usted quiere que yo sea su coartada.

—¢éTU quieres a mi hija?

La pregunta resulta tan sorprendente que doy un paso atras.

—Usted sabe que si.

—Pues eso te convierte en miembro de la familia. —Por su modo
vacilante de pronunciar estas palabras, deduzco que le ha costado
decirlas—. Y en una familia todos se ayudan unos a otros. La familia
protege a la familia. La familia se ocupa de que sus miembros
tengan éxito en la vida. —Hace una pausa teatral—. Si alguna vez la
pelota ha estado en tu tejado, es en este momento. Nunca mas
tendras una oferta como la que te estoy proponiendo.



El es consciente de lo tentador que resulta esto para mi. Si
encubro a Silas, él no se interpondra en nuestra relacion.

Pero todavia no ha terminado.

—Y luego esta lo que ha ocurrido esta tarde.

Mi madre.

Ella no ha vuelto a ser la misma desde que mi padre murid el afio
pasado. Esta tarde he recibido una llamada suya en el trabajo.
Estaba borracha, llorando y desvariando, y decia que ibamos a
perderlo todo. La casa, su empleo, su coche. Yo sabia que ella tenia
problemas emocionales y econdmicos, pero no que la cosa estaba
tan mal. Y no puedo hacer gran cosa hasta que me gradue, pues a
duras penas consigo subsistir por mi cuenta. Las becas, los
préstamos de estudios y un empleo de verano son lo Unico que me
permitird volver a la universidad este otofo.

La segunda llamada que he recibido esta tarde era del director de
la oficina bancaria. Al parecer, mama ha ido alli para suplicarles que
le den mas tiempo para pagar la hipoteca y un plazo del coche.
A juzgar por las palabras del director, ha montado un numerito. Yo le
he dicho que iria para estudiar el asunto, cosa que pensaba hacer
durante la pausa del almuerzo del lunes. No deberia sorprenderme
que el tipo haya llamado al sefior Everett después de hablar
conmigo. No habra querido perder la oportunidad de explicarle la
situacion de mi familia, ya que estoy saliendo con su hija.

—éComo se encuentra tu madre ahora? He oido que ha pasado
una tarde dificil.

Esto no deberia resultar tan humillante como de hecho me resulta.
Ella es una mujer en pleno duelo. He de tragarme el nudo que tengo
en la garganta para poder responder.



—Esta descansando.

En realidad, ha perdido el sentido antes de que yo llegara aqui.
Estaba desplomada en el sofa con una botella de vodka al lado. La
he metido en la cama sin que se despertara.

—Otra ventaja de formar parte de la familia..., de mi familia..., es
que nosotros cuidamos de las personas que nos importan. Y como
es evidente que a ti te importa tu madre, a mi también me importa,
razon por la cual me ocuparé de que reciba la ayuda que necesita y
de que el banco comprenda que es necesario un poco de indulgencia
en tiempos dificiles como estos.

Mierda. Ahora sabe que me tiene atrapado. Porque el hecho de
que esté dispuesto a no interponerse entre Camille y yo no garantiza
que Camille y yo vayamos a seguir juntos. Ahora bien, ofrecerse a
ayudar a mi madre lo cambia todo. Ella, con la depresion que la
atormenta y la impulsa a beber, necesita ayuda. Ayuda econdémica.
Cosa que yo no puedo darle.

—Ben, étengo razdn al considerarte parte de la familia?

Vacilo solo un segundo antes de responder:

—Si, sefior. Sera un honor formar parte de su familia.

La cara del sefor Everett se relaja por primera vez desde que ha
llegado. Silas me mira fijamente, al parecer asombrado por el hecho
de que haya aceptado el plan de su padre.

Randall me tiende la mano y yo se la estrecho. No puedo evitar la
sensacion de que acabo de hacer un pacto con el diablo.

—Espero que los dos estéis en la carretera de Baton Rouge en los
proximos diez minutos. No paréis por el camino. Ni en ninguna
parte. Llamaré mafiana para ver cémo va todo.

—CY Margaret? —pregunta Silas.



—Hablaré con ella en persona.

Noto que Silas querria decir mas, pero no lo hace.

—Y ninguno de nosotros le contarad esto a nadie —dice Randall
mirandome a mi—. Ni siquiera a Camille. éLo entendéis? Nosotros
cuidamos a las mujeres de nuestra familia. Nos ocupamos de que
nunca tengan que preocuparse por las cosas que hacemos para
protegernos unos a otros.

—Si, sefior —murmuramos los dos.

El da media vuelta para marcharse, pero se detiene cuando Silas
dice:

—¢éSabes si ha habido algun otro herido en el accidente?

La mirada que le dirige el sefior Everett me provoca un escalofrio.

—éQué accidente? —Y luego se aleja.

Cuando me dispongo a volver dentro para recoger mis cosas Yy
ponernos en marcha, Silas dice en voz baja:

—No tienes ni idea de lo que acabas de aceptar.
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Hank

DESPUES DE LA COARTADA
Martes, 13 de octubre

La visita de Pete Sanders me ha dejado con una rabia larvada que
amenaza con entrar en ebullicion. Han pasado tres dias desde que
fue encontrado el cadaver de Ben, y da la impresion de que todo
aquello por lo que tanto he trabajado se esta desmoronando a mi
alrededor.

Uno de los asistentes juridicos, Scott, es con diferencia uno de los
mejores investigadores que he conocido. Es capaz de encontrar una
aguja en un pajar en un tiempo récord. Asi que lo he sacado de su
cubiculo y lo he instalado en la mesa de mi oficina.

Ya estoy harto de ir siempre por detras de los acontecimientos.

Llevamos un par de horas trabajando y él ya ha conseguido toda
la documentacion sobre el caso Paul Granger, incluida la
transcripcion de su juicio, asi como informacion sobre Aubrey Price y
los dos tipos que regentan la empresa que restaurd el Mustang,
Shane Phillips y Eddie Reynolds.



Shane y Eddie han trabajado durante la ultima década como
mecanicos en varios talleres de reparacion de la ciudad. Crearon una
empresa de restauracion de coches deportivos antiguos poco
después de mudarse a la casa que comparten con Aubrey Price. Un
post reciente colgado en redes sociales los mostraba celebrando un
aniversario romantico, asi que son pareja ademas de socios. Shane
fue detenido por robo de coches cuando tenia veinte afios y cumplid
una pena de seis meses. Eddie nunca ha infringido la ley ni ha sido
detenido.

A estas alturas ni siquiera me sorprende el modo en el que estan
todos conectados.

Ahora estamos entrando en los detalles del caso de Paul. Cuando
lo examiné por primera vez, lei el resumen elaborado por un grupo
de abogados que presta servicio legal gratuito, y eso me bastd para
creer que tenia muchas posibilidades de ganar la apelacién de su
caso. No habia pruebas forenses ni testigos oculares que hubieran
visto a Paul conduciendo la camioneta aquella noche. El fiscal
argumentd que los chicos que habian estado de fiesta en su casa se
habian ido una hora antes del accidente, lo cual significaba que
ninguno de ellos vio a Paul salir de su casa con la camioneta. Da la
impresion de que, en cuanto la policia averigué que él era el
propietario, ya no hubo motivo para contemplar la posibilidad de que
él no fuera el conductor. En conjunto, fue una investigacién
chapucera y negligente, aungue mas bien previsible en el caso de un
departamento de policia que apenas tiene experiencia en casos
como este.

Pero ahora nosotros estamos indagando a fondo.

—Scott, saca el informe de la detencién y hazme un resumen.



El teclea unos momentos.

—Paul Joseph Granger. Varon blanco, treinta afos. Detenido en su
domicilio en el 742 de Oak Street, Corbeau, Luisiana, el 8 de julio de
2016, a las siete y doce minutos de la mafiana. Detencion efectuada
por Kevin Foster. —Scott hace varios clics—. Foster fue también el
primero en llegar a la escena del accidente en Maple Road. El
informe dice que se presento alli a la una y media de la madrugada.
El fue asimismo quien tomd declaracién a todos los testigos.

Hojeo las paginas de los expedientes que Ben tenia en el
despacho de su casa.

—Habia mas de dos docenas de personas en casa de Paul aquella
noche... &y un solo agente tomd todas las declaraciones?

Mas clics.

—Vaya.

La perplejidad de Scott hace que me vuelva hacia él.

—iQué?

—Kevin Foster fue el jefe de la policia de Corbeau durante los
ultimos treinta afios.

Me levanto y me sitlio detras de él para ver lo que esta mirando
en su pantalla.

—éEstas diciendo que el jefe de policia fue el primero en
presentarse en la escena en mitad de la noche?

Scott se encoge de hombros.

—Eso es lo que dice el informe.

Noto una extrafia e inquietante sensacidon por dentro, aunque no
sé bien qué es.

—éAlguien llamd al 911 para avisar? éComo se descubrio el
accidente?



—Ninguna mencion de una llamada al 911. Lo cual no significa
que no se produjera. Lo Unico que dice aqui es la hora a la que llegd
Foster.

Considerando el asunto como si yo fuera el abogado defensor de
Paul Granger, Kevin Foster seria la primera persona a la que
intentaria desacreditar. Desmontaria cada declaracion que él tomd,
tratando de averiguar si pudo haber influido en los recuerdos de los
testigos o recogido la informacion de forma incorrecta. Puesto que él
fue ademas el primer agente en presentarse, trataria de determinar
si manejo de forma inadecuada alguna prueba o no siguid el
procedimiento correcto al recogerla.

—¢Dices que fue el jefe de policia? éYa no lo es?

—No. Se retird hace unos meses.

Scott pasa de una pagina a otra demasiado deprisa para que yo
pueda examinarlas antes de que desaparezcan.

—Ah, un momento. Ha muerto.

Yo me incorporo de golpe.

—¢éMuerto? éCuando?

En unos segundos, Scott encuentra su obituario.

—El primero de septiembre. Cancer de pancreas. Espera. Su
cuenta de Facebook sigue activa y esta abierta.

Miro como abre un post antiguo.

—Diagnosticado en diciembre del afho pasado.

Ambos leemos la entrada en la que Foster explica cdmo se entero
y cual era el pronostico. Recorremos la pagina y vemos fotografias
suyas en el hospital recibiendo tratamiento, asi como un enlace a
GoFundMe, una plataforma para recaudar fondos, y otro a una



cuenta de MealTrain, un programa de entrega de comidas a
personas con dificultades.

Scott encuentra una foto suya tomada en el mes de mayo en un
barco de pesca. Apenas se le reconoce, comparado con las primeras
imagenes.

—Madre mia, es como si hubiera envejecido diez afios —comenta
Scott, y tiene toda la razon.

Hay un extenso post junto a la fotografia donde explicaba que el
cancer se habia expandido, que habia tomado la decision de no
seguir mas tratamientos y que optaba por disfrutar lo maximo
posible de sus Ultimos dias. Eso debidé ser justo antes de que
decidiera retirarse.

Scott sigue revisando la pagina y se detiene en una ilustracion que
Foster colgd a finales de mayo. Es una imagen de Jesus ante las
puertas del cielo.

—Aqui lo tienes. Encontré a Dios. Me lo estaba esperando.

—Venga ya —digo mientras leo los comentarios.

—En serio. A mi abuelo le pasé lo mismo. Le encontraron un
bloqueo del ochenta por ciento en una arteria y, acto seguido, me
entero de que estaba yendo a misa todos los dias con mi abuela,
pese que no lo habia hecho desde hacia afnos. Luego le pusieron
unos stents y le dijeron que iba a vivir, y no ha vuelto a la iglesia
desde entonces.

Después de la primera imagen de Jesus, Foster ya no compartia
otras publicaciones que no fueran contenidos religiosos sobre la
salvacién, el cielo, el arrepentimiento de los pecados y las suplicas
de salvacion.



—Estaba muy asustado ante la muerte y la idea de ir al infierno.
Me pregunto cuantos cadaveres tendria en el armario —dice Scott.

—Si, es un poco siniestro —comento, leyendo una larga y confusa
publicacion en la que decia que iba a «abandonar este mundo con el
corazodn puro tras haber hecho borron y cuenta nueva»—. Vale,
sigamos adelante porque no vamos a llegar a ninguna parte con
Foster. ¢Quién era el abogado de oficio que asignaron a Paul?

La pagina de Foster desaparece y volvemos a los documentos del
tribunal. Tras unos minutos, Scott dice:

—Un tipo llamado Mike Knox, pero ya no ejerce. Se trasladd a
Nueva Orleans hace unos cinco anos.

—-_Y el juez del caso?

Mas clics.

—El juez Landis. Retirado.

Me incorporo y voy al otro extremo de la mesa.

—¢Quieres repasar las declaraciones de los testigos y hacer una
lista de todas las personas con las que habl6 la policia y otra lista de
los que estaban de fiesta en casa de Paul aquella noche?

Scott asiente.

—Me pongo a ello.

Yo vuelvo a examinar la carpeta que Ben tenia sobre Aubrey Price
y Paul Granger. No puedo evitar la sensacidon de que se me escapa
algo.

Al releer una de las notas de Ben, me detengo de golpe: «El Jefe.
Angola, 6 de junio».

El Jefe.

Kevin Foster era el jefe de policia de Corbeau.



Cada uno de los expedientes que Ben tenia en casa o en su
maletin hace alguna referencia a ese nombre. Son precisamente los
expedientes que reflejan el tipo de conducta que podria haberle
costado su licencia como abogado. Yo queria averiguar quién podia
estar ayudando a Ben y ahora Kevin Foster se ha situado en lo alto
de la lista.

Pero épor qué anotd Ben en el expediente de Paul que Foster
habia ido a Angola?

Vuelvo a pensar en los posts de Foster en las redes sociales y en
el comentario de Scott, segun el cual el jefe de policia «estaba muy
asustado ante la muerte y la idea de ir al infierno». {Acaso la visita
de Foster estaba relacionada con el arrepentimiento por sus pecados
y el deseo de ser perdonado? ¢Fue alli para pedirle perdon a Paul?

Reviso el resto de las notas de la carpeta sobre Aubrey dando por
supuesto que el Jefe es Foster, y todas cobran un sentido totalmente
distinto.

Luego echo un vistazo a la docena de carpetas que Ben guardaba
en su casa, todos esos duplicados que muestran que contaba con
ayuda para falsificar pruebas e intimidar a testigos. Toda esa ayuda
procedia del Jefe.

Foster estaba en Corbeau, asi que tiene sentido que él hubiera
podido encubrir un delito cometido alli. En Baton Rouge, sin
embargo, no tenia la misma influencia. Asi pues, équién ayudaba a
Ben en los casos de aqui?

Vuelvo a abrir el expediente de Pete Sanders y lo hojeo rapido
hasta encontrar una lista de nombres que Ben empezd en el margen
de una pagina, junto a una entrada especialmente reveladora sobre
una de las personas que se habian presentado para testificar contra



Pete. El Jefe figura en lo alto y luego hay una flecha que apunta a
otra docena de nombres; algunos los conozco y otros no. Todos han
sido tachados.

Los nombres que conozco son de personas de Baton Rouge que
ocupan posiciones muy diversas: otros abogados, un juez, un par de
investigadores privados, un punado de tipos que la oficina del fiscal
ha tratado de atrapar durante ahos por diferentes delitos.

Releo la lista tres veces hasta que lo comprendo.

Légicamente, una vez que Foster se retird y descubrio a Dios, ya
no podia seguir siendo Util como antes. Asi pues, Ben estaba
intentando averiguar a quién recurria Foster cuando tenia que
resolver algo fuera de Corbeau.

Vuelvo a la carpeta sobre Aubrey. «El Jefe. Angola, 6 de junio».

&Y si Paul Granger no era el Unico al que Foster sentia que debia
pedir perdén?

éCuantas de las personas que aparecen en estos expedientes
estaban luchando para salvar el culo ante la posibilidad de que
Foster se arrepintiera de sus pecados y la verdad saliera a la luz?

¢De qué magnitud habria sido el problema para Ben en ese caso?

Enorme.

Como para acabar con su carrera.

¢Incluso para acabar con su vida? éPodria ser ese el motivo de
que lo mataran?

Hay algo que todavia se me escapa, pero ahora mi lista de quién
podria haberlo matado y por qué se reduce al grupo de expedientes
de esta mesa.

—Scott, ¢hay algin modo de saber quién fue el mayor donante en
la campafa de eleccion de Foster? —Estoy bastante seguro de cual



es la respuesta, pero no quiero sacar conclusiones precipitadas.

—Claro. Dame un minuto.

Mientras espero a que él encuentre ese dato, releo los
documentos de los demas expedientes, tomando nota cada vez que
mencionan al Jefe.

—Vale. Foster se presentd sin oposicion a sus tres Ultimas
elecciones, pero, aun asi, siguié aceptando donaciones. —Se inclina
sobre la pantalla—. Guau. Para tratarse del puesto de jefe de policia
en una ciudad del tamano de Corbeau, recibid algunas bastante
cuantiosas.

Ya, seguro que si.

Scott se echa hacia atras y me mira con expresion preocupada.

—Sea lo que sea, no te apures. Dimelo.

El asiente y vuelve a mirar la pantalla.

—El mayor donante es Randall Everett. Y el siguiente, el senor
Bayliss.
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Camille

LA COARTADA
Sabado, 10 de octubre

Tu no deberias estar aqui.

Ben se aparta de la pared en la que estaba apoyado y se acerca.
Yo aun estoy en el suelo, de modo que retrocedo hasta que choco
con la libreria. La silla sigue volcada entre ambos.

El se detiene frente a mi.

—Obviamente, tenemos un problema.

No es una pregunta, asi que no respondo.

—Levantate. —Me tiende una mano, pero yo no sé si cogerla. Ben
no se mueve, permanece ahi con la mano tendida, aguardando a
que yo me decida a aceptar su ayuda. Me pongo de pie en un
instante y, con la misma rapidez, aparto mi mano de la suya.

—Iba a llamarte para decirte que venia para aqui. He empezado a
encontrarme mal y queria acostarme en mi propia cama. —Mi mente
da vueltas a toda velocidad.



El ladea la cabeza y arquea una ceja. Saca su movil y vuelve la
pantalla hacia mi.

—Entonces équién esta en Saint Francisville haciendo compras con
tu tarjeta de crédito y conduciendo tu coche? éQuién lleva encima tu
teléfono?

Es Aubrey con la peluca. Esta delante de una caja registradora,
sujetando una lamina enmarcada de hojas de helecho. La imagen
esta tomada practicamente de espaldas, pero se le ve un poco el
perfil. Una persona que no me conociera tal vez creeria que soy Yo,
pero para Ben salta a la vista que no es asi. No voy a contarle nada.
Se pondria furioso si supiera que es Aubrey.

—La verdad es que me he quedado un poco perplejo al recibir
esta fotografia. Si tu coche y tu teléfono estaban en Saint
Francisville, éddnde demonios estabas tU? Luego he comprobado la
ubicacion de tus demas dispositivos —dice, senalando el iPad que
tengo bajo el brazo—. Imaginate mi sorpresa cuando el puntito azul
ha aparecido aqui.

Yo no digo nada. Me quedo ahi, paralizada. No sabia que pudiera
rastrear también la tableta.

Soy idiota. Rematadamente idiota.

Ben se agacha y recoge las camaras que han ido al suelo cuando
me he caido de la silla.

—éQué son estas cosas?

Empiezo a temblar. Ben nunca me ha maltratado fisicamente, pero
me aterroriza lo que pueda hacer cuando descubra lo que he
grabado hoy.

Su expresidon cambia al darse cuenta de lo que son.

—déCuantas mas hay en la casa?



—Eh..., un par mas.

El arruga la frente.

—Ensénamelas todas.

Ben me sigue de cerca mientras yo voy hacia la puerta principal.
No me atrevo a mirarle cuando saco la pequefia camara de la
maceta del porche delantero, que me permitia ver claramente el
sendero.

—iJoder, Camille!

Me vuelvo y le tiendo la cdmara. El me la arrebata de la mano.
—¢Estaban conectadas a la nube?

Niego con la cabeza.

—No. Solo con una tarjeta de memoria interna.

El vuelve a la cocina, coge una de esas bolsas térmicas que utiliza

para llevar las bebidas cuando juega al golf y mete dentro las tres
camaras.

—éDAnde estan las demas?

Hay un silencio mortal mientras vamos de una habitacion a otra
para recogerlas. No sé por qué me estoy rindiendo de esta manera,
como no sea por el temor a lo que pueda suceder si las descubre
por su cuenta.

—¢Ya esta? —Sacude la bolsa ante mis narices, haciendo que las
camaras repiqueteen dentro.

De nuevo en la cocing, tira la bolsa sobre la encimera y me sefala
el taburete donde Margaret estaba sentada hace solo media hora.

—No voy a sentarme ahi. —Voy hasta la mesita y me dejo caer en
la silla mas cercana.

El abre cada cdmara por la parte trasera y saca las tarjetas de
memoria, que son diminutas, mas pequenas que la ufia de un



pulgar. Observo como va al fregadero, abre el grifo y las arroja para
que se vayan por el sumidero. Luego, por si acaso, pone en marcha
el triturador de desperdicios. El crujido metdlico del aparato inunda
la cocina.

Finalmente, viene a sentarse en la silla que tengo al lado. Parece
calmado, pero es una imagen engafosa. Por debajo de esa fachada,
esta hirviendo de rabia.

—Has hecho un gran esfuerzo para asegurarte de que yo no
supiera que estabas en casa, que me estabas filmando. ¢Por qué?

No voy a permitir que él le dé la vuelta a la situacion. Puedo estar
aterrorizada, pero también estoy cabreada, asi que me concentro en
ese sentimiento y dejo que salga a la superficie.

—TU has hecho un gran esfuerzo para que creyera que seguias en
Nueva Orleans. ¢Por qué?

El se acerca mas, dejando apenas unos centimetros entre ambos.
Su boca se tuerce en una sonrisa.

—Me gusta ver lo furiosa que estas conmigo. Prefiero esta Camille
a la mocosa enfurrufiada que has sido Ultimamente.

¢Qué demonios? éAcaso cree que esto es un juego?

—No sé de qué estas hablando.

Ben se levanta y se inclina sobre mi. Pone las manos en los
reposabrazos de mi silla, acorralandome.

—Claro que lo sabes. Ha resultado tremendamente dificil vivir
contigo en los Ultimos meses. Siempre malhumorada. Atacandome y
luego castigandome con el silencio. Asi que, cuéntame, équé motivo
tienes para estar tan cabreada? Di lo que tengas que decir. Es algo
que te ha estado atormentando, lo sé.



Le doy un empujon en el pecho. El se echa un poco hacia atras,
pero no se mueve de su sitio. Esta pulsando todas las teclas para
provocarme, para ponerme a la defensiva. Quiere averiguar lo que
sé. Lo que he oido. Lo que he descubierto hoy y lo que ya habia
descubierto. Y por algun motivo, no puedo evitarlo y reacciono tal
como él espera.

—Yo estaba incluida en el trato que hiciste con papa para
encubrir a Silas? A cambio de una coartada, éconseguiste una
esposa’?

Ben da un paso atras, con el rostro demudado.

—TU no tienes ni idea de lo que he hecho por tu familia. Por tu
hermano. He hecho todo lo que querian durante afos. —Abre los
brazos abarcandolo todo—. Me he encargado de que tuvieras una
vida de ensuefio y tU me pagas merodeando por la casa para
espiarme.

Me levanto de la silla, mandandola hacia atras hasta que choca
con la pared.

—Parece mas bien que es mi padre quien se ha encargado de que
tu tuvieras una vida de ensuefio. Esta claro que jamas habrias tenido
tanto éxito sin su ayuda.

Nos miramos el uno al otro. El aprieta los labios, como tratando de
refrenar sus palabras. Finalmente, me pregunta:

—éPor qué estas aqui espiandome? Te has pasado todos estos
putos anos ignorandolo todo de buena gana. Dispuesta a tomar lo
que se te daba y a esconder la cabeza bajo el ala. ¢Qué es lo que ha
cambiado?

Es la segunda vez que dice eso sobre mi.



—¢Escondiendo la cabeza bajo el ala? —Se me escapa un grito
antes de que pueda contenerme—. Yo sabia que te traias algo entre
manos. Simplemente no sabia qué era. —AUNn no estoy dispuesta a
dejar que sepa que Aubrey esta involucrada en esto porque no sé
cdmo reaccionara. Todavia sigo rezando para que no la reconozca en
esa fotografia que acaba de ensefiarme.

El suelta una ronca risotada.

—iJoder! ¢Y todo esto porque creias que «me traia algo entre
manos»? Qué absurdo. ¢éY qué pensabas hacer? éDivorciarte?
Porque ya te digo que eso no va a suceder.

—iNo vas a poder impedir que me divorcie de ti! iMe tiene sin
cuidado el trabajo sucio que hayas hecho para mi padre o para Silas!
Ya he descubierto lo suficiente para saber que no quiero seguir
casada contigo.

El menea la cabeza y suaviza la expresion.

—iQué crees que has descubierto? Nos has oido hablar a
Margaret y a mi de algo que sucedid hace una década. Te has
enterado de que hice lo que tu padre me pididé para proteger a tu
hermano. éAcaso vas a contarselo a alguien? éAcaso vas a contar lo
que hizo Silas? —Me estremezco ante sus palabras—. Puedes
abandonarme, pero te irds con mucho menos de lo que tenias
cuando te casaste conmigo, gracias al contrato prenupcial que
firmaste. Y te lo garantizo, tu padre se pondra de mi lado, no del
tuyo, puesto que yo soy la Unica persona que podria mandar a su
hijo prodigo a la carcel.

Me pongo a temblar cuando da un paso hacia mi. Me coge una
mano.



—Y a ddnde vas a ir, Camille? ¢Otra vez a casa, en Corbeau? Lo
Unico que yo estoy haciendo es tratar de liberarme de las garras de
tu padre. Lo mismo que llevo intentando desde hace anos. Ya
habiamos hablado de ello. Tu has dado por supuesto lo peor de mi,
de manera que has retorcido lo que has visto y oido para que
encajara con esa version. Pero los dos seguimos queriendo
exactamente lo mismo. Que tu padre salga de nuestra vida. Eso es
lo Unico que estoy tratando de hacer.

Empiezo a dudar de mi misma, pero intento no olvidar que es un
maestro de la manipulacion.

—No. Estas tergiversando las cosas.

—No estoy tergiversando nada. TuU has aplicado tus ideas vy
sentimientos a mis actos. Lo has interpretado todo pensando en ti,
no en mi.

¢Qué demonios pasa aqui? Pretende que me sienta culpable y lo
esta consiguiendo de verdad.

Ya no sé qué pensar, y eso es lo peor.

Ben da otro paso hacia mi.

—Ya he hecho planes que lo cambiaran todo. Que nos liberaran de
la soga que tu padre nos ha puesto al cuello durante todos estos
anos. Podemos resolver esto. Encontrar un modo de que las cosas
vuelvan a funcionar. Sé que no soportas que la gente hable de ti. De
nosotros. De tu familia. Solo debes confiar en mi como antes. Confia
en mi tal como yo confio en ti. Me mata que hayas perdido la fe en
mi hasta ese punto. Lo Unico que yo he deseado siempre es
cuidarte. Darte la vida que te mereces.

Estd dandole la vuelta a la situacion, convirtiéendome en la mala.

¢Yo soy la mala?



Me doy cuenta de que estoy dejando que tome las riendas de la
conversacion, como siempre hago. A él se le da muy bien manipular
a la gente, a sus clientes, a los jurados..., a cualquiera que se le
ponga delante.

—Me voy. —Empiezo a caminar hacia la puerta de la cocina.

El me sigue.

—éQuién te esta ayudando? éQuién es esa mujer?

Me giro en redondo y veo que ha vuelto a abrir la fotografia en su
movil.

—Y a ti équién te ha enviado esa foto? ¢Qué suponias que ibas a
pillarme haciendo?

Se le pone la cara roja. No puede soportar que le haya espiado.
Que sepa todo lo que hoy ha hecho aqui. Pero él no sabe lo que yo
he hecho ni quién me ha ayudado. Estoy segura de que esta
repasando mentalmente todo el dia, minuto a minuto, para deducir
cuanto he llegado a descubirir.

Mira la fotografia, luego echa un vistazo hacia su despacho y me
mira a mi. Yo vuelvo a dirigirme hacia la puerta, pero él me sujeta
del brazo. Me arrastra fuera de la cocina y a través del vestibulo
hasta entrar otra vez en su despacho. Estamos junto a su escritorio,
donde veo una foto de Aubrey Price en una carpeta abierta. Ben me
suelta para coger esa fotografia. Cuando coloca juntas ambas
imagenes, queda claro quién me esta ayudando.

—Tiene que ser una jodida broma. —Sus ojos me taladran—. De
entre todas las personas posibles, ¢por qué es Aubrey Price la que
se esta haciendo pasar por ti?

Ay, mierda. Se le marca esa vena en la frente.

No respondo. No abro la boca.



—No tienes ni idea de lo que has hecho. —Tira la foto impresa y
su movil sobre el escritorio—. Ahora vas a cargar tu con esta mierda.
—Ben retrocede, se aparta de mi—. Tendras que explicarle a tu
padre por qué has metido a esa mujer en este asunto.

Eso me asusta mas que ninguna otra cosa.

Pero no pierdo el tiempo intentando comprender a qué se refiere;
salgo disparada hacia la puerta y vuelvo corriendo a donde esta
aparcado el Honda.

Una vez dentro, suelto un grito. Me tiemblan las manos y vuelvo a
tener ganas de vomitar. Las lagrimas me ruedan por la cara.

¢Qué he hecho?

Cojo la bolsa de plastico del asiento trasero, saco el teléfono de
prepago que compré en Target y lo enciendo. Pensé que quiza
necesitaria un teléfono en algiin momento y que no tendria ninguno
porque Aubrey se habria llevado el mio. Hago una llamada que
realmente no deseo hacer, pero me temo que no me queda otro
remedio. Mi hermano responde al segundo tono.

—Hola.

—Si, soy yo. Cam.

El vacila un momento antes de responder.

—déDesde qué teléfono me llamas?

—Es uno de esos de prepago. —Se me quiebra la voz—. Estoy en
un aprieto y no sé qué hacer.

—Has hecho lo correcto. Llamar a tu familia. ¢éQué sucede?

Se me escapa un sollozo y necesito unos segundos para recuperar
la voz.

—Es Ben. Me ha sorprendido espiandolo y se ha puesto como
loco.



—Cuéntamelo todo.
Y eso hago.
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Llego a la iglesia para asistir al rezo del rosario por Ben con unos
minutos de antelacién.

Lo mas facil seria deslizarme en uno de los bancos de atras, pero
sé que debo situarme delante, cerca de la familia. Hay mas personas
de lo que esperaba y mis pasos resuenan mientras recorro la larga
nave central. No me extrafaria que la mitad de la gente que ha
venido lo haya hecho para cotillear, para ver de cerca a la Camille
Bayliss que acaba de quedarse viuda.

La diviso en la primera fila, flanqueada a un lado por la familia de
Ben vy, al otro, por la suya.

En la tercera fila se alza una mano y veo a Lila, que me hace una
sefa.

—Le he guardado un sitio —me dice.

Paso por delante de unos tipos con los que Ben jugaba al golf para
sentarme junto a ella. Tricia y el resto de nuestros empleados estan



distribuidos en los bancos de detras.

—Casi llega tarde —me dice ella al oido.

—Mas vale tarde que nunca —respondo.

Ella me pasa su movil con la aplicacion de notas abierta.

—Esto es lo que tiene para mahana.

Repaso la lista, preparado para tropezar con mas bombas a punto
de explotar. Estan el interrogatorio formal que le hara el detective
Sullivan a Camille y luego una cita con el juez Whittaker. Quiere
hablar del juicio de Ben que debia empezar manana. Al parecer, ya
se habia aplazado tres veces y el juez quiere fijar de inmediato una
nueva fecha.

Termino de mirar el resto de la lista y le devuelvo el movil a Lila.

—¢éPuede enviarmela?

—Ya se la he compartido en un mensaje. Solo tiene que abrirlo y
aceptar. La iré actualizando cuando haga falta y usted puede
afadirme notas. He pensado que seria mas facil asi, porque su
teléfono no ha parado en todo el dia.

Es cierto. Tengo un montdn de natificaciones.

Cuando Lila empezd a trabajar conmigo, a mi me preocupaba un
poco la dinamica que pudiera producirse. Era una mujer joven vy
atractiva, y yo enseguida pasé a depender de ella para casi todo,
porque se las arreglaba de maravilla para mantenerme centrado y
evitarme distracciones. Formamos un buen equipo, pero por suerte
no ha habido ninguna quimica entre nosotros. De hecho, la mayoria
de los dias tengo la sensacién de que, en lo que a cuidarme se
refiere, habria superado incluso a mi madre.

—Gracias, Lila —susurro—. Por todo.

Ella me da un codazo.



—No me haga llorar. Acabo de retocarme el maquillaje.

El sacerdote sale de la sacristia y se dirige al pulpito. Los
murmullos se extinguen mientras ajusta el micréfono.

—Buenas tardes a todos. Sé que hablo por toda la familia Bayliss
al decir que significa mucho que hayais venido para orar por
Benjamin. —Sus palabras reverberan por todo el templo—. Su
esposa, Camille, y su madre, Suzanne, asi como el resto de la
familia, se sienten reconfortadas por la cantidad de amor y apoyo
que han recibido. Antes de que empecemos, quiero decir que
Benjamin era una persona especial. Por muy ocupado que estuviera,
yo sabia que siempre podia contar con él si aqui necesitabamos
algo, tanto si se trataba de participar en el consejo parroquial como
de proporcionar ayuda legal a miembros de la congregacion que la
necesitaban, pero no podian permitirsela. Seran muchos los que lo
echen de menos, y yo mismo, para empezar, estoy cerca de ocupar
el primer puesto de esa lista.

Dicho esto, hace la sefal de la cruz y empieza a rezar el rosario.
Aungue su voz se proyecta a través de los altavoces montados en las
vigas, casi queda ahogada por el coro de la concurrencia que reza
con él en voz alta.

Yo soy catdlico, aunque no muy practicante. Mi madre
seguramente se remueve en la tumba al ver que las dos Unicas
misas a las que asisto son la de Navidad y la de Pascua. Pero por
mucho tiempo que haya pasado, me sé todas las oraciones sin tener
que pensarlo siquiera. Me arrellano en el banco y me dejo envolver
por las palabras que suenan a mi alrededor, ahadiendo mi voz a la
de los demas. Cuando llegamos a la tercera avemaria, la cadencia de



la oracion se vuelve casi hipnotica, con las mismas palabras
repetidas una y otra vez a un ritmo sombirio.

El sol poniente bafha el templo de rojo, verde y amarillo al colarse
a través de las vidrieras. Los altos muros mantienen fresco el interior
de la iglesia, lo que resulta reconfortante. Esto viene a ser como un
oasis frente al calor y la humedad que todavia azotan la ciudad a
estas alturas del otono.

Las palabras del sacerdote vuelven a reproducirse en mi mente
sobre el murmullo de fondo de las oraciones. Es evidente que
cuando alguien no conoce realmente al finado, recurre a la
informacion transmitida por la familia, pero no es el caso. Este
sacerdote conocia bien a Ben, puesto que él era mucho mejor
catdlico de lo que yo lo he pretendido jamas. Lo que el padre ha
dicho sobre Ben era cierto, aunque también exagerado. Hemos
encontrado una docena de casos abiertos que estaban relacionados
con esta iglesia, pero él no los llevaba gratis. En todos ellos habia un
trueque. A cambio de sus servicios legales, recibia cosas como un
afo de cuidado completo del césped, dos juegos nuevos de
neumaticos o cortes de pelo gratuitos. Esa pobre mujer habria
tenido que cortarle el pelo durante una década para que ambos
quedaran a la par.

Ben raramente hacia algo gratis.

Desde tan cerca, resulta facil observar a su familia, que esta
sentada solo dos filas mas adelante. Suzanne, la madre de Ben, ha
empezado a sollozar en cuanto el sacerdote ha pronunciado su
nombre y no da muestras de que vaya a parar. El padre de Ben
murid cuando él estaba en la universidad, y la madre volvid a
casarse con un hombre llamado William Lynch justo después de que



Ben se graduara en la facultad de Derecho. Creo que a él le caia
bien William, aunque la verdad es que nunca hablaba de su familia.

Cuesta ver bien a Camille. Tiene la cabeza gacha, con la cara en
gran parte oculta tras su larga melena. Ademas, lleva unas grandes
gafas de sol. A mi, de todos modos, no me hace falta verle la cara
para saber que esta en tensidn. Salta a la vista por la posicion de
sus hombros y por el esfuerzo que hace para volverse lo mas
pequefa posible. Tiene a cada lado un espacio libre de unos quince
centimetros, pese a lo abarrotado que esta ese banco. El pafuelo
que estruja en un puno lo utiliza para secarse las lagrimas que le
caen al principio de cada nueva oracion.

Camille.

Yo he tenido mi racién de clientes culpables y, si soy de verdad
sincero conmigo mismo, sospeché que habian cometido el delito del
que se les acusaba a los pocos minutos de reunirme con ellos.
Recuerdo bien el momento en que la vi a ella, sentada en los
escalones de la entrada, y apostaria todo el dinero de mi cuenta a
que el shock que habia sufrido al encontrar muerto a Ben en esa
casa enorme que compartian era auténtico.

La reaccidn mas sincera que puedes detectar en una persona se
produce en los primeros segundos después de recibir una noticia,
buena o mala. Sin tiempo para digerirla, sin margen para dominarse.
O hay shock o no lo hay. Por eso la mayoria de los detectives,
cuando tienen que informar de una muerte a un posible sospechoso,
lo hacen en persona.

Ojala hubiera podido ver la reaccion inicial de Camille cuando
encontrd el cuerpo de Ben, pero solo puedo guiarme por lo que me
ha mostrado luego.



Concluimos la ultima oracion. El sacerdote se guarda el rosario en
un bolsillo oculto de su sotana y carraspea como tratando de
recuperar su voz normal después de hablar tanto rato con ese tono
monocorde.

—Gracias de nuevo por venir hoy a orar por Benjamin. La familia y
yo 0s invitamos a pasar al salon de la parroquia para tomar un ligero
refrigerio.

El padre baja del pulpito y, tras hacer una genuflexion frente al
altar, se acerca al banco de delante donde se halla sentada la
familia. Se inclina para hablar con ellos en voz baja y todos se ponen
de pie y lo siguen por la nave central hacia la puerta de la iglesia.

En cuanto han pasado, todo el mundo se dirige hacia el salon de
la parroquia. Cuando llego alli, la cola para hablar con la familia se
extiende a lo largo de la estancia y sale por la puerta; seguramente
debe llegar hasta el aparcamiento.

Sopeso la idea de irme y volver al trabajo, pero toda la oficina esta
aqui y quedaria fatal si me largase.

Suzanne y William son los primeros en saludar a la gente a
medida que va llegando; luego esta Camille, con la hermana mayor
y el cunado de Ben a su lado.

Y después esta la familia de Camille. Sus padres, Randall y Marie,
y Silas y Margaret. Camille se aparta de la fila al verme y me da un
abrazo rapido; luego su madre hace que vuelva para presentarle a
alguien. Randall me dirige un gesto con la cabeza y yo se lo
devuelvo. No me apetece volver a hablar con él.

Cojo una silla y paso por detras de la fila, donde quedo oculto en
gran parte, y aguardo a que termine este ritual.



Aunque Ben y Camille proceden de la misma pequena ciudad, sus
familias no podrian ser mas distintas.

La madre de Ben trabaja como auxiliar en el pequeno hospital
local y su padrastro vende seguros. Viven modestamente en la
misma casa donde se criaron Ben y su hermana. Nada mas lejos de
la casa enorme que Ben y Camille reformaron. Mientras que William
y Suzanne llevan una vida sencilla, Ben parecia estar esforzandose
para emular el estilo de vida en el que se crio Camille.

La mayoria de los presentes son amigos y conocidos de Ben y
Camille que proceden de Baton Rouge, pero un nimero considerable
son de Corbeau. A juzgar por los retazos de conversacidn que
escucho a medida que avanza la cola, la gente de la ciudad natal de
ambos se divide en dos categorias muy distintas: los relacionados
con Ben y los relacionados con Camille.

Resulta interesante observar las diferencias y es dificil no advertir
que los dos grupos no interactdan.

Y luego esta el grupo de clientes pasados y actuales, que tienen
que presentarse a si mismos. Yo llevo los dos Ultimos dias
estudiando la agenda y los expedientes de Ben, con lo que me
resulta mas facil reconocer sus nombres. Ellos pasan rapidamente de
un familiar a otro porque nadie quiere entretenerse hablando con un
montdn de presuntos criminales.

Pero lo mas fascinante es observar como Margaret Everett intenta
una y otra vez cuidar de Camille y cdmo ella la rechaza abiertamente
en cada ocasion. Margaret se ha ofrecido a llevarle algo de beber,
algo de comida, le ha sugerido que se tome un descanso e incluso,
en un momento dado, ha intentado quedarse a su lado, hasta que



Camille se ha acercado aun mas a la hermana de Ben, haciendo que
esta quedara entre ambas.

Es evidente que hay un problema entre ellas. Los padres de
Camille no parecen advertirlo, pero Silas esta pendiente de lo que
sucede y observa cada movimiento. También es interesante ver que
Margaret iguala a Camille en su llanto, lagrima por lagrima.

Se me ha quedado el trasero entumecido sobre esta silla metalica,
pero como todavia hay muchos de nuestros clientes sirviéndose
ponche y pastel prefiero permanecer en mi escondite. Las
conversaciones del tipo «éQué hay de mi caso?» son otra de las
cosas que estoy procurando evitar. Con suerte, la cola terminara
pronto y entonces podré salir de aqui.

Cuando ya llevamos media hora, Camille se vuelve para mirarme.
Yo no estaba seguro de que ella supiera que estaba aqui sentado,
pero evidentemente si lo sabia. Me mira con lo que supongo que es
una expresion suplicante y luego se vuelve hacia la mujer que tiene
delante. Yo me lo tomo como un grito de ayuda, porque la cola
todavia se extiende mas alla de la puerta. Recuerdo la conversacién
que mantuvimos ayer por teléfono; parece que ya ha recibido todos
los pésames que es capaz de soportar.

Me levanto, me acerco por detras y, alzando la voz lo suficiente
para que los demas familiares me oigan, le digo:

—Perdona la interrupcion, pero hay varios empleados que quieren
hablar contigo un momento y decirte lo apenados que estan.

La madre de Ben le da un apreton en el brazo.

—Ay, Camille, qué amabilidad de su parte que hayan venido.
Tienes que ir a hablar con ellos.



A ella le basta con este permiso para apartarse de la fila y pegarse
a mi lado. Le pongo una mano en la espalda y la llevo hasta el otro
extremo del salon, donde ya he localizado una salida discreta hacia
el aparcamiento.

—Gracias —musita mientras abro la puerta.

El sol casi se ha puesto, dejando un cielo de tonos anaranjados,
rosados y amarillos. Aunque ya no las necesita, Camille no se quita
las gafas de sol.

—Tendrias que haberme hecho una sefa antes. No tienes por qué
saludar a todas y cada una de las personas que han venido.

Ella suelta una risa exasperada.

—Mi madre no estaria de acuerdo contigo.

Estamos apoyados en una pared lateral de la iglesia. El
aparcamiento esta lleno de coches, pero completamente desierto.

—Parece que no eres una gran fan de la esposa de tu hermano. —
No sé muy bien por qué saco eso a colacion, salvo porque la
curiosidad me puede.

Camille ladea la cabeza.

—¢Tan evidente es?

Yo esbozo una sonrisa.

—Seguramente solo para mi, porque yo tenia un asiento de
primera fila.

Ella mira para otro lado y apoya la cabeza en la pared con
expresion derrotada.

—A Margaret le encanta ser el centro de atencion, y el papel de
cufada afligida le proporciona una dosis de protagonismo. Pero la
verdad es que toda mi familia es un completo desastre. Por eso,



cuando Ben me propuso que nos casaramos, yo le hice prometerme
que nos distanciariamos de ellos.

Nosotros dos hemos mantenido un montdn de conversaciones a lo
largo de los anos, pero nunca hemos hablado de su familia. Y por lo
que he descubierto, ahora sé que Ben no solo no se habia
distanciado de Randall, sino que al parecer Randall fue el
responsable de gran parte de su éxito.

—Deduzco que él no cumplié su promesa, éno?

—Al principio, cuando nos casamos, mantuvimos cierta distancia.
O eso creia yo. Papa sabe cOmo atraparte en sus garras.
Averiguando tus debilidades, explotandolas. Y averigud las de Ben
hace anhos.

Nos quedamos callados un buen rato.

—¢TU sabes por qué Ben queria disolver nuestra sociedad? —le
pregunto finalmente.

Ella no me mira al responder.

—Yo ya no pretendo saber nada sobre Ben.

Se abre la puerta y ambos damos un respingo. Es su madre.

—Camille, tu padre quiere presentarte a alguien.

Por un momento creo que Camille va a decirle a su madre que ya
esta harta y que no va a volver adentro, pero al final acaba
cediendo. Yo la sigo, aunque solo sea para aprovechar la primera
ocasion para volver a llevarmela.

Ahora la colocan firmemente en su sitio, entre su madre y su
padre. Y yo me siento de nuevo en la silla de antes.

Paso unos minutos revisando correos y actualizando la nota
compartida con Lila, aunque sin quitar ojo a la fila.



Camille da un paso atras de repente, como si algo la hubiera
sobresaltado. Yo miro en derredor, pero nada me llama la atencion.
Su reaccion, en todo caso, ha sido lo bastante chocante como para
que no solo haya llamado mi atencion, porque su madre se gira y le
pregunta si se encuentra bien.

—Si, si, estoy bien. Es que no he comido nada y me he mareado
un poco. Creo que voy a refrescarme un momento. Enseguida
vuelvo.

Dicho esto, se aleja de la fila hacia el bafio. Yo me pongo de pie
para seguirla con la vista, y quiza también para coger algo de comer,
cuando diviso a otra mujer que me resulta conocida. Tardo un
momento en situarla.

Y al fin caigo en la cuenta, es Aubrey Price. La reconozco por las
fotos de la carpeta de Ben.

Ha entrado por una de las puertas laterales y esta mirando como
atraviesa Camille el salon.

Antes de cruzar la puerta del bano, Camille echa un vistazo en
direccidon a Aubrey. Y Aubrey se dirige también hacia alli.

Justo cuando decido cortarle el paso y averiguar qué estd
haciendo aqui, alguien me llama. Me vuelvo y suelto un gemido por
lo bajini al ver que es uno de los clientes de Ben.

—Senor Landry, me alegro de haberle encontrado. ¢Puedo
preguntarle por mi caso?

—Si, claro. Pero éme da un minuto antes para comprobar una
cosa?

—ADh, por supuesto. Le espero aqui.

Y en ese breve lapso, tanto Camille como Aubrey han
desaparecido tras la puerta del bano.



¢Qué demonios significa esto?
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Decir qgue Camille esta cabreada al verme aqui seria un eufemismo.

Pero yo no iba a dejar escapar esta ocasion para hablar con ella.
Los Ultimos cuatro dias han sido una pesadilla. EI domingo, todo el
mundo en la casa estuvo pegado a la television mirando las noticias
locales sobre la muerte de Ben. Y unas horas mas tarde, la policia se
presentd para interrogar a Shane y Eddie sobre el Mustang.

Ese fue un momento aterrador.

Y el hecho de que no se haya producido ninguna detencién nos
tiene a todos de los nervios. El asesino de Ben todavia sigue suelto,
y resulta facil suponer que su asesinato esta relacionado con los
planes que habia hecho para el sabado. Unos planes que nosotros
conociamos.

Si yo hubiera imaginado que Ben iba a acabar muerto esa noche,
jamas habria involucrado a mis amigos.



Ya es hora de tener una conversacion franca con Camille. Apuesto
a que ella no va a volver a presentarse en el bar proximamente. Y yo
sabia que, si venia aqui, ella no tendria mas remedio que hablar
conmigo.

Camille esta junto a los lavamanos con los brazos cruzados cuando
yo entro por la puerta del baho.

—No deberias estar aqui. —Esta cabreada, pero también nerviosa.

Echo un vistazo a los dos cubiculos y veo que las puertas estan
abiertas, asi que estamos solas. Por ahora. Alguien podria entrar en
cualquier momento.

—Bueno, ies evidente que hemos de hablar! —Imito su pose y su
expresion para que sepa que yo también tengo un buen cabreo—.
iEstoy muerta de miedo! —Y entonces le hago la pregunta que era lo
bastante importante como para arriesgarme a venir aqui—: ¢A Ben
lo mataron mientras yo estaba haciéndome pasar por ti?

Ella palidece.

—Yo... no lo sé. La policia no nos ha dicho a qué hora muri6. —
Tras un momento, parece recobrarse—. Realmente no deberias
haber venido.

—éQué demonios esperabas que hiciera? No he sabido nada de ti.

Camille se me acerca.

—No estado sola ni siquiera el tiempo suficiente para respirar
hondo, mucho menos para pasarme por el bar. {Tienes idea de lo
que han sido los dos ultimos dias para mi?

Parece hecha polvo, pero yo procuro no hacer caso. Podria ser una
farsa. Esas oleadas de dolor que la asaltan podrian ser fingidas.

—déLo mataste tU?



Ella entreabre la boca y da un paso atras, como si mi pregunta la
hubiera golpeado fisicamente.

—iNo, yo no lo maté! éEs eso lo que crees?

—éQué otra cosa voy a pensar? En las noticias no dejan de decir
que él llevaba un tiempo muerto cuando lo encontraste el domingo
por la mafiana... iY tU estuviste escondida en la casa el sabado hasta
casi medianoche!

Ella menea rapido la cabeza.

—No, no estaba alli. El me sorprendié justo después de que un
investigador privado que trabaja para él le mandara una foto tuya,
vestida como yo, haciendo compras en Saint Francisville.

Eso me desarma por completo.

—¢Cémo?

Camille no me mira.

—¢éBen sabia que era yo, y no tU, la que salia en la fotografia?

Ella asiente.

Ahora mi rabia se dispara.

—¢éPor qué no me lo dijiste cuando intercambiamos los coches en
la gasolinera? —Empiezo a caminar por el pequeno baho—. iEsperal
¢Por qué dejaste que siguiera suplantandote todo el dia si él nos
habia pillado?

—Las dos nos estabamos ocultando cosas. ¢O acaso tu no tuviste
nada que ver con el hecho de que tus compafieros llevaran alli el
Mustang?

Mierda. No me esperaba que dedujera eso.

Mi expresion debe delatarme, porque ella entorna los ojos
mientras me lo reprocha.



—Entonces no te pongas a gritarme por no habértelo contado
todo. Tal vez no hemos confiado la una en la otra hasta el momento,
pero vamos a tener que hacerlo a partir de ahora. TU y yo hicimos el
sabado cosas lo bastante cuestionables como para que la fiscalia
pueda colgarnos el asesinato a una de las dos, o a ambas. La
muerte de Ben es un acontecimiento de enorme trascendencia, y
tampoco es que mi familia pueda hacer mucho.

Da la sensacidon de que se ha dejado una parte importante de esa
frase. Tampoco es que su familia pueda hacer mucho... para
protegerla a ella. Si yo no mantengo la boca cerrada sobre lo que
hicimos, no me cabe duda de que me convertiré en el chivo
expiatorio, igual que Paul.

—No tardaran mucho en descubrir que tU no estabas en Saint
Francisville. Nosotras nos preparamos tan solo para que yo diera el
pego si alguien me comparaba con la foto de tu permiso de conducir,
pero no para resistir el escrutinio de una investigacion.

Ella me mira un buen rato.

—Entonces parece que estamos de todas todas en el mismo
barco. Solo debemos asegurarnos de no dar motivos para que nadie
quiera indagar demasiado a fondo. —Se vuelve hacia el lavamanos vy,
tras abrir el grifo, se humedece los dedos y se los lleva a la cara. De
veras que no tiene buen aspecto.

Coge una toalla de papel, se seca las manos y se gira hacia mi.

—Si no nos dejamos llevar por el panico, todo esto se acabara
pronto y no tendremos que volver a vernos nunca mas. Ben esta
muerto. Sé que tu querias encontrar respuestas, pero las
posibilidades que teniamos de conseguirlas han desaparecido con él.

Yo alzo los hombros al oirla.



—éAsi que eso es todo? (Y qué hay de Paul? éSabias que hay un
video del accidente?

Camille se estremece, pero no puedo descifrar del todo su actitud
para saber si eso es un dato nuevo para ella o no.

—A mi me gustaria verlo —insisto—. iVer el momento en que
mataron a mis padres, aunque el hombre que lo hizo esté muerto!

Ella da un paso adelante.

—iNo sé nada de un video! Y no sabemos con certeza si él estuvo
implicado en el accidente. Mi marido esta muerto. Mi vida es un puto
desastre ahora mismo. iLamento no poder pensar en otra cosa!

Dejamos de hablar de golpe cuando se abre la puerta. Nos
volvemos en direcciones opuestas y retrocedemos unos pasos. Una
mujer mayor entra en el bafio y mira a Camille.

—éComo lo llevas, cielo?

Camille se recompone.

—~Ahi, aguantando. —Tiene la cara tensa y parece temblorosa.

Decido lavarme las manos para hacer algo mientras la mujer le
cuenta una historia de cuando Ben era pequeno. Luego, mientras
me las seco, veo que la mujer ha entrado en uno de los cubiculos.
Camille se me acerca lo bastante para susurrarme al oido.

—Te llamaré al bar dentro de unos dias para ver como va todo,
pero ahora tengo que volver ahi fuera y ti debes marcharte.

Luego gira en redondo sobre sus tacones y sale del bano. Yo la
sigo unos pasos por detras. Observo cdmo vuelve a ocupar su sitio
frente a la cola mientras me dirijo hacia la salida.

Pero me detengo en seco al verlo.

El hombre trajeado que estd junto a ella saludando a la gente
como si fuera un miembro de la familia. Tiene al otro lado a una



mujer rubia que lo coge del brazo mientras se seca las lagrimas con
un panuelo de papel.

El debe notar que lo estoy mirando porque sus 0jos se encuentran
con los mios desde el otro lado del salén.

Es él.

El tipo con el que estuve sentada en el bar Chantilly’s el sabado
por la noche.

El que coqueted conmigo y me propuso que bailaramos.

Un tipo que evidentemente esta emparentado con Camille Bayliss.

Envio un mensaje al grupo en cuanto subo al autobus para volver a
casa.

Reunion urgente. Llegaré en 20

Deacon me llama nada mas verlo.

—éQué sucede?

—\eras, ya sé que me dijiste que no fuera a ese rosario, pero lo
he hecho. Tenia que hablar con ella. iY no te lo vas a creer! Aquel
tipo con el que estuve hablando en el bar Chantilly’s... iestaba alli!
Justo a su lado, en la fila de la familia para recibir el pésame. —
Varios pasajeros se han vuelto a mirarme, asi que bajo la voz—.
¢Crees que ella de algin modo me tendidé una trampa?

—Mierda. No lo sé. ¢Ddénde estas ahora?

—En el autobds.

—Vaya. Yo te habria llevado.



—No, no lo habrias hecho porque me dijiste que no viniera.
Llegaré a casa en unos minutos.

—De acuerdo. Nos vemos alli.

Cortamos la llamada. Estoy temblando cuando me bajo en mi
parada. Por suerte, solo hay dos manzanas hasta nuestra casa.

Cuando entro por la puerta de la cocina, todos estan alli. Deacon
aparta la silla que tiene al lado y me indica que me siente.

—He hablado con Camille en el bafio de la parroquia donde se ha
celebrado el rosario por Ben. El descubrio que ella estaba escondida
en la casa el sabado por la tarde. Alguien le envié una foto mia
mientras estaba de compras vestida como Camille. —Miro a Deacon
—. Creo que debid ser el investigador que nos estaba ayudando. —
Sujeto el borde de la mesa con tanta fuerza que mis nudillos
palidecen.

—Ese hijo de puta —dice Deacon al tiempo que da un pufetazo
en la mesa—. Cuéntame lo que te ha dicho.

Cuando le pongo al corriente, se levanta y, sacandose el mévil del
bolsillo, se va a otra habitacién para hacer una llamada. Seguro que
le va a cantar las cuarenta a Vic.

Eddie se deja caer en la silla que Deacon acaba de dejar.

—Mira las fotografias de la familia que he encontrado. A ver si
reconoces a ese tipo del Chantilly’s —dice volviendo su teléfono
hacia mi. Me basta con mirar la primera foto.

—Es él.

—Mierda —masculla Eddie—. Es el hermano de Camille. Silas.

—éCémo?

Shane no para quieto junto a la mesa.

—éQué significa esto? No puede ser una coincidencia.



Serenity suelta un suspiro exasperado.

—Claro que no es una coincidencia, no seas idiota. Camille se
cargd a su marido mientras Aubrey le proporcionaba la coartada
perfecta. Apuesto a que su hermano estaba alli para hacerla aun
mas solida. —Yo me quedo con la boca abierta. Ella me mira
desconcertada—. éQué pasa? Es lo que yo habria hecho. Una
coartada solida como una roca.

Meneo la cabeza.

—Acabo de hablar con ella. Esta hecha polvo. Y me ha dicho que
ella no lo hizo.

Serenity suelta una risotada.

—CY tu te lo has creido? Ella queria acabar con su matrimonio y...,
ibum!, ya lo ha conseguido.

—Joder, igual tienes razén —dice Eddie.

Yo me yergo en la silla.

—iYo no la encubri para que ella lo asesinaral!

Eddie se sefala a si mismo.

—Yo sé que no lo hiciste para eso. —Luego me sefiala a mi—. Y tu
también lo sabes. —Me mira como si le doliera tener que pronunciar
la siguiente frase—. Pero hay muchas posibilidades de que fuera
para eso.

Deacon vuelve a entrar y oye la Ultima parte de nuestra
conversacion.

—No es momento para teorias estipidas.

—éQué ha dicho Vic? éFue él quien le envio la foto a Ben? —le
pregunto en cuanto se sienta a mi otro lado.

El asiente.



—Si. Ben le hizo vigilar a Camille para asegurarse de que estaba
donde se suponia que debia estar. Dijo que ella estaba actuando de
un modo extrafio y que intuia que tramaba algo. Vic no tenia ni idea
de que la mujer a la que seguia no era Camille. Y como nosotros no
le contamos a él nuestros planes, no podia saber que nos los iba a
joder.

Dejo caer la cara sobre las manos.

—E| también estd cagado —afiade Deacon—. Sabe que es solo
cuestion de tiempo que la policia vaya a hablar con él.

Levanto la vista antes de preguntar:

—éNos delatara? éLes contard lo que estabamos haciendo? —
Porque en ese caso yo aun pareceria mas culpable de lo que ya
parezco.

El niega con un gesto.

—~Acabo de recordarle lo que le pasara si lo hace.

Me retuerzo las manos con el faldon de mi camisa mientras asimilo
todo lo que ha dicho.

—En realidad, tengo la sensacidon de que Camille estda mucho mas
expuesta que yo en esto. Yo tenia su teléfono. Su coche. Sus
tarjetas de crédito. Eso supone confiar mucho en otra persona. En
mi. ¢Realmente lo habria hecho si tenia planeado matar a su
marido? Y de ser asi, todos sabemos que yo debi cagarla en algln
momento. Que me captd alguna camara de vigilancia o algo por el
estilo. iY entonces parecera que yo estaba ayudandola!

Shane ladea la cabeza.

—Estoy de acuerdo con Aubrey. Eso es asumir un gran riesgo.

La inquietud de Deacon por mi se refleja claramente en su rostro.



—El problema es que Ben esta muerto y que las dos os tomasteis
muchas molestias para ocultar vuestros movimientos ese dia. Si la
cosa llega a reducirse a su palabra contra la tuya, éa quién creera la
gente?

El estdmago se me revuelve tan bruscamente que me tapo la boca
con la mano porque siento como si estuviera a punto de vomitar.
Claro que la creeran a ella. Y Camille tiene relaciones que yo no
tengo.

Deacon se levanta, pone un trapo bajo el grifo y me lo trae.

—Podntelo en la garganta.

El frescor me alivia mas de lo que imaginaba.

—éQué hago ahora?

—Nada —dice Deacon, y todos los demas asienten—. No digas
nada. No hables con nadie. T4 misma lo has dicho; su esposa esta
mas expuesta que tU. Esperemos a ver qué sucede.

—Camille me ha dicho que contactara conmigo dentro de unos
dias. éHablo con ella?

Shane se detiene junto a mi silla.

—Demonios, no. Es mas, sal corriendo si intenta hablar contigo.

Se abre la puerta trasera y todos nos volvemos. Es el novio de
Serenity, Frank. Parece sorprendido al vernos a todos aqui sentados.

—Joder, perdén. —Le hace una sefia a Serenity—. Te espero en la
camioneta. —Y luego sale y cierra la puerta.

Ella se levanta de un salto de la mesa.

—He de irme. Que alguien me cuente lo que me haya perdido
cuando vuelva.

Miro cdmo sale volando con toda la despreocupacion del mundo y
me pregunto cdmo puede estar tan calmada. Pero supongo que no



es su cuello el que esta en juego, sino el mio.

Shane y Eddie también se marchan, pero ellos solo van al garaje.
Deacon y yo nos quedamos solos en la mesa.

El juguetea con sus llaves hasta que suelta una de la anilla.

—Yo también debo volver al trabajo. Sube a mi habitacién y date
un bafio en mi bafiera. Te he oido hablar tantas veces de ella que sé
lo mucho que te apetece. No volveré en un par de horas, asi que la
tienes toda para ti.

—¢Hablas en serio? ¢Me la dejas usar?

Deacon vino aqui unos seis meses después que yo y se quedd lo
que habia sido en su dia el dormitorio principal. Vio un cartel de SE
ALQUILA cuando vino a «charlar» con uno de los vecinos. Esa es
una de las unidades a las que me habria gustado cambiarme... Ya
solo la banera con patas de garra me hizo pensar mucho tiempo si
valia la pena pagar un alquiler mas alto. Pero no me decidi. Y todo
sali6 del mejor modo posible, porque, si no, Deacon no se habria
mudado aqui. Sin embargo, esa bafiera esta ahora desperdiciada del
todo porque no hay forma de que pueda tumbarse comodamente en
ella.

Deacon me dirige una sonrisa torcida.

—Claro que puedes usarla. Te haré una copia de la llave para que
la uses cuando quieras.

—Eres muy amable, gracias. —Esta lo bastante cerca como para
que pueda inclinarme y darle un abrazo rapido.

El se pone de pie y se va hacia la puerta, pero se detiene antes de
salir.

—\olveré dentro de un rato. LIdmame si me necesitas.



—De acuerdo. —Ahora estoy mas tranquila que cuando he llegado
a casa, pero sé que este respiro no durara mucho.

¢Yo creo que Camille maté a su marido?

No, la verdad es que no.

Pero eso no quiere decir que la policia no vaya a centrarse en
ella... o en mi, si averiguan lo que hicimos el sabado.
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Ben

DIEZ ANOS ANTES

EI apartamento de los Everett en Baton Rouge es mas bonito que
mi casa de Corbeau.

Eran casi las dos de la madrugada cuando Silas y yo llegamos a
Baton Rouge. El se habia quedado frito en el coche durante el
trayecto y me costd arrastrarlo adentro. Volvid en si durante el
tiempo justo para meterse en la ducha y se cayo al tratar de salir
porque aun estaba borracho.

Ahora esta en el sofa. Ha preferido dormir ahi, y no en una de las
tres habitaciones. El corte que tiene en la frente ha dejado por fin de
sangrar, pero es probable que requiera un punto o dos. Le va a
quedar una cicatriz muy fea. La rodilla aun la tiene hinchada, pero
parece que solo estd magullada.

El sefior Everett quiere que nos quedemos aqui hasta el domingo.
También que salgamos por ahi para cimentar la coartada. Pero a mi
me parece una estupidez dejar que la gente lo vea todo magullado
el dia después del accidente.



Ya llevo un par de horas levantado cuando suena mi teléfono y
veo el nombre de Camille destellando en la pantalla. No respondo
hasta volver a entrar en la habitacion donde he dormido.

—Ey, he estado intentando contactar contigo. —Me cuesta
reprimir la frustracion en mi tono de voz. Me da la sensacidon de que
las cosas entre nosotros estan en la cuerda floja ahora mismo vy, a
causa de la distancia, procuro no darle ningin motivo para romper.
Especialmente después de anoche.

—Perdona, la diferencia horaria lo hace mas dificil. Cuando pienso
en llamarte, ya estais alli en mitad de la noche.

—éDAnde estas ahora?

—En Sevilla, Espafia. iEs uno de los sitios que mas me ha gustado
hasta ahora! Y la comida es buenisima. Voy a tener un monton de
contenidos para mi pagina cuando vuelva.

Camille se apunté durante el Ultimo semestre a un curso de
marketing en el que tuvo que abrir una pagina de internet para un
proyecto. El curso ya ha terminado, pero la pagina sigue activa.

—iGenial! Me muero de ganas de verlo.

Me tumbo en la cama y la escucho mientras me cuenta todo lo
que ha hecho desde que hablamos por Ultima vez. Mentiria si dijera
que no me preocupaba lo que estaba haciendo o con quién iba a
verse alli. Gente que se mueve en los mismos circulos y que dispone
de los medios para moverse por Europa todo el verano como esta
haciendo ella.

Y aunque Camille deteste el poder que ostenta su padre, desde
luego no detesta lo que su dinero le permite hacer. La matricula en
Tulane pagada al contado, el pequeno BMW que conduce, las



tarjetas de crédito sin limites... y un viaje por Europa con todos los
gastos pagados. Es algo un poco hipdcrita, en mi opinién.

Aunque, por otro lado, lo que pasa es que tengo celos.

Yo estoy decidido a ser algun dia tan rico y poderoso como el
sefor Everett, si no mas. Y ayudar a encubrir a Silas en lo de anoche
ha servido para allanarme un poco mas el camino.

—Y tu qué has estado haciendo? —pregunta Camille al fin.

—No mucho. Trabajar. Aqui la vida no es ni de lejos tan excitante.

—Estaré de vuelta en un par de semanas.

—Me muero de ganas de verte. —Y entonces suelto algo para ver
cdmo reacciona—. Me encontré con tu padre el otro dia. Estuvo
sorprendentemente simpatico. Creo que me lo estoy ganando poco a
pOCo.

Camille se queda callada.

—¢éSigues ahi?

—Si. Seguro que quiere algo de ti. Ya sabes como es. Y ya sabes
gque no quiero que tengamos una relacion demasiado estrecha con
él.

—Si, estoy de acuerdo. Es que me parecié un poco alucinante.

Salta a la vista que Camille no aprobara que acepte la ayuda que
su padre esta dispuesto a prestarme, asi que tendré que mantenerlo
en secreto.

—He de dejarte. Nos vamos a una clase de cocina a la que nos
hemos apuntado. Pero te llamaré mas tarde. Te quiero.

—Yo también te quiero.

Justo cuando cuelgo, oigo a Silas en la sala de estar.

—Qué demonios —masculla cuando entro.



Poniendo los ojos en blanco, me desplomo en un silléon junto al
sofa.

—Por favor, dime que lo recuerdas todo. Asi no tendré que repasar
lo que sucedid anoche.

Su expresion aturdida se endurece a media que le vienen a la
memoria los detalles. Se vuelve a arrellanar en el sofa y aprieta los
parpados.

—Mierda. Esto esta jodido de verdad.

—Si.

Abre otra vez los 0jos.

—¢éHubo algun herido en el accidente?

—Ni idea.

Suelta un gemido y se tumba otra vez. Al menos le importa lo
suficiente como para preguntar.

—déDAnde esta Margaret? —dice con voz apagada.

—Se fue corriendo en cuanto supo que tu padre venia hacia mi
casa. Pero después de que tu le contaras que Margaret estaba
contigo, creo que él pensaba hablar con ella.

—Mierda. Esto es un desastre. Seguro que papa esta
supercabreado. Y a mi me aterroriza averiguar si alguien salio
herido. O muerto. No sé cdmo podré vivir con una cosa asi.

Yo me enderezo en la silla.

—Si alguien ha muerto, no puedes hacer nada para devolverle la
vida. Ya encontraras algin modo de enmendar las cosas mas
adelante, cuando te sea posible, pero ahora mismo debes dar
gracias por no estar encerrado en una celda.

Silas vuelve la cara para ocultar los ojos llenos de lagrimas y se
cubre con una manta. Yo tengo que reprimir mi irritacién. El tipo



actua como un idiota y, cuando la cosa se va a la mierda, se pone
sentimental, mientras que yo daria cualquier cosa por tener las
espaldas cubiertas como él, por tener un padre dispuesto no solo a
retorcer, sino a quebrantar la ley por mi.

Mi teléfono vuelve a sonar. Es el senhor Everett. Me pongo derecho
en la silla, pese a que no puede verme.

—Si?

—éCAmo esta Silas?

—Acaba de despertarse. Estaba un poco aturdido al principio, pero
ahora ya esta mas despejado. ¢Quiere hablar con él?

—No. Ya me ocuparé de él mas tarde. Llévalo a casa mafiana por
la noche. Kevin Foster estara alli cuando lleguéis. El nombre de Silas
ya figura entre el grupo de gente que fue vista en casa de Paul
Granger anoche, asi que tendremos que ocuparnos de eso.
Aseglrate de que vuestra historia sea coherente y de que él la
explica con escasa o nula emocidon. Ese sera el momento que
contara de verdad. No me vayas a decepcionar.

Antes de que yo pueda responder, corta la llamada. En el estado
en que se encuentra Silas ahora mismo, me espera una dura tarea.

Kevin Foster es el jefe de policia de Corbeau y un buen amigo de
los Everett. No me sorprende que vaya a ser €l quien se relna con
nosotros y nos tome declaracion. El sefior Everett ha subrayado que
debemos preparar una historia coherente, pero la verdad es que
podriamos contarle a Foster cualquier cosa y él sacaria a Silas
igualmente de la lista de sospechosos.

Después de esto, Silas va a estar en deuda conmigo toda la vida.

—Era tu padre.

Nada. No se mueve siquiera.



—Quiere que vuelvas a casa mafana por la noche. Foster estara
alli para tomarnos declaracion.

Nada, tampoco.

Cuando ya estoy a punto de apartar la manta para que me haga
caso, suena un golpe en la puerta. Ambos reaccionamos a la vez.

Silas se incorpora, abriendo mucho los ojos.

—¢Crees que sera la policia?

Encogiéndome de hombros, voy a la puerta y atisbo por la mirilla.

—No, es tu novia.

El suelta un gemido mientras abro.

—éQué haces aqui? —Margaret tiene un aspecto penoso. Los ojos
enrojecidos, la nariz irritada.

—Necesito verlo.

—Déjala entrar —dice Silas a mi espalda.

Margaret pasa por mi lado y corre hacia el sofa. El levanta la
manta para que se deslice debajo, a su lado. Ambos quedan
cubiertos de pies a cabeza, pero la manta es tan delgada que los
0igo igualmente.

—éCOmo estas? —pregunta ella.

—Fatal. &Y ta?

—Bien. Solo preocupada por ti. Preocupada por todo. —Deduzco
por su voz estrangulada que esta llorando.

—¢Mi padre fue a hablar contigo anoche?

—Esta manana, a primera hora. Me ha dejado aterrorizada.

Por supuesto.

—éQué te ha dicho?

—Me ha preguntado qué ocurrid y se lo he contado. Me ha soltado
todo un rollo, eso de que los amigos son como de la familia y que la



familia siempre se mantiene unida. Procuraba que no sonara como
una amenaza, pero eso es justo lo que era.

Se quedan callados unos minutos y yo me siento un poco ruin por
permanecer ahi, escuchando su conversacion, aunque al parecer a
ellos no les importa hablar delante de mi. Hay tres dormitorios en
este apartamento, si quieren un poco de intimidad.

Al ver que Silas no dice nada, Margaret anade:

—TU sabes que no hace falta que me amenace. Tu secreto estara
siempre a salvo conmigo.

Si algo tengo muy claro es que yo no voy a desperdiciar esta
oportunidad, y parece que Margaret tampoco.
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Camille

LA COARTADA
Sabado, 10 de octubre

He vuelto a Saint Francisville horas antes de lo que se suponia.
Durante nuestra conversacion por teléfono, le he confesado a Silas
casi todo; le he explicado lo que me llevd a reunirme con Aubrey
Price y que ella me convencid para que espiara a Ben. Y luego le he
ido detallando todo lo que he descubierto.

Silas me ha escuchado en silencio y después me ha contado lo
que ocurrid aquella noche, hace diez anos.

Ha sido la conversacidbn mas sincera y descarnada que hemos
tenido nunca. Silas parecia deshecho. Durante afios ha habido una
sombra oscura sobre él, y ahora por fin he descubierto por qué. No
tiene ninguna excusa lo que hizo. El era un chico idiota que tomd la
nefasta decision de ponerse al volante aquella noche.

Le he preguntado cuando se enterd de que aquella pareja habia
muerto y él ha respondido: «Demasiado tarde para confesarlo. Una



vez que papa se involucrd en el asunto, yo podria haberlo gritado en
las escaleras del juzgado y nadie me habria hecho caso».

Cualquiera que no esté relacionado con Randall Everett desecharia
esa respuesta como una chorrada y afirmaria que nunca es
demasiado tarde, pero yo he entendido lo que queria decir. Nuestro
padre ya lo tenia todo arreglado antes de que Silas estuviera sobrio
del todo. Habia reclutado a Ben como coartada y amenazado a
Margaret de muerte, o poco menos, si se le ocurria hablar. Y tenia al
jefe de policia dispuesto a mirar para otro lado. Todo ello solo unas
horas después de que se produjera el accidente.

Mi padre tiene un poder al que nunca nos hemos podido resistir.

Durante esa conversacion largamente demorada con Silas, me he
dado cuenta de que yo nunca he logrado distanciarme de mi familia
tal como creia. Ben ha estado conectado con él y con papa de un
modo que yo nunca habia intuido. Al encubrir a mi hermano, se
asegurd un lugar en una de las familias mas poderosas del sur de
Luisiana.

Y no fue el Unico. Margaret se asegurd también su lugar aquella
noche.

Silas me ha dicho que volviera a Saint Francisville y que esperase
alli hasta la hora prevista para reunirme con Aubrey. Ha insistido en
que la dejara terminar el dia haciéndose pasar por mi y no le contara
lo ocurrido con Ben. Aubrey es el factor incontrolable en esta
coyuntura, y a ninguno de nosotros le conviene que sepa que Ben
me ha pillado in fraganti y que ha descubierto que ella esta aqui,
haciéndose pasar por mi.

Yo he pensado en volver a mi habitacién del hotel, pero me ha
dado claustrofobia solo de pensarlo. Me subiria por las paredes



mientras esperaba a que el reloj se acercara a la medianoche.

Asi pues, he estado siguiendo a Aubrey a distancia de un sitio a
otro. Ella acaba de cenar y se suponia que debia ir a algin bar
agradable donde tomarse un cdctel hasta que llegara la hora de
reunirse conmigo en la gasolinera, pero no sé por qué ha acabado
en un garito de mala muerte.

—¢éPor qué te metes ahi? —digo en voz alta. Aparco en el borde
del aparcamiento, junto a la carretera, y observo cdmo entra
tambaleante en el local. Realmente deberia haber practicado un
poco con esos tacones. Creo que puse demasiado énfasis en los
aspectos menos importantes de mi personalidad. En vez de
asegurarme de que pedia mi coctel favorito, deberia haberme
preocupado mas por su estabilidad al caminar.

Aubrey desaparece en el garito y yo pongo el Honda en punto
muerto. Se me revuelve el estdmago mientras espero a que termine
esta noche. Silas iba a ir a mi casa a hablar con Ben, pero aun no he
recibido noticias suyas, lo cual me pone muy nerviosa. No creo que
esa conversacion haya ido bien en absoluto. Y no quiero ni pensar
en lo que van a ser los proximos dias, cuando yo tenga que lidiar
con Ben.

Pero ese problema queda para manana. Falta poco mas de una
hora para que Aubrey y yo intercambiemos los coches, y no quiero
pensar en nada mas hasta entonces.

Este bar tiene un considerable flujo de clientes. Estoy mirando
cdmo entra y sale la gente cuando me llama la atencidon una cara
familiar.

—Pero... équé demonios?



Tanteo con la mano en el asiento del pasajero hasta encontrar el
teléfono de prepago. Marco el Ultimo nimero al que he llamado y
observo la reaccidn de Silas cuando nota la vibracion de su movil en
el bolsillo. Mientras lo saca, recorre el aparcamiento con la vista.

—Dime, por favor, que no estas aqui —dice.

—éYo? iEres tu el que no deberia estar aqui!

Noto el momento en el que me localiza con la mirada. Antes,
cuando hemos estado hablando, se lo he explicado todo sin
ahorrarle detalle: desde el coche desvencijado que he comprado
hasta el programa completo de Aubrey. Silas cuelga y camina hacia
donde yo estoy. Se desliza en el asiento del copiloto y nos miramos
el uno al otro. Han pasado solo unas semanas desde la Ultima vez
que nos vimos, pero han cambiado muchas cosas desde entonces.

Hay muchos secretos entre nosotros, muchas mentiras. Pero en el
fondo, nosotros sabemos que somos los Unicos capaces de entender
de verdad lo que significa tener como padre a Randall Everett.

—éQué estas haciendo aqui? —me pregunta.

—No podia volver al hotel. Estoy de los nervios. Pero Aubrey no
me ha visto. —Quiza yo tenga dos afios mas que él, pero esta claro
que siempre seré aquella nifia que procuraba obedecer en todo
momento y que temia defraudar a los demas—. {Qué te ha dicho
Ben?

El aprieta la mandibula.

—No he podido hablar con él. He llamado a la puerta, pero no ha
contestado —dice, encogiéndose de hombros—. O bien se habia ido,
o bien queria evitarme. Pero no podra esconderse eternamente.

Lo Unico que no he mencionado antes, cuando he hablado con él,
es que Ben pensaba ir a casa de Foster. Basicamente porque me



daba miedo lo que Silas podria hacer si siguiera a Ben hasta alli.

—Entonces épor qué has venido aqui? —pregunto.

El sefiala el bar con un gesto.

—He llegado al restaurante donde me has dicho que ella estaria
justo cuando estaba saliendo. Y la he seguido hasta aqui. Estaba
dandole un minuto para sentarse antes de entrar.

—Pero épara qué?

—Me preocupa que la persona que le ha enviado a Ben esa foto
de ella haciendo compras aun siga por aqui. Se me ha ocurrido venir
para comprobar que va todo bien. Ella no deberia estar metida en
esto. Especialmente después de todo lo que ha sufrido. —Baja la
cabeza como si se sintiera avergonzado.

—Ella queria hacerlo. Fue idea suya, de hecho. Es mucho mas
dura de lo que crees.

El me dirige una sonrisa apenada.

—Estoy seguro de que lo es.

Girandome en mi asiento para poder mirarlo de frente, le
pregunto:

—¢TU sabias que Margaret pensaba ir a ver a Ben hoy?

—No. No deberia haberlo hecho. Ya le dije que yo me ocuparia de
esto.

—Ella le ha explicado a Ben que tu tienes a alguien vigilando a
Aubrey. ¢Por qué?

—Hank recibié el expediente del caso de Paul a finales de junio vy,
poco después, fue a verlo. Luego le contd a Ben la conversacion que
habia mantenido con él en Angola. Paul dijo que «el tipo» que tenia
una prueba de lo ocurrido aquella noche estaba intentando
hacérsela llegar a «la persona adecuada». Papa le puso vigilancia a



Foster, puesto que todos sabiamos que era el Unico que podia ser
ese «tipo». Y él, en efecto, fue un par de veces al bar donde Aubrey
trabaja, pero nunca llegé a hablar con ella. Nosotros creemos que
estaba tratando de decidir si entregarle la prueba o no. Ben compro
ese coche viejo para poder acercarse a ella. —Y anade, bajando la
voz—: Si papa supiera que la tienes paseandose por aqui como si
fueras tq, se pondria furioso de verdad.

—Y0o no quiero que le pase nada malo a Aubrey. —Me siento
orgullosa de la firmeza de mi voz.

Silas sigue recostado en el asiento, pero vuelve la cabeza hacia
mi.

—Yo tampoco, Camille. Y he estado esforzandome por salvarle el
culo al mismo tiempo que salvaba el mio. Sé que Ben estaba
merodeando por su casa. Por eso tengo a alguien vigilandola. No te
haces una idea de lo que ha sido tener esto sobre mi conciencia
durante todos estos anos. Saber que ella se quedd huérfana por mi
culpa.

—La culpa de que Aubrey se haya visto metida en este lio es mia.
Yo jamas deberia haber ido a plantarle cara aquella noche.

Silas menea la cabeza.

—Si alguien tiene la culpa de haber metido a Aubrey en esto es
Kevin Foster. El tenia un pie en la tumba, asi que, en cuanto sintid
que las llamas del infierno le subian por las piernas, removio toda
esta mierda. Bien podria haberles entregado lo que tenia a los
federales. O enviarlo a los canales de noticias de la ciudad. Pero no
hizo eso. Fue llorandole a Paul y se lo soltd ante sus narices como
quien tienta al asno con una zanahoria.

Se me revuelve el estdbmago al oirlo.



—¢éTe sientes mal por el hecho de que Paul esté cumpliendo
condena en Angola?

Se le demuda el gesto.

—¢éSi me siento mal porque Paul esté cumpliendo condena por un
crimen que no cometié? Si. éMe consta que Paul ha hecho un
montdn de cosas que lo habrian llevado a la misma prisién durante
el mismo tiempo? Si, también. Asi que, la verdad, mis sentimientos
hacia él son un poco complicados.

—éQué crees que va a hacer Ben? No quiero que se revuelva
contra ti y diga que le obligaron a proporcionarte aquella coartada, o
algo parecido.

El suelta una risita.

—Ben no es un boy scout. Quizd no le guste mancharse las
manos, pero todo su éxito no se debe solo a su gran cerebro y a su
jodida buena suerte. Muy pocos de sus clientes son inocentes. ¢Y a
quién llama cuando necesita que desaparezcan pruebas o que los
testigos tengan un ataque de amnesia? A papa. Papa llama a
Foster..., 0 eso hacia, y Ben consigue lo que quiere.

—Ben me ha dado a entender que papa le obliga a asumir esos
casos. Como si €l no quisiera hacerlo en realidad.

—Ben miente mas que habla. En todos los casos que ha tomado
por su cuenta, ha pedido ayuda. —Silas apoya la cabeza en el
respaldo del asiento—. Y no temas que vaya a acudir a la policia si
consigue lo que Foster tenia. Solo tratara de encontrar otro modo de
utilizarlo contra mi. Pero eso no le resultara tan facil como él cree.

—TU deseabas alejarte de Corbeau y de papa tanto como yo —
digo, cambiando de tema, puesto que Ben quiza esté apoderandose
de esa prueba en este mismo momento.



El me dirige una sonrisa amarga.

—Bueno, yo perdi el derecho a elegir después de coger la
camioneta de Paul Granger. Me quedé atrapado desde entonces.

—Temo que vayas a transformarte en papa —susurro—. Mas de lo
que ya lo has hecho.

Silas suelta un suspiro entrecortado.

—Dios sabe que he cometido errores que me gustaria poder
deshacer y que he hecho cosas de las que no me siento orgulloso,
pero, desde que me gradué y volvi a casa, lo Unico que hago es
tratar de frenarlo cuando puedo y de limitar los danos cuando no
puedo. Quiza no he ido a la carcel por lo que les hice a los padres de
Aubrey Price, pero estoy detras de unos barrotes distintos,
cumpliendo otro tipo de condena.

—Podrias haberme contado todo esto hace afios. Podrias haber
confiado en mi.

—Yo no confio en nadie.

Estoy a punto de decir algo mas, pero él alza una mano.

—No vuelvas a Baton Rouge. Prométeme que mafiana vendras a
mi casa después de ese acto religioso al que mama quiere que
asistamos. Entonces pensaremos cdmo resolver todo esto.

Asiento y él se baja sin mas del coche. Mientras cruza el
aparcamiento y entra en el bar, yo barajo mis opciones. Podria ser
una cobarde y evitar a Ben; esconderme en casa de Silas y dejar
que él libre mis batallas por mi.

Pero si no me defiendo a mi misma ahora, nunca lo haré. Seguiré
siendo la misma Camille de siempre, la que hace lo que le dicen y
deja que los hombres que la rodean controlen las cosas.

Ahora todo ha cambiado.



Ahora sé lo suficiente como para que ni Ben ni papa puedan
esgrimir esa clausula prenupcial contra mi. Volveré a Baton Rouge a
primera hora y le diré a Ben que quiero el divorcio.
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Hank

DESPUES DE LA COARTADA
Miércoles, 14 de octubre

EI teléfono de mi escritorio empieza a sonar y Lila lo coge porque
esta mas cerca.

—Ey —dice, y se pone a ordenar mis cosas mientras escucha a
Julie, la recepcionista—. Vale, gracias. —Cuelga y me mira—. Ha
llegado Camille. Voy a buscarla.

Estabamos repasando otra vez el calendario y haciendo
malabarismos con las fechas, porque me he reunido con el juez
Whittaker para hablar del juicio que Ben habia postergado una y otra
vez, y me hado veinticuatro horas para que le proponga una fecha
en la que esté disponible.

La puerta se cierra silenciosamente y, al levantar la vista, veo a
Camille frente a mi escritorio, con los ojos hiumedos y enrojecidos.
Me pregunto si algun dia se secaran.

—Hola, Hank —dice en voz baja, mientras se pasa por los 0jos un
panuelo de papel arrugado.



La llevo al sofa, confiando en que cuanto mas informal sea la
situacion, mas se abrira.

—Vamos a sentarnos y a repasarlo todo antes de que llegue el
detective. {Qué tal el trayecto hasta aqui?

—Bien. Me ha traido Silas. A mi familia le preocupa que esté sola,
ya que, bueno, no han detenido al que hizo esto.

Asiento.

—Lo comprendo. Nosotros hemos contratado aqui a un guardia de
seguridad por la misma razon.

Nos pasamos la hora siguiente repasando todo lo que Sullivan le
va a preguntar. Unos minutos antes de la una, nos trasladamos a la
sala de conferencias para esperar su llegada.

La sala de conferencias es un rectangulo de cristal situado en
mitad de nuestras oficinas, y a mi me parece que esta disefiada de
un modo nefasto. Las paredes cuentan con ese sofisticado sistema
que te permite cambiar su opacidad, con opciones que van desde la
completa transparencia en un sentido, de manera que podriamos ver
el exterior, pero nadie veria el interior, hasta la falta completa de
visibilidad. Esto sera lo primero que cambiaré.

Pulso el boton del panel y el cristal se vuelve de un gris lechoso.

—Gracias —dice Camille—. Me estaba preguntando si todo el
mundo iba a vernos aqui dentro.

Suelto un gemido antes de poder contenerme.

—Detesto esta sala.

—Ya. A mi tampoco me entusiasma, pero Ben se empend en
montarla asi. Pensaba que esta tecnologia era genial.

Me tomo un momento para observarla. Tiene mal aspecto. Lleva el
pelo recogido detrds de un modo desordenado que no parece



intencional. Las unas se las ha mordisqueado por completo. Aunque
me sentiria mas preocupado si no tuviera esta pinta. Apenas han
pasado setenta y dos horas desde que encontré el cuerpo de su
marido en su propia casa.

—Recuerda, solo responde a lo que él te pregunte. —No sé bien
por qué siento la necesidad de repetirselo, pero ella asiente como si
comprendiera la parte que no digo en voz alta.

Inspira hondo y parece luchar para reprimir las lagrimas. Yo me
inclino y le aprieto la mano.

—Esto es un procedimiento estandar. Sé que te resultard duro
hablar de ello, pero yo estoy aqui a tu lado. Saldra todo bien.

Lila llama a la puerta tres veces en rapida sucesion; luego la abre
y hace pasar a Sullivan.

—Gracias por venir aqui. Se lo agradecemos —le digo,
estrechandole la mano.

El echa un vistazo alrededor y ocupa la silla situada frente a
Camille.

—Esto es un entorno mas agradable que el de la comisaria.

Lila sigue todavia en el umbral.

—¢éAlguien quiere tomar algo? éCafé? éAgua?

Camille y yo miramos a Sullivan.

—No, gracias. Estoy bien.

—De acuerdo. Aviseme si cambia de idea —dice Lila, retirandose.
La puerta se cierra suavemente con un clic.

—Antes que nada, senora Bayliss, gracias por acceder a hablar
hoy conmigo —dice Sullivan.

—De nada. Pero llameme Camille, por favor.

—Muy bien, Camille. Responda lo que pueda, simplemente.



Sullivan saca su grabadora.

—Detective Sullivan entrevistando a Camille Bayliss, esposa de
Benjamin Bayliss, respecto a los hechos del once de octubre. Se
halla presente también el abogado de Camille Bayliss y socio de
Benjamin Bayliss, Hank Landry. —Coloca la grabadora entre
nosotros, en el centro de la mesa de conferencias, y le dirige a
Camille una leve sonrisa—. Muy bien, dicho esto, ya podemos
empezar. Necesito hacerme una idea clara de lo que hizo el
domingo. Cuando hablamos en su casa, usted dijo que habia pasado
el fin de semana en Saint Francisville y que habia regresado a media
mafana. La llamada al 911 se recibid a las 10.48. ¢Esa era la hora a
la que habia planeado llegar a casa? éO era mas temprano de lo
previsto?

—Inicialmente, yo tenia planeado ir a Corbeau para asistir a misa
con mi familia, pero no me encontraba bien y decidi volver a casa. —
Camille retuerce el panuelo de papel entre las manos de tal modo
que va a acabar rompiéndolo en pedazos, pero al menos lo mantiene
en su regazo, donde Sullivan no puede verlo.

Yo le he advertido que el detective querria dejar registrado en la
grabacion oficial todo lo que ya declaré en su casa, de manera que
los primeros veinte minutos iban a consistir en repasar lo que le dijo
entonces.

Sullivan toma algunas notas, a pesar de que esta grabandose
todo.

—Usted dijo que el sabado por la noche se habia parado a tomar
una copa antes de volver al hotel. éCorrecto? —pregunta el
detective, todavia mirando sus anotaciones.

Ella vacila un instante y luego dice:



—Si. En el bar Chantilly’s.

El vuelve unas paginas.

—Se detuvo alli porque aun no le apetecia retirarse. éCorrecto?

Camille asiente.

—Sefora Bayliss, necesito que responda en voz alta, por favor.

Ella carraspea.

—Si, es correcto.

—Gracias. Y a qué hora llegé al Chantilly’s?

—Cuando acababan de dar las diez.

Las respuestas de Camille son un poco rigidas, pero teniendo en
cuenta la situacién y el tema que estamos abordando, no puedo
reprocharle nada por el momento.

—CY a qué hora se fue de alli?

—Poco antes de medianoche.

—Hablé con el camarero que estaba trabajando la noche del
sabado, Ray Simmons. Me dijo que usted se encontré a alguien alli.
Que estuvo sentada con un hombre en la barra durante todo el
tiempo. ¢Puede decirme de quién se trataba?

Ella tose para aclararse la garganta.

—Si, me encontré alli con mi hermano Silas. Tomamos una copa y
nos pusimos al dia, porque hacia tiempo que no lo veia.

Yo ya me he sorprendido cuando ella ha mencionado esto antes,
mientras lo repasabamos todo; de lo contrario, Sullivan habria visto
la cara de estupefaccién que he puesto al enterarme. Yo creia que
Camille y Silas no tenian una relacion tan estrecha, y no puedo
evitar la sensacion de que aqui hay algo que se me escapa.

—CéEstuvo en el Chantilly's con su hermano, Silas Everett? —
Sullivan mantiene el boligrafo suspendido sobre el cuaderno



mientras la observa.

Ella asiente; luego recuerda la grabadora que tiene delante.

—Si.

—¢Tenia planeado reunirse alli con élI? ¢O fue una coincidencia?

Camille parpadea rapidamente, y eso es mala sefal. Le da un
aspecto agitado y nervioso. Sullivan también se da cuenta.

—Habia visto a Silas en un acto de beneficencia unas semanas
atras y quedamos en tomar una copa, ya que Corbeau esta muy
cerca de Saint Francisville.

Es exactamente lo mismo que me ha dicho a mi, pero no puedo
evitar preguntarme si Sullivan se sentira tan escéptico como yo al
escucharlo.

—¢Seria posible que yo hablara con su hermano?

Levanto la mano, impidiendo que Camille responda.

—Solo para asegurarme de que estamos en plena sintonia.
Nosotros no nos oponemos a que contacte con Silas Everett, pero lo
que yo entiendo es que usted necesita hablar con Camille sobre el
pasado fin de semana porque que es una testigo, no una
sospechosa. ¢Es correcto?

Estoy forzando un poco la situacion, pero si él la considera una
sospechosa, voy a interrumpir el interrogatorio de inmediato.

Sullivan se recuesta en la silla y me mira.

—Camille Bayliss no esta considerada una sospechosa. En estos
momentos.

Esto ultimo es deliberado. Le hago un gesto a Camille para que
responda a la pregunta.

—El vendrd a recogerme cuando hayamos terminado y estd
preparado para contarle con toda exactitud lo que hice.



Tengo que hacer un esfuerzo para no aporrear la mesa con la
cabeza. Formularlo asi viene a ser la peor manera de hacerlo cuando
pretendes que alguien corrobore tu historia.

Esta es la parte peliaguda. No se trata solo de la anatomia de una
coartada —tener a alguien que atestiglie que estabas en otro sitio
cuando se cometié el crimen—, sino del aspecto psicoldgico de la
coartada: que ese alguien sea creible. Un miembro de la familia
provoca escepticismo por sistema, sobre todo si esta «preparado»
para declarar, como ella ha dicho.

—Muy bien, hablaré con él si lo veo al salir de aqui; si no,
necesitaré que venga a comisaria. —Sullivan levanta la vista del
cuaderno—. ¢éSe le ocurre alguien que quisiera hacerle dano a su
marido? ¢Habia tenido alguna pelea con un amigo? ¢Estaba
enfrentado con un vecino? ¢Alguien de su pasado habia reaparecido?

Ella se mordisquea el labio inferior. Es la primera vez que parece
realmente nerviosa ante una pregunta.

—No, no se me ocurre nadie. —No sé muy bien como, pero sé que
esta mintiendo.

Sullivan asiente despacio. El percibe todo lo que yo veo.

Dejando su boligrafo sobre la mesa, saca de su bolsa una
fotografia y nos la pasa. Es una imagen que los canales de noticias
han utilizado muchas veces al informar sobre el caso. Una revista de
moda de Luisiana le hizo recientemente a Ben un reportaje, que
aparecio publicado con esta foto tomada en el despacho de su casa.
En la imagen, Ben esta repantingado en su silla, con los pies
apoyados en la esquina del escritorio. Cuando yo la vi por primera
vez, pensé que parecia un engreido gilipollas. No es mi fotografia
preferida de él.



Y la verdad es que ahora me intriga saber por qué nos la muestra
Sullivan.

—Todos hemos visto esta foto —dice, echandose hacia delante—.
Sefiora Bayliss, épodria mirar los objetos que hay sobre el escritorio?

Camille se seca las lagrimas y se concentra en la imagen.

—¢Qué debo buscar exactamente?

—Me consta que esta foto fue tomada en primavera, cuando se
publicé el reportaje, pero édiria usted que los objetos decorativos de
la parte de delante estaban aun ahi cuando se marcho de casa el
viernes? ¢0 el escritorio fue decorado asi para la sesion fotografica?

Estudio la imagen. Hay bastantes cosas ahi que reconozco, pues
yo he estado en ese despacho en multiples ocasiones. Esta el mazo
que le regald un juez al retirarse de los tribunales porgue Ben habia
ganado el ultimo juicio que él habia presidido. Estan las balanzas de
latdn que le regald su madre cuando se gradud en la facultad de
Derecho. Y también esa caja de madera que contiene un cuchillo de
caza.

—Estos objetos siguen en su escritorio. Ben no es la clase de
persona que dispone un decorado para salir en una foto —dice
Camille. El labio inferior le tiembla cuando pregunta—: éPor qué?

—Los resultados preliminares del registro no contienen ninguna
sefal de que la entrada hubiera sido forzada. Nuestra primera idea
es que el asaltante llegd después del sefor Bayliss y que este le dejo
entrar en la casa. La Unica sefial de lucha era una silla volcada de
lado. Normalmente, cuando se produce un robo, se aprecian signos
de que los intrusos han registrado los cajones y los armarios, y le
aseguro que no suelen hacerlo de un modo especialmente pulcro y



ordenado. En este caso, en cambio, tanto el despacho como el resto
de la casa estaban intactos.

Camille sujeta el borde de la mesa mientras le escucha con los
ojos fijos en él.

—Habia varias heridas distintas en el cuerpo del sefior Bayliss. No
tenemos aun el informe completo del forense, pero, a juzgar por los
resultados preliminares, parece que fue apufialado multiples veces
en el pecho. La maza y las balanzas seguian sobre su escritorio
cuando nosotros llegamos a la escena, pero esa caja de madera
habia desaparecido. Y no habia ni rastro del cuchillo por ninguna
parte. Creemos que podria haber sido el arma utilizada para matarlo,
pero no lo sabremos con certeza hasta que tengamos mas datos
sobre la hoja, o hasta que lo recuperemos y veamos si su tamano
coincide con las heridas.

Camille se descompone por completo. Se le demuda el rostro y
sacude los hombros en un acceso de llanto. Necesita varios minutos
para poder articular palabra.

—Yo... puedo darle unos... datos sobre... ese cuchillo.

Sullivan me mira, pero yo aguardo a que Camille le explique como
es que tiene esa informacion.

Finalmente, se recompone lo suficiente para hablar.

—Ese cuchillo lo hizo un forjador artesano de Corbeau. El mango
era del asta de un ciervo que Ben habia cazado. Yo encargué el
cuchillo el afio pasado como regalo de Navidades. Las medidas y la
descripcidn de la hoja figuran en un certificado que tengo en casa en
una carpeta. Me encargaré de que reciba una copia.

La gente va a enloquecer cuando conozca este detalle. Ya me
imagino con qué rapidez correra la historia de que Camille lo matd



con un arma que ella misma habia encargado para él.

—No piensa hacer esto publico, éno? —pregunto.

Sullivan entiende por qué lo pregunto sin necesidad de que se lo
diga.

—No —dice, meneando la cabeza—. Este detalle no se lo
comunicaremos a la prensa por ahora. Sobre todo porque no
sabemos ddnde esta ese cuchillo.

Camille se hunde en su silla, con los ojos vidriosos.

—déUsted y Ben tenian problemas maritales?

Me dispongo a protestar por la pregunta, pero ella me pone la
mano en el brazo, deteniéndome. Antes de responder, se aclara la
garganta.

—No, no los teniamos. Es decir, si teniamos las tipicas discusiones
de todas las parejas. Yo pensaba que él pasaba demasiado tiempo
en la oficina y él pensaba que yo gastaba demasiado, pero nada mas
aparte de eso.

Es una buena respuesta. Y es cierta. Yo sé lo mucho que
trabajaba Ben, y con frecuencia le oia quejarse por la factura de la
tarjeta de crédito.

Pero Camille estd destrozada y no quiero que responda a esta
clase de preguntas en su actual estado.

—Sully, creo que ya es suficiente por hoy.
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Aubrey

DESPUES DE LA COARTADA
Miércoles, 14 de octubre

Dejo mi portatil en el sendero de acceso mientras pienso en la
mejor manera de destruirlo. O mas concretamente de deshacerme
de todo lo que me relaciona con Camille y Ben, que es mucho.

La angustia que senti al marcharme de la iglesia donde se habia
celebrado el rosario ha vuelto redoblada esta manana. Ayer fue un
dia mentalmente extenuante, asi que hoy he decidido que ya estoy
cansada de pensar y que voy a hacer algo al respecto. Y protegerme
a mi misma es lo mejor que puedo hacer. No entiendo gran cosa de
ordenadores, pero si sé que borrar tu historial de busqueda no
significa que desaparezca para siempre. Al parecer, siempre hay un
sistema para recuperar los datos.

La policia ya ha venido una vez aqui, asi que hay muchas
posibilidades de que vuelvan. Este portatil tiene que desaparecer.
Hice una Ultima busqueda anoche para evaluar hasta qué punto



estoy jodida si resulta que Ben fue asesinado mientras yo estaba en
Saint Francisville y ellos vienen a preguntar cual es mi coartada.

Para contar con una coartada irrefutable, necesitaria una prueba
de que yo no estaba donde se cometid el crimen, de que no tuve la
oportunidad de cometerlo y (puntos extra) de que no tenia motivo
para cometerlo. Y la mejor prueba posible son los recibos de las
tarjetas de crédito, la ubicacion de un teléfono mdvil, los servicios de
localizacion de un vehiculo y los metadatos de videos y fotografias.

Todo eso se lo proporcioné a Camille.

Para mi misma no tengo nada de eso.

Mi propio movil permanecio inactivo durante doce horas. No se me
habia ocurrido lo que significaria que no mostrara nada. Ningun
movimiento. Ninguna actividad. Sin la menor cobertura. Eso en si
mismo parece constituir mas bien un motivo de alerta.

Otro tipo de prueba eficaz es un testigo que declare que estaba
contigo cuando se cometid el crimen. Sin embargo, todas las
paginas web sobre temas juridicos que he visitado consideran que
esa es una evidencia mas endeble, pues ahi entra en cuestion el
caracter del testigo, si es una persona fiable o si tiene algo que
ganar al proporcionar la coartada.

Yo cuento con esa prueba.

Mas 0 menos.

Mis companeros estuvieron conmigo a primera hora de ese dia,
pero lo que estuvieron ayudandome a hacer no nos dejaria en buena
posicion. Cualquiera de ellos, sobre todo Deacon, mentiria por mi y
diria que estuve en casa aquella noche, pero como resulta que vivo
con una pandilla de delincuentes, no estoy segura de que nadie



fuera a creerlos. Y no quiero meterlos en este asunto alin mas de lo
que ya los he metido.

Puedo demostrar que estuve en Angola. Pero hay un problema
también en eso. En primer lugar, Ben aun seguia vivo mientras yo
estaba alli, o sea que no me sirve de gran cosa. En segundo lugar,
dado que fui a ver a Paul y considerando lo que este representa en
mi historia y lo que yo creo que Ben hizo, eso solo sirve para darme
un motivo, no una coartada.

Y luego esta el problema del Chantilly’s. Silas Everett también se
encontraba alli, y él declararia sin la menor duda que estuvo con
Camille, no conmigo.

Estoy bien jodida.

—Diria que no andas tramando nada bueno.

Me giro en redondo y suelto un grito de sorpresa al ver a Deacon
a solo unos pasos.

—iMe has dado un susto! —Prefiero ignorar su comentario.

El se acerca. Ahora estamos el uno junto al otro, mirando el
portatil que he dejado en el suelo.

—No sé si quiero saber lo que estas haciendo.

—Estoy tomando precauciones. He estado buscando a Ben en
Google desde que Camille se presentd en Doug’s. Incluso miré su
direccidén en el mapa y averiglié qué autobls me dejaria mas cerca
de su casa antes de decidir enfrentarme a ella a la salida de su
reunion de la Junior League. Asi que voy a destruir el portatil para
que nadie se entere. Ya me entiendes, por si alguien viene a
investigar. —Ambos sabemos que «alguien» es la policia.

Deacon permanece en silencio a mi lado. Estoy esperando que me
diga que esto es otra idea estipida, pero esta vez me sorprende.



—Y cdmo piensas hacerlo?

Suelto una risotada.

—Estoy pensando en todos los modos que hay de cagarla, segln
internet, cuando la gente intenta destruir un cacharro de estos. Es
mas dificil de lo que crees deshacerte de todos los componentes de
un ordenador. Y ahora también tengo esas busquedas en mi
historial.

El se agacha y estudia el portatil como si fuera una bomba a
punto de explotar.

—¢éQué tal si le prendemos fuego?

—Ya lo he pensado, pero la pagina que he leido decia que, si lo
quemas, todavia cabe la posibilidad de recuperarlo parcialmente.
Tendriamos que incinerarlo. Como hacen con los cadaveres en el
crematorio. —Me vuelvo para mirarlo—. ¢TU conoces a alguien en el
sector de las funerarias?

Ahora es él quien se rie.

—No, lo siento. No puedo ayudarte en eso. ¢Qué tal con agua?

Me encojo de hombros.

—Algunas webs dicen que también podria restaurarse en parte. Al
parecer, la tecnologia de recuperacion de datos es impresionante. No
quiero hacer nada que implique el riesgo de una recuperacion
parcial. Y antes de que lo digas tl, ya sé que estoy dandole
demasiadas vueltas. Deberia tirarlo al rio y ya esta, pero no puedo.
Me parece... demasiado facil y, por tanto, no lo bastante bueno. —
Hago una pausa y afiado—: Lo Unico que he encontrado que parecia
prometedor es destrozar los componentes internos, sobre todo el
disco duro, en trocitos diminutos.

El me mira con una sonrisa torcida.



—Entonces vamos a necesitar un martillo grande. —Se levanta v,
dando media vuelta, va hacia su coche. Yo le sigo de cerca.

—No sé si quiero saber por qué llevas un martillo grande en el
maletero.

Deacon menea la cabeza.

—No, probablemente es mejor que no lo sepas.

Abre la puerta trasera y veo una gran caja de herramientas junto
a una bolsa negra de lona.

—Seguramente tampoco me conviene saber qué hay en esa bolsa
—le digo.

El se vuelve hacia mi.

—Hoy estas pensando lo peor de mi —dice riendo—. Yo no voy en
coche por la ciudad recogiendo cadaveres.

—No sé muy bien lo que haces. —Sefialo con un gesto su enorme
fisico—. Pero si sé que utilizas ese corpachdn para que la gente se
cague de miedo. Y tu también lo sabes.

Deacon se rie entre dientes. En realidad, se rie de la descripcion
que he hecho de él.

—Vale, esta bien.

Coge un martillo que debe de ser tres veces mas grande que uno
normal y vuelve a donde esta el portatil esperando.

—Ey, puedo hacerlo yo. No quiero convertirte en complice.

El pone los ojos en blanco.

—iComplice de qué? éDe un montdn de busquedas en internet?

—Es un delito frecuente —mascullo, cogiendo el extremo del
martillo que Deacon tiende hacia mi. Ambos lo sujetamos unos
segundos y él por fin lo suelta. El martillo cae inmediatamente al
suelo, arrastrandome a mi también.



Otra vez esa risita.

—Acabaras haciéndote dafio si pretendes dar toda la cantidad de
martillazos necesaria para que el portatil quede destrozado... ¢Cémo
lo has dicho? {En trocitos diminutos?

Dejando el martillo en el suelo, me levanto y me sacudo la tierra
de la mano con la que he parado la caida.

—Podrias haberme dicho que era tan pesado.

No voy a mentir; es impresionante mirar cdmo Deacon destruye
por completo mi portatil. Para mayor seguridad, acabamos metiendo
todos los trozos en una triple bolsa, usando ese tipo de bolsas de
basura negras muy gruesas. El estd sudando cuando la levanta y le
da una buena sacudida. El repiqueteo de todos esos trocitos ahi
dentro consigue que me relaje por primera vez desde hace dias.

—Y ahora équé? —pregunta.

—Estaba pensando que podriamos esparcirlos por la ciudad en
distintos cubos de basura.

La mirada que me dirige me dice que ya se ha cansado de
seguirme el juego.

—éQué tal si los tiramos al rio? Dejemos que la corriente los
arrastre al golfo.

—Vale, si. Eso también sirve.

Arrojar los restos de mi portatil al rio es mas bien un anticlimax, y
ahora me doy cuenta de que podria haber tirado el cacharro sin
destrozarlo y que habria desaparecido igual. Asi pues, sin darle
muchas vueltas, arrojo también mi teléfono mientras la uUltima pieza
del portatil se hunde bajo el agua.

Nos alejamos de la orilla del rio y paramos en una tienda donde
me compro un nuevo mdvil. No tengo ese dinero, en realidad, pero



de ningln modo puedo pasar sin un teléfono.
Mientras salimos del aparcamiento, me vuelvo hacia Deacon.
—¢éPodemos hacer una parada antes de volver a casa?

Deacon y yo cruzamos las verjas y avanzamos lentamente por el
estrecho y sinuoso camino, adentrandonos entre los arboles hasta
donde ya no se puede sequir.

—¢Es aqui? —pregunta Deacon.

—Si.

El pone punto muerto.

—éQuieres que te espere o te acompano? —Me pasa las flores que
acabamos de comprar en el super.

—Espera aqui, si no te importa. No tardaré. —Cojo las flores y me
bajo antes de empezar a pensar en lo amable que ha sido conmigo
en los Ultimos dias. Incluso mas de lo normal.

Yo he estado de los nervios toda la semana y sé que hay algo que
puedo hacer para sentirme tal vez un poco mejor.

El sol arroja un suave resplandor dorado a través de las nubes y
una brisa fresca sopla a lo largo del prado agitando las ramas de los
arboles. Sigo el sendero hasta el final y empiezo a caminar con
cuidado por el césped. Al otro lado de la cerca, hay un banco bajo la
sombra de un nogal. Aparto las hojas, las cascaras y las ramitas
caidas antes de sentarme.

Hay lapidas mas bonitas y mas grandes en este cementerio, pero
yo creo que mama y papa tienen el mejor sitio de todos. Estan al
fondo del recinto, rodeados por otras tumbas por tres lados, no por
cuatro. No sé por qué me parece importante este detalle, pero asi



es. Ademas, durante la mayor parte del dia estan protegidos de los
elementos. Las ramas del nogal parecen extenderse mas por este
lado de la cerca, como si supieran lo especiales que eran mis padres
y que merecen estar protegidos del sol cuando alcanza su punto
mas algido.

—Iba a esperar hasta averiguar la verdad de un modo u otro,
antes de volver. Pero ahora me da miedo que nunca llegue a saberla
—les susurro, acercando el ramo de flores.

La Unica respuesta es el canto de las cigarras entre las ramas.

—No me doy por vencida, pero quiza tarde un poquito mas en
encontrar las respuestas que todos nos merecemos. Yo creia tener
un buen plan, pero acabo de tirar mi portatil al rio Mississippi, trocito
a trocito, asi que supongo que me hace falta un plan nuevo. —La
brisa se lleva mi leve risita.

Me levanto del banco y me siento con las piernas cruzadas sobre
la hierba, frente a la base de las lapidas, justo entre las dos.
Necesito estar mas cerca. Entierro la cara en los suaves pétalos de
las flores e inspiro hondo. La fragancia de mi nifez. Las rosas eran
las flores preferidas de mi madre.

Saco una y la coloco ante la tumba de papa; luego deposito el
resto del ramo frente a la de mama y pongo una mano en cada
lapida de granito.

—No puedo creer que ya no estéis desde hace diez afnos —susurro
con voz estrangulada mientras trato inutilmente de contener las
lagrimas. Resigo con el dedo las fechas de la lapida de papa y me
detengo en la del dia en que murieron, él solo una hora después de
mama. Me pregunto por enésima vez si las cosas habrian terminado
de otro modo en caso de que yo hubiera estado con ellos.



Mis padres habian ido a Corbeau para asistir a la boda de un
primo lejano. Yo deberia haberlos acompafiado, pero dejaron que
me lo saltara cuando una amiga y su familia me invitaron a un
concierto que se celebraba en Nueva Orleans aquella misma noche.

Han transcurrido diez afos desde que otro vehiculo se saltd un
stop y embistid el coche de mis padres, cambiando mi vida para
siempre. En aquella carretera oscura y desierta, el conductor tomd
una decision. Se fue. Huyd del lugar. No llamd para pedir ayuda,
pese a que los informes posteriores demostraron que mi padre no
habia muerto en el acto. ¢Podria haberse salvado si hubiera recibido
atencion médica inmediata? El hecho de no poder responder a esta
pregunta me ha atormentado durante una década.

Sin embargo, el desesperado deseo de descubrir la verdad podria
ser mi perdicion. Quiza deberia haberlo dejado correr, en lugar de
perseguir a Camille e insistir en que colaborase conmigo.

Pero no quise dejarlo. Tomé la decision de utilizarla a ella para
atrapar a Ben cuando la abordé a la salida de la reunion de la Junior
League, y no seria dificil que alguien creyera que lo hice para poder
vengarme matandolo.

Una mano se posa en mi hombro, sobresaltandome.

—No queria asustarte. Te he llamado varias veces antes de
acercarme. —Es Deacon. Esta acuclilado a mi espalda sobre la
hierba—. Es que ha pasado mucho rato y estaba un poco
preocupado. ¢Estas bien?

—Perdona —digo, secandome las lagrimas—, me he quedado un
poco ensimismada.

El se incorpora y se aparta.



—No hay prisa. TOmate todo el tiempo que quieras. Solo queria
comprobar si estabas bien.

Yo me levanto.

—No, ya estoy lista. Tengo que estar en el bar dentro de poco, asi
que ya es hora de marcharse.

Deslizo la mano por la parte superior de cada lapida.

—Esto quizd haya sido un contratiempo, pero os prometo que
averiguaré lo que os pasoé realmente aquella noche.



30

Camille

DESPUES DE LA COARTADA
Miércoles, 14 de octubre

Estoy temblando en mi silla junto a Hank cuando él da por
terminado al fin el interrogatorio formal.

—Sully, creo que ya es suficiente por hoy. Ya ve lo duro que es
esto para la senora Bayliss. Si tiene otras preguntas, con mucho
gusto nos volveremos a reunir aqui, pero ahora debo insistir en que
le demos un respiro.

Salta a la vista que al detective no le entusiasma que
suspendamos el interrogatorio tan de repente. Hank me ha dicho
antes que lo interrumpiria si creia que nos estabamos metiendo en
un terreno que no le gustaba y que entonces yo permaneciera
callada y dejara que él asumiera el papel del malo. Supongo que
cuando el detective ha empezado a preguntar si Ben y yo teniamos
problemas matrimoniales, Hank ha pensado que estabamos
entrando en un terreno pantanoso.

Y no esta equivocado.



Aguardo a que el detective decida exhibir su poder y amenace con
citaciones y todas esas cosas que se ven en las series policiales,
pero él asiente y empieza a recoger sus cosas. Sullivan debe tener
su propia opinién sobre el motivo por el que Hank ha decidido
interrumpir el interrogatorio, pero ahora no tengo la energia
necesaria para preocuparme por eso.

Bastante dificil es dar un paso tras otro ahora mismo.

Mi mdvil vibra con un mensaje de Silas. Esta esperando fuera.

—Detective Sullivan, mi hermano esta aqui si quiere hablar con él.
—Prefiero terminar con esto cuanto antes para que el detective
pueda pasar a otra cosa.

El se yergue y asiente.

—Si, estaria bien. —Luego mira a Hank con expresion mordaz—.
¢Cree que habra algun problema si él se relne aqui con nosotros, o
ya sera demasiado para la sefora Bayliss?

Es una pulla ante la que hago un gran esfuerzo para no
reaccionar.

Hank esboza esa sonrisita suya. La que te da a entender que
piensa que eres un idiota sin decirlo abiertamente.

—Creo que podemos permitirnos los pocos minutos que deberia
necesitar para hablar con el sefior Everett. —Luego Hank me mira a
mi—. éQuieres decirle que entre?

Asiento y le envio un mensaje a Silas, explicandole lo que se va a
encontrar. Al cabo de unos minutos, Lila lo hace pasar a la sala de
conferencias.

Silas saluda a todo el mundo y se sienta a mi lado, dandome un
apretdn en la mano.

—(Estas bien?



Debo tener los ojos enrojecidos e hinchados, asi que no puedo
ocultar cdmo me he descompuesto.

—Si, estoy bien.

Hank se echa hacia delante para dirigirse a Silas.

—E| detective tiene algunas preguntas para ti.

Sullivan ha vuelto a sacar su grabadora y la ha puesto en marcha
sobre la mesa. Hace la misma introduccion, diciendo su nombre y el
de Silas, y menciona también que Hank y yo todavia estamos
presentes. Luego suelta una risita y se dirige a mi hermano.

—Sefor Everett, estoy seguro de saber cual va a ser su respuesta,
pero épuede decirme, por favor, donde estuvo el sabado por la
noche?

Silas se arrellana en la silla. Parece relajado y yo no dejo de
envidiar su capacidad para ocultar tan bien sus emociones.

—Claro. Estuve tomando una copa con Camille. Ella me habia
dicho que estaria cerca de Corbeau cuando nos vimos en la colecta
de fondos de la Fundacion Tarver Braddock.

—¢Y donde se tomaron esa copa?

—En un bar llamado Chantilly’s.

El detective vuelve a tomar notas, mientras que Hank y yo
escuchamos la conversacion en silencio.

—CY a qué hora se fueron?

Silas ladea la cabeza mientras piensa.

—Creo que Camille se fue alrededor de medianoche. Yo no tardé
en marcharme también.

El detective Sullivan deja su boligrafo y lo mira.

—¢Y a ddnde fue al salir del Chantilly’s?

—A casa.



—¢En Corbeau?

Silas sonrie.

—Es la Unica que tengo.

—¢No se dirigié a Baton Rouge?

La mano de Silas se estremece ligeramente. Espero que yo sea la
Unica que lo ha notado.

—No. No hice eso.

Hank interviene.

—Creo que el senor Everett ya ha respondido a la pregunta que
confirma donde estaba la sefiora Bayliss el sabado por la noche.
O sea que si no hay nada mas...

El detective sonrie.

—Si, asi ha quedado establecido donde estaban la sefiora Bayliss y
el senor Everett entre las diez y las doce de la noche. Pero yo me
centro mas bien en las horas anteriores, entre las seis y las ocho de
la tarde, que es cuando el forense ha situado la hora de la muerte.

Oh, mierda.

Cada uno de nosotros reacciona de un modo distinto. Hank parece
visiblemente desconcertado; Silas permanece rigido. A mi se me
empiezan a caer las lagrimas otra vez.

Una hora mas o menos después de que yo saliera de casa, alguien
fue y asesind a Ben. No puedo evitar pensar en lo que Silas me dijo
en el coche, antes de meterse en el bar. «<No he podido hablar con
él. He llamado a la puerta, pero no ha contestado». Esto hace que
me cuestione cosas que no quiero cuestionarme.

En todo caso, esta noticia lo situa alli en ese marco temporal. En
cuanto a mi, en aquellos momentos estaba acechando a Aubrey



mientras ella se paseaba haciéndose pasar por mi, aunque no tengo
nada para demostrarlo.

Esto es una pesadilla.

Hank es el primero en recobrarse.

—Sully, éestoy entendiendo mal el propdsito de esta visita?
Nosotros hemos sido abiertos y transparentes con usted. Esta bien
claro dénde se encontraba la sefora Bayliss el sabado, y no fue en
absoluto cerca de Baton Rouge.

Quiza acabe vomitando. Encima de esta mesa.

Silas afade por su parte:

—Si necesita saber si yo tengo una coartada, solo tiene que
preguntarlo. Estuve trabajando en la granja con uno de los
sacudidores de nueces hasta que fui a reunirme con Camille. Mi
esposa, Margaret, puede verificarlo si es necesario. Digame tan solo
cual es la mejor manera de que ella se lo confirme.

Oh, Dios. Margaret se march6 de mi casa como una hora antes
que yo. La cosa no pinta bien para ninguno de nosotros.

El detective, que ha captado la hostilidad procedente de nuestro
lado de la mesa, alza una mano. Estamos todos cayendo de lleno en
su juego, lo sé.

—Faltaria a mis obligaciones si no hiciera las preguntas dificiles. —
Se vuelve hacia Silas—. Ya me dira cuando es un buen momento
para hablar con su esposa.

Hank se pone de pie.

—Sully, mi oficina contactara con usted para organizarlo.

Silas casi parece sorprendido ante la oferta tacita de Hank de
resolverle esta cuestion.



El detective Sullivan capta la insinuacion nada sutil de que el
interrogatorio ha concluido. Por segunda vez, recoge sus cosas
mientras Silas y yo lo observamos.

Nos quedamos sentados mientras Hank lo acompana fuera de la
sala. Ambos permanecemos callados; no deseamos comentar nada
de esto mientras estemos aqui dentro. Finalmente, Hank regresa, se
desploma en una silla frente a nosotros y mira a Silas.

—¢Tu esposa de verdad va a poder responder por ti durante ese
periodo?

Silas asiente.

—Si, por supuesto. —Luego se echa hacia delante, apoyando los
brazos sobre la mesa—. ¢Crees que Camille corre el riesgo de ser
acusada del asesinato de Ben?

Me siento orgullosa de no estremecerme visiblemente ante su
pregunta.

Hank me mira a mi y se vuelve de nuevo hacia Silas.

—No lo creo. Ella tiene un montdn de recibos que demuestran
dénde se encontraba durante la ventana temporal en la que se van a
centrar. Me preocupa mas que Sullivan no tenga ninguna pista y que
por eso esté buscando lo que no hay.

—A nuestro padre no le hace gracia que estés haciéndote cargo
del bufete. Y representando a Camille.

Me vuelvo hacia mi hermano.

—iSilas! ¢Por qué dices eso?

Hank se echa a reir.

—Ah, vuestro padre ya me dejé bien claro lo que piensa de mi. Si
tienes algo productivo que decir, hazlo, por favor. De lo contrario, me



espera un largo dia de trabajo y creo que hablar de las cosas que
Randall Everett aprueba o no es una pérdida de tiempo.

Silas arquea una ceja; yo los observo fascinada.

—¢éQuieres saber por qué Ben queria echarte del bufete?

La pregunta hace que Hank se eche hacia atras, como si mi
hermano le hubiera dado un golpe.

Silas no aguarda a que responda.

—Ben pensd que podria corromperte. Y como tu procedias de la
oficina del fiscal, confiaba en que conocerias sus puntos débiles; que
sabrias qué tipos aceptaban sobornos, cuales podian ser
influenciados y utilizados. El habia estado apoyandose durante afios
en Foster, pero queria a alguien que respondiera ante él, no ante
papa. Asi que, francamente, tdbmate como un cumplido que ya no
quisiera contar contigo. En cuanto a mi, me siento mejor sabiendo
que eres tU, y no Ben, quien le cubre las espaldas a Camille.

Sin palabras. Hank y yo nos hemos quedado sin palabras.

—ARadiré una cosa antes de que te dejemos tranquilo —dice Silas
al tiempo que se levanta—. Ben no consiguid todo el éxito que tuvo,
ni tan rapidamente, sin ensuciarse las manos y crearse enemigos. TU
encargate de que Camille se mantenga fuera del punto de mira del
detective y yo me encargaré de que las promesas que Ben no llegd a
cumplir no vengan a complicarte la vida.

Hank esta rigido en su silla; yo me tapo la cara con las manos y
suelto un gemido.

Es una pesadilla.

Mi peor pesadilla

—\Vamos, Camille.



Hank no dice nada cuando salimos. Yo espero hasta que estamos
en el coche para arremeter contra mi hermano.

—éQué demonios ha sido eso? ¢éPor qué estds amenazando a
Hank? iEl no ha hecho otra cosa que intentar ayudarme!

Silas parece calmado mientras conduce a través del trafico de la
tarde. Demasiado calmado teniendo en cuenta lo que acaba de
ocurrir ahi dentro.

—El ha de saber a lo que se enfrenta. Hay una montafia de
mierda con la que va a tener que lidiar si se hace cargo del bufete.
Y una de dos: o se pone duro para manejarlo, o sale volando de alli
y deja que otro se haga cargo.

Me echo atras en el asiento y cierro los ojos.

—No puedo creer que esté pasando esto. Nada de todo esto.

—Deberia haberte contado la verdad hace afios. Quiza, si lo
hubieras sabido, no te habrias quedado atrapada en un matrimonio
con ese hijo de puta. Yo tal vez estaba en deuda con Ben, pero tu
no.

—TU también te quedaste atrapado con Margaret, éno?

El apoya la cabeza en el respaldo, pero no responde a mi
pregunta, asi que le hago otra que tal vez no quiera escuchar.

—¢Realmente ella podra cubrirte?

Silas me lanza una mirada rapida y vuelve a concentrarse en la
carretera.

—Yo no maté a Ben.

No respondo porgue no sé si le creo.

—Escucha, Camille. Foster no solo guardaba el video de lo que les
paso a los padres de Aubrey aquella noche. Guardaba cosas de todo
lo que papa le habia pedido que hiciera desde antes de que



naciéramos nosotros. Estuvo acumulando pruebas durante afos
porque temia que papa se volviera contra él. Y yo, en su lugar,
habria hecho lo mismo.

—éCOmMo? éQué estas diciendo?

—Cuando fue diagnosticado y supo que iba a morir, Paul Granger
no fue la Unica persona con quien fue a hablar. Basicamente, hizo
todo un tour para tratar de compensar a la gente a la que creia
haber perjudicado. Mantuvo al margen el nombre de papa en la
mayoria de los casos, porque, aunque le daba miedo morir, también
seguia dandole miedo papa. Pero nosotros nos enteramos de todos
modos. Y yo fui a verle.

—Qué te dijo?

Silas pone los 0jos en blanco.

—Las tipicas chorradas que cabe esperar de alguien en su
posicion. «Las pruebas estan en un lugar seguro y, si me sucede
algo, saldran a la luz».

—TU le creiste?

El se encoge de hombros.

—Lo suficiente para no presionar demasiado. Esperamos durante
meses para ver qué iba a hacer, pero al final no entregé las pruebas
tal como amenazaba, porque sabia que perderia todo su poder en
cuanto lo hiciera. Por eso, ahora que esta muerto, estamos todos
removiendo cielo y tierra para averiguar donde las guardaba.

Me muerdo el labio y decido contarle la parte que omiti el sabado.

—Aubrey dijo que hay un video del accidente. Que eso es lo que
tenia Foster. Y Ben creia que lo guardaba todo en la caja fuerte para
armas de su casa. Llegd hasta el punto de conseguir una llave de



repuesto para abrirla y, la noche en la que fue asesinado, pensaba ir
a casa de Foster para llevarselo.

Silas para en la cuneta y pone punto muerto.

—Intuyo que quieres decirme algo mas.

—Yo vi donde puso la llave. Si murié a esa hora tan temprana, no
creo que pudiera ir a casa de Foster, o sea que la llave tal vez siga
ahi.

—éDodnde esta?

Le describo lo que vi a través de la camara que habia montado.
Finalmente, me pregunta:

—éPor qué no me lo contaste el sabado, cuando nos vimos
delante del Chantilly’s?

—Porque entonces creia que Ben estaba vivo y que iba a ir a casa
de Foster, y que si te lo contaba, tu habrias ido también alli. —Me
vuelvo hacia el otro lado y miro por la ventanilla—. Y me daba miedo
lo que pudiera pasar si os encontrabais los dos alli.
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Hank

DESPUES DE LA COARTADA
Jueves, 15 de octubre

Aunque le he prometido a Lila que me iba a casa, debo pasarme
primero por comisaria y tener una charla con el detective Sullivan.

Mientras camino hacia su cubiculo, todos los agentes y detectives
con los que me cruzo aprovechan la ocasidn para echarme en cara
que me haya pasado al «lado oscuro».

—iYa seria hora de cambiar de rollo! —les replico.

Algunos simplemente se rien, pero uno de ellos, al ver que me
acerco, se empuja con la silla de su escritorio para salir rodando
hasta el pasillo.

—Hank, lamento lo de Ben. Me supo muy mal enterarme de lo que
le paso.

Vuelvo a sentir esa cuchillada en las entranas. El dolor es un
cabrén de cuidado. Igual que la culpa, porque no lo estoy llorando
tanto como deberia.



—Gracias, hombre. Se lo agradezco. Y también el esfuerzo de
todos para atrapar a quien lo haya hecho. Estamos del mismo lado
en esto.

El alza el pufio y yo lo choco con el mio mientras sigo adelante.
Me da tiempo de inspirar hondo unas cuantas veces antes de llegar
al cubiculo de Sullivan, y asi consigo volver a meter el dolor, la pena
y la tristeza en el sitio donde los habia enterrado.

—Nunca le van a perdonar que cambiara de bando —me dice el
detective cuando ocupo la silla vacia que hay junto a su escritorio.

—Si. Ya lo sé.

—éCémo lo lleva?

—éQuiere la respuesta que todo el mundo espera oir, o quiere la
verdad?

El me sonrie con tristeza.

—Yo siempre prefiero la verdad.

—Pues la verdad es que no sé cdmo estoy. Entre hacer malabares
con mis propios casos y los de Ben, entender los entresijos de su
patrimonio, mantener la oficina en marcha y asegurarme de que
Camille esta bien, todo ello mientras estoy de luto por mi amigo...,
ya no sé€ si voy o vengo. Me alegro de que mafiana sea viernes; asi
podré poner fin a esta semana y, con suerte, recuperar unas cuantas
horas de suefo.

Sullivan hace una mueca y yo toso para suprimir la emocién de mi
VOZ.

—Quiza le he sido mas sincero de lo que usted deseaba.

—Asi es como yo me sentiria en su lugar —dice él, y me desliza un
sobre grande de papel manila, volviendo por suerte al asunto que
tenemos entre manos—. Estos son los objetos que Ben llevaba



encima y que ya estamos autorizados a devolver. Tiene que firmar,
verificando el contenido y haciéndose responsable de ellos.

—Claro.

Abro el sobre, saco las cosas, una a una, y pongo mis iniciales
junto al nombre del objeto que figura en la lista grapada delante.
Para las llaves, hay una foto en el formulario en la que aparecen
desplegadas. Examino cada llave para comprobar que coinciden.

—Parece que esta todo aqui. —Vuelvo a guardarlo todo dentro y
firmo al pie del formulario; luego arranco la hoja y se la doy a
Sullivan—. &Y el teléfono movil?

—Hemos de quedarnoslo un poco mas de tiempo.

Me echo hacia delante en la silla y bajo la voz, porque no es que
haya mucha privacidad aqui.

—Digame que tiene un sospechoso.

El frunce el cefio y menea la cabeza.

—OQjala lo tuviéramos. Dado que el cuchillo es probablemente el
arma homicida, esto parece mas bien un crimen inducido por la
pasion, no premeditado. Algo se torcid esa noche y alguien
aprovechd que el cuchillo estaba al alcance de la mano.

Reflexiono sobre todo lo que he descubierto desde el domingo.
Aunque un crimen «inducido por la pasidon» quiere decir
simplemente un crimen cometido al calor del momento y no
planeado de antemano, la palabra «pasion» siempre confunde a la
gente por su connotacidon sexual. Habra quienes oiran ese término
en relacion con el caso y daran por supuesto al instante que lo hizo
Camille, basandose solo en esas connotaciones.

—Si usted sabe que ese cuchillo ha desaparecido es solo por la
fotografia que aparecia en un reportaje. Pero es razonable suponer



que alguien fue alli aquella noche sabiendo que habia un arma a
mano. No estoy seguro de que pueda descartar la premeditacion.

Sullivan se echa a reir, menando la cabeza.

—Los malditos abogados defensores siempre tratando de
complicar mi trabajo... Aunque eso seria dificil de vendérselo a un
jurado.

—Digame al menos que ha descartado a Camille.

El reacciona con sorpresa.

—No estoy descartando a nadie por el momento. Considero
sospechoso a todo el mundo. —Su mirada penetrante me dice que
yo tampoco me libro.

Pongo los ojos en blanco.

—Por Dios, Sully. Usted la ha visto. Esta destrozada.

El se encoge de hombros y alza una ceja.

—Ambos sabemos que estar alterado no es una sehal de
inocencia. Lo Unico que puedo decirle es que por ahora no hemos
descartado a nadie.

Ahora es él quien se inclina hacia mi.

—Me han hecho saber que ya tenemos todos los datos que
necesitamos sobre la sefora Bayliss y que no hay motivo para otro
interrogatorio. Los dos sabemos de donde proceden esas presiones.

Eso tiene que obedecer a las influencias de Randall. Ben ha
contado siempre con el apoyo de su suegro y de sus conexiones, asi
que es légico que Randall esté interviniendo ahora para proteger a
Camille.

—Pero ya que ha venido por su propia iniciativa, puedo
aprovechar para preguntarle por esto. —Se inclina hacia delante,
coge una hoja de una de las muchas carpetas de su mesa y me la



pasa—. Alguien le envio a Ben una foto de Camille tomada en una
tienda de Saint Francisville el pasado sabado.

Sullivan habla con tono neutro, pero no se me escapa que él tiene
sus propias ideas sobre esto y que probablemente no son favorables
para Camille. Con las presiones para que la deje en paz, sin
embargo, no puede hacer gran cosa al respecto.

Examino la impresion de la fotografia controlando mi propia
reaccion. Esta no es Camille. Entiendo por qué alguien como
Sullivan, que no la conoce tan bien como yo, pueda creer que si lo
es. En la imagen, la mujer esta vuelta hacia un lado, hablando con la
dependienta de la caja registradora. Su larga melena oscura le tapa
parcialmente el lado de la cara. La iluminacién no es buena. El
atuendo es el que cabria esperar de Camille. Pero no es ella.

—éQuién se la envio a Ben?

—Bueno, eso es lo mas complicado. En el contacto del movil no
figura un nombre, solo una cifra de tres digitos que supongo que
significaba algo para Ben. El numero ha sido rastreado vy
corresponde a un teléfono de prepago. Ben tiene en su mdvil una
docena de contactos de este tipo. Hemos conseguido relacionar
algunos con los investigadores privados a los que recurre el bufete.
Por supuesto, unos tipos muy laconicos a la hora de hablar. Malditos
paranoicos. Ben llamo a quien le envid esta foto, fuese quien fuese,
casi inmediatamente después de recibirla. La llamada durd menos de
un minuto. Tanto el envio de la foto como la llamada se produjeron a
primera hora de la tarde. Un par de horas antes de su muerte.

Tengo la sensacion de que el corazén se me va a salir del pecho.
Ben, igual que yo, habria visto en el acto que esta no era Camille.



Cuando levanto la cabeza, Sullivan me esta mirando fijamente.
Trata de captar mi reaccion al ver esta foto por primera vez. Ese
momento decisivo que resulta tan verdadero. Por eso me la ha
ensefado ahora. Ha utilizado la excusa de devolverme las cosas de
Ben para hacerme venir aqui, pero era de esto de lo que realmente
queria hablar.

—Entonces éusted piensa que Ben tenia a uno de sus
investigadores vigilando a Camille mientras ella estaba fuera de la
ciudad?

El mueve la cabeza de un lado a otro.

—Si, me inclino a pensar eso. Lo cual me lleva a creer que habia
entre ellos mas problemas de los que ha reconocido la sefiora
Bayliss.

—Me parece que tiene razén al llamarnos malditos paranoicos.

No tengo por qué darle mi opinion a Sullivan. Si él quiere
demostrar que esto significa que Ben y Camille tenian problemas, yo
no pienso ayudarlo. Le devuelvo la hoja.

Su sonrisa desaparece.

—Sé que todo esto es duro para usted, Hank. Resulta muy duro
sacar a colacién este tipo de cosas, pero yo estoy obligado a
hacerlo.

—Lo sé —respondo—. ¢Alguna otra pista que pueda explicarme?

Sullivan suelta un profundo suspiro.

—Ya sabe que no debo comentarle estas cosas. Pero usted ha
estado en este lado. Y sabe lo complicado que es diseccionar una
vida como la de Ben. Los clientes, los casos, las familias que sienten
que no se hizo justicia cuando él consiguid un veredicto de no
culpable. —Coge su boligrafo y empieza a darle vueltas, abstraido,



sumido en sus pensamientos sobre las dificultades de este caso—. Si
hemos tropezado con algo que nos ha disparado las alarmas.

Sus palabras quedan flotando en el aire. Yo permanezco
aparentemente relajado en mi silla, aunque por dentro se me comen
los nervios.

—¢éDe qué se trata? —digo con el tono mas aburrido posible.

—Ya sabe que, cuando llegamos a la escena del crimen, habia una
carpeta abierta en el escritorio de Ben. Legalmente, nosotros no
podemos examinar esas carpetas, pero, si la informacion esta a la
vista, si estamos autorizados a mirarla.

Trato de actuar como si no supiera a donde quiere ir a parar.

—Tendra que recordarme cual era la carpeta que estaba encima.

—Era informacion sobre una mujer llamada Aubrey Price.

Frunzo el ceno ligeramente.

—~Ah. Todavia no he llegado a esa. éPor qué le llamé la atencion?

El saca otra fotografia.

—Esta es ella.

Es una foto suya de perfil. No tengo ni idea de donde o cuando
fue tomada, pero cuando él la coloca sobre la mesa junto a la
fotografia de «Camille» que enviaron al mdvil de Ben, la verdad es
que tendrias que ser muy idiota para no apreciar el parecido.

—Una chica guapa.

—Aubrey Price vive en la misma casa que los mecanicos que le
restauraron a Ben ese Mustang. El coche que le entregaron el mismo
dia en que fue asesinado.

Yo me reclino en la silla.

—éAh, si? Qué increible.

Se le tuerce hacia arriba la comisura de los labios.



—Si cree que es increible, a ver qué le parece esto otro. A los
padres de Aubrey Price los mataron en Corbeau. El tipo que fue
condenado por su muerte, Paul Granger, vivia en la misma calle que
Ben.

Alzo las manos como rindiéndome.

—No voy a mentirle, Sullivan. Esta consiguiendo que me dé
vueltas la cabeza. Parece una extrana coincidencia, la verdad. —
Suelto una risotada que suena un poquito demasiado ruidosa incluso
para mis propios oidos.

El me sostiene la mirada.

—Hank, usted es una buena persona. Una persona con principios,
cosa que Ben no tenia.

Esta conversacion debe terminar. De inmediato.

Asiento y me levanto de la silla.

—Aviseme si podemos serle de ayuda. Nosotros hemos estado
revisando los casos abiertos de Ben para comprobar que no se nos
escape nada. Lo que mas deseamos es que atrapen a su asesino.

Sullivan asiente y yo me retiro.

Por mas veces que golpee el volante con la mano no consigo
aliviar mi frustracion. Estoy inquieto. Ansioso.

En lugar de volverme a casa, decido dar un rodeo.

Hay dos tipos jugando a billar en una de las mesas y una pareja en
un reservado del fondo del local, asi como un tipo sentado en un
taburete hacia la mitad de la barra. Ni rastro de Aubrey Price, a
pesar de que la carpeta de Ben sobre ella dice que trabaja aqui cada
noche, salvo el domingo vy el lunes.



Escojo el taburete situado a la mayor distancia posible del resto de
la gente, porque bastante dificil serd de por si conseguir que ella
hable conmigo en caso de que aparezca. No quiero que le inquiete la
posibilidad de que puedan escuchar nuestra conversacion.

Aubrey sale de una puerta del fondo cargada con una bandeja de
vasos.

Gracias a Scott, que me hizo un resumen sobre ella y sobre la
gente con la que vive en esa casa, he conseguido memorizar los
puntos basicos acerca de cada uno utilizando la misma técnica que
me ayudaba a recordar con facilidad las diferentes jugadas de futbol
americano.

«Aubrey Price, blanca, veintiséis. Empleada como camarera en
Doug’s durante los ultimos cinco afios y residente mas antigua de la
casa. Sin antecedentes, ninguna detencidon. Huérfana a los dieciséis
cuando un conductor borracho matod a sus padres. Vivid con sus tios
maternos hasta la mayoria de edad. Nunca se ha casado; ninguna
sefal de estar en pareja».

Ella coloca los vasos sobre la barra y se seca las manos con un
pano mientras se me acerca.

—éQué le pongo?

—Una Ultra de barril.

Aubrey se va a servir mi cerveza y luego me la coloca delante.

—¢éAlgo mas?

—Cinco minutos de su tiempo, si es posible.

—¢éPara qué? —pregunta.

—Me llamo Hank Landry. Soy el socio del bufete de Ben Bayliss.

Ella retrocede un paso al oirlo. Recorre el local con la vista, sin
duda deseando encontrar alguna tarea que requiera su atencidn



inmediata, pero resulta que no hay ninguna. Al final parece
resignarse a hablar conmigo porque yergue los hombros antes de
volver a mirarme de frente.

—También soy el albacea de su patrimonio, y ahora mismo estoy
tratando de familiarizarme con sus asuntos, cosa extremadamente
dificil porque al mismo tiempo estoy pasando el duelo por la pérdida
de mi amigo y socio. He descubierto algunas cosas que me han
dejado un poco perplejo.

Ella alza una ceja.

—¢Hay alguna pregunta en lo que acaba de decir?

Mi risotada nos pilla a los dos desprevenidos, pero al menos alivia
un poco la tension.

—Tengo un millon de preguntas, pero casi todas habrian de ser
para Ben y, bueno, eso no va a ser posible. Pero si, tengo una
pregunta. éPor qué asistid al rosario por Ben el martes?

Ella entreabre la boca y parpadea varias veces. Pero se recupera
de inmediato.

—Su esposa tomaba clases de yoga con Serenity, una companera
de mi casa. Ella queria asistir, pero no ir sola, asi que accedi a
acompafarla y quedamos alli. Pero Serenity es como es y al final se
escaqueo y no aparecio.

La he subestimado. Esperaba que mencionara a Shane y Eddie, lo
cual me habria llevado a preguntar por el Mustang.

—éAlgo mas? —dice.

—Otra cosa, si me lo permite. ¢Por casualidad estuvo usted en
Saint Francisville el sabado pasado?

Una expresion de puro shock cruza su rostro durante una fraccion
de segundo, pero enseguida la oculta. Luego ladea la cabeza,



estudiandome.

—Esa es una pregunta bastante extrafha, éno?

Me encojo de hombros.

—Como le he dicho, Ben ya no esta aqui para responder a mis
preguntas. Y me da la sensacion de que hay algo que se me escapa.
Solo estoy tratando de que todo esto cobre sentido.

—Pues bienvenido al club. Yo llevo muchisimo tiempo tratando de
que las cosas cobren sentido. —Echa un vistazo al reloj de pared
que hay detras de la barra—. Y sus cinco minutos se han terminado.

Hago una inclinacion.

—Me parece justo. Le agradezco su tiempo.

Mientras ella se aleja, doy un sorbo a mi cerveza, pensando que
ha sido una pésima idea venir aqui y ponerla sobre aviso de que
quiza sepa cosas que en realidad no sé. Pero si de algo estoy seguro
es de que la mujer de la fotografia que habia en el mdvil de Ben era
Aubrey Price. Y lo cierto es que su nombre ha estado revoloteando
alrededor de Ben desde que aparecid su cuerpo el domingo por la
mafiana. Camille me esta ocultando muchas cosas.

Aubrey se asegura de no volver a acercarse durante la siguiente
media hora, y yo comprendo que ya no voy a sacarle nada mas.
Queria encontrar algun indicio de que estoy en la direccidon correcta
y su forma de reaccionar me ha confirmado que asi es.

Dejo un billete de veinte en la barra para pagar la cerveza con una
generosa propina y salgo del bar. Solo me he alejado unos pasos de
la puerta cuando veo que me sigue un tipo.

Y como Scott es muy concienzudo y me incluyd en su resumen
fotografias de cada uno de los compafieros de Aubrey, ahora



reconozco a este tipo, a pesar de que no he reparado en él mientras
estaba ahi dentro.

«Francis Deacon, mestizo (el padre es blanco; la madre, cubana),
treinta y dos afos. Le llaman Deacon. Expediente sellado de un
centro de menores. Un par de arrestos desde que cumplio dieciocho.
Hurto menor, resistencia a la autoridad y varios cargos por peleas.
Nada mas desde que empezd a trabajar para un corredor de
apuestas llamado Chris Ricci, primo hermano por el lado paterno.
Nunca se ha casado; ninguna sefal de estar en pareja».

El tipo se planta frente a mi, cerrandome el paso.

—Disculpe —digo, desplazandome hacia la derecha para sortearlo,
pero él imita mi movimiento. Me pongo las manos en los bolsillos,
mostrandole que no represento ninguna amenaza, aunque ambos
sabemos que él podria darme una paliza facilmente—. Mire, no sé
bien como le he molestado, pero preferiria largarme y dejarlo correr.

El cruza los brazos sobre su pecho y no parece tener la menor
intencidon de dejarme pasar.

—¢Por qué ha venido aqui?

—¢éPor qué he entrado a tomarme una cerveza? —Sospecho que
no se va a tragar esta respuesta.

—Inténtelo de nuevo.

Ya me lo imaginaba.

—Deduzco que usted sabe quién soy y quién era mi socio, o sea
que vamos a saltarnos esa parte. Tenia algunas preguntas para
Aubrey Price y he decidido pasarme por aqui y hacérselas. ¢De
acuerdo? —Estoy demasiado cansado para seguir jugando al gato y
el raton—. éTenemos un problema?

—¢Lo tiene Aubrey?



Saco las manos de los bolsillos y las pongo a los lados, como
rindiéndome.

—Yo no tengo ningun problema con Aubrey. Lo que estoy
intentando averiguar es qué demonios pasaba con Ben. —Dejo estas
palabras flotando en el aire unos momentos y afado—: Usted
trabaja para Chris Ricci, éno?

Capto un ligero tic en su ojo derecho. Luego da un paso hacia mi.
Yo me siento orgulloso de mi mismo por no retroceder.

—Le aseguro que no soy tan idiota como para querer cabrearle.
Me alegro de que Aubrey tenga a alguien que la cuide. Yo no soy su
enemigo. Ni el de ella. Lo Unico que pretendo es entender lo que
Ben estaba haciendo.

Una leve sonrisa cruza su rostro, lo cual me inquieta mas que la
mirada agresiva que me dirigia antes.

—¢éQuiere saber lo que su colega andaba tramando? Quiza deberia
preguntarselo a su esposa. Estoy seguro de que ella podra
responder a todas sus preguntas.

Doy un paso atras porque no me esperaba que él fuera a meter a
Camille en esto.

—Camille Bayliss esta destrozada por la muerte de su marido y ha
colaborado gustosamente con las autoridades con la esperanza de
que encuentren al asesino lo antes posible. —Este tipo puede
decirme a mi lo que quiera, pero no voy a permitirle que hable mal
de ella.

Se echa a reir.

—Vale, ya veo. Se muestra muy protector con ella. Tal vez mas de
lo que uno deberia con la viuda de su socio muerto.

Esto ya si que no lo aguanto.



Pero Deacon no ha terminado.

—Si usted sabe algo sobre Chris Ricci y la gente que trabaja para
él, entonces tendra claro que no vacilamos en proteger a uno de los
nuestros.

Nos miramos unos segundos llenos de tension.

—Mensaje recibido.

Antes de que pueda pasar por su lado, ahade:

—Ya entiendo que esta en una situacion complicada y que quiere
aclarar toda esta mierda. Solo he mencionado a la esposa porque,
igual que usted, yo estoy tratando de proteger a alguien que me
importa.

Titubeo unos segundos y saco la cartera.

—Aqui tiene mi tarjeta. Con mi nimero de movil. Si sucede... algo
importante, llameme.



32

Aubrey

DESPUES DE LA COARTADA
Viernes, 16 de octubre

Suelto un gemido cuando entramos en el sendero y veo que el
patio trasero esta todavia lleno de gente. Estoy llegando a casa
varias horas antes de lo normal. Doug se hizo un lio con los turnos,
tenia a mas empleados de la cuenta trabajando y necesitaba que
alguno de nosotros saliera antes porque habia demasiada gente
detras de la barra. Normalmente, yo soy la Ultima en ofrecerme en
estas ocasiones, dado que necesito el dinero, pero esta semana ha
sido demasiado larga y agobiante.

Resulta, sin embargo, que es viernes por la noche y me habia
olvidado de que Serenity ha decidido montarle una fiesta de
cumpleanos a su novio, Frank, en el patio trasero. Ese reducido
espacio esta abarrotado y no hay signos de que la fiesta vaya a
concluir. Deberia haberme quedado en el trabajo.

—Hay mucha mas gente de lo que ella habia dicho. —Deacon
pone punto muerto y se dispone a bajarse del coche, pero yo lo



detengo poniéndole una mano en el brazo. Esta semana me ha
traido a casa cada noche, y no voy a mentir, me estoy
malacostumbrando un poco.

—Es el cumpleafios de Frank. Si el resto de nosotros esta de
acuerdo, yo también. —La multitud y el ruido no van a molestar a
Deacon, asi que, si él obligara a Serenity a terminar la fiesta mas
pronto, seria solo por mi.

—Nadie mas tiene la ventana a unos pasos de donde ella ha
colocado el barril de cerveza.

Yo me quito el cinturén de seguridad, me inclino hacia él y le doy
un abrazo.

—Gracias por traerme. Es mucho mejor que caminar.

El me sujeta de la camiseta por detrds antes de que pueda
bajarme.

—Espera. —Abre la consola y saca una llave—. Aqui tienes la llave
de mi habitacidon que te prometi. Quédate ahi esta noche. Ahi arriba
no los oiras. Usa la banera otra vez, si quieres.

—Pues te tomo la palabra en lo de la bafera, pero estoy segura
de que la gente se habra ido cuando haya terminado de bafiarme,
asi que me puedo ir a mi habitacion. No me gustaria nada que tu
acabaras antes de la cuenta y no pudieras dormir un poco porque yo
estoy ahi.

El se echa a reir y se me acerca un poco mas.

—Si te soy sincero, no me disgustaria encontrarte en mi cama.

Yo me pongo roja y entierro la cara en su hombro. La enorme
sonrisa bobalicona sigue ahi cuando vuelvo a alzar la mirada hacia
él, con lo cual todavia me ruborizo mas.



He estado sola muchisimo tiempo. Demasiado asustada para
abrirle la puerta a nadie, para dejar que alguien se acercara. No
fuera a ser que lo perdiera como perdi a mis padres.

Pero entonces comprendo que ya le he abierto la puerta a
Deacon. Ya he intimado con él lo bastante como para sentirme
destrozada si algo le sucediera. Podria decir que no me he dado ni
cuenta, pero no es asi. Ha sido algo que se ha desarrollado poco a
poco desde que él se mudo a esta casa. Esta semana simplemente
ha puesto de manifiesto la cantidad de veces que recurro a Deacon
y la firmeza con la que él se mantiene a mi lado sin vacilar.

Su mano se desliza en la mia; nuestros dedos se entrelazan.

En cuanto noto el contacto de su piel, comprendo que estos
sentimientos, aunque acabe de reconocerlos como lo que son, no los
siento yo sola.

Debe de haber algo en mi expresidon que le hace pensar que se ha
propasado, porque empieza a retirar la mano. Yo se la aprieto mas,
atrapandolo.

—Seguramente doy la impresion de estar asustandome o de no
estar abierta a esto, sea lo que sea, pero si lo estoy. Es que me
cuesta un poco dejar que alguien se me acerque. Y no sé cdmo
darte las gracias por todo lo que has hecho por mi. No solo esta
semana. ¢Crees que no sé que eres tu el que rellena mi detergente
para la ropa y quien se encarga de que haya comida en mi armario?
Pero eso no es justo. TU has sido encantador conmigo y yo no he
hecho nada tan amable por ti.

En su mirada hay sorpresa, pero luego aparece algo mas. Quiza
sea una sensacion de alivio al ver que por fin me he dado cuenta de



lo que él intentaba mostrarme. Desliza la mano libre por mi mejilla,
luego por el pelo.

—T0 me has confiado tus mayores secretos. Has recurrido a mi
cuando necesitabas a alguien. Creo que estamos empatados.

Permanecemos asi unos segundos hasta que él retira lentamente
la mano de mi cara y luego desenlaza los dedos de los mios.

—Sera mejor que me vaya. Estoy a punto de saltarme el trabajo y
entrar contigo, pero Chris me mataria. Quédate en mi habitacién. Me
encantaria encontrarte alli cuando llegue a casa.

Se me hace un nudo en la garganta y no me salen las palabras,
asi que me limito a asentir. El me observa desde el coche mientras
doblo la esquina y desaparezco de su vista.

He pasado de temer esta noche a estar deseando que llegue.

Abro la puerta exterior de mi habitacion para recoger mis cosas
antes de subir a la suya. Entro primero en el bano, meto en mi
neceser el champu y otros productos para el pelo y luego me acerco
a la comoda para coger un pijama.

Justo cuando meto la mano en el cajon superior, noto algo afilado.
«iAy!». La saco y veo que me sangra un dedo. Con mucho cuidado,
aparto las prendas una a una hasta que lo veo.

No me doy cuenta de que estoy gritando hasta que Shane y Eddie
entran corriendo en mi habitacién. Shane se detiene derrapando
junto a mi.

—éQué pasa?

Eddie va a mirar al bano, como si estuviera buscando a un intruso,
y luego aparta la cortina para examinar la ventana.

Tengo la mano lastimada apretada sobre el pecho y trato de
acompasar mi respiracion.



Shane se inclina para mirar en el cajon y luego se vuelve hacia mi,
desconcertado.

—éQué demonios es esto?

Eddie también se acerca a verlo.

—Mierda, un puto cuchillo. Es enorme. —Coge unos shorts de
pijama y, usandolos para sujetar el mango, lo saca para examinarlo.

—¢Eso es sangre seca? —pregunta Shane.

Me siento como si fuera a desmayarme o a vomitar cuando veo las
siglas grabadas en la hoja: BWB.

Recuerdo que en el programa del rosario por Ben figuraba su
nombre completo: Benjamin Wyatt Bayliss.

BWB.

—No. No, no, no...

Shane retrocede un paso.

—Joder. Este cuchillo parece el mismo que el que habia en el
escritorio de Ben Bayliss.

—iY esas son sus iniciales! —Yo también retrocedo, tropezandome
con mis propios pies—. iAlguien quiere incriminarme! —Me pego a la
pared y me llevo la mano al corazén, como si pudiera impedir que
palpite cada vez mas rapido.

—Mierda —dice Eddie, alzando el cuchillo para verlo mejor.

Shane lo agarra del hombro y lo empuja hacia la puerta.

—Tenemos que sacar esto de aqui. Ahora mismo.

Eddie todavia sujeta el cuchillo con los shorts de pijama, pero se
lo pone en la espalda al salir de mi habitacion. Shane se sitla justo
detras para ocultarlo a la vista. Yo voy pisandoles los talones.
Ninguno de los invitados a la fiesta nos presta atencion cuando
cruzamos el patio hasta el garaje. Nos vamos directos al coche en el



que los chicos empezaron a trabajar al terminar con el Mustang de
Ben. Lo han elevado a unos sesenta centimetros por encima del
suelo y le han quitado los cuatro neumaticos, que estan en un lado.

—Saca el carter de aceite —dice Eddie. Shane se tumba en Ila
pequena plataforma con ruedas que utilizan para deslizarse debajo
del coche. En un par de minutos vuelve a deslizarse fuera, con la
pieza apoyada sobre el pecho y el estdmago. Eddie tira el cuchillo y
mis shorts de pijama dentro del carter, que esta lleno de aceite hasta
la mitad. Ambas cosas se hunden en unos segundos,
desapareciendo de nuestra vista.

—Vale, vuelve a colocarlo.

Ay, Dios mio.

Una vez que Shane sale de debajo del coche, Eddie nos apremia a
abandonar el garaje.

—Vamos a sentarnos —dice Shane.

Yo encuentro una silla plegable libre no lejos del barril de cerveza.
Eddie llena unos vasos para los tres mientras Shane acerca otras dos
sillas y coloca una a cada lado de la mia.

Tengo palpitaciones y me tiemblan las manos de tal modo que la
cerveza se derrama por el borde del vaso.

—No puedo quedarme aqui de brazos cruzados. He de averiguar
quién ha entrado en mi habitacién. Quién puede haberme hecho
esto.

Voy a levantarme, pero Eddie me pone una mano en la pierna,
obligandome a permanecer en mi silla.

—No, vamos a esperar aqui. Ya habra tiempo para eso mas tarde,
pero no ahora.



Shane apoya el brazo en el respaldo de mi silla y me pone la mano
en el hombro.

—Lla Unica razon para dejar algo asi en un sitio que pueda
descubrirse facilmente es que la policia lo encuentre. Se supone que
td no tenias que estar aqui. Que deberias seguir en el trabajo. Asi
que hay muchas posibilidades de que la policia aparezca antes de la
hora prevista de tu llegada.

—éCrees que la policia va a presentarse aqui? —digo con voz
chillona.

Shane asiente.

—Si, lo creo.

—Y nosotros —dice Eddie— vamos a poner cara de sorpresa
cuando lleguen, porque lo Unico que estamos haciendo es disfrutar
de la fiesta de cumpleanos del novio de nuestra companera.

La espera resulta insoportable. Solo falta una hora para que
termine mi turno normal y no sé qué vamos a hacer si pasa ese
tiempo y no aparece nadie. Pero cuando ya casi empiezo a pensar
que los chicos han exagerado, un ruido de sirenas hace que nos
volvamos todos.

El sendero solo permite que pase un coche, pero el ruido nos dice,
sin lugar a dudas, que hay mas de uno frente a la casa.

Media docena de polis irrumpen en el patio trasero. Alguien apaga
la musica mientras todos nos los quedamos mirando.

Uno de los polis se adelanta.

—Necesito que todos permanezcan donde estan. Estamos
buscando a Aubrey Price.

Los tres nos ponemos de pie y yo levanto la mano lentamente.

—Yo soy Aubrey Price.



El se me acerca y me tiende un papel.

—Tenemos una orden de registro de su vivienda.

No me hace falta fingir sorpresa porque, aunque los chicos me
han advertido que esto era probable, me tiene completamente
anonadada que esté sucediendo de verdad. Cojo el papel, pero no lo
miro.

—No entiendo. ¢Para qué tienen que registrar mi habitacion?

—Estd todo explicado en la orden, pero, para resumirselo,
estamos buscando un cuchillo de caza cuya descripcion coincide con
la del que desaparecid de la casa de los Bayliss.

—iEsto es demencial! iYo no tengo ningln cuchillo!

Eddie me pone la mano en el brazo.

—Aub, es mejor dejar que hagan lo que tienen que hacer.

Serenity se acerca.

—No sé por qué estan aqui, pero esto es una idiotez.

Shane la mira meneando la cabeza y le dice en voz baja:

—No les des ninglin motivo para arrestarte, évale?

Da la impresidon de que va a explotar contra los polis, pero Frank
la rodea con un brazo y le susurra algo al oido. No sé qué le habra
dicho, pero al parecer consigue calmarla.

El poli mira a Eddie, a Shane y a Serenity.

—¢Ustedes son los otros residentes?

Ellos asienten.

—Hay otro mas, pero trabaja de noche —anade ella.

Eddie pregunta:

—¢Esa orden cubre el registro de toda la casa o solo el espacio de
Aubrey?



—Solo el espacio al que tiene acceso la senora Price, es decir, su
unidad y las zonas compartidas. No vamos a entrar en las demas
unidades. El administrador nos ha proporcionado un plano detallado
de la casa. La sefiora Price permanecera aqui fuera, pero los demas
residentes tienen libertad para volver a sus unidades. Solo deben
permanecer fuera de las zonas comunes.

—Nos quedaremos aqui con Aubrey hasta que hayan terminado —
dice Shane.

Hemos podido esconder el cuchillo, pero no hemos comprobado si
habian puesto algo mas en mi habitacion para que la policia lo
encontrara.

Se me llenan los ojos de lagrimas. Parpadeo para ahuyentarlas,
pero enseguida vuelven a aparecer y se acaban derramando por mis
mejillas. Me revienta llorar. Lo odio. Pero ahora que he empezado,
no puedo parar.

Shane me arrastra otra vez a las sillas en las que estabamos
sentados y Eddie nos sigue.

La fiesta de Frank se interrumpe. Después de que la policia haya
interrogado a algunos, todos deciden que ya es hora de irse a casa.
Nadie quiere verse atrapado en este lio. Frank, sin embargo, acerca
unas sillas para él y Serenity y se queda con nosotros, cosa que le
agradeceré eternamente.

Los polis entran y salen de la casa, pero por fortuna nadie se mete
en el garaje. Shane y Eddie pagan cien ddlares mensuales mas por
su alquiler, asi que no puede considerarse una zona comun.

Deacon esta enterado de lo que ocurre porque Shane le ha
llamado por teléfono, pero nosotros hemos decidido que, si las cosas



se tuercen aqui, él nos sera de mas ayuda permaneciendo al
margen. Tal vez necesitemos a alguien para sacarnos del calabozo.

Cerca de la una de la madrugada, el poli que ha hablado antes
con nosotros sale de la casa, sequido por la media docena de
agentes que lo acompanaban, y se acerca a donde hemos estado
esperando pacientemente.

—Hemos efectuado el registro y no ha aparecido nada. Si tienen
alguna pregunta, pueden llamar al niUmero que figura en el papel
que les he dado.

Nosotros nos limitamos a mirarlo.

Al ver que no vamos a decir nada, afade:

—Ya puede entrar cuando quiera en su unidad, sefora Price.

Da media vuelta para marcharse, pero nosotros seguimos sin
movernos. No lo hacemos hasta que el Ultimo agente desaparece.

Cuando nos quedamos solos, llamo a Deacon.

—Se han ido.

—Llego en cinco —dice. Y cuelga.

Serenity le indica a Frank con una sefa que la siga a su
habitacion, que queda encima del garaje.

—Ya nos contaréis mafiana. Nos vamos a la cama. —Yo le
agradezco que se lleve a Frank, porque no podriamos hablar
abiertamente con él delante.

Los demas nos vamos a la cocina y esperamos alli a Deacon.

Eddie tira la copia de la orden sobre la mesa.

—Luego me daré una vuelta por la casa para comprobar que no
han roto nada. En algin momento, todos los demas tendremos que
revisar nuestras habitaciones para cerciorarnos de que los polis no
se han metido donde no tenian autorizacién para hacerlo.



Shane saca un par de cervezas de la nevera y me ofrece una, pero
yo la rechazo.

Me restriego la cara con las manos. Me gustaria poder borrar los
signos de lo mal que lo he pasado, pero empiezo a llorar otra vez en
cuanto Deacon entra por la puerta trasera.

Al verme, se acerca corriendo y se sienta a mi lado.

—(Estas bien?

Asiento y él me rodea con un brazo, atrayéndome hacia si.

—éQué demonios ha pasado?

Eddie le pone al corriente de todo. Deacon juguetea abstraido con
las puntas de mi pelo y yo, mientras los escucho barajar distintas
teorias, me acurruco todavia mas contra él.

Finalmente, Deacon dice:

—Hablemos por la manana con Serenity para que nos haga una
lista de la gente que ha venido a la fiesta, ya que podria ser alguno
de ellos el que ha colocado ahi el cuchillo. No podemos hacer mucho
mas esta noche. Hasta que averigliemos quién ha sido, la casa debe
permanecer totalmente cerrada. No puede entrar nadie, aparte de
nosotros. ¢Todo el mundo de acuerdo?

Todos asentimos.

Shane y Eddie se van a su habitacion. Deacon y yo nos qguedamos
solos en la cocina. Por lo tenso que parece, deduzco que estd
cabreado. Se aparta un poco de mi para poder sacarse la cartera del
bolsillo. Coge una tarjeta que tiene guardada ahi y la apoya en el
salero para mirar el niUmero.

—¢A quién llamas?

—A ese abogado, Hank. El que se presentd anoche en Doug’s.

—¢éPara qué vas a llamarlo?



El termina de marcar y pulsa el botdn de llamada.
—Me dijo que lo llamase si pasaba algo importante. Y esto parece
la hostia de importante.

Pese a lo tarde que es, Hank Landry se presenta cuarenta y cinco
minutos después. Mientras esperabamos, Deacon ha echado un
vistazo en mi habitacion, pero ninguno de los dos hemos entrado.
Queriamos que el abogado la viera tal como los polis la han dejado.

Recibimos a Hank en el jardin de delante, después de que le
mandara un mensaje a Deacon diciendo que estaba aparcado frente
a la casa.

El ambiente es mas bien tenso. Nosotros no somos amigos.
Tampoco trabajamos juntos. Pero, de un modo extrafo, hemos
acabado conectados.

—Enséfienme la habitacién que han registrado. —Es lo Unico que
dice cuando lo guiamos alrededor de la casa hasta el patio trasero y
nos metemos por mi entrada exterior para no despertar a Shane y
Eddie.

Se queda rigido al ver el desbarajuste que han dejado en mi
habitacion.

—¢Le han dado una copia de la orden?

Le paso el documento que me ha entregado el poli y nosotros dos
nos quedamos a su lado en silencio mientras él lo lee.

Cuando ha terminado, echa un vistazo alrededor.

—¢Y han dicho que no han encontrado nada?

Asiento.



Hank recorre la habitacidn y se detiene junto a mi cdmoda, donde
habian dejado el cuchillo. Obviamente, eso no se lo hemos contado.

Deacon se pone nervioso y endereza el colchdn sobre el somier;
luego recoge las sabanas y la colcha para volver a hacer la cama. Yo
le agradezco el esfuerzo, pero no sé si volveré a ser capaz de dormir
aqui tranquilamente.

—éQué es todo esto? —pregunta Hank.

Tengo que rodear un montdn de ropa para ver a qué se refiere.

—Mierda —mascullo al acercarme—. Son las cartas y los regalos
que un recluso de Angola llamado Paul Granger me ha estado
mandando durante los Ultimos meses. Debe haber sido la policia la
que los ha dejado asi, porque estaban guardados en el cajon.

Las cartas estan desplegadas y amontonadas sobre la cdmoda,
junto a los objetos de cuero que Paul confecciona y que me envia
con cada una.

Hank ladea la cabeza.

—¢Regalos?

El hecho de que no me pregunte quién es Paul Granger me dice
que estd mucho mas enterado de lo que pasa de lo que dejo
entrever anoche en el bar.

—Hace objetos de cuero y los vende en los mercadillos que
organizan en Angola los domingos de abril y octubre.

El los coge uno a uno y los inspecciona. Hay una cartera, un par
de pulseras, un joyero y un punto de libro.

Luego se concentra en las cartas y las lee atentamente.

—Sus argumentos son convincentes —digo.

Hank no hace caso a mi comentario.



—Todas las cartas —dice— estan manuscritas, excepto esta.
¢Cuando la recibid?

—A ver, un momento. —Reordeno las cartas, emparejandolas con
los objetos—. Esta llegd con la cartera y contenia también una
estampa de san Judas Tadeo, que es el santo patron de las causas
perdidas. Paul es un poco dramatico en este sentido. Las pulseras
llegaron por separado con estas otras dos, y la mecanografiada llegd
dentro del joyero. Es la ultima que recibi.

—¢Y el punto de libro?

Meneo la cabeza.

—Llegd sin ninguna carta. —No voy a contarle que fui a ver a Paul
en persona el pasado fin de semana.

Hank lo recorre todo con la vista y da un paso atras.

—No sé bien qué quiere que haga respecto a todo esto.

—Usted vino anoche a Doug’s por algo. —Deacon ha permanecido
callado hasta ahora—. Deduzco que sabe mas de lo que dice. Los
polis creian que el cuchillo que desaparecié de casa de los Bayliss
estaba en esta habitacion. Pero que le quede claro que, si Aubrey
esta en el punto de mira de la policia, Camille también. Aunque creo
que eso usted ya lo sabe.

Hank suelta un profundo suspiro. Parece cansado. Agotado. Esta
semana tampoco ha sido facil para él.

Deacon se le acerca un poco mas y baja la voz hasta casi susurrar.

—No es posible salvar a una sin salvar a la otra.

La sombria expresion de Hank me dice que no esta convencido de
que sea asi.

—Preguntele a Camille por qué asisti al rosario —le suelto—. Por
qué estuve en Saint Francisville. —Es un poco arriesgado decirle



esto, pero vale la pena correr el riesgo teniendo en cuenta que un
asesino ha entrado en mi habitacién y dejado un arma homicida.

El se vuelve y estudia mi rostro mientras parece sopesar lo que va
a decir.

—Creo que sera mejor que me vaya. Si necesita consejo legal, mi
bufete puede recomendarle a alguien.

Y se marcha sin mas.

—Mierda —dice Deacon.

—iCrees que hemos hecho bien Illamandole? —pregunto,
dejandome caer sobre la cama.

—éQuién demonios lo sabe? Pero si creo que es un tipo honesto.
Y no creo que vaya a dejar que tu cargues con la culpa si eso implica
que Camille también tenga problemas. —Deacon se acerca y tira de
mi brazo hasta levantarme—. Vamos a hacer una cosa. Coge lo que
necesites y sibelo a mi habitacién. Te ayudaré a instalarte alli. Yo
puedo quedarme aqui esta noche, si asi te sientes mas comoda.

—De acuerdo.

Buscamos por la habitacién el cargador de mi mévil, mi almohada
favorita y un pijama. Estd todo hecho un desastre. Mi tristeza se
transforma en rabia. No solo ha violado mi intimidad el que ha
colocado aqui ese cuchillo, sino también la policia, que ha puesto mi
habitacién patas arriba. Cuando tengo todo lo que necesito, subimos
a la de Deacon. Me meto en su cama mientras él enchufa mi
cargador.

—CY ahora qué hacemos? —Tal vez deberia corregirme y decir «éY
ahora qué hago?», pero él no parece inmutarse.

—Esta noche, no mucho. Procura descansar un poco y mahana
haremos planes. Voy a darme una ducha rapida y luego bajaré a tu



habitacion.

Observo cdmo coge ropa limpia de su armario para llevarsela al
bafno y, en ese momento, no solo me siento furiosa por el hecho de
que alguien esté intentando colgarme el asesinato de Ben, sino
porque ese alguien me ha arrebatado una noche con Deacon que
estaba esperando con ilusién. Es el peor momento posible para
empezar algo con él, pero si una cosa he aprendido es que no debes
esperar cuando deseas algo, porque nunca sabes cuanto tiempo
tendras para conseguirlo. El ha sido muy delicado conmigo, lo cual
es realmente encantador de su parte. Pero no es eso lo que quiero
ahora mismo.

Sin pensarlo demasiado, aparto la colcha, me quito la ropa y me
meto en la ducha con él.



33

Ben

DIEZ ANOS ANTES

Los dos nos mantenemos en silencio en el trayecto de vuelta a
Corbeau. Margaret pasé ayer unas horas con Silas en el apartamento
y luego se fue a casa. Yo pedi una pizza y miramos un partido de
béisbol, intercambiando apenas unas pocas palabras. Antes de este
fin de semana, Silas y yo nos llevdbamos bien. El es un par de afios
mas joven que nosotros, 0 sea que no es que estuviéramos muy
unidos, pero podiamos mantener una conversacion con facilidad.

Le lanzo una mirada.

—El silencio empieza a resultar cansado.

Silas esta arrellanado en el asiento del copiloto, mirando por la
ventanilla.

—Ya sé que piensas que deberia estar agradecido por el hecho de
que estés mintiendo por mi, pero yo no te pedi que lo hicieras; te lo
pidié mi padre.

—Entonces éno quieres que lo haga?

El se encoge de hombros.



—No importa lo que yo quiera. Tu estas obligado a hacerlo y yo a
dejarte hacerlo. Ninguno de los dos ha tenido eleccidn en ningun
momento.

—Ya veo —digo riendo—. Es una pena para ti que tu padre se esté
ocupando de que no vayas a la carcel por conducir borracho y Dios
sabe qué mas. Aun no sabemos qué ha pasado con la gente con la
que chocaste. —EI se estremece ante mis palabras.

Las emisoras de noticias de Baton Rouge no han informado del
accidente, asi que aun no nos hemos enterado de si alguien sali6
herido.

—Lo que esté haciendo mi padre lo hace por él y por el buen
nombre de la familia, no por mi. TU eres lo bastante idiota para
creer que ahora tienes cierto poder sobre él. Y mi padre dejara que
lo pienses mientras le sirva para mantenerte controlado. Lo que él
ha hecho en realidad es averiguar tu precio, que ha sido bastante
bajo, la verdad. Ahora bien, lo que le haya pasado a la gente del
otro coche recae sobre tus espaldas también. Asi como lo que le
suceda a Paul Granger, porque a él van a hundirlo por esto.

—Todo lo que tu quieras, pero Paul deberia haber ido a la carcel
hace afos. Se te olvida que yo soy de la misma zona de la ciudad.
Es un traficante al que le tiene sin cuidado la calidad de su producto
o la gente a la que envenena con él. La Unica razon de que esté libre
es que la gente de tu zona tendria que reconocer que sus hijos son
drogadictos. Seguramente se salvaran algunas vidas metiéndolo
entre rejas.

El suelta un grufiido, mostrando que no estd de acuerdo con mi
modo de juzgar a Paul. Que indague por su cuenta y descubrira que
no exagero.



—¢Preferirias que te metieran a ti en la carcel por lo ocurrido? ¢En
serio? Yo sé cdmo vives y no creo que te fuera muy bien entre rejas.

Silas se vuelve finalmente.

—No, no quiero acabar en la carcel, pero eso no significa que no
me sienta como una puta mierda por lo que he hecho. Y por la
gente contra la que choqué. Y también por Paul, aunque se merezca
estar en prision.

Entramos en el sendero de acceso de la propiedad familiar. Es lo
bastante largo como para que no se vea la casa desde la carretera.

El sefior Everett me ha llamado antes de que saliéramos de Baton
Rouge y me ha dicho que trajera a Silas, pero que yo no entrase. Ha
afadido que alguien se pasara por mi casa mas tarde para tomarme
declaracion.

Hay un coche de policia en el sendero, lo que nos confirma que
Foster ya esta aqui. Silas se endereza, pero no puede ocultar la
expresion de su rostro. Una expresion jodidamente lastimosa.

—Tienes que recomponerte. Si lo estas pasando tan mal, dile a tu
padre que te pague un loquero con el que puedas hablar.

Silas pone los ojos en blanco y se baja del coche en cuanto me
detengo.

En lugar de volver directo a mi casa, me paro en el sendero de
acceso a la de Margaret. Me digo a mi mismo que solo quiero hablar
con ella, pero la verdad es que aun no estoy preparado para lidiar
con mama. El sefior Everett me ha enviado un correo esta tarde con
todas las medidas que piensa adoptar respecto a ella la semana
proxima. En cuanto yo firme mi declaraciéon, mama quedara libre de



deudas y entrara en un centro donde la trataran de su depresion y
de la adiccion al alcohol que le ha provocado.

El sendero de Margaret esta vacio, tal como esperaba, porque sus
padres trabajan en turnos de fin de semana y ella no tiene coche.
Para visitar a Silas ayer, tuvo que tomar prestado el de su amiga.
Llamo con los nudillos y luego toco el timbre, pero nadie viene a
abrir.

Me cuesta bastante colarme entre los descuidados matorrales del
costado de la casa. Acabaré cubierto de arafiazos y raspaduras
cuando consiga acercarme lo suficiente para dar unos golpecitos en
el cristal de su habitacion.

Por suerte, la cortina esta lo bastante entreabierta para que la vea
dentro. Esta en la cama, con un portatil delante y los auriculares
puestos, lo que seguramente explica que no me haya oido.

Agito los brazos y por fin consigo llamar su atencion. No pretendia
sobresaltarla, pero eso es lo que hago.

Margaret se toma su tiempo para acercarse a la ventana.

—¢éPara qué has venido? —dice cuando la abre.

Yo la aparto un poco para poder meterme dentro.

—TU te colaste en mi habitacidn, asi que yo puedo colarme en la
tuya.

Ella se gira, coge la manta del extremo de la cama y se envuelve
los hombros con ella.

—Solo queria ver como estabas. Comprobar que te encuentras
bien.

Ella pone los ojos en blanco y vuelve a desplomarse en la cama,
aguardando a que confiese por qué he venido.



—Quieres comprobar si voy a guardarle el secreto a Silas, que
ahora es tu secreto también, ya que tu lo estas encubriendo. Te
tiene sin cuidado como esté yo. —Se cifie mas la manta alrededor
del cuerpo—. éTe has enterado de que la pareja del otro coche ha
muerto?

Se me encoge el estdbmago. Mierda. Silas no lo va a asimilar
facilmente, y ahora se me ocurre que por eso el sefior Everett no
queria que yo entrase cuando dejara alli a Silas. Apuesto a que esta
tratando de controlar los danos.

Me siento mal, pero me digo a mi mismo que nada de lo que yo
haya accedido a hacer podria haber evitado esas muertes. La
responsabilidad es de Silas, no mia.

Margaret se muerde el labio inferior. Sus 0jos se ponen vidriosos.

—Yo no creia que el accidente fuera tan grave. Nosotros apenas
salimos lastimados.

—Puedes hablar de ello, si quieres. No voy a contar nada, por
supuesto.

—¢éHas hablado ya con la policia?

Niego con la cabeza.

—No, Silas esta con ellos ahora mismo. Se supone que vendran a
mi casa mas tarde. ¢éTU ya has hecho tu declaracion?

—Foster vino aqui ayer —dice, pellizcando el borde de la manta.

Se vuelve a hacer un silencio que resulta incémodo.

—Bueno, si tU estas bien, creo que me voy a ir. Pero llama a Silas.
El lo estd llevando fatal.

—De acuerdo, lo llamaré —dice, apartandose el pelo de la cara—.
El sefior Everett pasd de intentar alejarme de Silas a decirme que yo
formaba parte de la familia. ¢A ti también te lo ha dicho?



Me apoyo en el marco de la puerta.

—Si. Nunca habia estado tan amable desde que empecé con
Camille.

—Si, conmigo igual. —Juguetea con las puntas de su pelo,
enrollandolas alrededor de un dedo—. Algo ha cambiado, ¢no? Yo
me estaba aferrando a Silas a duras penas, y ahora me da la
sensacion de que lo tengo agarrado con ambas manos. El sefior
Everett hara lo que haga falta para tenernos contentos, ahora que
vamos a guardar el secreto de Silas.

La misma idea me ha estado rondado durante los Ultimos dos
dias.

—Pero eso no significa que él no vaya a aprovechar la primera
ocasion para librarse de nosotros —anade Margaret—. TU y yo no
seriamos en absoluto su primera opcidn para sus hijos si él pudiera
imponer su criterio.

Si, yo también estaba pensando lo mismo.

—Hemos de mantenernos unidos —digo—. Yo te apoyo si tU me
apoyas.

—En todo caso, ahora Silas y Camille estan atrapados con
nosotros. No esta mal para dos chicos de clase baja del lado sur de
Corbeau. —Y por primera vez desde el sabado por la noche, ella
esboza una sonrisa.
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Camille

DESPUES DE LA COARTADA
Sabado, 17 de octubre

Silas y yo entramos en el garaje de mi casa. Yo no me muevo del
asiento del copiloto. Hemos venido con mi coche porque el
mecanismo de apertura esta programado directamente con él. Esta
es mi Unica forma de entrar en casa, puesto que me he
acostumbrado tanto al teclado de la puerta del garaje que ya no
llevo nunca encima la llave de la entrada principal.

—No sé si voy a ser capaz de entrar. —La policia ya termind el
registro hace dias, pero el servicio de limpieza especializado en
escenas criminales tardd un poco en venir y yo no pensaba entrar
hasta que hubieran acabado.

Técnicamente, tengo libertad para volver a casa, pero mis padres
creen que es demasiado peligroso, teniendo en cuenta que la policia
no ha hecho ninguna detencion. Y la verdad es que no sé si podria
quedarme aqui aunque hubieran atrapado al asesino de Ben.

Silas pone punto muerto, pero no apaga el motor.



—No tienes que hacerlo. Puedo entrar yo un momento y coger la
llave.

Empieza a bajarse, pero yo lo detengo.

—Espera. Dame solo un minuto.

—Lo que te haga falta —dice, y se arrellana en el asiento.

—Tengo la sensacion de que, si no entro ahora, nunca podré
hacerlo.

Me asalta un cumulo de emociones. Aunque sé que Ben no estd
tendido en el suelo del despacho, eso es lo Unico que me imagino
cuando pienso en entrar. El dolor que siento en el pecho se reaviva
al enfrentarme a la idea de entrar en la casa que él amaba. La casa
a cuya reforma dedicé tanto tiempo. La casa que siempre me ha
parecido mas suya que mia.

No quiero ser de esas personas que edulcoran todos los malos
momentos con alguien tan solo porque esa persona ha muerto, pero
la pena tiene una curiosa capacidad para que los momentos buenos
que compartimos brillen mas en mi memoria. Los recelos e
inquietudes que impulsaron cada uno de mis actos del pasado fin de
semana me parecen ahora menores.

Me doy unos minutos para concentrarme en la realidad, repasando
todos los motivos por los que volvi aqui a hurtadillas y subi a la
buhardilla para espiar a Ben hace exactamente una semana. Los
recuerdos coloreados de rosa no se sostienen frente al hecho de que
estamos aqui para encontrar la llave de la caja fuerte de un policia
muerto y poder recuperar asi la prueba que Ben pensaba utilizar
contra mi hermano. Es una manera horrible de enfocarlo, pero es lo
Unico que me devuelve a la realidad.



—No quiero apremiarte, pero solo tenemos un tiempo reducido
para entrar en casa de Foster mientras su esposa esta fuera esta
tarde.

Silas se las ha ingeniado para que la sefora Foster salga de casa.
El Departamento de Policia de Corbeau rendira homenaje hoy a
Kevin Foster; celebraran una pequefia recepcion y le entregaran a
ella una placa. Me tiene impresionada que mi hermano haya sido
capaz de montar eso en un par de dias.

—Vale... Ya estoy lista.

El se baja rapido del coche, mientras que yo me muevo mas
despacio. Le sigo hasta la puerta y le digo el cddigo de cuatro digitos
que hay que introducir para desbloquearla. Una vez abierta, Silas
entra sin mas en la cocina, pero yo me quedo parada en el garaje.

Al ver que no lo he seguido, vuelve a mi lado.

—No tienes por qué entrar.

—Si, debo hacerlo.

El extiende el brazo y yo me agarro de él como si me fuera la vida
en ello. Lentamente, me lleva a través de la puerta.

Un intenso hedor antiséptico me golpea en cuanto estamos
dentro. Silas abre la marcha por la cocina. Hay una gran quietud en
el ambiente, como si la casa supiera que ha sido abandonada.

Esos estupidos crisantemos siguen todavia sobre la encimera. Son
los crisantemos que me hicieron sentir tan satisfecha por haberlos
comprado de antemano cuando Ben me preguntd por qué estaba en
la tienda de piensos. Qué ingenuidad la mia al preocuparme por la
posibilidad de que él me pillara en una mentira. Las diminutas flores
se han marchitado por falta de agua, como si la casa hubiera
succionado la vida de todo lo que contiene.



Me acerco a la mesita donde llevo mi calendario y pago las
facturas, y cojo el tarro en el que estan los boligrafos y los
rotuladores. Lo vuelco todo y busco entre los diversos objetos hasta
encontrar la llave.

—Justo donde él la dejo.

Silas conduce también el coche mientras volvemos a Corbeau.
Hemos salido de casa en cuanto hemos encontrado la llave. El me
ha preguntado si no queria coger algo de ropa u otras cosas, pero
yo no me he animado a pasar de la cocina. Giro la llave en mis
manos mientras pienso en el cambio drastico que ha sufrido mi vida
esta semana.

—¢Crees que mataron a Ben por esta llave?

Silas tarda un rato en responderme.

—Es lo que supongo. Cuando Ben vino a decirnos a papa y a mi
que Hank habia recibido el expediente de Paul, estaba muy
asustado. Le inquietaba lo que ocurriria si la verdad salia ahora a la
luz; como podria perjudicar eso a su carrera. Papa se puso furioso,
pero no estaba tan preocupado por Paul como por la cantidad de
pruebas que Foster habia ido acumulando a lo largo de los afos. El
caso de Paul Granger nos estallaria en la cara a Ben y a mi, pero
todo lo demas lo destruiria a él.

Puedo imaginarme lo cabreado que debia estar papa.

—CY qué hizo Ben cuando se dio cuenta de eso?

—Se volvié contra nosotros inmediatamente. Se le veia en la cara.
Casi podias escuchar las ideas que le rondaban. Pensaba en todo el



control que tendria sobre nosotros si era €l quien conseguia primero
esas pruebas.

Los arboles desfilan borrosos ante la ventanilla mientras asimilo
todo lo que Silas me esta contando. Me averglienza comprender lo
ingenua que he sido, darme cuenta de que toda mi familia sabia mas
sobre mi marido que yo misma.

—Yo siempre pensé que Ben y yo éramos mejores que mama y
papa —le confieso, sin atreverme a mirarlo—. Que éramos
superiores a ellos. O sea, pensaba que Ben no era perfecto y que
caminaba sobre la fina linea que nos separa de lo que es ilegal, pero
no tenia ni idea de hasta qué punto habia cruzado al otro lado. Ni de
que papa le ayudaba. Me siento una idiota de remate.

—No te sientas asi. Me alegro de que no lo supieras. Para mi era
un alivio que tu fueras tan felizmente ajena a todo eso. El problema
de Ben era que no entendia lo que significaba convertirse en
miembro de esta familia. Papa queria controlarlo tal como nos
controlaba a nosotros. Al principio, a €l no le importaba porque papa
se encargaba de que tuviera grandes clientes y ganara todos esos
casos. Pero después comprendié que no puedes quedarte solo con la
parte que te gusta, que estas atrapado en todos los aspectos. Si Ben
hubiera conseguido toda esa informacion, la habria aprovechado al
maximo contra todos nosotros.

Me vuelvo para mirarlo.

—¢éPapa hizo que lo mataran?

Silas menea la cabeza.

—No lo habria hecho antes de que nosotros nos hubiéramos
apoderado de esas pruebas. Antes de asegurarse de que Ben no
tenia una copia escondida en alguna parte.



Es una forma muy cruda de responder, teniendo en cuenta que se
trata de mi marido.

—Entonces équién lo matd?

El se encoge de hombros.

—Sinceramente, no lo sé. Foster no solo estaba confesando sus
pecados, sino también delatando a quienes lo habian ayudado,
porque sin duda él habia contado con ayuda lo largo de los afios.
Quiza alguien que echd una mano a Foster en el pasado se enterd
de lo que tramaba Ben aquel dia y temié que pudiera utilizar esa
informacién en su contra. Pero también cabe la posibilidad de que
no fuera nada de esto. Quiza tuvo algo que ver con uno de sus
casos. Quiza estaba liado con alguien y el marido se enterd. Qué
demonios, Camille, no lo sé.

Me recorren escalofrios mientras reflexiono sobre sus palabras. Ya
hemos llegado otra vez a Corbeau y nos dirigimos a casa de los
Foster. A medida que nos acercamos, mis pensamientos dejan de
lado lo que le pasé a Ben para centrarse en lo que estamos a punto
de hacer.

—éVamos a parar en el sendero y entrar, asi como asi? —
pregunto.

—Yo me he ofrecido a llevarte primero a casa de papa.

—Y yo te he dicho que queria venir contigo.

Silas trata de aparentar que esto no le afecta, pero, a juzgar por la
crispacion con la que agarra el volante, deduzco que esta haciendo
un gran esfuerzo para dominarse.

El sefiala el asiento trasero.

—Para eso es la cesta de regalo. Nosotros la dejaremos en el
felpudo de la entrada; asi, si alguien dice que vio nuestro coche



aqui, la sefora Foster pensara que simplemente hemos pasado para
dejarle esto.

Me mordisqueo las ufas, que ya tengo destrozadas.

—Pero ella se enterara de que hemos estado aqui.

El asiente.

—Ese es el truco. No tratas de ocultarlo, lo reconoces. Respondes
a la pregunta antes de que te la hagan.

—Algo malo tiene que pasarte para que tu mente funcione asi.

Silas se rie entre dientes, aunque suena mas bien apenado.

—Papa ha tenido mucho tiempo para adiestrarme.

Se detiene en una gasolinera no lejos de la casa de los Foster.

—¢éPara qué paramos aqui? —pregunto.

El saca su movil.

—Simplemente para asegurarnos de que la sefiora Foster ha
asistido a la ceremonia en la ciudad. —Envia un mensaje y luego
esperamos unos minutos hasta que recibe la respuesta—. Ya
podemos ir para alli.

El corazdn me palpita acelerado cuando entramos en el sendero.
La casa de los Foster esta en las afueras, en una pequena parcela,
asi que al menos los vecinos no viven demasiado cerca unos de
otros. Es una casa modesta teniendo en cuenta la cantidad de
dinero que él debid ganar haciéndole todo el trabajo sucio a papa a
lo largo de los anos.

—Coge la cesta —dice Silas cuando ha aparcado.

Hago lo que me dice y lo sigo a la puerta del cobertizo para los
coches.

—éCémo vamos a entrar?



—Foster guardaba una llave aqui dentro, en un gancho de este
armario.

Abre el armario del cobertizo y en unos segundos tiene en la
mano una llave de la puerta de la casa.

—No muy astuto para ser un poli —murmuro.

—Esto es Corbeau, y todo el mundo sabia con quién estaba
relacionado. Nadie iba a meterse en su casa.

—Excepto tu.

El alza una ceja.

—Si, excepto yo.

Dejo la cesta de regalo y la tarjeta sobre el felpudo de la puerta y
luego sigo a Silas adentro. Me parece terrible estar andando por la
casa, sabiendo que cuando vuelva su viuda no tendra ni idea de que
hemos entrado aqui. Nos basta con echar un vistazo en un par de
habitaciones para encontrar la caja fuerte. Es enorme. Mucho mas
grande de lo que imaginaba.

—Es casi tan alta como yo. —La caja fuerte para armas se alza en
la esquina de un pequefio despacho, junto a un sillén reclinable que
parece tener al menos veinte anos de antigiiedad.

—Bueno, si. Esta pensada para guardar media docena de rifles de
caza.

Papa tiene una habitacién entera reforzada para estas cosas, asi
que yo nunca habia visto una caja fuerte de este tipo. Me da la
sensacion de estar acercandome a una bomba que hay que
desactivar.

Saber que hay muchas posibilidades de que Ben fuera asesinado
por lo que hay detras de esa puerta me revuelve el estémago.

Y me aterroriza.



Silas extrae el mecanismo circular donde se halla la cerradura
digital y lo deja colgando de los cables rojo y azul que la alimentan.
Debajo hay un pequeno ojo de cerradura.

—Esta es la alternativa por si falla el sistema eléctrico —dice,
sacando la llave de repuesto e introduciéndola en el orificio. Ambos
contenemos el aliento cuando la gira en la cerradura. Suena un clic y
entonces Silas hace girar la rueda y oimos como se descorren los
cerrojos.

Inspirando hondo, abre la puerta.

Esta completamente vacia.

No hay ni un solo objeto ahi dentro.

Cuando me dispongo a decir algo, ambos oimos un ruido
procedente de la parte delantera de la casa. Apenas hemos tenido
tiempo para girarnos en redondo cuando alguien entra bruscamente
en la habitacién. Silas me sitla de un empujon detras de él,
emparedandome entre su espalda y la puerta abierta de la caja
fuerte.

—¢éQué cofo estas haciendo aqui? —grita.

Con el corazon a cien por hora, me asomo desde detras y veo al
tipo que siempre parece estar junto a Aubrey Price. Su companero
Deacon.

—Me imagino que lo mismo que vosotros —dice él.

Y entonces observo que ambos llevan pistola y que se apuntan
mutuamente. No tenia ni idea de que Silas llevara un arma encima.

Los dos se quedan mirando un buen rato mientras yo me aferro a
la parte posterior de la camisa de mi hermano.

—Sé quién eres —dice Silas al fin—. Siempre andas vigilando a
Aubrey Price. {También mataste a Ben por ella?



Atisbo por encima de su hombro para ver cdmo reacciona Deacon.

El lo mira con una sonrisita que no acierto a descifrar.

—Yo podria preguntarte lo mismo, ya que eres tl quien ha tenido
problemas para mantener controlado a tu cunado.

Aubrey aun cree que Ben fue de algin modo el responsable de la
muerte de sus padres. No puede saber que fue Silas. Ahora Ben ya
esta muerto. éQué le pasaria a Silas si la verdad saliera a la luz? El
peligro al que se enfrentaria no seria solamente legal; me estoy
dando cuenta de que también su vida podria correr peligro. Mas alla
de lo que Silas hiciera, sigue siendo mi hermano y no quiero que le
pase nada.

Da la impresion de que estamos en un compas de espera que no
concluira hasta que alguien salga herido, pero de repente Deacon
baja la mano y deja la pistola junto a su cadera.

—A juzgar por esa caja fuerte vacia que tienes detras, parece que
los dos llegamos tarde, o quiza es que nunca estuvo aqui lo que
buscamos.

Silas tensa los hombros, pero no baja la pistola.

—A menos que me digas cdmo es que estas aqui, esto no va a
acabar bien para ti.

—Trabajo para Chris Ricci. ¢Lo conoces?

Por el respingo que da Silas, nos queda claro a ambos que si.

—Bien —dice Deacon, sonriendo. Luego hace un gesto con la
cabeza hacia la parte delantera de la casa—. Tengo a uno de los
mios afuera. Si yo no salgo, esto tampoco terminara bien para ti.
Pero estoy dispuesto a hablar en cuanto apartes esa pistola de mi
cara.

Silas titubea unos segundos y baja el arma.



—Empieza a hablar.

—Ben confid en el tipo equivocado. Contratd a un investigador
privado para que le ayudara a conseguir la llave de esa caja fuerte.
Y resulta que ese tipo le debe a Chris un jodido montdn de pasta. éA
quién crees que fue leal?

Cuando yo estuve observando a Ben, me quedd claro que sus
planes para aquel dia iban mas alld de lo que nosotros habiamos
previsto. No deberia sorprenderme descubrir que Aubrey sabia mas
de lo que me habia hecho creer, pero aun asi me quedo sin aliento.

—De acuerdo. Pero écomo cojones sabias que nosotros estariamos
aqui ahora? Hoy.

El se encoge de hombros.

—Digamos que, cuando tuvimos acceso al coche de Camille,
aprovechamos la ocasion.

Silas suelta una maldicién y yo me inclino y le pregunto en voz
baja:

—éQué quiere decir?

—Que pusieron un rastreador en tu coche cuando Aubrey lo
estuvo conduciendo por ahi.

Deacon nos resume el plan B que han seguido. El pensaba
presentarse aqui la semana pasada para sorprender a Ben, pero
obviamente Ben no llegd a venir. Y desde entonces ha estado
vigilando mi coche.

—Ben se tomd muchas molestias para conseguir la llave de una
caja fuerte vacia —dice Silas.

—Y ahora équé? —pregunto yo.

—Mi plan —dice Deacon— es salir de aqui y explicarle a Aubrey
que esa prueba no estaba en la caja fuerte. —Y dicho esto, da media



vuelta y sale de la habitacion.

Silas y yo nos quedamos inmdviles, mirando el umbral ahora
vacio.

—Maldita sea —masculla Silas, relajandose un poco cuando oye
codmo se cierra la puerta principal.

—Esto significa que papa esta equivocado. Si Foster le hubiera
enviado la prueba a Aubrey, Deacon no habria venido a buscarla.

Silas apoya la espalda en la caja fuerte y cierra los ojos.

—Si no esta aqui, éddnde cojones esta?
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Hank

DESPUES DE LA COARTADA
Domingo, 18 de octubre

PregL'mteIe a Camille por qué asisti al rosario».

Esta frase me ha acosado durante todo el fin de semana. Me ha
atormentado. Me ha tenido despierto por la noche.

Le mando a Camille un mensaje diciéndole que tenemos que
hablar. Mi teléfono tarda menos de un minuto en sonar.

—Ey —dice cuando contesto—. ¢Qué ocurre?

—Ey, queria ver cdmo estas. éQué tal te encuentras hoy?

Es domingo y ha pasado justo una semana desde que ella
encontro a Ben. Me imagino que es un dia duro al final de una dura
semana, asi que no me lanzo enseguida a interrogarla sobre Aubrey
Price y Saint Francisville.

—Mejor de lo que suponia que iba a estar, aunque ese listén
estaba muy bajo. Me parece que el hecho de llevar ropa normal, y
no un pijama que se me estaba soldando a la piel, es una buena



sefnal. —Habla con desenfado, pero todavia se percibe un peso en su
VOZ.

—Si, es buena sefal.

—éQuerias hablar conmigo de algo o solo llamabas para
comprobar que me he levantado de la cama?

Tengo debilidad por Camille. Mas de lo que habria reconocido
cuando Ben estaba vivo. Es curioso que Deacon lo haya captado
antes que yo mismo. Y él tenia razon al decir que estoy tratando de
protegerla. Pero no puedo hacerlo si no conozco la verdad.

—Recibi una extrafia llamada el viernes por la noche.

—ADh, ¢ési? éDe quién?

—La policia hizo un registro en una casa para buscar el cuchillo de
caza de Ben.

—éCémo? éDonde?

—La duefia de la vivienda me llamd después de que el registro
concluyera sin ningun resultado. Se llama Aubrey Price.

Su grito ahogado me dice todo lo que necesitaba saber.

—No entiendo. ¢Por..., por qué te llamé a ti? —dice.

Me quedo un momento callado.

—Camille —digo al fin—, yo no te puedo ayudar si tU no
compartes conmigo tus secretos.

Toda su emocién se desborda con un repentino sollozo que resulta
desgarrador. No deja de llorar durante varios minutos y yo me odio a
mi mismo por haberla abatido mas de lo que ya lo estaba.

Por fin parece recobrarse.

—No puedo hablar ahora, pero... éestas libre mas tarde?

—Si, estoy disponible siempre que me necesites. éQuieres que nos
veamos en casa de tus padres o en otro sitio?



—No, aqui no. Pero no quiero conducir con mi coche...

—Te puedo pasar a recoger. Tengo algo que hacer alrededor de la
hora del almuerzo y luego puedo ir para alla.

—De acuerdo, Hank. Nos vemos entonces —dice, y cuelga.

Miro mi reloj. Pienso bien lo que tengo que hacer en este
intervalo.

Ya es hora de mantener una conversaciéon con Paul.

A los ojos de un forastero, el Rodeo de la Prision Angola debe
parecer demasiado absurdo para ser real. Cada domingo de octubre,
la carcel que alberga a los criminales mas peligrosos del estado de
Luisiana abre sus puertas a personas de todas las edades.

Hay las tipicas actividades que cabe esperar en un rodeo, como la
monta de toros y las carreras de barriles, pero también otras que
son exclusivas de Angola. Por ejemplo, el poquer de presos: los
reclusos se sientan en torno a una mesa de poquer en mitad de un
estadio y entonces sueltan a un toro salvaje que se lanza
directamente hacia ellos. El que permanece sentado mas tiempo
gana. Y también hay un concurso llamado «ordefio de vaca salvaje»,
que es exactamente lo que su nombre indica.

Los reclusos que se apuntan a estas actividades, arriesgando su
integridad y hasta su vida, tienen sus motivos para hacerlo. El dinero
del premio se deposita en su cuenta del economato y pueden usarlo
para adquirir cosas tan preciadas como un cepillo de dientes nuevo,
una manta extra e incluso comidas especiales. Y supongo que el
derecho de presumir de una victoria en la versidn Angola de las
antiguas carreras de cuadrigas es un aliciente en si mismo. Ademas,



la vida carcelaria es muy monotona. Cada dia es igual que el
anterior. Me imagino que la oportunidad de romper esa rutina
entrenandote para montar un toro debe resultar atractiva.

Los reclusos que poseen habilidades creativas pueden participar
también. Tienen la posibilidad de vender su mercancia desde detras
de una valla de tres metros y medio de alto rematada con alambre
de cuchillas. Los productos, desde cinturones y bolsos hasta rétulos
de madera, joyas y ropa, se exhiben en mesas dispuestas al otro
lado de la valla. Y ellos pueden regatear con los clientes para vender
al mejor precio posible sus creaciones artesanales, o que no deja de
ser un modo menos arriesgado de ganarse un dinero.

Aungue la mayoria hace sus tratos desde detras de la valla,
aquellos que han mostrado una conducta modélica son
recompensados con un grado de libertad del que no han disfrutado
desde que los encarcelaron. Esos reclusos estan en unos cobertizos,
sentados detras de sus mesas, sin una valla que los separe de los
clientes. Ahi es donde estara Paul Granger, cosa que he descubierto
esta manana al volver a revisar su expediente.

Yo ya he asistido a este rodeo una vez, cuando estaba en la
universidad. Un nutrido grupo de estudiantes vinimos aqui y nos
pasamos una tarde observando el cadtico alboroto de las
competiciones, aunque no visitamos esa zona de artes y oficios.

No es infrecuente que los amigos y familiares de los reclusos
compren una entrada y se pasen el dia a su lado mientras ellos
hacen sus negocios. He pensado que puedo seguir su ejemplo para
hablar unos minutos con Paul de un modo extraoficial.

Por todas partes hay guardias armados hasta los dientes, pero el
proceso para acceder al recinto es bastante sencillo. No llevo



ninguna bolsa o maletin, asi que me basta con vaciar los bolsillos y
atravesar los detectores de metales. Y luego ya estoy dentro.

El aire estd fuertemente impregnado del olor a hamburguesas,
perritos calientes, palomitas y churros. Las hileras de mesas de los
cobertizos son muy largas, pero se agradece la sombra porque la
temperatura aun ronda los treinta grados, pese a que ya estamos a
mediados de octubre.

Todos los reclusos situados detras de las mesas estan vueltos
hacia la entrada principal, a la espera de que aparezca alguien
especial con quien pasar el dia o de que se presente la posibilidad
de una buena venta que engrose su cuenta hasta que el mercadillo
vuelva a abrirse en primavera.

Yo me reuni una vez con Paul, asi que sé a quién estoy buscando,
pero cuando voy por el tercer pasillo empiezo a temer que no esté
aqui. Podria ser que se hubiera metido en un lio y que no le hayan
dejado participar en los eventos de hoy. O que lo haya vendido todo
en las muestras anteriores y ya no le quede nada que ofrecer. Por un
momento, me inquieta pensar que he hecho el viaje en balde.

Y entonces lo veo. Me dirijo hacia su mesa, pero antes de llegar
alli se me adelanta una familia de cinco miembros.

—iOh, estos me encantan! ¢éLos ha hecho usted mismo? —La
madre hurga entre los objetos de cuero que Paul tiene expuestos en
Su mesa.

Aprovecho estos momentos para mirar lo que vende. El adin no ha
advertido mi presencia porque esta concentrado en la familia que
tiene delante.

Cuando lo encerraron, acababa de cumplir los treinta y no hay
motivo para creer que entonces poseyera esta destreza, asi que no



solo ha aprendido un nuevo oficio, sino que Ilo ha ido
perfeccionando. Hay pulseras y collares de cuero trenzado,
mufequeras y cinturones de todas las tallas, y unos puntos de libro
estupendos. Veo algunos objetos como los que le regald a Aubrey.
Las costuras son impecables, al igual que las técnicas de curtido que
utiliza para obtener la coloracion definitiva. Fuera de estos muros,
podria vender sus piezas por diez veces mas de lo que cobra aqui.

—El cuero procede de las vacas de la prisidn, una vez que son
sacrificadas para alimentarnos. No las han matado para sacarles la
piel, cosa que me parece importante. Todo esta cosido a mano. No
encontrara nada de mejor calidad en ninguna parte. —Tiene razones
para estar orgulloso de su trabajo.

Regatea con el padre por una pulsera que quiere la hija y al final
acuerdan una cifra solo ligeramente inferior a la que pedia en
principio.

Una vez que la familia se aleja, Paul se vuelve hacia mi. Esta claro
que me reconoce en el acto.

—éQué le trae de nuevo por aqui? —Tiene la expresion de un
ciervo deslumbrado por unos faros. Estoy seguro de que se ha
enterado del asesinato de Ben, de manera que mi visita puede
resultarle inquietante.

—Sus piezas son preciosas.

Una sonrisa se extiende por su rostro ante este cumplido y parece
relajarse un poco.

—Gracias. No hay mucho mas que hacer aqui dentro. —Luego
vuelve a ponerse en guardia—. éPara qué ha venido?

—¢éLa verdad? Tengo un par de preguntas que espero que me
aclare.



—¢éSobre mi caso?

Niego con la cabeza.

—No. Sobre Aubrey Price.

El da un paso atrés.

—¢éPor qué? éPorque ella vino a verme?

No es lo que esperaba que dijera.

—¢éCuando vino a verle?

Su expresidon se crispa un poco, como tratando de averiguar si
estoy tendiéndole alguna trampa, asi que ahado:

—Mire, yo estoy intentando ayudarla. Es posible que esté en un
aprieto.

Se le demuda el rostro.

—Mierda. No. No es posible que vayan también a por ella.

—Respondame para que yo pueda ayudarla. —Tal vez estoy
exagerando un poco mi relacién con Aubrey, pero ella me abrié esa
puerta cuando me llamd para avisarme de que la policia habia
registrado su vivienda.

—Estuvo aqui el sabado pasado. Era la primera vez que venia a
verme.

El sabado pasado. El dia que mataron a Ben.

—¢Era una visita prevista?

Paul niega con la cabeza.

—No. Se presentd sin mas.

—¢Le dijo por qué? —Cuesta mucho arrancarle cada respuesta.

—Si. Tenia algunas preguntas, igual que usted.

Nos miramos el uno al otro. Yo aguardo a que afiada algo mas,
pero no lo hace.

—¢éPuede decirme lo que queria saber?



El se limita a encogerse de hombros.

—No quiero hacerle perder el tiempo, ni tampoco perderlo yo.
Usted ahora puede ser sincero conmigo. Si estd en mi mano
ayudarle de algun modo en su caso, lo haré.

Tarda un poco mas en responder, pero al fin acaba cediendo.

—Era lo mismo que usted queria saber cuando vino a verme la
primera vez. Queria datos concretos sobre esa nueva prueba.

—O sea que Aubrey también estaba enterada de eso.

Paul asiente.

—¢Y usted le dijo en qué consistia exactamente?

—Si. También puedo decirselo a usted. Es un video de una camara
de vigilancia. Pero, antes de que me lo pregunte, no, nunca he visto
lo que hay en ese video.

Pienso en la nota manuscrita de Ben que habia en su carpeta
sobre Aubrey y Paul.

—¢éKevin Foster vino a verle a principios de junio? éFue él quien le
habld del video?

Paul abre mucho los ojos. Es la confirmacion que necesitaba para
saber que el Jefe y Kevin Foster eran la misma persona.

—Si, fue él.

—¢éKevin le dio algun otro dato, aparte de hablarle de la existencia
del video?

—Me dijo que el conductor habia estado en mi casa aquella noche.
Deberia resultar sencillo cotejarlo con esa lista de gente.

Sé a qué lista se refiere. Es la que le pedi a Scott que investigara a
fondo.

Paul sujeta con fuerza el borde de la mesita.



—Quiza usted pueda llamar a Foster y hablar con él. iPero no le
diga que yo le he dado su nombre! Bueno, en realidad no ha hecho
falta, usted ya lo sabia. Pero no quiero que lo asuste y que ya no
vaya a ayudarme.

Yo tuerzo el gesto.

—Paul, lamento ser yo quien le dé la noticia, pero Kevin Foster
fallecié hace poco mas de un mes.

El palidece y vuelve a sentarse en la silla de madera de detras de
la mesa.

—Entonces ya nunca voy a salir de aqui.

Me inclino hacia delante.

—Escuche, hay muchas posibilidades de que esa prueba que él
tenia no pudiera sostenerse ante un tribunal. Yo deberia demostrar
que se ha mantenido la cadena de custodia y un montén de cosas
mas. Pero ahora, después de revisar otra vez su caso, ni siquiera
estoy seguro de que la necesitemos. Hay elementos suficientes para
hacerme pensar que seria posible una apelacion.

El se queda mirdandome con la boca entreabierta.

—¢éVa a aceptar mi caso?

Alzo una mano.

—Lo estoy estudiando. No puedo prometerle que pueda sacarle de
aqui, pero, si de verdad creo que hay una via posible, asumiré el
caso.

El se levanta de golpe y trata de abrazarme, pero yo le sujeto las
manos entre las mias y nos damos un extrafio apreton.

—iNo sé como darle las gracias!

Yo asiento.



—Una ultima pregunta antes de irme. Hableme de la ultima carta
que le envid a Aubrey. La mecanografiada. Donde le decia que
esperaba que ella tuviera mas suerte de la que ha tenido usted,
érecuerda?

Paul arruga la frente, desconcertado.

—No sé de qué me habla.

Cojo de la mesa un pequeino joyero semejante al que vi la noche
del viernes en la habitacion de Aubrey.

—Se la envid con uno de estos.

El ya estd negando con la cabeza antes de que termine.

—Yo le envié una cartera y algunas pulseras porque caben en un
sobre plano. Le di un punto de libro cuando vino la semana pasada.
No le habria enviado uno de estos joyeros. El envio es demasiado
caro porque hace falta una caja. Ademas, aqui no nos dejan usar
ordenadores, asi que solo se pueden enviar cartas escritas a mano.

La cabeza me da vueltas. Aubrey cree que el joyero y la carta
procedian de Paul, y no hay motivo para que mintiera sobre esto.
Pero si no los habia enviado él, équién lo habia hecho?

—¢Lleva una lista de las personas que le compran estas cosas? —
Mientras lo pregunto, comprendo que es una posibilidad muy
remota.

—No, casi todo lo vendo en los mercadillos de artesania a la gente
que pasa por aqui.

—Casi todo. Y lo demas éddnde lo vende?

Paul se echa a rerr.

—No, este es el Unico sitio donde vendo mis cosas. Pero me han
dado permiso para regalarselas a la gente que viene a verme.



Suelto un ruidoso suspiro. Me compadezco de Paul, pero la verdad
es que hace que sea muy dificil ayudarlo.

—¢Le ha regalado a alguien un joyero?

—Si, le di uno a Foster. —Coge uno de la mesa—. Era muy
parecido a este.

Joder. Paul no le envio ese joyero a Aubrey, pero Foster si pudo
habérselo enviado. Por eso la carta estaba impresa y no escrita a
mano.

—Quiza fue Foster quien se lo envid a Aubrey con una carta. El
suyo parece igual que este. Pero épor qué no le mandd simplemente
una carta?

Su rostro se ilumina.

—iTal vez le envid el video!

Meneo la cabeza.

—No, ella me dijo que solamente contenia la carta. —Aubrey
tendria que haberse dado cuenta si hubiera habido también un USB
u otro dispositivo donde almacenar archivos digitales.

—éMird en el compartimento de la base?

—éQué compartimento? —La noche del viernes examiné el joyero
con mucha atencidn y no vi ningln compartimento en la base. Paul
advierte mi perplejidad y le da la vuelta al joyero.

—Hay una pequeia lengiieta aqui debajo. Solo hay que tirar de
ella para que se abra la base. Es un espacio donde puedes guardar
cosas que no quieres que encuentre nadie. Se lo ensefé a Foster
cuando se lo regalé, asi que igual lo puso ahi dentro, éno?

Miro en derredor para ver si alguien nos esta observando. Me dan
ganas de salir disparado y volver volando a casa de Aubrey para



echarle otro vistazo a ese joyero, pero no quiero darle falsas
esperanzas a Paul.

—Déjeme investigar un poco. Me pondré pronto en contacto con
usted.

—Gracias, hombre. Se lo agradezco mucho. Estaria bien poder
salir de aqui antes de que me muera.
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Aubrey

DESPUES DE LA COARTADA
Domingo, 18 de octubre

La de ayer fue una noche dificil y agitada. Yo ya estaba al limite
después de haber encontrado el cuchillo en mi cajon el viernes por
la noche y de sufrir poco después el registro de la policia. Pero
cuando Deacon llegd a casa ayer y me contd lo ocurrido en casa de
Foster, ya no aguanté mas y me descompuse. Aquella era mi Ultima
oportunidad de saber quién fue el causante de la muerte de mis
padres, y ahora nunca lo sabré.

Deacon esta preparando unos sandwiches de queso al grill
mientras yo trato de sacarle un par de tazas de café a la maquina
antes de que expire para siempre.

—Por favor, por favor, un poquito mas. —El cacharro escupe y
salpica, y yo sostengo la taza en alto para recoger cada una de las
gotas que salen disparadas por las pocas boquillas que aln
funcionan.



Ya con los sandwiches en los platos y con media taza de café para
cada uno, nos sentamos a la mesa de la cocina. Deacon ha pegado
su silla a la mia tanto como ha podido y me rodea la cintura con un
brazo, atrayéndome hacia si. Yo le dejo hacer encantada.

Me he despertado en su cama por segunda manana consecutiva,
con la espalda contra su pecho y sus brazos a mi alrededor. Lo
primero que me ha dicho ha sido: «Vas a malacostumbrarme
despertando asi».

Lo mismo digo.

Estuvimos hablando hasta la madrugada. Debatimos si Foster
tenia realmente lo que decia tener y, en caso afirmativo, qué habia
hecho con ello. También repasamos todas las hipotesis sobre quién
estaria interesado en incriminarme por la muerte de Ben. Una
lastima, pero no llegamos a ninguna conclusion.

Por suerte, Shane y Eddie sacaron el cuchillo del carter el sabado
a primera hora y se deshicieron de él. No les pregunté dénde lo
tiraron y prefiero no saberlo. Me alivia saber que ha desaparecido.

Serenity entra alegremente en la cocina con un vistoso caftan.

—Buenos dias, chicos.

—Ey, Serenity —digo.

Ella se detiene de golpe, mirandome.

—Ay, cielo, éestas bien? Ya sé que ha sido una semana infernal,
pero da la impresion de que no te vendria mal uno de mis batidos.

Yo me apresuro a negar con la cabeza. La Ultima vez que me
persuadidé para probar uno de sus mejunjes, me entrd un subidon
que no habia experimentado nunca y estuve tres dias sin dormir.

—No, no, estoy bien. Pero gracias.

—Vale, bueno. Dimelo si cambias de idea.



Se acerca a la cafetera y empieza a prepararse una taza. Deacon
le pregunta:

—¢éPudiste pedirle a Frank una lista de la gente que estuvo aqui el
viernes por la noche?

—iSi! Anoche, cuando volvié del trabajo, me anoté los nombres en
un papel. Voy a buscarlo a mi habitacion.

Deacon la detiene antes de que salga.

—OQOye, no vamos a dejar que venga gente a casa durante una
temporada, hasta que averigliemos qué esta pasando. ¢Te parece
bien?

—Por supuesto. Bueno, mi grupo habitual de yoga viene aqui a
mediodia. —Serenity me sonrie timidamente—. Pero, si te vas a
sentir incdmoda, podemos buscar otro sitio.

—No, tu grupo puede seguir viniendo —le digo. Todos los
domingos a mediodia, si el tiempo lo permite, da una clase de yoga
en el patio trasero.

—No hay nadie nuevo en el grupo, éno? —pregunta Deacon.

Ella menea la cabeza.

—No. Son los mismos que llevan viniendo desde hace ahos.

—Gracias, Serenity.

Ella desaparece y yo doy un ultimo sorbo a mi café.

—\Voy a necesitar el dia entero para ordenar mi habitacion —le
comento a Deacon. Es algo que habia evitado hasta ahora.

—No tenemos por qué ocuparnos hoy de eso. Puedes quedarte en
mi habitacion por el momento. De hecho, lo prefiero.

Me apoyo contra él.

—éPuedo ordenar mi habitacion y quedarme igualmente en la
tuya? Porque la verdad es que no dejo de pensar en el desbarajuste



que hay alli dentro.

El se levanta, me pone de pie a mi también y me arrastra por el
breve pasillo hasta mi habitacion.

—Pongamonos manos a la obra y luego subiremos a echar una
siesta.

Llevamos trabajando un par de horas y todavia queda mucho que
hacer. Deacon me sirve de gran ayuda con las cosas pesadas, pero
yo soy la Unica que puede ordenarlo todo.

—Me muero de hambre —dice—. Ese sandwich de queso era poca
cosa. —Esta plantado frente a la cama, en el Unico trecho despejado
—. ¢TU tienes hambre? Puedo salir a comprar alguna cosa.

Tengo sobre el regazo un montdn de calcetines que estoy tratando
de emparejar.

—Me zamparia una hamburguesa con queso ahora mismo.

—Hecho. —Se detiene antes de salir de la habitacion—. Eddie y
Shane estan en el garaje, por si los necesitas. Y Serenity y su grupo
estan en el patio trasero con el culo mirando al cielo. Eso deberia
ahuyentar a cualquiera que pretenda entrar aqui.

Le arrojo un calcetin.

—Voy a contarle que has dicho eso.

El se rie.

—Se lo diré yo mismo. —Se acerca a la puerta exterior, pero solo
para comprobar que esta cerrada, y luego sale por la puerta interior.
Es con estos pequeios gestos solicitos con los que consigue que me
flaqueen las rodillas.



Al cabo de un momento, oigo cdmo arranca su coche y sale
marcha atras por el sendero. Me levanto del suelo y decido tomarme
un descanso mientras espero a que vuelva. Estoy preparandome un
té cuando Frank entra por la puerta trasera.

—¢Te importa que ponga una lavadora? —pregunta.

—En absoluto.

El coloca la cesta sobre la mesa de la cocina y empieza a clasificar
la ropa en montones. Por la variedad de colores, deduzco que hay
cosas de Serenity mezcladas también, y lo encuentro entrafiable.

Dejo los platos del almuerzo en el fregadero y miro por la
ventana.

—Serenity tiene hoy un montdn de gente.

Frank se echa a reir.

—Debo reconocer que me sorprende que todas esas senoras
mayores puedan contorsionarse de ese modo.

—iDeberias probarlo! Acabas de celebrar un gran cumpleafios, asi
que quiza te convenga mantenerte agil a tu provecta edad.

—Ja, ja. Muy graciosa.

Suena mi teléfono y yo titubeo un momento porque no reconozco
numero, pero al final contesto.

—Si?

—Aubrey, soy Hank Landry.

—Ah, hola.

—Escuche, esto le va a parecer extraho, pero ¢puede coger aquel
joyero que le envidé Paul Granger?

Eso no es ciertamente lo que esperaba que me pidiera.

—Claro, espere. —Vuelvo a la habitacion y lo cojo de encima de la
cdmoda. Echo un vistazo alrededor y, como esta todo cubierto de

S



ropa Y no hay donde sentarse, lo llevo a la mesa de la cocina—.
Vale, ya lo tengo.

—Dele la vuelta.

—Un momento. Voy a poner el altavoz. —Pulso el botdn y dejo el
teléfono sobre la mesa—. ¢{Me oye?

—Si.

Frank vuelve del lavadero, deja la cesta vacia sobre la mesa y
observa como le doy la vuelta al joyero.

—\Vale, équé tengo que mirar?

—Deberia haber una lengiieta en una esquina. Quiza esté
escondida en la costura.

Tanteo el borde de la base y tropiezo con un bulto en la esquina.

—Creo que la he encontrado. Aunque no sé si sobresale lo
bastante para cogerla. ¢COmo sabia esto?

El tarda unos segundos en responder.

—He ido hoy a Angola a hablar con Paul, y resulta que tenia otro
joyero como ese. Al parecer, suele poner un compartimento secreto
en algunas de las cosas que hace.

—Ah, vaya... De acuerdo.

Tiro de la pequeha lengleta, pero no consigo moverla.

—Toma, usa esto. —Frank tiene en la mano una navaja multiusos
y saca unas pequenas pinzas.

—~Gracias. —Las cojo y veo que me sirven. Tras unos cuantos
tirones, la base del joyero se abre y algo cae y rueda por la mesa—.
iJoder! iHabia un USB aqui dentro!

—Escuche, Aubrey. Paul no le envid ese joyero, pero le dio uno
igual a Foster cuando él fue a verlo.

—éCémo?



—Si no le importa, voy para alla. Me gustaria ver lo que hay en
ese lapiz de memoria.

En parte me entran ganas de colgar. No creo que él se pusiera de
mi lado si hubiera algo aqui que pudiera perjudicar a Camille o a su
familia. Pero entonces no tendria por qué haberme hablado de este
compartimento. Podria haberse limitado a buscar el modo de
quitarme el joyero.

Se me quiebra la voz cuando pregunto:

—¢Esto es lo que estoy pensando?

—Creo que podria serlo. éPuedo acercarme y verlo con usted, por
favor?

—Si, vale. —Y corto la llamada antes de que pueda decirme nada
mas.

Miro el lapiz USB. Me tiembla la mano al cogerlo.

Por esto mataron a Ben. Por esto pusieron el arma homicida en mi
habitacion.

Hay mucha gente que lo esta buscando.

Y yo lo he tenido durante semanas sin saberlo.

Frank abre unos ojos como platos.

—Ya te lo explicaré luego, pero no sé cuanto tiempo tengo hasta
que él llegue, y antes quiero ver lo que hay aqui. Mi portatil... se
estroped. ¢Tienes alguno que me puedas prestar? —le pregunto.

El asiente.

—Si, claro. Voy a buscarlo.

Mientras aguardo a que vuelva Frank, examino de nuevo el joyero
por si se me escapa algo mas. Seguramente deberia revisar a fondo
las demas cosas que Paul me envio.



Frank no tarda en volver. Pone su portatil sobre la mesa y yo le
paso el lapiz de memoria. El lo examina un momento.

—Mierda. Es un USB. El Mac solo tiene un puerto USB-C. Necesito
un adaptador para enchufarlo. Espera, voy a buscar el que tengo en
mi bolsa.

Da media vuelta y se dirige a la unidad de Serenity.

Tengo la sensacién de que todo mi cuerpo vibra de puros nervios.
Tal vez estoy a punto de ver cdmo murieron mis padres.

No sé si podré aguantarlo.

Pero también pienso que he esperado tanto para saber la verdad
que debo mirarlo.

Deacon entra por la puerta trasera al cabo de unos minutos con
una bolsa de plastico.

—iEspero que aun tengas hambre! —Luego me mira—. éQué
sucede?

Le muestro el joyero.

—Hank ha ido a ver a Paul a Angola. Y Paul le ha dicho que hay
un compartimento secreto en la base. Lo he abierto y resulta que
habia un lapiz USB dentro.

El mira en derredor.

—éDdnde esta? Puedo ir a buscar mi portatil.

—No, lo tiene Frank —digo, meneando la cabeza—. Ha ido a
buscar un adaptador para poder enchufarlo.

Deacon se vuelve hacia la ventana que hay sobre el fregadero.

—Frank se ha ido. Me he cruzado con él cuando estaba llegando.

—iQué?

Paso corriendo por su lado y salgo al patio. La camioneta de Frank
ha desaparecido.



Y el lapiz USB también.
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Camille

DESPUES DE LA COARTADA
Domingo, 18 de octubre

Estoy mirando el reloj y cuento los minutos que faltan para que
Hank venga a recogerme. Tengo todas las maletas preparadas,
porque, cuando me vaya de aqui, no pienso volver. Ya bastante dura
ha sido la semana de por si, pero estar de nuevo en casa de mis
padres me esta matando.

Es como si la distancia que habia logrado establecer durante los
ultimos diez afios se hubiera evaporado por completo. Papa se ha
empefiado en que fuéramos todos a la iglesia y nos sentaramos en
el banco que ha sido nuestro desde que yo era un bebé. Luego
hemos almorzado aqui en familia.

Mama ha llevado la conversacion en la mesa todo el rato,
charlando de naderias.

—Seguramente comeremos las sobras para cenar —dice—. No
soporto desperdiciar toda esta comida.



Todo el mundo marea su plato con desgana porque nadie salvo
mis padres desea estar aqui. Papa disfruta teniéndonos a todos
juntos en casa, como si el asesinato de mi marido no fuera el motivo
que me ha traido aqui. El periodo de luto ya ha pasado para ellos.

—Yo tengo otros planes para la cena —digo.

Papa se yergue en su silla.

—No sé si es buena idea que te vean cenando por ahi una semana
después de que hayan matado a tu marido.

Sus palabras me sientan como una bofetada. Es la primera vez
que menciona la muerte de Ben y, naturalmente, la utiliza como un
arma.

Yo sujeto con fuerza el tenedor.

—Hank va a pasar a recogerme. Tenemos un monton de cosas por
revisar y no quiero aplazarlo mas.

Silas me mira inquisitivamente, pero no hago caso. Margaret no
para de dar sorbos a su copa de vino, sin prestar atencidén a las
miradas de reprobacidon que le lanza mama. Beber durante el
almuerzo del domingo es del todo censurable a su modo de ver.

—Podéis hablar de todo lo que haga falta aqui mismo —me dice
papa, con una mirada penetrante.

Antes habria cedido y seguido obediente sus indicaciones, pero
me niego a amoldarme a mi antiguo papel mas de lo que ya lo he
hecho.

—No. Ya hemos hecho planes y no voy a cambiarlos.

Se hace un denso silencio en la mesa. Finalmente, mama
interviene para aliviar la tension.

—Todo el mundo ha tenido la amabilidad de traer comida esta
semana. La nevera esta a reventar. Te daré unas cuantas cosas para



que se las des a Hank. Nosotros no podemos comérnoslo todo. —
Luego mira a Margaret—. Tu también puedes llevarte algo a vuestra
casa.

Ella asiente, pero no levanta la vista del plato.

El resto del almuerzo transcurre en silencio, y Margaret se marcha
en cuanto han retirado los platos de la mesa.

Yo estoy deseando salir de aqui, aunque soy consciente de que no
puedo volver a la casa que compartia con Ben. Es algo que quedd
demostrado ayer. Silas no deja de decirme que eso es solo porque el
dolor es muy reciente y aun tengo demasiado fresco el recuerdo de
habérmelo encontrado de aquel modo, pero esta equivocado. Nunca
pasara el tiempo suficiente para que yo sienta aquella casa como mi
hogar.

Silas me propuso que me quedara con ellos, pero eso viene a ser
como quedarse aqui, puesto que su casa se halla en la propiedad
familiar, @ una distancia que podrias cubrir con un carrito de golf.
Ademas, no soporto mirar siquiera a Margaret ahora mismo. No sé si
mi hermano le ha contado que lo sé todo, pero me tiene sin cuidado.

Una vez que me haya instalado en un hotel, les diré a mis padres
que no pienso volver, porque, si lo hago antes de irme, papa pondra
todos los obstaculos posibles para retenerme.

He decidido sincerarme con Hank y explicarselo todo. El estd
obligado por el secreto profesional a guardarse todo lo que le
cuente, pero creo que lo haria igualmente porgue es un amigo.
Aunque yo pondria mi vida en manos de Silas sin vacilar, él esta
involucrado en todo esto de un modo que condiciona sus actos. Lo
cual no es mi caso. Necesito hablar con alguien que no esté
implicado de ninglin modo.



Silas nota que ando tramando algo, pero no ha dicho nada. He
hablado con él antes de ir a la iglesia sobre la llamada de Hank y el
registro de la casa de Aubrey. Su modo de reaccionar, 0 mas bien de
no reaccionar, me dice que ya lo sabia. El resto del dia se lo ha
pasado extranamente callado, pero pegado a su teléfono. No sé lo
que se trae entre manos, y prefiero no saberlo. Al principio me puse
furiosa al saber que Ben, Silas y papa me habian ocultado tantas
cosas, pero ahora agradeceria aquella feliz ignorancia de antes.

Estoy guardando las Ultimas sobras del almuerzo cuando Silas
aparece a mi lado con expresion tensa.

—éQué ocurre? —pregunto.

—Necesito un favor.

Me seco las manos con un trapo y lo tiro en el fregadero.

—De acuerdo.

El me indica que lo siga. Mama ha desaparecido en otra parte de
la casa y papa estd medio adormilado mirando el partido de los
Saints en la tele. No nos decimos una palabra mientras cruzamos el
jardin hasta el almacén que hay al otro lado del sendero. Es un gran
edificio metdlico donde se guardan la mayor parte de los equipos,
pero también alberga una pequefa oficina en la que papa vy Silas se
ocupan de los asuntos de la granja.

En el interior del almacén solo penetra la luz de las pocas
ventanas que hay en el lado izquierdo. Antes de entrar en la oficina,
Silas se detiene.

—Mi hombre ha encontrado el video. Lo ha tenido Aubrey durante
todo este tiempo. Ahora me lo acaba de traer y..., bueno, la idea de
mirarlo me resulta inquietante, pero necesito ver lo que contiene. He
pensado que si estabas tu...



Esta muerto de miedo. Le espanta ver lo que hizo hace ya tantos
anos. Y aunque esté luchando con ese sentimiento, para mi es un
alivio verlo asi. Quiere decir que es humano. Que papa no lo ha
corrompido del todo.

—Claro, lo miraré contigo.

El asiente con brusquedad, pero, mientras abre la puerta de la
oficina y me hace pasar, noto en sus 0jos que se siente aliviado. No
esperaba que hubiera nadie, asi que me sobresalto al ver a un
hombre sentado en el sofa.

—Perdona, me has dado un susto —digo, llevandome la mano al
pecho.

El ladea la cabeza, pero no dice nada. Silas cierra la puerta.

—Este es Frank. Trabaja para mi.

—¢Eras tu el que vigilaba a Aubrey?

Frank mira a Silas, que se ha sentado detras del escritorio y me
indica que me acomode en la silla del otro lado.

—Frank encontré el modo de acercarse a ella —dice Silas en tono
criptico.

Me vuelvo para mirarle.

—Asi es como supiste que la policia habia registrado la casa, éno?

El asiente.

—Si, Frank me mantenia informado.

Me dejo caer en la silla frente al escritorio.

—¢éPapa sabe que tienes el video?

Silas niega con la cabeza.

—No. Aun no. Tengo que pensar cuanto le voy a contar de todo
esto. Su forma de arreglar los problemas tiende a ser un poco mas



brutal de lo que a mi me gusta. —Hace una pausa y se gira hacia
Frank—. Vale, damelo.

Me recorren una serie de emociones que no sabria describir
mientras Frank se saca del bolsillo un lapiz USB y se lo pasa a Silas.

—No lo habria encontrado si no hubiera estado alli cuando Aubrey
ha recibido una llamada de Hank Landry.

Me enderezo en la silla al oir su nombre.

—éQué quieres decir?

—Al parecer, él ha ido hoy al rodeo de Angola y ha mantenido una
charla con Paul. —Frank nos cuenta lo que han dicho Hank y Aubrey
durante esa conversacion telefonica.

No sé como tomarme que Hank la haya llamado para hablarle de
esto.

Silas inserta el lapiz en el puerto del lado de su portatil mientras
Frank se va hacia la puerta.

—Esperaré fuera —dice antes de salir.

Me levanto de la silla y me sitio detras de Silas para ver la
pantalla sin obstaculos. El mantiene el ratén sobre el icono del
dispositivo, pero no lo clica todavia. Le pongo una mano en el
hombro y le doy un ligero apretdn. Finalmente, Silas lo abre y ambos
vemos una lista de carpetas. Todas etiquetadas con fechas que se
remontan a mas de veinticinco afnos atras.

—Dios mio. Tenias razoén.

Mi hermano no dice nada; tan solo selecciona la carpeta con la
fecha que corresponde a la muerte de los padres de Aubrey. Hay dos
archivos. Uno de video y otro de Word. Silas crispa el pufio mientras
se debate por dentro y, al final, clica el archivo de video. La imagen
es oscura y granulosa.



—déDonde es esto?

—En el aparcamiento del stiper de Maple Road. —Sefala el lado
derecho de la pantalla—. El accidente se produjo aqui.

No hay movimiento durante unos cuantos segundos. Lo Unico que
se ve es el cruce desierto, iluminado por una solitaria farola.

Y luego todo sucede muy deprisa. Un coche, presumiblemente el
de los padres de Aubrey, entra en el encuadre desde la izquierda
justo cuando una camioneta se salta la sefal de stop. Ambos damos
un respingo cuando colisionan los dos vehiculos, a pesar de que el
video no tiene sonido.

—Oh, Dios mio. —Aunque la imagen sea en blanco y negro,
resulta dificil mirarla conociendo el desenlace.

Los dos vehiculos describen un circulo entero y, cuando se
detienen, queda a la vista el lado del conductor de la camioneta de
Paul. El morro esta incrustado en la puerta del pasajero del coche de
los padres de Aubrey. Es comprensible que su madre muriera en el
acto. Durante unos segundos, no sucede nada.

No me doy cuenta de que estoy llorando hasta que Silas me pasa
un panuelo de papel de la caja que tiene sobre el escritorio.

La puerta del conductor de la camioneta se abre. Despacio. Miro a
Silas. Esta totalmente concentrado en la pantalla, con la mandibula
apretada.

Una persona cae fuera desde el asiento del conductor. Yo estoy
esperando ver a mi hermano, al Silas de hace diez afos, pero no es
él. Es una mujer. Con una larga melena rubia. Esta desorientada.
Y después se vuelve hacia el super, de tal manera que la vemos con
toda claridad.

—La muy hija de puta...



—(Es..., es Margaret? —pregunto—. ¢Era ella la que conducia?

—Eso parece. —Habla con tal dureza que casi percibo la rabia que
rezuma de él.

Observamos cdmo Margaret parece entender poco a poco lo que
ha ocurrido. Luego vuelve al lado del conductor y se inclina hacia el
interior de la camioneta. Le cuesta unos cuantos minutos, pero al fin
arrastra a alguien fuera. Es Silas.

El, en cuanto estd mas fuera que dentro, cae al suelo. A ella le
cuesta mas o menos otro minuto conseguir que se despierte. Le
seca la sangre de la cara con su propia camisa. Una vez que lo ha
puesto de pie, Silas se mueve tambaleante. Parece borracho y es
probable que sufra una conmocién. Al fin, parece recobrarse y se
vuelve hacia el otro vehiculo. Da un par de pasos hacia alli, pero
Margaret lo coge de la mano y lo arrastra en la otra direccion.
Ambos desaparecen por la esquina inferior del encuadre.

Al menos mi hermano traté de ver cdmo estaban los ocupantes
del coche, pero ella no vacild en salir corriendo sin echar ni un
vistazo para comprobar si alguien estaba herido.

No hay ningin movimiento en el coche de los padres de Aubrey.
Silas me dijo que el padre, que era quien conducia, no murid a
causa del impacto. Murid desangrado. Y él ha vivido con el
remordimiento de no haberse encargado de que lo atendieran de
inmediato.

Veo que ahora tiene los labios apretados con dureza.

—Lo primero que recuerdo es que entré medio cayendo a través
de la ventana de la casa de Ben. Margaret estaba aterrorizada. Ben
no entendia nada. Ella empezd a hablar del accidente. Me imaginé
que era yo quien conducia. Dije algo asi como: «No deberias



haberme dejado conducir». Y Margaret no me corrigié. Nunca.
Durante todos estos putos afnos me ha dejado creer que yo era el
conductor, que yo maté a esas dos personas.

El video termina en seco. Silas pulsa unas teclas y abre el
documento de Word. Es una carta de Kevin Foster.

A quien pueda interesar en relacién con el caso de Paul
Granger:

Fui al Sip and Save de Maple Road, en Corbeau, Luisiana, a
primera hora de la manana, después del accidente que causé la
muerte de Henry y Vanessa Price, para llevarme cualquier video
de wvigilancia en que pudiera haber quedado grabado el
accidente. El supermercado estaba abriendo y el joven empleado
me dio las cintas sin ningtn problema. No miré lo que contenian
hasta que llegué a casa. En ese momento, Paul Granger ya habia
sido detenido. Randall Everett fue inducido a creer que era su
hijo quien conducia la camioneta y yo dejé que pensara que me
habia encargado de encubrirlo a él, a pesar de que el conductor
era en realidad Margaret Wilson. Sabia que Randall Everett
pagaria por mi silencio para proteger a su hijo, pero no para
proteger a la novia de su hijo. Asumo toda la responsabilidad por
el hecho de que Paul Granger fuera encarcelado, a pesar de que
era inocente de ese crimen. Ahora me enfrento a la muerte y
tendré que responder ante Dios por mi cobardia y mi codicia.
Espero que, si dejo aclaradas las cosas, Dios verd lo mucho que
me arrepiento y tendrd la gracia de perdonarme y dejarme
entrar en el cielo.

1, Juan, 1.9: «8i confesamos nuestros pecados, él, que es fiel y
justo, nos perdonard los pecados y nos limpiard de toda
injusticia.



Silas se echa hacia atras en la silla con los ojos cerrados. Inspira
hondo, retiene el aire y luego lo suelta poco a poco. Parece a punto
de explotar.

—Ahora se entiende por qué Margaret fue a ver a Ben. No estaba
preocupada por mi, sino porque él iba a descubrir que era ella quien
iba al volante.

—Sé cémo te sientes y entiendo por qué —digo—. Pero me
inquieta lo que vayas a hacer.

El menea la cabeza.

—No te preocupes por mi.

Aguardo a que diga algo mas, pero no lo hace.

—Me voy de esta casa y no creo que vuelva nunca mas.

Silas asiente, pero no abre los ojos.

—No te culpo.

—\Voy a contarle a Hank lo del sabado pasado. Lo de Saint
Francisville y Aubrey.

Otro gesto de asentimiento.

—¢A dénde irds si no te quedas aqui? —El sabe que no volveré a
la casa que compartia con Ben.

Me encojo de hombros.

—No estoy segura, pero ya lo pensaré. Hank va a venir a
recogerme dentro de poco.

Silas suelta un profundo suspiro.

—Encontramos el rastreador que habia en tu coche y lo quitamos.
Ya no hay motivo para que no lo quieras conducir.

No hago caso de sus palabras. El cree que estoy actuando
tontamente, pero yo no sé cdmo explicarle por qué todo me parece
contaminado... Mi casa, mi coche..., todo. Cambio de tema.



—¢\Vas a explicarle a todo el mundo que fue Margaret?

Silas se incorpora bruscamente, desconecta el lapiz de memoria y
se lo mete en el bolsillo. Luego se pone de pie.

—No. Yo me encargaré de ella.

Cuando abre la puerta, veo que Frank esta esperando fuera. Antes
de salir de la oficina, Silas se gira hacia mi.

—Vuelve adentro y espera con mama y papa hasta que llegue
Hank.

El se va a su casa para enfrentarse con Margaret y se lleva a
Frank con él. No quiero estar cerca de la escena que se va a armar,
pero tampoco quiero estar con mi padre ahora mismo. Ambos se
marchan y yo me desplomo en la silla de su escritorio; trato de
asimilar lo que acabo de ver.

Al cabo de unos minutos, decido llamar a Hank y pedirle que
venga a recogerme ahora. Ya no quiero seguir aqui mas tiempo.
Salgo de la oficina y atravieso el almacén para dirigirme a la cocina,
donde he dejado mi mdvil.

—El lo ha visto, éno?

La voz de Margaret me sobresalta y me giro en redondo para ver
de dénde procede. Me llevo la mano al pecho, con el corazén
acelerado.

Ella sale de detras de unas estanterias metalicas que contienen
fertilizante y otros productos quimicos que se utilizan en la granja.

—éQué haces ahi escondida? —Me basta mirarla para que me
hierva la sangre. Si Margaret no hubiera dejado que mi hermano
creyera que él era el culpable de lo que ella hizo hace todos estos
afnos, é¢hasta qué punto habrian sido distintas las vidas de cada uno
de nosotros? Ben nunca habria caido en las garras de papa. Yo no



habria sido el premio que le habrian ofrecido en pago por su lealtad.
Silas tampoco se habria quedado atrapado con Margaret.

—He visto a Frank cuando salia de comer y lo he seguido hasta
aqui. Solo hay un motivo por el que puede haber venido. Silas me
contd que tu le dijiste que habia un video, asi que deduzco que lo
habéis encontrado.

Habla de ello con todo descaro, como si fuera lo mas normal del
mundo.

—¢Te refieres al video que muestra que eras tU, y no Silas, la que
conducia la camioneta aquella noche? ¢A ese video que demuestra
que tU mataste a aquellas dos personas, pero has dejado creer a mi
hermano durante todos estos afios que él era un asesino?

Ella se me acerca enfurecida.

—TU no puedes presentarte aqui otra vez después de tanto tiempo
y actuar como si Silas te importara lo mas minimo. iNo tienes ni idea
de lo que €/ hubo de hacer para asegurarse de que tu marido tuviera
éxito y tu disfrutaras de todo lo que quisieras!

Margaret gira sobre sus talones para salir del almacén, pero yo le
doy alcance enseguida.

—Ah, no, qué demonios. No sé a donde crees que vas, pero esto
no ha terminado. —La agarro de la parte posterior de la blusa,
dandole un tiron.

Ella resbala y pierde el equilibrio, arrastrandome con ella.

—iSuéltame!

Margaret me aparta de un empujon, zafandose de mi, y se vuelve
a poner de pie mientras yo aun sigo en el suelo.

—déTambién mataste a Ben, asesina? iSé que estuviste en mi casa
aquel dia!



Ella se detiene en seco. Se gira y baja la mirada hacia mi.

—No. éMe preocupaba lo que haria Ben si descubria que me habia
encubierto a mi y no a Silas? Si, claro. Por eso queria hablar con él.
Para ver si lo sabia. Pero yo no lo maté.

Entorno los o0jos, mirandola con rabia.

—¢Por qué iba a creer a una mentirosa como tu?

Margaret suelta un grito y se abalanza sobre mi. Yo apenas tengo
un instante para taparme la cabeza antes de que se me eche
encima.

—iSiempre te he odiado! iTU le has dado la espalda a tu familia y,
aun asi, ellos te siguen adorando!

Intenta apartarme las manos, pero me mantengo firme. Me
retuerzo, intentando rodar para quitarmela de encima, pero me tiene
atrapada. Me aparto una mano de la cara para empujarla. Ahora
tiene una mirada enloquecida y su fachada de rubita boba ha
desaparecido. Me pregunto hasta donde esta dispuesta a llegar.

Entonces coge algo del estante que tenemos al lado y lo levanta
por encima de su cabeza.

Y luego se vuelve todo negro.



38

Hank

DESPUES DE LA COARTADA
Domingo, 18 de octubre

Por un momento, he creido que tendria que anular mis planes con
Camille porque suponia que estaria ocupado en casa de Aubrey. Pero
una conversacion muy escueta con Deacon ha cambiado las cosas.
Tras enterarme de lo ocurrido hoy alli, me queda claro que Frank era
un infiltrado, porque, en cuanto se ha apoderado del lapiz de
memoria, ha desaparecido.

Tengo mis sospechas sobre la persona para quien trabaja.

Camille no ha respondido a ninguna de mis llamadas, lo que
también es preocupante. Llego un par de horas antes de lo que ella
esperaba, pero mi instinto me dice que pasa algo extrano.

Una vez en la propiedad de sus padres, aparco entre la casa y un
gran edificio metalico. Al bajarme del coche, veo que la puerta de
ese almacén esta completamente abierta y que el viento la golpea
contra la pared. Decido ir a cerrarla antes de dirigirme a la casa.
Nada mas llegar al umbral, veo a Camille tirada en el suelo y echo a



correr hacia ella. La sangre se va extendiendo por debajo de su
cabeza, y todo resulta tan parecido a lo que le ocurrié a Ben que me
aterroriza pensar que Camille haya sufrido el mismo destino.

Arrodillandome a su lado, lo primero que hago es buscarle el
pulso. Siento un tremendo alivio al notar una palpitacion regular,
pero la cantidad de sangre que mana de la herida de la cabeza me
asusta muchisimo. Me da miedo moverla por la posibilidad de que
pueda causarle mas dafio, pero, por otra parte, soy consciente de
que necesita una atencion inmediata y de que estamos a muchos
kildmetros del hospital mas cercano.

Después de comprobar que no hay otras heridas visibles, la cojo
en brazos y corro hacia la salida. Silas y otro hombre estan entrando
justo cuando llego a la puerta.

—¢éQué demonios ha pasado? —qgrita Silas.

—La he encontrado asi. Esta inconsciente y sangra mucho.

Sin hacer mas preguntas, €l corre a mi camioneta, ya que es el
vehiculo mas cercano, mientras que el otro tipo vuelve a entrar en el
almacén. Silas abre la puerta trasera y me ayuda a meterla dentro.

—Quédate a su lado. Yo conduzco.

Se sienta al volante y arranca el motor. El otro tipo reaparece con
un monton de toallas.

—Estas son nuevas, no estan usadas. —Me las pasa y se sube al
asiento del copiloto. En unos segundos estamos bajando a toda
velocidad por el sendero hacia la carretera.

Aplico una toalla a la herida y presiono con fuerza. Camille no se
mueve lo mas minimo.

Silas le pasa al otro su movil.

—Llama al médico y dile que vamos de camino.



Ese otro tipo me resulta familiar, pero no acabo de situarlo.

—Ya sé que quiza tardaremos un poco mas en llegar —digo—,
pero hemos de llevarla a Baton Rouge.

Silas asiente.

—Si, es lo que vamos a hacer. Solo quiero asegurarme de que mi
contacto esta alli.

Eso suena bastante turbio, pero no quiero discutir. Lo Unico
importante ahora es que atiendan a Camille.

Finalmente, recuerdo de donde conozco al tipo que esta en el
asiento del copiloto. Del informe que Scott elabord sobre todos los
companeros de Aubrey. Aparte de Deacon y de los dos tipos que
restauraron el Mustang, la Unica otra persona que vive alli es Tammy
Simpson, también conocida como Serenity Woods. Da clases de yoga
y asegura que no solo puede ver tus vidas pasadas, sino también tu
futuro. Ha sido detenida multiples veces por pasar cheques falsos,
asi como por falsificacion y fraude. Casada y divorciada cuatro veces,
su Ultimo matrimonio se disolvié antes de que se mudara a esa casa
hace dos anos.

Pero una de las fotografias que Scott sacd de las redes sociales la
mostraba con su nuevo novio. El tipo que esta sentado ahi delante.

—TUu eres Frank. El novio de Tammy.

El me lanza una mirada.

—Ella prefiere que la llamen Serenity.

Miro a Silas.

—TU lo mandaste alli para vigilar a Aubrey.

El no me responde, pero no importa porque no era una pregunta.

Antes de que pueda preguntar nada mas, Silas me dice:



—Hablaremos de esto luego, Hank. Cuando nos hayamos
asegurado de que Camille esta bien.

Silas esta sentado en una dura silla de plastico mientras que yo
deambulo frente a él. Nuestra llegada al hospital ha sido como una
escena sacada de un serial médico de la tele. La persona a la que ha
llamado Frank para decirle que ibamos de camino estaba totalmente
preparada para recibirnos.

En cuestidon de segundos, han cogido a Camille de mis brazos, la
han puesto en una camilla y han desaparecido tras unas puertas
correderas de cristal. Habia al menos ocho personas atendiéndola.

Ahora, mientras nosotros aguardamos, la estan examinando en
una habitacién. Frank ha desaparecido. Silas no ha dicho una
palabra; permanece con los brazos cruzados, mirando la pared de
enfrente.

Yo no puedo permanecer sentada. Tampoco quedarme inmdvil. Lo
Unico que puedo hacer es andar de aqui para alla.

Al cabo de una media hora, la puerta se abre y yo me detengo en
seco. Silas se levanta de la silla y se acerca al médico que sale a
hablar con nosotros. Cuando se dan la mano, me queda claro que
ese es su «contacto».

—éCémo esta? —pregunta.

El médico me dirige una mirada y luego se concentra en Silas.

—Se recuperara. Ha recibido un golpe muy fuerte en la cabeza. Ha
habido que ponerle unos puntos, asi que hemos llamado a un
cirujano plastico para asegurarnos de que la cicatriz no se vaya a
notar demasiado cuando se cure la herida. Camille ha sufrido una



conmocidén. Estaba bastante confusa cuando ha vuelto en si, pero le
hemos hecho algunas pruebas y no creo que vaya a quedar ninguna
secuela. Vamos a mantenerla en observacidon al menos veinticuatro
horas; luego podremos darle el alta, siempre que haya alguien
disponible para vigilarla de cerca durante los proximos dias. Tendra
que seguir un protocolo de conmocion cerebral.

Por mi época de jugador de futbol americano, estoy al corriente
de lo que sucede tras una conmocidn. Se requiere mucho reposo,
sobre todo mental, lo cual significa limitar el tiempo de pantalla.
Y después de nuestra conversacion de esta mafiana, me consta que
Camille no quiere estar en casa de sus padres.

—Yo puedo encargarme de vigilarla.

Silas y el médico se vuelven hacia mi.

No pretendia soltarlo asi, tan bruscamente, lo que no quiere decir
que no lo diga en serio.

Silas se vuelve de nuevo hacia el médico.

—déCuando podremos verla?

—Puedo dejarte pasar ahora. Pero recuerda que necesita reposo y
la menor cantidad posible de estrés.

Sin apenas dejarlo terminar, Silas pasa por su lado y entra en la
habitacion. Yo le sigo de cerca.

Camille parece mas pequefia en la cama hospitalaria. Un vendaje
le cubre la herida de la frente. Tiene los ojos cerrados, pero debe
oirnos entrar porque dice con voz débil:

—¢Estoy muerta?

Silas, aliviado, se echa a retir.

—No, pero deberia matarte por darme semejante susto. —El se
sita en un lado de la cama y yo en el otro. Camille abre los ojos y



parece sorprendida al vernos aqui a los dos juntos.

—éCOmo te encuentras? —le pregunto.

—Como si alguien me hubiera dado un golpe en la cabeza.

Silas se inclina sobre ella, ahora ya sin ganas de bromear.

—éQuién ha sido?

Ella se pasa la lengua por los labios y tiene que carraspear antes
de responder.

—Margaret.

Yo me quedo anonadado. A Silas, en cambio, no parece
sorprenderle que su esposa haya atacado a su hermana.

Si da la impresion de estar debatiéndose entre el deseo de
permanecer con Camille y el de salir a buscar a su esposa.

—Yo puedo quedarme aqui con ella, si tienes algo que hacer.

El se me queda mirando; sin duda sopesa sus opciones. Luego
mira a su hermana.

—No tardaré. —Le da un apretén en la mano y sale de la
habitacion.

Camille se remueve en la cama para girarse un poco hacia mi. La
maniobra le arranca una mueca de dolor.

—éNecesitas algo? ¢Agua? éCalmantes? —Las cortinas estan
corridas y las luces del techo, apagadas. La unica luz procede de los
distintos monitores que hay junto a la cama.

—No. Quiero que me expliques lo que ha pasado. éComo he
llegado aqui?

Le hago un rapido resumen de como la he encontrado y de lo que
ha ocurrido a continuacion. Ella lo escucha todo con los ojos
himedos.



Acerco una silla a la cama y me siento para que no tenga que
alzar la mirada.

—Camille, ya es hora de que confies en mi y me expliques lo que
esta pasando.

—Ay, Hank. Es algo terrible. —Una vez que empieza, las palabras
fluyen a borbotones. Me cuenta todo lo que ocurrid hasta el sabado
pasado, cuando Aubrey Price se paso el dia suplantandola (el mismo
dia en que Ben murid), y luego lo sucedido esta semana, incluida la
intervencion de Frank, la mano derecha de Silas, y lo del lapiz USB
con el que se ha presentado esta tarde.

Yo me echo hacia atras en la silla y me paso las manos por el
pelo, mientras intento asimilar lo que me esta contando. La mitad de
esta historia es nueva, pero la otra mitad ya la conocia. Y ambas
chocan entre si de un modo alucinante. Cuando empiezo a entender
lo que acaba de contarme, le aclaro las lagunas que ella tiene por su
parte, explicandole mi visita a la casa de Aubrey y al bar donde
trabaja, asi como mi conversacion de hoy con Paul.

—Pero épor qué te ha atacado Margaret de este modo?

—Silas ha creido durante todos estos afos que era él quien
conducia la camioneta de Paul y acaba de descubrir esta tarde que
fue Margaret.

—¢éHay un video en el que se ve eso?

—Si. Yo lo he visto esta tarde con Silas.

Espero a que afiada algo mas, pero no dice nada.

—Y? ¢Qué piensa hacer? Porque no me lo imagino yendo a la
policia.

—Ya te dije que mi familia no es como las demas. Ellos suelen
ocuparse de sus propios problemas.



Estos sillones del hospital se despliegan y se convierten en una
cama, aunque eso es una descripcidon muy generosa de la superficie
sobre la que estoy tendido ahora mismo. Las enfermeras han pasado
a ver a Camille hace media hora y, por fin, ella se ha quedado
dormida.

La puerta se abre y, con la mano, me protejo los ojos de la franja
de luz que entra desde el pasillo. Tardo unos instantes en ver que es
Silas.

El cierra la puerta y se acerca al pie de la cama de Camille.

—éCAmo esta? —susurra.

—Parece un poco mejor. Tenia un terrible dolor de cabeza hace un
rato, pero las medicinas parecen haberla calmado. No sé si quiero
saber lo que has estado haciendo...

Ha tardado horas en volver.

—He estado buscando a mi esposa, pero parece ser que ha
desaparecido.

—No me digas mas. —Porque, la verdad, cuanto menos me vea
metido en esto, mejor.

—¢éCamille te lo ha contado todo?

Asiento.

—Si.

Silas se la queda mirando.

Tiro de la palanca que convierte de nuevo la cama en un sillén.

—No quiere volver a Corbeau. Yo tengo espacio de sobra en mi
casa y puedo trabajar desde alli durante los proximos dias para
asegurarme de que sigue el protocolo de conmocion.

Silas no dice nada, se limita a asentir.



No sé cuanto tiempo permanecemos asi, observando en silencio a
Camille en la oscuridad. Finalmente, él se vuelve hacia mi.

—Puedo quedarme si necesitas ir a casa. Tu camioneta esta
afuera.

Me lanza el mando y yo lo cazo al vuelo.

—Gracias, estoy bien. Espero poder llevarmela conmigo por la
manana.

Silas se va hacia la puerta.

—Me pasaré mafana por tu casa para ver coOmo esta. Le llevaré
sus cosas de casa de mis padres, asi tendra un poco de ropa.
Y luego deberiamos tener una conversacion.

Asiento.

—Si. Hay un par de cosas que quiero comentar contigo.

Scott acaba de enviarme por email una lista de las personas que
estaban en la casa de Paul aquella noche, y una de ellas me ha
llamado especialmente la atencion.
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Ben

DIEZ ANOS ANTES

Es angustioso estar esperando a que la policia se presente para
tomarme declaracidon. Han pasado dos dias desde que dejé a Silas
en su casa.

La pareja que fallecid era de Baton Rouge y deja una hija
adolescente. La gente no habla de otra cosa en la ciudad.

La detencién de Paul fue tan rapida como era de esperar. La
policia, en una campafa de relaciones publicas a gran escala, no ha
parado de recordar a todo el mundo los demas delitos por los que ha
sido detenido o considerado sospechoso a lo largo de los anos, de
manera que nadie le hace caso cuando afirma que lo han inculpado
injustamente.

El martes, poco después de volver a casa del trabajo, oigo que
llaman enérgicamente a la puerta y comprendo que ha llegado el
momento. Me entran nervios, pero me armo de valor para lo que
debo hacer. Al abrir la puerta, veo al jefe Foster con otro tipo que
parece solo unos afos mayor que yo y que va de paisano.



—Ey, Ben —dice Foster—. éNos concedes unos minutos?

Asiento y les hago pasar. Luego le echo un vistazo a mama para
ver como se toma esta visita. Durante los Ultimos dias se ha
mantenido sobria, pero no le hara falta gran cosa para volver a la
botella.

Foster le dirige una sonrisa.

—Disculpe la molestia, pero estamos investigando el caso del
atropello con fuga del pasado fin de semana. El sospechoso ha dado
un montdon de nombres de personas que estuvieron en su casa
aquella noche y que podrian haberse llevado su camioneta —dice
Foster. Luego sehala al tipo que lo acompana—. Mi sobrino, Nathan.
Esta trabajando conmigo este verano y empezara en la academia de
policia en otofio. He pensado que seria una buena experiencia para
él poder observar. No solemos tener casos tan importantes, asi que
no he querido que se perdiera esta oportunidad.

Mi madre se lleva la mano al pecho.

—No creera que Ben estaba en casa de ese Granger, éno? —Se
vuelve hacia mi—. ¢Estas comprandole drogas a Paul Granger?

Pongo los ojos en blanco.

—No, mama. Yo no estaba alli.

Foster se apresura a intervenir cuando parece que mama va a
empezar a llorar.

—Sefora Bayliss, Paul no nos dio el nombre de su hijo. Pero si el
de Silas Everett. Hablé con Silas el domingo y me dijo que, cuando
sus amigos se fueron de la casa de Paul Granger, Ben paso a
recogerlo por alli y ambos se fueron a Baton Rouge. Simplemente
estamos haciendo el seguimiento para comprobar que tenemos los
datos correctos.



Mama se relaja y suelta un profundo suspiro.

—Bueno, casi me han provocado un ataque al corazon. Y si, Ben 'y
Silas estuvieron este fin de semana en Baton Rouge. Mi Ben le
estuvo ensefiando el campus, porque Silas ira a estudiar alli en
otono.

Foster asiente, complacido con su respuesta.

—Solo necesito una declaracion por escrito de Ben para el
expediente. Y también de usted, si no tiene inconveniente, ya que
puede verificar que era alli donde estaban los dos.

—Ah, claro. Con mucho gusto.

Mierda. Mama cree que esta contribuyendo a resolver el caso,
cuando en realidad le esta proporcionando a Silas una coartada mas
sdlida que yo mismo. Y ahora ya no hay modo de echarse atras.

Foster se vuelve hacia su sobrino.

—Saca dos formularios de testigos para la senora Bayliss y
Benjamin.

Nathan obedece y mama y yo nos sentamos a la mesa de la
cocina. El nos pone los formularios delante mientras Foster nos pasa
un par de boligrafos que lleva en el bolsillo de la pechera.

—Lo Unico que deben hacer es rellenar la parte de arriba con su
nombre, direccion y teléfono, y después, en el espacio en blanco de
debajo, escribir su declaracion. Ben, di con tus propias palabras que
recogiste a Silas Everett en casa de Paul Granger y que ambos os
fuisteis a Baton Rouge y pasasteis alli el fin de semana. En cuanto a
usted, sefora Bayliss, si simplemente verifica que tanto Ben como
Silas Everett pasaron el fin de semana fuera de la ciudad, ya no
necesitaremos nada mas de su parte.



Yo aun no he entrado en la facultad de Derecho, pero estoy
seguro de que el agente encargado de la investigacidn no deberia
decirnos lo que tenemos que escribir en nuestra declaracion. El tipo
ni siquiera intenta darle a esto una apariencia de legalidad.

Mama firma al pie de su declaracidn y la desliza por encima de la
mesa.

—~Ahora que esto esta aclarado, éalguien quiere un café?

Foster le sonrie.

—Me encantaria tomarme una taza.

Termino mi declaracién y la releo para comprobar que estan
reflejados todos los detalles que acordamos Silas y yo. Luego la
firmo y la entrego.

Y asi, como si nada, ya esta hecho. Mama y yo le ofrecemos a
Silas una coartada en bandeja de plata.

Mama se vuelve hacia el sobrino de Foster.

—éQuiere un café? Perdone, no he oido bien su nombre.

El le sonrie.

—Nathan Sullivan. Pero puede llamarme Sully.
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Aubrey

DESPUES DE LA COARTADA
Lunes, 19 de octubre

Los lunes son el Unico dia de la semana que tengo la casa para mi
sola. Deacon ha estado a mi lado desde el viernes por la noche.
Ahora no deja de machacarse a si mismo porque, en cuanto me dejo
sola, Frank aprovechd la ocasidén para robar el lapiz USB. Serenity
también se culpa a si misma. Mas que desolada por el desengafo,
esta cabreada por el hecho de que Frank la haya utilizado para
poder acecharme.

Aunque Deacon ha intentado quedarse hoy en casa, Chris lo
necesitaba en el trabajo, asi que le he obligado a marcharse. Lo
mismo he hecho con Shane, Eddie y Serenity. Nadie debe perder un
dia de trabajo porque yo esté apenada y porque esta casa que creia
segura ya no me lo parezca ahora.

He recibido mensajes de los cuatro durante toda la mafhana, cosa
que no deja de ayudar, pero ellos no pueden seguir asi
indefinidamente. Ahora que Frank ha desaparecido, y el lapiz USB



con él, estoy intentando convencerme a mi misma de que debo
dejar de indagar sobre lo que les sucedid a mis padres. Todos
coincidimos en que mis intentos de averiguar la verdad han sido los
que me han puesto en el radar del asesino de Ben y también en que
debo apartarme de ese foco.

Asi pues, recojo mi ropa sucia y pongo la lavadora; luego hago la
lista de la compra para enviarsela a Deacon y que él se encargue de
recogerlo todo en el trayecto de vuelta. Voy a fingir que llevo una
vida normal hasta que me parezca... normal.

Estoy doblando las toallas cuando suena el timbre, y yo suelto un
grito, como si alguien hubiera aparecido de repente, dandome un
susto de muerte. Inspiro hondo varias veces y luego me dirijo
lentamente hacia la puerta. Tragandome mi aprension, atisbo por la
ventana lateral para ver quién es.

Al abrir la puerta, procuro ocultar el panico que me recorre.

—En qué puedo ayudarle? —Es el detective que se presentdé aqui
la noche en la que Ben aparecié muerto.

El me muestra la placa, igual que la otra vez.

—Detective Sullivan. Tengo unas cuantas preguntas adicionales
que hacerle, si dispone de unos minutos.

—Eh..., de acuerdo. —Antes de que pueda pensar como voy a
manejar la situacién, él empieza a entrar, obligandome a retroceder.
El mismo cierra la puerta y luego nos quedamos los dos plantados
en el vestibulo, a pocos pasos de distancia. Esta demasiado cerca.
Esto no es normal.

—Tengo que hacerle unas preguntas sobre un hombre que ha
pasado una cantidad considerable de tiempo aqui. Se llama Frank
West.



Doy un paso atras.

—¢éPor qué me pregunta por él?

—He revisado todos los datos recogidos por los agentes que
ejecutaron la orden de registro el viernes por la noche. La fiesta que
se celebr6 en el patio trasero era una fiesta de cumpleafios que
habia organizado para él una de sus compafieras, écorrecto?

Asiento.

—éConoce bien al senor West?

No me gusta por donde va esto.

—Detective, no estoy segura de ser la persona con la que debe
hablar sobre Frank.

El da un paso hacia mi, acortando otra vez la distancia entre
ambos.

—Sefora Price, le sera mucho mas facil responder a mis preguntas
ahora que si me veo obligado a llevarla a comisaria.

Soy capaz de reconocer una amenaza. Esto no es normal. Sea lo
que sea, no es normal.

—Yo no le conozco realmente.

El entorna los ojos.

—Entonces éno sabe que trabaja para Silas Everett?

El asombro que siento no es fingido. Nosotros no sabiamos quién
envid a Frank aqui.

—iNo! Yo... no lo sabia. Ya le he dicho que apenas lo conozco.

El tuerce la boca.

—Pero si sabe quién es Silas Everett, éno? Por su modo de
reaccionar, es evidente que ese nombre le dice algo.

Mierda. Tengo que poner fin a esta conversacién. Ahora mismo.
Y solo conozco una forma de hacerlo.



—Quiero un abogado.

El se echa a reir. De hecho, se rie de mi.

—No. No vamos a hacer eso.

Lo miro boquiabierta.

—Usted no puede decirme que no.

El da otro paso hacia mi.

—Yo puedo decirle lo que quiera. —Me sujeta tan rapidamente
que no puedo reaccionar. Me retuerce el brazo hasta ponérmelo en
la espalda y luego me atrae hacia si. Acerca su boca a mi oido—.
Escicheme, y escuche bien. Parece que todos hemos estado
buscando lo mismo, y algo me dice que lo tiene usted o que al
menos sabe ddnde esta.

—iNo sé de qué me habla! —Las lagrimas me ruedan por las
mejillas.

—Supongo que su novio, Deacon, se presentd por casualidad en la
casa de un hombre muerto en Corbeau, éno? Mucha gente estaba
deseando echar un vistazo en el interior de una caja fuerte para
armas que hay alli. Y luego esta Frank West, que ha pasado meses
en esta casa, pero que ahora ha vuelto a Corbeau, lo que me hace
pensar que su misién aqui ha terminado.

Forcejeo para liberarme, pero no digo nada.

—Camille Bayliss esta ahora en el hospital. ¢Lo sabia?

Trato de menear la cabeza, pero él me sujeta con tanta fuerza
contra su cuerpo que apenas puedo moverme.

Su boca se acerca tanto que noto sus labios en el contorno de mi
oreja.

—Y Silas tiene problemas para localizar a su esposa, por lo que
deduzco. Asi que mi hipdtesis es que él ha visto por fin el video y



que se ha montado un buen alboroto. Apuesto a que usted no sabia
que esa zorrita rubia fue la que matd a sus padres.

Me fallan las rodillas y estoy a punto de caer al suelo, pero el
detective me rodea con el otro brazo.

—éCAmo lo sabe?

¢Ha dicho eso solo para burlarse de mi? ¢Para que confiese algo?
¢0 de verdad era Margaret quien conducia la camioneta de Paul?

El no responde a mi pregunta.

—Tiene un minuto para contarme lo que necesito saber o me
encargaré de que la metan en la carcel por el asesinato de Ben
Bayliss. Y también encarcelaré a todos sus compafieros.

El panico me recorre de pies a cabeza. Pero también la rabia.

Estoy cabreada. iCabreadisima!

—Parece que eso ya lo intentd. Qué mala suerte que esos polis no
encontraran el cuchillo que usted dejé en mi habitacion.

No sé lo que me impulsa a decir eso. No estaba del todo segura
de que hubiera sido él quien lo hizo, pero, cuando me rodea la
garganta con la mano y empieza a apretar, comprendo que he
acertado. El es el asesino de Ben.

—Ben cometié el mismo error que usted esta cometiendo ahora.
Yo le ofreci un buen trato. El solo tenia que dejar de indagar.
Abandonar la busqueda. Pero rechazd mi oferta, igual que usted
ahora. Quiza la haya subestimado, pero no volveré a hacerlo —me
susurra al oido.

Trato de liberarme, pero el tipo sigue estrujandome con tanta
fuerza contra su cuerpo que no puedo moverme. Le doy patadas en
los tobillos, le pisoteo los pies, pero él no deja de apretarme el
cuello.



—Digame lo que quiero saber y la soltaré.

Va a matarme.

—No se va a salir con la suya —digo, tratando de ganar tiempo
hasta que se me ocurra el modo de liberarme.

El se rie.

—EI| primero en llegar a la escena del crimen es quien la controla.
Lo aprendi hace muchos afios. Y funciona ain mejor cuando tu la
has creado. Podria estrangularla ahora mismo y hacer creer a todo el
mundo que ha sido su novio.

Le clavo las ufias en la mano con tanta saha que seguro que le
estoy haciendo sangrar.

Justo cuando empiezo a ver manchas y puntitos, me escurro de
entre sus brazos y caigo al suelo. Parece que hay un barullo de pelea
a mi espalda, pero yo aln estoy a gatas tratando de recuperar el
aliento. Jadeo para tomar aire y estoy tan mareada que me
derrumbo del todo. Cuando por fin puedo sentarme y darme la
vuelta, veo que Deacon y el detective estan enzarzados en el suelo
en un apretado amasijo de miembros. Antes de que se me ocurra
cdmo ayudar a Deacon, suena un disparo y yo doy un grito.

Pasan unos larguisimos segundos antes de que uno de los dos se
mueva. Deacon consigue liberarse y el detective se desploma como
un muneco, con un orificio en el pecho por el que no deja de manar
sangre.

Corro hacia Deacon y me arrojo en sus brazos, sollozando.

—iOh, Dios mio! Creia que eras tu. iCreia que te habia disparado
a ti!

El me estrecha con fuerza.

—(Estas bien? Me daba muchisimo miedo no llegar a tiempo.



Yo asiento sobre su cuello.

—éCdmo sabias que él estaba aqui?

—Me ha llamado Frank para avisarme. El y Silas llegaran en
cualquier momento. Entonces pensaremos qué demonios vamos a
hacer.

Deacon me lleva a la cocina para que no tenga que seguir mirando
el cadaver del vestibulo. Ambos nos sentamos a la mesa
conmocionados. Lo Unico que Deacon me ha contado es que Frank
le ha llamado y le ha dicho que tenia que venir aqui lo mas aprisa
posible.

No sé cuanto tiempo transcurre hasta que Silas y Frank aparecen
por la puerta trasera. Frank entra sin mas, tal como ha venido
haciendo durante los Ultimos meses. Por la manera que tiene
Deacon de mirarlo, no me queda claro si quiere darle un pufetazo o
un abrazo.

—La Unica razén por la que no te pego una paliza es porque has
salvado a Aubrey.

Frank asiente.

—Me parece justo.

Deacon les cuenta a los dos lo ocurrido y luego se dirigen todos al
vestibulo. Yo no me muevo de la mesa.

Cuando regresan a la cocina, Deacon se sienta a mi lado y Silas y
Frank se quedan junto al fregadero.

—éCdmo sabiais que él estaba aqui? —pregunto.

Frank se pasa la mano por el pelo.



—Tengo una camara instalada en el porche que muestra el patio
de delante y el sendero. —Baja la cabeza, al parecer avergonzado
por tener que reconocer que estaba espiando a todo el que entraba
y salia.

Yo no puedo ni enfadarme, la verdad.

Silas se sienta finalmente frente a nosotros.

—En realidad, ha sido Hank el que nos ha dado el soplo. Reviso el
expediente de Paul y mird la lista de las personas que estaban en su
casa aquella noche, y se quedd de piedra al ver alli el nombre de
Nathan Sullivan. Estuvo indagando un poco y descubrid que era el
sobrino de Foster. Al parecer, Nathan paso6 el verano con Foster en
Corbeau antes de entrar en la academia de policia y se hizo amigo
de algunos jovenes de alli, incluido Paul.

Yo meneo la cabeza una y otra vez.

—No entiendo.

—Después de que Hank me dijera que Sullivan estaba en esa lista,
repasé algunas de las carpetas mas recientes del lapiz USB. Y ahi
figuraba el nombre de Sullivan. Yo lo habria acabado descubriendo,
pero Hank nos ha ayudado a deducirlo mas rapidamente. Sullivan
era el hombre de confianza al que recurria Foster cuando necesitaba
ayuda para llevar a cabo un encargo de papa fuera de Corbeau.
Papa preferia mantener sus manos lo mas limpias posible, asi que
solo hablaba con Foster de lo que deseaba que se hiciera. Confiaba
en él para manejar las cosas y no queria conocer los detalles, asi
que nosotros no habiamos descubierto esa conexion. Foster podia
ser un pez gordo en Corbeau, pero por si mismo no habria tenido
ninguna influencia aqui, en Baton Rouge.



Yo les explico lo que el detective me ha dicho sobre Ben, asi como
el hecho de que fue él quien puso el cuchillo en el cajon de mi
cdmoda.

—Matd a Ben porque se negaba a dejar de buscar esos archivos.

Silas se encoge de hombros.

—Era imposible que Foster confesara sus pecados sin obligar a
Sullivan a confesar los suyos también.

Inspiro hondo y miro a Silas a los ojos.

—Me ha dicho que tu esposa, Margaret, era quien conducia la
camioneta de Paul aquella noche, cuando mataron a mis padres.

El parece sorprendido, pero se recupera enseguida.

—Si —dice, frunciendo el cefio—, eso es lo que se veia en el
video. Yo no tenia ni idea de que era ella la que conducia hasta que
lo vi ayer.

Parece que quiere afadir algo mas, pero no lo hace. Asi que
insisto.

—Yo creia que el conductor era Ben. éPor qué iba a esforzarse
tanto en arrebatarle el video a Foster si no era eso lo que mostraba?

—La verdad de lo que les sucedi6 a tus padres no era lo Unico que
contenia el lapiz de memoria. Ben queria informacion que pudiera
utilizar en su propio beneficio. Es lo Unico que puedo decirte.

—¢Y ahora qué pasa con Deacon? —pregunto.

Silas saca su teléfono.

—Hemos de avisar a la policia, pero confiad en mi para manejar la
situacion. —Se retira para hacer la llamada.

Yo era consciente de que no ibamos a poder evitarlo, pero llamar
a la policia ha sido siempre el Ultimo recurso. Ellos no van a venir a
ayudar a unas personas como nosotros. Van a venir a echarnos la



culpa. Y ahora solo puedo pensar en una cosa: Deacon ha matado a
un policia. Es imposible que no acabe en la carcel.

Cuando empiezan a rodarme las lagrimas por las mejillas, él me
atrae hacia su regazo y me abraza con fuerza.

Shane y Eddie entran corriendo en la cocina, pero se detienen en
seco al ver a Frank sentado a la mesa.

—Maldito hijo de puta —dice Shane, lanzandose hacia él, pero
Eddie se apresura a sujetarlo.

Deacon alza la mano para calmar los animos.

—Tenemos un problema mucho mas grave.

Mientras él los pone al corriente, Silas reaparece.

No parece muy contento al ver a Shane y Eddie aqui.

—No creo que sea buena idea que haya tanta gente involucrada.

Deacon se encoge de hombros.

—Los he llamado en cuanto he terminado de hablar con Frank
para ver si ellos estaban mas cerca de casa que yo. Les he dicho que
Aubrey estaba en un apuro. Y nosotros aqui no tenemos secretos.

Noto que Silas no quiere decir nada delante de los chicos, pero
eso ya esta de mas ahora.

—Escucha, todos estamos juntos en esta mierda, asi que
explicanos qué va a suceder ahora.

Silas se queda mirando a Shane y Eddie y luego se vuelve hacia
Deacon.

—Un amigo del cuerpo de policia, amigo mio, no de mi padre, va a
venir enseguida. Cuéntale la verdad. Que has entrado justo cuando
Sullivan estaba estrangulando a Aubrey y que lo has derribado para
que la soltara. El ha sacado su pistola y habéis forcejeado. Y la
pistola se ha acabado disparando y le ha dado en el pecho.



—Si, claro. Y él se lo va a creer, seguro.

—Lo creera. —Me sefiala con un gesto—. Con todos los moratones
que le estan saliendo a Aubrey en el cuello y la sangre que tiene
bajo las ufias, quedara bien claro lo que Sullivan pretendia hacer y
que ella solo ha intentado resistirse.

—Pero ellos se van a preguntar por qué me estaba estrangulando,
éno? Querran saber como estamos conectados. No podemos
contarles que él intentd incriminarme por el asesinato de Ben y que
nosotros nos deshicimos del cuchillo antes de que se presentara la
policia.

Shane y Eddie intercambian una mirada que Deacon descifra en el
acto.

—No os deshicisteis de él, éno?

Ellos miran a Silas antes de volverse hacia Deacon. Ambos niegan
con la cabeza.

—Esta a buen recaudo —dice Shane—. Los dos pensamos que tal
vez llegariamos a necesitarlo. Que podiamos colocarlo donde nos
conviniera, en caso necesario.

Me quedo con la boca abierta mientras pienso lo que eso significa.

—Yo podria sugeriros el lugar perfecto para colocarlo —dice Silas,
como leyéndome el pensamiento.

Sin decir mas, Shane y Eddie salen corriendo de la cocina.

—Que encuentren el cuchillo en casa de Sullivan sin duda sera de
ayuda, pero no veo como puedes compaginar el hecho de que
Sullivan matara a Ben con su decision de venir hoy aqui para
estrangular a Aubrey —dice Deacon.

Silas se arrellana en la silla.



—La verdad es que eso va a resultar mas facil de lo que crees.
Paul Granger siempre ha dicho que alguno de los que estaban de
fiesta en su casa aquella noche cogid su camioneta cuando él se
quedd dormido y que fue esa persona la que chocd con los padres
de Aubrey. Y tenia razdn. El detective Nathan Sullivan estaba en la
lista de esos posibles sospechosos y su tio fue el primer agente que
se presentd en la escena. Es facil conectar los puntos y deducir que
Foster encubrié a su sobrino. Todo el mundo lo creera porque es
l6gico. —Silas se vuelve hacia el vestibulo, donde esta el cadaver de
Sullivan—. Y ninguno de los dos puede negarlo porque estan
muertos.

Deacon y yo lo miramos, asimilandolo todo. Pero aun no ha
terminado.

—Hank ya ha ido a Angola para hablar con Paul de su caso. No
necesitara gran cosa para subirse al carro y confirmar que él y Ben
sospechaban de Sullivan.

Deacon ladea la cabeza, como si no creyera que vaya a ser tan
facil.

—Y por qué va a hacer eso Hank?

—El va a estar muy ocupado haciéndose cargo del bufete, ahora
que Ben ha muerto. Todo sera mas facil si resulta que Ben murid
mientras trataba de sacar a un inocente de la carcel, sobre todo
cuando todo el mundo sepa que fue un policia corrupto quien lo
encerro alli. Los clientes haran cola en la puerta.

Meneo la cabeza pensativamente. Tiene razon, parece muy facil.

—Pero écédmo se relaciona todo esto conmigo?

El frunce el cefio. Su expresion me dice que lamenta lo que estd a
punto de pedirme.



—Cuando la policia te interrogue, vas a tener que decir que Foster
te explicd que Sullivan conducia la camioneta aquella noche. El fue a
ver a Paul para aliviar su conciencia, pero tendras que decir que
también vino a verte a ti. No es del todo una mentira. El te envid el
lapiz USB. Queria que supieras la verdad.

Me mordisqueo el labio inferior mientras reflexiono.

—Suena demasiado facil. Encaja demasiado bien. Como si tu
hubieras sabido todo esto de antemano y hubieras tenido tiempo
para resolverlo.

—Encaja bien porque se acerca mucho a la verdad. Simplemente
estamos colocando a Sullivan al volante de aquella camioneta. —
Parece molestarle que cuestione su version, que lo cuestione a él.

—Y nadie descubrira nunca que tu esposa matd a mis padres.

Silas se echa hacia delante, apoyando los brazos sobre la mesa.

—Yo me ocuparé de Margaret, pero no en publico. Y con eso
tendra que bastar. —Luego sefiala a Deacon, pero sin apartar los
ojos de los mios—. Es la Unica manera de que yo pueda evitar que
Deacon vaya a la carcel por matar a un poli. Si sale a la luz que
Margaret estuvo implicada, no podré ayudarte.

Siento una rabia creciente al comprender que esta poniendo
condiciones para ayudarnos y que mi mentira servira para proteger a
su esposa, pese a que ella matd a mis padres, pero después miro a
Deacon y tengo claro que no estoy dispuesta a poner en riesgo su
libertad. Hacer que todo el mundo sepa quién matd a mis padres no
va a devolverles la vida.

—déCrees que sera suficiente con que yo le diga a la policia que
Foster me reveld que era su sobrino quien conducia la camioneta?

El asiente.



—Si. TU eras el ultimo cabo suelto que Sullivan tenia que atar
después de matar a Ben. Por eso ha intentado silenciarte. Por
suerte, Deacon ha llegado a tiempo para salvarte.

Deacon me atrae hacia si y me susurra al oido:

—No accedas a hacer nada que no quieras hacer. Nosotros no
hemos hecho nada malo. Yo te estaba defendiendo. Podemos
arreglarnoslas sin la ayuda de Silas.

Me aparto para mirarlo, le cojo la cara con las manos y lo beso
suavemente.

—Me encanta que me estés dando esa opcion. Y gracias por
salvarme. Ahora me toca salvarte a ti. —Me vuelvo hacia Silas. Hay
barreras que nunca habrias imaginado que cruzarias y que
desaparecen de golpe cuando alguien a quien amas esta en peligro.
Haré lo que haga falta para proteger a Deacon, tal como él me ha
protegido a mi—. Trato hecho, con tal de que sirva para sacar a
Deacon de este aprieto.
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Camille

DESPUES DE LA COARTADA
Lunes, 19 de octubre

Suena el timbre y Hank se levanta de su improvisado escritorio en
la mesa de la cocina. Estamos en su casa y él va a trabajar desde
aqui durante los proximos dias mientras yo me recupero en su sofa,
que queda solo a unos pasos. En el hospital me han dado de alta
este mediodia y me han puesto en manos de Hank. El me ha
propuesto que nos quedaramos los dos en mi casa, pensando que
yo estaria mas comoda en mi propia cama, pero yo le he dicho que
no iba a volver alli nunca mas, y hablaba en serio. De hecho, le he
pedido que la ponga en venta en cuanto queden resueltos los
tramites testamentarios.

Hank ha hecho todo lo posible para que me sienta no solo
cdmoda, sino también a salvo, y yo tendria que estar ciega para no
comprender que sus sentimientos van mas alla de la amistad. Pero
todavia no estoy preparada para abordar esa cuestion o mantener
esa conversacion, y él parece entenderlo también. Sabe que ahora



necesito un amigo mas que cualquier otra cosa y parece satisfecho
ejerciendo ese papel.

Hank vuelve a entrar seguido por Silas.

—éQué tal la paciente? —Mi hermano se sienta en el sillén que
hay junto al sofa y me pasa una bolsa blanca de papel—. Te he
traido esos almendrados que te gustan.

—Gracias. Me alegro de estar fuera del hospital. Hank es un
excelente enfermero, aunque esta siguiendo ese protocolo un
poquito mas estrictamente de la cuenta.

Hank se rie.

—No vas a tener un tiempo de pantalla extra por muy enfurrufada
que te pongas.

Silas intenta sonreir, pero la sonrisa no le llega a los ojos. Parece
tenso.

—éQué ha ocurrido?

El inspira hondo y se pasa la mano por la cara.

—Ha habido un incidente hoy en casa de Aubrey. Esta a punto de
salir en las noticias, asi que he querido venir y contaros a los dos lo
que ha pasado. —Le dirige una mirada penetrante a Hank—.
¢Hemos de firmar algliin documento de mierda para hacerlo formal y
que esto quede cubierto por el secreto profesional entre cliente y
abogado?

—Creo que esa parte ya la hemos dejado muy atras. Pero para
hacerlo oficial, tu eres desde ahora mi nuevo cliente. Bienvenido al
bufete Bayliss and Landry. Considérate totalmente a salvo.

El asiente.

—El detective Sullivan esta muerto —dice—. Deacon lo ha matado
para defender a Aubrey.



—iQué? —Me incorporo tan deprisa que un agudo dolor me
recorre todo el craneo.

Hank se acerca al sofa.

—Nada de movimientos bruscos. Vuelve a recostarte.

Una vez que me acomoda de nuevo, mira a Silas.

—Empieza por el principio.

Y él asi lo hace. Hank y yo nos quedamos mudos mientras
asimilamos todo lo que Silas nos cuenta. Cuando termina, Hank se
ha derrumbado a mi lado como si el peso de lo que acaba de oir
fuera demasiado para soportarlo.

—éTU no conocias a Sullivan en aquel entonces? —le pregunto a
Silas.

—No, pero yo solo estuve en Corbeau un par de veces porque me
pasé la mayor parte del verano trabajando en aquel rancho de
Texas.

—éCrees que realmente podras colgarle a él la muerte de los
padres de Aubrey? —pregunta Hank.

—TU sabes bien que lo Unico que impide que gane una de las
partes es la resistencia que oponga la otra. Y la otra parte no va a
ofrecer mucha resistencia en este caso. Si representas a Deacon y
argumentas que Sullivan conducia la camioneta de Paul aquella
noche y que con sus actos mas recientes pretendia evitar que la
verdad saliera a la luz, ganaras sin la menor duda. Y eso deberia
allanar el camino para la apelacién de Paul.

—La muerte de Sullivan va a provocar un gran revuelo en toda la
ciudad, especialmente cuando se sepa que fue él quien maté a Ben
—digo.



—Si, todos vamos a tener que capear el temporal. Voy a hablar
con papa cuando salga de aqui, y no creo que vaya a ser una
conversacion facil. Ahora que Foster y Sullivan estan muertos, ha
llegado el momento de que cambien las cosas. Voy a sugerirle que
dé un paso atras y deje que yo me haga cargo de todo. El se va a
resistir como gato panza arriba, pero, si no accede, yo me retiro del
negocio. Y él no va a dejar que eso suceda.

Hank arruga la frente.

—éQue tu te hagas cargo significa que vas a hacer las cosas
legalmente?

Silas se encoge de hombros.

—Un poco mas legalmente. Habra que ensuciarse un poco las
manos antes de que podamos hacerlo todo legal. Es lo mismo que
en este asunto de Sullivan. Quiza él no matd a los Price, pero si
matd a Ben, de manera que no considero un problema que lo
declaren culpable de ambas cosas. Aubrey quiere que Deacon
conserve la libertad y que Paul recupere la suya, y este es el camino
mas sencillo para conseguirlo.

—éQué es lo que sabe Aubrey? —No puedo ni imaginarme lo que
estara sufriendo ahora mismo.

—Practicamente todo. Sullivan le contd que era Margaret quien
conducia la camioneta. No he creido que necesitara saber mas.

Hank se pasa la mano por la cara.

—Esto va a ser una pesadilla para el bufete. Los medios ya estan
desatados y esto no va a hacer mas que afadir gasolina al fuego.
Nunca van a dejar de hablar de Ben.

—Ese cabron va a quedar en una posicidon bastante buena cuando
haya pasado todo —dice Silas, meneando la cabeza. Luego, con una



voz estridente, anade—: El pobre Ben solo estuvo intentando sacar
de la carcel a un inocente hasta que ese poli corrupto lo asesind.

Vuelvo a apoyar la cabeza en el sofa y cierro los ojos.

—Silas. Por favor. Todo esto esta mal en muchos sentidos.

Mi hermano se encoge de hombros.

—A decir verdad, esta es la primera vez que me parece que todo
esta bien.

Permanecemos los tres callados unos momentos mientras
digerimos todo lo ocurrido. A Hank le costara sobrellevar esta
situaciéon, pero estoy segura de que, a la larga, el bufete saldra
ganando con él al mando.

Me vuelvo para mirarlo.

—¢Puedo hablar un momento a solas con mi hermano?

Hank se levanta de inmediato.

—Claro. Estaré fuera, si me necesitas. —Seguramente se alegra de
poder retirarse.

Hay un par de cosas que necesito comentar con Silas, asi que
empiezo por la mas facil.

—\Voy a comprar esa casa en la que vive Aubrey y a hacer algunas
reparaciones. Pasé por delante antes de abordarla por primera vez y
esta en un estado bastante deplorable. Le pediré a Hank que se
encargue de hacerme el papeleo para poder regalarsela a ella.
Aubrey podra venderla, si lo desea, o quedarse alli y cobrarles el
alquiler a los demas... Eso es cosa suya, pero al menos asi tendra
algunas opciones.

Silas ladea la cabeza mientras reflexiona sobre lo que estoy
diciendo.

—Déjame pagar a mi las reparaciones.



Asiento. Ambos tenemos que resarcirla por lo que nuestra familia
ha hecho.

Y ahora viene la parte mas dificil de la conversacion.

—¢Has localizado a Margaret?

El se tensa ante la pregunta.

—Todavia no.

—éQué piensas hacer?

—Camille, tu has atisbado algo desde detras de las cortinas, pero
te aseguro que no te conviene apartarlas del todo. Tienes que dejar
que yo me ocupe de eso a mi manera.

—No quiero que hagas nada de lo que luego te vayas a arrepentir.

Silas se rie, pero suena apenado.

—Hay tantas cosas de las que me arrepiento que ya he perdido la
cuenta. Durante diez afios he creido que era un asesino y que sali
impune de mi crimen mientras otro pagaba el pato. He vivido con
esa culpa. Me he mantenido junto a papa no porque quisiera ser
como él, sino para poder evitar otro incidente similar. Sabia que no
podia volver atras y cambiar las cosas, pero si impedir que volviera a
suceder algo asi. He sacrificado mi vida porque creia merecer el
castigo. He cumplido la pena, Camille, asi que bien puedo ser el
culpable del crimen.

Sus palabras me entristecen, porque, aunque Silas se ha
esforzado todo lo que ha podido, ya se ha convertido en el tipo de
persona que nuestro padre le ha ensenado a ser.



42

Aubrey

DESPUES DE LA COARTADA
Jueves, 22 de octubre

Suena la campanilla de la puerta y grito: «iBienvenido a Doug’s!»,
e inmediatamente se me cae la botella de vodka al ver entrar en el
bar a Silas Everett.

Doug oye el estrépito de cristales en el fregadero y acude
corriendo.

—(Estas bien?

Yo asiento, porque me he quedado completamente sin palabras.

La Ultima vez que vi a Silas fue hace tres dias, cuando habia un
poli muerto en mi casa y él me prometidé cosas que yo no sabia si
seria capaz de cumplir. Decir que he estado de los nervios desde
entonces seria un eufemismo.

Hasta ahora, sin embargo, todo ha ido tal como él predijo. La
muerte del detective ha ocupado todos los informativos, pero
también el caso de Paul Granger. Ambas cosas quedaron ligadas



desde el primer momento, y es de lo Unico de lo que habla ahora
todo el mundo.

Silas se sienta en un taburete del extremo de la barra, cerca de Ila
puerta. Capto con el rabillo del ojo un movimiento en el fondo del
local y veo que Deacon deja su taco de billar y viene hacia aqui.
Apenas se ha movido de mi lado durante estos dias.

Deacon se sienta dejando libre un taburete entre él y Silas. Ambos
se miran y se saludan con un gesto, pero no dicen ni una palabra.
Luego Silas se vuelve hacia mi.

—Ve a tomar su pedido. Yo limpio esto —dice Doug, recogiendo
trozos de cristal y tirandolos a la basura.

Me da la sensacion de estar avanzando a través de un barrizal
mientras me dirijo al extremo de la barra. éPara qué ha venido? Una
vez que se fue de mi casa el lunes, ya no habia ninglin motivo para
que volvieramos a ponernos en contacto nunca mas. Aunque
agradezco todo lo que ha hecho por Deacon, lo cierto es que su
esposa matd a mis padres y que ella aun sigue libre.

No digo nada cuando me detengo frente a ellos.

—Una Miller Lite.

Abro el frigorifico que tengo delante, saco una cerveza y se la
pongo sobre la barra. El coge la botella y sefiala con ella a Deacon.

—¢Puedo invitarte a una cerveza?

El menea la cabeza.

—No. Estoy bien. Pero me encantaria saber qué te trae por aqui.

Silas echa un trago y deja la botella frente a él.

—Solo queria tomarme una cerveza. Han sido un par de semanas
de mierda. Mi esposa, Margaret, no ha sido la misma ultimamente.
—OQirle pronunciar ese hombre me sienta como un pufietazo en el



estomago. Le lanzo una mirada a Deacon, pero €l no aparta los ojos
de Silas—. La verdad es que ha estado luchando con esos demonios
durante los ultimos diez afios. Acabamos de descubrir que hizo algo
terrible cuando era una joven ingenua y que se ha debatido con esa
culpa durante todos estos anos.

Estoy totalmente desconcertada. éPor qué dice todo esto?

—He sabido hoy que el fiscal del distrito no va a oponerse a la
apelacién de Paul Granger. No creo que tarde mucho en quedar
libre. —Da otro trago a su cerveza y se seca la boca con la mano
mientras me observa.

Yo me quedo mirandolo con la boca abierta. ¢Es esto lo que ha
venido a decirme? ¢Que Paul saldra pronto de la carcel? Hank ya me
lo habia dicho.

Deacon se inclina hacia él.

—¢éDe qué cofio va esto?

Silas alza una mano.

—Solamente me he pasado para tomarme una cerveza y charlar
un poco. —Lanza un billete de cien ddlares sobre la barra—. Bueno,
tengo que irme. Como he dicho, Margaret lo ha estado pasando muy
mal. Me temo que haya empezado a beber otra vez. Espero que no
se pongda al volante de un coche. Eso seria tragico.

Ay, mierda. ¢Qué esta diciendo? Deacon me mira a mi y luego a
Silas. El tampoco entiende nada.

Silas se levanta del taburete justo cuando suena su teléfono.

—Perdon, tengo que responder. ¢Hola? Si, soy Silas Everett.

Nosotros lo observamos mientras escucha lo que le estan
diciendo. Baja la cabeza y se tapa los ojos con la mano.

—\Voy para alla.



Cuelga y me mira fijamente.

—Es lo que me temia. Si me disculpdis, era una llamada del
Departamento de Policia de Corbeau. La pobre Margaret ha sufrido
un accidente fatal. —Hace una pausa y afiade—: Quizad no sea esta
la justicia que tU buscabas, pero es la Unica posible. —Luego da
media vuelta y sale del bar.

Nosotros no nos movemos.

Nos ha dejado mudos.

—¢Acaba de pasar... lo que yo creo? —dice Deacon al fin.

—Se ha asegurado de hacerme saber que la persona que maté a
mis padres ha encontrado el mismo destino. —Intento averiguar
cdmo me sienta esta noticia. Yo queria que Margaret rindiera
cuentas de sus actos, pero nunca habia dicho que quisiera verla
muerta.

¢Su muerte representa un modo de hacer justicia para mi? ¢Para
mis padres?

No estoy segura.

Ya no estoy segura de nada.

Lo Unico seguro es que esta es la forma de justicia que Silas
pensaba que Margaret merecia, lo cual me hace sentir extrafa.
Intrigada e inquieta. Como si faltara todavia una pieza del puzle.

¢Acaso creia Silas que aplicando su propia forma de justicia
cortaria la conexidon que hay entre nosotros? Lo cierto es que aln
estamos irrevocablemente ligados. Conectados para siempre de un
modo retorcido y siniestro.

Porque si en algin momento le preguntan a Silas Everett donde
estaba cuando murié su esposa, Deacon y yo somos ahora su
coartada.



Agradecimientos

Aunque este es mi octavo libro, ha sido el mas dificil de escribir.
Y han hecho falta un montén de personas para terminarlo, asi que
hay muchas a las que darles las gracias.

En primer lugar, unas gracias enormes a mi agente, Sarah Landis.
Tengo mucha suerte de contar contigo y me siento muy agradecida
por nuestra amistad. Sin tu constante orientacion y apoyo, este libro
no seria lo que es ahora.

Gracias a todas las personas de Sterling Lord Literistic,
especialmente a Szilvia Molnar y al equipo de derechos extranjeros.
iMe emociona que Anatomia de una coartada vaya a publicarse en
todo el mundo!

iEstoy muy contenta de que mis libros hayan encontrado un hogar
tan increible en Pamela Dorman Books en Estados Unidos y en
Headline en el Reino Unido! Pamela Dorman, Jeramie Orton, Natalie
Grant y Sherise Hobbs: isois el dream team del mundo editorial y me
siento muy agradecida por contar con vuestra competencia
profesional! Gracias a Jane Cavolina por la primera lectura en el
momento en que mas lo necesitaba. Y gracias a todo el mundo en
Viking, especialmente a Brian Tart, Andrea Schulz, Patrick Nolan y
Kate Stark, por todo el apoyo que me habéis dado a mi y a mis
libros. Y a todas las personas que han trabajado entre bambalinas



en Anatomia de una coartada: Tricia Conley, Tess Espinoza y Diandra
Abernethy en gestidén y produccién editorial; Chelsea Cohen, como
editora de produccién principal; Jason Ramirez, Lynn Buckley y Ervin
Serrano, por el precioso disefio de cubierta; Claire Vaccaro y Nerylsa
Dijol, por el diseno interior; Mary Stone y Anna Brill, en marketing; y
Rebecca Marsh, Carolyn Coleburn y Becca Stevenson, en publicidad.
iOs doy las gracias a todos!

A Megan Miranda, Elle Cosimano y Julie Clark, gracias por ser las
mejores criticas y amigas que una chica podria desear. No puedo ni
imaginarme lo que seria hacer esto sin vosotras.

Soy muy afortunada por contar con tanta gente que me apoya.
Gracias a mis amigos y familiares que leyeron los primeros
borradores, me escucharon cuando necesitaba hablar con alguien v,
en general, por ser en todo los mejores.

A mi marido, Dean, y a nuestros hijos, Miller, Ross y Archer,
gracias por ser mis mayores fans. Os quiero mucho a todos y me
siento agradecida todos los dias por teneros.

Una nota especial: en este libro, Ben y Camille asisten a un acto de
apoyo a la Fundacién Tarver Braddock, que es una organizacion real
creada por unos amigos de mi ciudad natal para honrar la memoria
de su hijo Tarver. La misién de la Fundacién Tarver Braddock es
generar amor, risas y felicidad mediante actos de bondad aleatorios.
Os invito a entrar en www.tarverbraddockfoundation.org Yy hacer una
buena obra en nombre de Tarver.


http://www.tarverbraddockfoundation.org/

Dos mujeres.
Un marido muerto.
Y solo una coartada...

ASHLEY ELSTONM

Camille Bayliss sospecha que su marido oculta un secreto.

Aubrey Price esta convencida de que el abogado Ben Bayliss sabe la
verdad sobre la noche que le destrozé la vida diez afios antes, pero
no puede demostrarlo.

Juntas urden un plan arriesgado: durante doce horas, Aubrey se
hara pasar por Camille. Y mientras Ben cree que tiene controlada a
su esposa, a la que somete a una vigilancia constante, Camille sera
libre para poder espiarlo y buscar las respuestas que precisan.



Sin embargo, a la manana siguiente Ben aparece asesinado. Las dos
mujeres necesitan una coartada perfecta, pero solo una de ellas la
tiene.

Y un solo paso en falso bastaria para que todo se derrumbara...

«No sabras en quién confiar y no podras dejar este
excelente thriller hasta la Gltima pagina».
MEGAN MIRANDA



Ashley Elston trabajé durante muchos afios como fotdgrafa de
bodas antes de que su debut en la literatura para adultos, La
primera mentira gana, ocupara durante semanas los primeros
puestos de la lista de best sellers de The New York Times. La obra
fue seleccionada para el club de lectura de Reese Witherspoon, sus
derechos se han vendido en mas de treinta idiomas y se va a llevar a
la television.

Anatomia de una coartada es su segundo libro para adultos, y
también ha escrito seis novelas juveniles. Ashley Elston vive en
Luisiana con su marido y sus tres hijos.



Penguin
Random House
Grupo Editorial

Titulo original: Anatomy of an Alibi
Primera edicion: octubre de 2026

© 2026, Ashley Elston
Esta edicién se ha publicado por acuerdo con Sterling Lord Literistic y MB Agencia
Literaria
© 2026, Penguin Random House Grupo Editorial, S.A.U.
Travessera de Gracia, 47-49. 08021 Barcelona
© 2026, Santiago del Rey, por la traduccién

Disefo de portada: Penguin Random House Grupo Editorial basado en el diseno
original de Ervin Serrano para Pamela Dorman Books - Viking
Imagen de portada: © Ervin Serrano

Penguin Random House Grupo Editorial apoya la proteccion de la propiedad intelectual. La
propiedad intelectual estimula la creatividad, defiende la diversidad en el ambito de las
ideas y el conocimiento, promueve la libre expresién y favorece una cultura viva. Gracias
por comprar una edicidon autorizada de este libro y por respetar las leyes de propiedad
intelectual al no reproducir ni distribuir ninguna parte de esta obra por ningiin medio sin
permiso. Al hacerlo esta respaldando a los autores y permitiendo que PRHGE continte
publicando libros para todos los lectores. Ninguna parte de este libro puede ser utilizada o
reproducida con el propdsito de entrenar tecnologias o sistemas de inteligencia artificial.
PRHGE se reserva expresamente la reproduccion, la extraccion y el uso de esta obra y de
cualquiera de sus elementos para fines de mineria de textos y datos y el uso a medios de
lectura mecanica u otros medios que resulten adecuados (art. 67.3 del Real Decreto Ley
24/2021). Dirijase a CEDRO (Centro Espafiol de Derechos Reprograficos,
http://www.cedro.org) si necesita reproducir algun fragmento de esta obra.

En caso de necesidad, contacte con: seguridadproductos@penguinrandomhouse.com



ISBN: 979-13-87845-57-5

Compuesto en Comptex&Ass., S.L.

Facebook: penguinebooks
X: @sumadeletras
Instagram: @sumadeletrased
YouTube: penguinlibros
Spotify: penguinlibros
TikTok: penguinlibros



«Para viajar lejos no hay mejor nave que un libro».

EsiLy Dickinson

Gracias por tu lectura de este libro.

En penguinlibros.club encontrards las mejores
recomendaciones de lectura.

Unete a nuestra comunidad y viaja con nosotros.

penguinlibros.club

| Penguin
Random House
Grupo Editorial

EOE penguinlibros



Indice
Anatomia de una coartada
. Aubrey. La coartada
. Aubrey. La coartada
. Hank. Después de la coartada
. Hank. Después de la coartada
. Camille. La coartada
. Camille. Antes de la coartada
. Aubrey. Antes de la coartada
. Hank. Después de la coartada

O 00 N O Ul A W N

. Aubrey. La coartada

—
o

. Camille. La coartada

—
=

. Hank. Después de la coartada

—
N

. Aubrey. La coartada

—
w

. Camille. Antes de la coartada

—
AN

. Hank. Después de la coartada

—
Ul

. Aubrey. Antes de la coartada

—
(o)

. Camille. La coartada

—
N

. Aubrey. Antes de la coartada

—
[0}

. Hank. Después de la coartada

—
O

. Aubrey. La coartada

N
o

. Camille. La coartada

N
=

. Ben. Diez afos antes

N
N

. Hank. Después de la coartada

N
w

. Camille. La coartada

N
N

. Hank. Después de la coartada

N
(O]

. Aubrey. Después de la coartada

N
(@)

. Ben. Diez anos antes

N
N

. Camille. La coartada

N
[0}

. Hank. Después de la coartada

N
o]

. Aubrey. Después de la coartada



30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

Camille. Después de la coartada
Hank. Después de la coartada
Aubrey. Después de la coartada
Ben. Diez anos antes

Camille. Después de la coartada
Hank. Después de la coartada
Aubrey. Después de la coartada
Camille. Después de la coartada
Hank. Después de la coartada
Ben. Diez afos antes

Aubrey. Después de la coartada
Camille. Después de la coartada
Aubrey. Después de la coartada

Agradecimientos

Sobre este libro

Sobre Ashley Elston
Créditos



	Anatomía de una coartada
	1. Aubrey. La coartada
	2. Aubrey. La coartada
	3. Hank. Después de la coartada
	4. Hank. Después de la coartada
	5. Camille. La coartada
	6. Camille. Antes de la coartada
	7. Aubrey. Antes de la coartada
	8. Hank. Después de la coartada
	9. Aubrey. La coartada
	10. Camille. La coartada
	11. Hank. Después de la coartada
	12. Aubrey. La coartada
	13. Camille. Antes de la coartada
	14. Hank. Después de la coartada
	15. Aubrey. Antes de la coartada
	16. Camille. La coartada
	17. Aubrey. Antes de la coartada
	18. Hank. Después de la coartada
	19. Aubrey. La coartada
	20. Camille. La coartada
	21. Ben. Diez años antes
	22. Hank. Después de la coartada
	23. Camille. La coartada
	24. Hank. Después de la coartada
	25. Aubrey. Después de la coartada
	26. Ben. Diez años antes
	27. Camille. La coartada
	28. Hank. Después de la coartada
	29. Aubrey. Después de la coartada
	30. Camille. Después de la coartada
	31. Hank. Después de la coartada
	32. Aubrey. Después de la coartada
	33. Ben. Diez años antes
	34. Camille. Después de la coartada
	35. Hank. Después de la coartada
	36. Aubrey. Después de la coartada
	37. Camille. Después de la coartada
	38. Hank. Después de la coartada
	39. Ben. Diez años antes
	40. Aubrey. Después de la coartada
	41. Camille. Después de la coartada
	42. Aubrey. Después de la coartada
	Agradecimientos
	Sobre este libro
	Sobre Ashley Elston
	Créditos

